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25 WAYS

TO SAVE 25%
—

Juntos podemos fazer a diferenca

Na Rain Bird acreditamos que poupar dgua é uma responsabilidade que todos partilhamos. A nossa industria
pode ter um impacto tremendo na conservacao da dgua através da instalacdo de sistemas mais eficazes
e educando os clientes para a sua correcta utilizagcdo. Se trabalharmos juntos podemos fazer a diferenca.

O programa 25 formas da Rain Bird oferece sugestdes e conselhos praticos e eficazes com base nos mais de
80 anos de experiéncia da empresa na industria de rega. Disponivel em 25ways.rainbird.com, estes recursos
podem ser utilizados em qualquer lugar, por qualquer pessoa, para melhorar a eficacia do sistema de rega.

Sugestoes de poupanca de agua da Rain Bird

Visite 25ways.rainbird.com para obter uma lista completa das sugestoes e técnicas para poupar agua em cada
uma das seguintes categorias.
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Utilizar os Produtos Corretos Manter a Agua no Local Adequado Atualizar a sua Paisagem
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RAIN I BIRD
® Anatomia de um sistema residencial eficiente na utilizacdo de 4gua

Anatomia de um sistema 5 z E 3 =
residencial eficiente no Caudalimetro
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Este guia de desenho residencial realca as solugdes =i —
de produtos e tecnologia Rain Bird que permitem
obter espacos verdes em
bom estado, utilizando
menos agua.
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Regulagao de pressao
incorporada

Bicos de elevada eficiéncia

Dispositivos de valvula antidrenagem
SAM (Seal-A-Matic™)

Pulverizadores para agua nao potavel

p.8

Programadores e sensores

Programadores automaticos com opcoes
de uso eficiente da agua

Tecnologias Smart Controller
Dispositivos de desativacao automatica

p.63

Rega localizada

Dispositivos de rega diretamente
na raiz da planta

p. 95

*Todos os dados relativos a poupanga de dgua dependem da
adequagao do design, da instalagdo e da manutengdo dos produtos
de rega. A poupanga de dqua real pode variar consoante o utilizador,
dependendo das condigdes meteoroldgicas, do sistema de rega,

das condicbes do local e das prdticas de rega anteriores.
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RAIN I BIRD
® Anatomia de um sistema profissional eficiente na utilizacdo de 4gua

Anatomia de um sistema
profissional eficiente
no uso da agua“

Este guia de desenho profissional realca as solugoes
de produtos e tecnologia Rain Bird que permitem
obter espacos verdes em bom estado, utilizando
menos agua.

Regulacao de pressao
incorporada

Bicos de elevada eficiéncia

Dispositivos de valvula
antidrenagem SAM (Seal-A-Matic™)

Pulverizadores para agua nao potavel

p.8

Programacao automatica com

base em ET Rega localizada

Gestao de caudal Dispositivos de rega diretamente
na raiz da planta

Monitorizacao de caudal/detecao

de fugas Cycle + Soak™ p. 95

p.83

*Todos os dados relativos a poupanga de dgua
dependem da adequacgdo do design, da instalagdo

e da manutengdo dos produtos de rega. A poupanga
de dgua real pode variar consoante o utilizador,
dependendo das condi¢bes meteoroldgicas,

do sistema de rega, das condi¢ées do local

e das prdticas de rega anteriores.
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Tubo gota-a-gota
enterrado
p. 95

Valvulas
p. 50

Aspersores

Regulagao de pressao incorporada
Bicos de elevada eficiéncia

Dispositivos de valvula anti-drenagem

Programadores
e sensores

Resisténcia a vandalismo

. - p.30
Programadores automaticos com opgoes

de uso eficiente da agua
Dispositivos com desativacdo automatica

p.63
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1802,
1804,
Principais aplicagoes 1806
Relva
Declives

Cobertura do solo/arbustos

Sistemas de alta pressao

Sistemas de baixa pressao

Zonas de vento forte

Agua nao potavel

Areas propensas a vandalismo/danos

Agua suja

Water .
Saving é

* O regulador integrado PRS patenteado

1812

mantém uma pressao de funcionamento
6tima e restringe a perda de dgua até 70%
em caso de remogdo ou dano de um bico.
Permite ainda impedir o desperdicio

de 4gua, eliminando a pulverizacdo e

a névoa causadas pela presséo elevada.

1800 1800 US-400 Brotadores
SAM SAM-PRS 1300/
1400

* Poupe 4gua, resolva o problema de
fugas de dgua nas zonas mais baixas e
reduza o golpe de ariete, evitando que
a agua saia dos tubos apos a rega com
pulverizadores da série 1800/RD1800,
equipados com vélvulas antidrenagem
SAM (Seal-A-Matic™).

PA-80 RD-04, RD1800 RD1800
PA-8S RD-06 SAM- SAM-
PRS-F PRS-45-F

* A tecnologia exclusiva Flow Shield
disponivel na série RD1800
proporciona até 90% de reducao
da perda de dgua quando um
bico é removido, evitando assim
0 escoamento potencialmente
dispendioso e inaceitavel.
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Série UNI-Spray™ www.rainbird.eu/sprays

Pulverizadores compactos e fidveis para todas as aplicacdes

Caracteristicas Parafuso de redugdo
de alcance
« A pequena tampa exposta torna o equipamento quase invisivel,
Peq . p_ P q .p q Bico e filtro amoviveis
conseguindo assim espacos verdes mais atraentes
« Construcao em materiais duradouros, incluindo aco inoxidavel g
anticorrosdo, o que garante uma longa vida util mesmo em condigées e
de pressdo alta ou picos de presséo
. . X . . Junta vedante
« Ajunta vedante ativada por pressao impede a passagem de dgua multifuncional, ativada
excessiva na coluna e o desperdicio de d4gua, e evita a entrada de por pressdo
residuos durante a retracdo
+ O mecanismo de roquete de duas pecas permite um alinhamento Cobertura
facil do padrao do bico, além de uma durabilidade acrescida e corpo ABS
« Garantia comercial de trés anos rugosos
Gama de funcionamento
+ Espacamento: 0,8 a 7,3 m**
+ Pressao: 1,0 a 4,8 bar
Especificagoes Mola retrdtil resistente

- Caudal: 0a 0,75 bar ou superior; 0,04 m3/h; caso contrario, 0,60 I/m em aco inoxiddvel

Modelos*

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos

regional para obter todos os modelos disponiveis. Mecanismo de roquete

« US400: altura de emergéncia de 10 cm, apenas corpo de duas pegas

+ US410: altura de emergéncia de 10 cm com VAN-10 encaixado
« US412: altura de emergéncia de 10 cm com VAN-12 encaixado
« US415: altura de emergéncia de 10 cm com VAN-15 encaixado
« US418: altura de emergéncia de 10 cm com VAN-18 encaixado

Modelos com bicos de elevada eficiéncia pré-encaixados*

+ US408HE: altura de emergéncia de 10 cm com HE-VAN-8 encaixado

« US410HE: altura de emergéncia de 10 cm com HE-VAN-10 encaixado
« US412HE: altura de emergéncia de 10 cm com HE-VAN-12 encaixado
« US415HE: altura de emergéncia de 10 cm com HE-VAN-15 encaixado

* O UNI-Spray é compativel com todos os bicos Rain Bird

US -4 - 10HE

Série/padrao do bico
Bico HE-VAN
Bico R-VAN18

Bicos de arco variavel
de elevada eficiéncia
(24m,3m,3,7mou4,6m)
disponiveis pré-instalados

[ Corpo
UNI-Spray"" 10,2cm

Modelo
UNI-Spray

www.rainbird.eu 9
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RAIN R BIRD

O pulverizador de rega n.° 1 do mundo

Caracteristicas Parafuso de reducdo de alcance

+ Ajunta vedante co-moldada proporciona uma resisténcia
incomparavel aos detritos, a pressédo e ao ambiente

« Construido em plastico duradouro resistente aos raios UV e em pegas de
aco resistentes a corroséo, assegurando uma longa duracao do produto

+ Alimpeza controlada com precisdo na descida elimina os detritos
da unidade, garantindo uma retracéo positiva da haste em todos

Bico e filtro amoviveis

Junta vedante ativada por pressao, comoldada

os tipos de solos

« O mecanismo de roquete de duas pecas permite um alinhamento

facil do padrao do bico, além de uma durabilidade acrescida
« Garantia comercial de cinco anos

Gama de funcionamento
+ Espacamento: 0,8 a 7,3 m**
« Pressdo: 1,0 a 4,8 bar

Especificacoes
« Caudal: 0a 0,6 bar ou superior; caso contrério, 20 I/h

Dimensées/Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

« Entrada de rosca fémea NPT de %"

« Modelos e altura:

- 1802: altura do corpo: 10 cm; altura de emergéncia de 5 cm

- 1804: altura do corpo: 15 cm; altura de emergéncia de 10 cm
- 1806: altura do corpo: 23 cm; altura de emergéncia de 15 cm
- 1812: altura do corpo: 40 cm; altura de emergéncia de 30 cm

« Diametro da superficie exposta: 5,7 cm
* As unidades 1806 e 1812-SAM, SAMPRS, e SAM-PRS-45 ndo tém uma entrada lateral

** 0,8 m a 4,6 m com bicos de aspersor Rain Bird padrao (SQ, U-Series, HE-VAN)
2,4 ma 7,3 m com bicos rotativos Rain Bird (R-VAN)

Série 1800

Mola retrdtil resistente em ago inoxiddvel

Entrada lateral nos modelos 1806 e 1812*

Opgdo de regulagao de presséo incorporada PRS patenteada

Anel de ajuste de roquete de duas pecas
(para um alinhamento fdcil do padrédo
do bico e a sua durabilidade)

Opgao de vdlvula de regulagdo
SAM (Seal-A-Matic™) na haste

1804 SAM-PRS

Opgéao

SAM: valvula anti-drenagem Seal-A-Matic™
PRS: Regulador de pressao (30 psi)

P45: Regulador de pressao (45 psi)

Altura emergente

1802: altura de emergéncia de 5 cm
1804: altura de emergéncia de 10 cm
1806: altura de emergéncia de 15 cm
1812: altura de emergéncia de 30 cm

Modelo
Pulverizadores da série 1800

10
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Série 1800° www.rainbird.eu/sprays

Modelos 1800°-SAM-PRS

« 1804-SAM-PRS: altura de emergéncia de 10 cm
+ 1806-SAM-PRS: altura de emergéncia de 15 cm
+ 1812-SAM-PRS: altura de emergéncia de 30 cm

10,2 cm, 15,2 cm, 30,5 cm

Caracteristicas
Modelos 1800°-SAM-P45

* Série 1800°-SAM: vélvula antidrenagem SAM (Seal-A-Matic™) + 1804-SAM-P45: altura de emergéncia de 10 cm (4")
incorporada. Elimina a necessidade de valvulas anti-drenagem por 1806-SAM-PAS: altura d ancia de 15 cm (6"
baixo da cabeca. Retém dgua nos tubos laterais em alteracdes de ' ~>AM-P45:altura de emergteana e15cm (67)
elevacdo até 4,2 m. Reduz o desgaste em componentes do sistema, + 1812-SAM-P45: altura de emergéncia de 30 cm (12)

minimizando o golpe de ariete durante o arranque Gama de funcionamento

Série 1800°-PRS: Mantém uma pressao de saida constante a 2,1 bar. . Espacamento: 0,8 a 7,3 m*
O regulador de pressao PRS incorporado na haste simplifica o design
do sistema. Elimina a nebulizagdo e vaporiza¢do causadas por alta
presséo. Permite poupar tempo e dinheiro

+ Pressdo: 1,0 a 4,8 bar

Série 1800°-P45: Mantém uma pressao de saida constante a 3,1 bar.
O regulador de pressdo P45 incorporado na haste simplifica o design
do sistema. Elimina a nebulizagéo e vaporizacao causadas por alta
pressao. Permite poupar tempo e dinheiro

Série 1800°-SAM-PRS: incorpora todas as caracteristicas da série 1800
SAM e PRS. Satisfaz as necessidades de todas as areas de pulverizagéo,
independentemente da alteracao de elevacao ou da pressdo da agua 1800-SAM 1800-PRS

Série 1800°-SAM-P45: Incorpora todas as funcionalidades da

série 1800 SAM e P45. Mantém uma presséo de saida constante a 3,1 bar
a pressdes de entrada varidveis. Assegura 0 maximo desempenho do
corpo do aspersor e do bico, mesmo com pressdes de entrada variaveis.
Mantém uma pressdo constante independentemente do bico utilizado

Especificagoes
« 10,2cm, 15,2cm, 30,5cm
« Capacidade SAM: suporta até 4,2 m da cabeca; 0,4 bar 1800-PRS-45 1800-SAM-PRS

+ Os modelos PRS e P45 m regulam a pressao do bico para uma média
de 2,1 ou 3,1 bar, com uma presséo de entrada até 4,8 bar

« Caudal: 0a 0,6 bar ou superior; 0,02 m*/h; caso contrario, 0,36 I/m

« Instalacdo: entrada lateral ou inferior
« Ainstalagdo de entrada lateral ndo é recomendada para climas frios
« Garantia comercial de cinco anos

Certified by
ICC-ES

Modelos 1800°-SAM

+ 1804-SAM: altura de emergéncia de 10 cm Qutz)ndo sZo utilizadas
. A 1800-SAM-P45 cabegas de aspersor

+ 1806-SAM: altura de emergéncia de 15 cm de regulacdo da pressdo

+ 1812-SAM: altura de emergéncia de 30 cm de 2,1 bare 3,1 bar

Modelos 1800°-PRS

+ 1804 PRS: altura de emergéncia de 10 cm (4")
+ 1806 PRS: altura de emergéncia de 15 cm (6")
+ 1812 PRS: altura de emergéncia de 30 cm (12")

Modelos 1800°-P45
« 1804 P45: altura de emergéncia de 10 cm (4")
+ 1806 P45: altura de emergéncia de 15 cm (6")

+ 1812 P45: altura de emergéncia de 30 cm (12") Avdlvula anti-drenagem Seal-A-Matic O regulador da pressdo patenteado
incorporada impede as fugas de dgua nas zonas na haste compensa a pressdo da dgua
mais baixas, sendo ideal para a utilizagio em elevada ou instdvel para garantir
dreas com alteragées de elevagdo 0 mdximo desempenho

*08ma5,5m com bicos de aspersor Rain Bird padréo (SQ, MPR, VAN,
HE-VAN, série U), 2,4 m a 7,3 m com bicos rotativos Rain Bird (R-VAN)

www.rainbird.eu 1
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RAIN R BIRD

Design robusto para aplicagdes adversas

Caracteristicas

«+ O vedante de autolimpeza patenteado com trés laminas equilibra,
com precisdo, a limpeza, o caudal e a protecéo contra detritos,

de forma a otimizar o desempenho e a durabilidade na elevacao

e retracao. A limpeza controlada com preciséo na pulverizacdo

e retracdo elimina detritos, garantindo uma retracao positiva

da haste em todos os tipos de solos

As bolsas para detritos Uinicas mantém os detritos no lugar, retirando-os
da circulagdo e evitando danos a longo prazo. Pecas resistentes a corrosao
em é4gua reciclada tratada contendo cloro

Série RD1800™ SAM PRS: incorpora todas as caracteristicas da
série RD1800 SAM e PRS. Satisfaz as necessidades de todas as areas
de pulverizacdo, independentemente da alteragdo de elevacdo ou
da presséo da dgua

.

Série RD1800™ SAM P45: Incorpora todas as funcionalidades da
série RD1800 SAM e P45. Assegura 0 méaximo desempenho do corpo
do aspersor e do bico, mesmo com pressdes de entrada varidveis.
Recomendados para utilizagdo com bicos rotativos (R-VAN)

Série RD1800™ Flow-Shield™: Emite um jato de dgua vertical de
baixo caudal, visivel a partir de +61 metros da linha de visdo, se o bico
for removido

Série RD1800™ para agua nao potavel: Apresenta uma alternativa
as tampas de encaixe e as tampas purpuras moldadas. Avisos

de leitura facil em inglés "DO NOT DRINK", espanhol "NO BEBA"

e o simbolo internacional em inglés "Do Not Drink"

Gama de funcionamento
+ Espacamento:0,8a7,3m
« Pressdo: 1,0a 6,9 bar

Especificacoes
+ 10,2 cm; 15,2 cm; 30,5 cm
« Capacidade SAM: suporta até 4,2 m da cabeca; 0,3 bar

« Caudal: Modelos SAM: 0 a 1,0 bar ou superior; 0,1 m*/h; caso
contrario, 0,03 I/s

Todos os outros modelos: 0 a 0,7 bar ou superior; 0,01 m*/h;
caso contrério, 0,03 I/s

+ Os modelos SAM-PRS regulam a pressao do bico para uma média de
2,1 bar, com uma presséao de entrada até 6,9 bar

+ Os modelos SAM-PR45 regulam a pressao do bico para uma média de
3,1 bar, com uma presséo de entrada até 6,9 bar

« Garantia comercial de cinco anos
Dimensoes
« Entrada com rosca fémea NPT de 2"

10 cm 15cm 30cm

RD04 - -

RD04-NP - -
RDO04-S-P-30-NP RD06-S-P-30-NP RD12-S-P-30-NP
RDO04-S-P-30-F RD06-S-P30-F RD12-S-P-30-F

RDO04-S-P-30-F-NP
RDO04-S-P-45-NP
RDO04-S-P-45-F
RDO04-S-P-45-F-NP

RD06-S-P-30-F-NP
RD06-S-P-45-NP
RD06-S-P-45-F
RD06-S-P-45-F-NP

RD12-S-P-30-F-NP
RD12-S-P-45-NP
RD12-S-P-45-F
RD12-5-P-45-F-NP

Tecnologia
exclusiva
Flow-Shield™

Regulador
de pressdo
patenteado

Série RD1800

=

Tampa padrao

~

Cobertura para dgua
ndo potavel

Série RD1800™

B Jacto com
indicagdo
do servico

Vedante de
autolimpeza
patenteado com
trés laminas

Mecanismo
de roquete
refor¢ado

Vdlvula
antidrenagem

Bolsas para
detritos Unicas

Certified by
ICC-ES

Quando sao utilizadas
cabegas de aspersor
de regulagdo da pressao
de 2,1 bare 3,1 bar

RD-XX - X - Bico

1 —

Bico

Consulte as especificacoes
dos bicos R-VAN, Série U,
MPR, VAN, HE-VAN e SQ para
obter mais informagoes

Caracteristicas opcionais

S: valvula anti-drenagem Seal-A-Matic™

P30: regulagao de presséao incorporada de 2,1 bar
P45: regulagao de presséo incorporada de 3,1 bar
F: tecnologia Flow-Shield™

NP: tampa de indicacéo de utilizagao de agua
nao potavel

Modelo

RD-04: altura de emergéncia de 10 cm

RD-06: altura de emergéncia de 15 cm

RD-12: altura de emergéncia de 30,5 cm

Notas:

Especificar separadamente os aspersores
e 0s bicos.
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Acessorios para pulverizadores, tubo flexivel série SPX

Tampa de aspersor 1800 para Adaptador em pléstico para arbustos

agua nao potavel Caracteristicas

« Adapta bicos Rain Bird para utilizacdo
com dispositivos de elevacdo com
rosca NPT de 12" (15/21)

Compativel com o filtro da série
1800 protetor e antiobstrucao
(fornecido com o bico) e filtros

da série PCS

« Construcao em pldstico duradouro
€ nNao Corrosivo

Adaptador em plastico para
arbustos, nao potavel

Caracteristicas

Concebida para uma excelente
retencdo em coberturas

de corpos de aspersor

da série 1800

Tampa plastica roxa para
facilitar a identificacéo de
sistemas de dgua nao potavel
Marcada com o aviso "Do Not
Drink!" (N&o beber) em inglés
e em espanhol

Encaixa em todas as tampas
de corpos de aspersores da

Especificacoes

série 1800® « Entrada de rosca fémea 12" (15/21)
« Asroscas finas superiores sdo
Modelo compativeis com todos os bicos
+ 1800-NP Rain Bird
Modelo
« PA-8S
' ®

1800-NP

PA-8S PA-8S-NP

Adaptadores em plastico para arbustos com regulador da presséo
de 30 psi e 45 psi
Caracteristicas

« Adapta bicos para utilizacdo com dispositivos de elevacdo com rosca
NPT de 2" (15/21)

« Regulador da pressao PRS patenteado incorporado na haste. Néo é
necessario instalar pecas no local. Permite poupar tempo e dinheiro

- Mantém uma pressao constante a 2,1 bar ou 3,1 bar

- Restringe a perda de dgua em 70% se o bico for removido
ou se estiver danificado. Permite poupar 4gua e dinheiro.
Reduz responsabilidade legal. Recomendado para areas
propensas a atos de vandalismo

« Compativel com todos os bicos de plastico da Rain Bird
« A construgdo resistente em termoplastico resiste a raios UV

Gama de funcionamento

+ Pressdo: 1,0 a 4,8 bar =
« Caudal: 0,052 0,91 m%h; 0,06 a 15,0 I/m ool
Especificagoes

« Roscas de entrada fémea de 2"

« As roscas finas superiores séo compativeis
com todos os bicos Rain Bird

« Altura: 13,3 cm
Modelos

« PA-8S-PRS

« PA-85-P45

PA-8S-PRS & PA-85-P45

www.rainbird.eu/sprays

Adaptador de plastico Extensao de plastico

Caracteristicas

« Construgao em termoplastico
resistente aos raios UV, para
uma vida util longa

« Compativel com todos
os pulverizadores e bicos
Rain Bird. Excecao: nao pode
ser usado com brotadores

Modelo
« 1800-EXT

Caracteristicas

« Adapta pulverizadores

Rain Bird para serem
utilizados com qualquer
brotador NPT de 2" (15/21)
ou bico de pulverizador
Construcao resistente

em termoplastico, resiste
araios UV

Facil de instalar; sem
necessidade de ferramentas

Aspersores

Dimensoes

« Altura: 3,8 cm; 2 cm acima
da capa 1800

Modelo

« PA-80

PA-80 1800-EXT

O tubo flexivel com acessério de ligacéo canelado proporciona
um conjunto de tubo flexivel para pulverizadores e aspersores

Caracteristicas e vantagens
« SPX-FLEX100

- A flexibilidade superior permite que o tubo seja encaminhado
de forma eficiente em espagos com elementos paisagisticos
decorativos, terragos e terrenos irregulares, transformando assim
o design dos espacos verdes em realidade

- A superficie texturada facilita 0 manuseamento do produto,
contribuindo para uma eficiéncia no trabalho, especialmente
em condic¢des de humidade

- Resiste as dobras
- A instalacdo fécil e rapida reduz os custos de material e mao de obra

- Instalacéo rapida, permitindo assim a instalagao de sistemas
adicionais e criando oportunidades de receitas incrementais

Especificacoes
« Diametro interior: 1,24 cm
« Pressdo de funcionamento: 5,5 bar

- Temperatura: 43°C *\/6

Modelos

+ SPX-FLEX-100: Rolo de 30 m
- A mesma alta qualidade
+ AGORA 25% mais flexivel

SPX-FLEX

Tubo extra flexivel e resistente aos vincos

SPX-FLEX100

www.rainbird.eu
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Um complemento de produto natural ao tubo flexivel da série SPX

Caracteristicas e vantagens

+ Os acessorios de ligagdo sao em material de acetal robusto
para permitir uma ligagao rapida e facil do tubo flexivel

« Insercdo em espiral facil - instalagdo sem necessidade de cola
ou bracadeiras

« Aaresta de ligacdo canelada agressiva permite uma ligacao segura,
com menor probabilidade de fugas de dgua

SB-CPLG SBA-050 SBE-075

=

SBE-050 SBTEE

Os conjuntos de tubo flexivel ligam as cabegas as tubagens laterais.

Caracteristicas

« Alternativa de qualidade aos tubos flexiveis/acessérios de ligacdo
canelados montados localmente que ndo incluem a garantia
do fabricante

+ A gama abrangente de produtos suporta uma variedade
de solugdes para espacos verdes

« Os acessorios de ligacao e os pulverizadores concebidos de forma
complementar inspiram confianca na especificacdo dos produtos

Especificacoes
+ A gama de funcionamento dos conjuntos de tubo flexivel Rain Bird

iguala ou excede a gama de funcionamento da maior parte dos
pulverizadores de 1,3 cm e aspersores de 1,9 cm

« Pressao de funcionamento: até 5,5 bar
« Pressao de descarga: até 15,5 bar

«+ Temperatura: até 43°C

« Caudal médximo: 0,5 I/s

Modelos
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

Acessorios de ligacao canelados, série SA

« Uma vasta gama de formas e tamanhos permite ao instalador optar
pelo acessério de ligagdo que melhor se adapta a cada aplicacdo

« O comprimento alargado e a aresta de ligacdo canelada agressiva
evita esvaziamentos, reduzindo a probabilidade de ocorréncia
de chamadas de reclamacao para o instalador

Especificacoes
« Pressao de funcionamento: 5,5 bar
+ Temperatura: até 43°C

Modelos

+ SB-CPLG: ligacdo canelada %" x 12" acoplamento de ligagéo canelada

+ SBA-050: NPT M de 2" x adaptador de ligagdo canelada de 2"

« SBE-075: NPT M de 3" x cotovelo de ligagdo canelada de 2"

« SBE-050: NPT M de 2" x cotovelo de ligagdo canelada de 1"

« SB-TEE: ligacao canelada 2" x 2" ligacao canelada x 2" ligacao
caneladaemT

Série SA

SA 12 5050

| r
Entrada/Saida
050:1,3cmx 1,3cm

5050:1,3cmx 1,3cm
7575:19cmx 1,9cm

Comprimento
45,7 cm
30,5cm
152 cm

Modelo
Conjunto de tubo flexivel

Comprimento Entrada/Saida
+SA-6050 15,2cm 1,3cm
+SA-125050  30,5cm 1,3cm
Conjunto de aspersor
flexivel com tubo flexivel
14 The Intelligent Use of Water.”



Bicos giratorios e pulverizadores

Principais produtos

Bicos giratérios Pulverizadores de setor variavel Pulverizadores de setor fixo

Principais aplicagdes R-VAN HE-VAN VAN Série U MPR
Ideal Ideal Padrao Ideal Padréo

Relva (] (] (] [ ] (]
Declives [
Faixas estreitas ) ®
Areas pequenas () o
Canteiros de herbaceas [ J (] (] [ ] [
Elevada eficiéncia ([ ] ( (
Ventos fortes [ ) [ ®
Pressdo elevada [ [ ]

Consulte a pdgina 105 para obter mais informagées relativas aos bicos de padrao quadrado da série SQ

rg;",j,‘g'

* Os bicos giratérios tém uma * Os bicos HE-VAN sdo totalmente ajustaveis ® Os bicos da série U sdo bicos de duplo
distribuicdo de dgua eficiente de 0 a 360 graus de forma uniforme e eficiente. orificio que apresentam uma distribuicdo
através de jatos rotativos que Os bicos HE-VAN permitem reduzir o nimero da agua uniforme e melhor. A dgua que
distribuem uniformemente adgua  de referéncias necessarias para cobrir qualquer flui dos dois orificios combina-se para
a uma taxa de precipitagdo baixa, desafio no terreno. Disponivel em raios de formar um jato continuo, eliminando
reduzindo de forma significativa alcance de 2,4 m a 4,6 m, este bico de elevada as interrupcoes para uma cobertura
0 escoamento e a erosao. eficiéncia é ideal para a cobertura pretendida. mais uniforme em toda a drea a regar.

www.rainbird.eu 15
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RAIN R BIRD

Bicos giratérios e pulverizadores
Descricdo geral

O que é um bico de elevada eficiéncia?

Bicos normais - sistema de rega irregular

Com os bicos normais, uma parte da relva pode nao ter 4gua
suficiente, e outras partes podem ter excesso de d4gua. Uma grande
parte da dgua pode evaporar-se e ser pulverizada em excesso.

Bicos de alta eficiéncia - sistema de rega regular

Os bicos de alta eficiéncia oferecem uma melhor cobertura.

Uma melhor cobertura significa menores tempos de rega, mantendo
o relvado bem tratado. Menores tempos de rega significa que vai
poupar mais de 25% de dgua em comparagao com os bicos normais.
Os bicos de alta eficiéncia da Rain Bird sdo também concebidos para
produzir grandes gotas de dgua para reduzir os desvios por vento.

Baixa taxa de precipitacao

Bicos giratorios de elevada eficiéncia

Bicos de elevada eficiéncia

Taxa de precipitacao baixa ou padrao?
Bicos com baixa taxa de precipitacdo

Os bicos com baixa taxa de precipitacao sdo mais utilizados
em areas em declive ou area de solo compactado para

minimizar a ocorréncia de escorrimentos. Uma taxa de
rega baixa torna os ciclos de rega maiores.

Bicos com taxa de precipitacao padrao

Os bicos com taxa de precipitacdo padrao sdo mais utilizados
para rega de distancias inferiores, e para quando os tempos
de rega séo limitados devido as regulamentacdes restritivas
da cidade.

Taxa de precipitacao padrao

Bicos padrao

R-VAN HE-VAN

SérieU VAN MPR

16
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Bicos rotativos
Bicos R-VAN

Bicos R-VAN

Elevada eficiéncia, multijato

Os bicos rotativos ajustaveis R-VAN da Rain Bird® poupam mais dgua,

sao mais faceis de usar e tém um preco menor quando comparados
com os bicos rotativos concorrentes. Os jatos espessos e as grandes

gotas de dgua dos R-VANs cortam o vento para levar a dgua para

onde pretende. Os R-VANs sdo mais faceis de usar gragas ao seu setor

e alcance ajustaveis manualmente.

Caracteristicas

Precipitagéo proporcional em todos os alcances, setores e tipos
de padrdes

Baixa taxa de precipitacao que reduz o escoamento e a erosao
Ajuste do setor e do alcance sem ferramentas

Uma funcionalidade de extragao para lavar mantém o bico
sem sujidade e residuos

Manutencdo de um desempenho eficiente a altas pressoes
de funcionamento, sem vapor nem formacdo de névoa

Compatibilidade com todos os modelos de pulverizadores,
dispositivos de elevagéo e adaptadores Rain Bird

A instalacdo com os aspersores da série MPR 5000 da Rain Bird
permite uma precipitagdo proporcional de 24ma 10,7 m

Garantia comercial de trés anos

Especificacoes de funcionamento

« Intervalo de pressdo: 2,1 a 3,8 bar

« Pressao de funcionamento recomendada: 3,1 bar

+ Espacamento:24a7,3m

« Ajustes: O arco e o raio devem ser ajustados aquando
em funcionamento.

Modelos

24a46m

« R-VAN14: Setor ajustével de 45° - 270°

+ R-VAN14-360: Circulo completo 360°
4,0a55m

+ R-VAN18: Setor ajustével de 45° - 270°

+ R-VAN18-360: Circulo completo 360°
52a73m

« R-VAN24: Setor ajustavel de 45° - 270°

+ R-VAN24-360: Circulo completo 360°
Bicos de faixa

+ R-VAN-LCS: 1,5 x 4,6 m faixa canto esquerdo
+ R-VAN-RCS: 1,5 x 4,6 m faixa canto direito
« R-VAN-SST: 1,5 x 9,1 m faixa lateral

" A Rain Bird recomenda a utilizagdo de pulverizadores 1800 P45 para manter o mdximo

desempenho dos bicos

Os bicos R-VAN cumprem o padrao de bicos de elevada ef

A DU(LQ) média dos produtos aplicaveis excede 0,65 de uniformidade da distribuicéo.
DU(LQ)
>0,70

Alcance
24a73m

Produto
R-VAN

Tipo
Multijato

www.rainbird.eu/sprays

Bicos R-VAN

Puxe para cima COM FORCA
para limpar

Para um desempenho étimo utilize os
aspersores 1800 da Rain Bird, regulados para
3,1 bar ou RD1800 regulados para 3,1 bar

R-VAN

Modelo

18-360

Intervalo de alcance
24a46m

R-VAN14: 45° - 270°
R-VAN14-360: 360°
40a55m

R-VAN18: 45° - 270°
R-VAN18-360: 360°
52a73m

R-VAN24: 45° - 270°
R-VAN24-360: 360°
Bicos de faixa
R-VAN-LCS: 1,5x 4,6 m
R-VAN-RCS: 1,5 x 4,6 m
R-VAN-SST: 1,5x 9,1 m

Bico Giratorio Ajustavel R-VAN

www.rainbird.eu
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24mad4,6m 52ma7,3m Bicos de faixa

R-VAN14  R-VAN14-360  R-VAN18  R-VAN18-360  R-VAN24  R-VAN24-360  R-VAN-LCS R-VAN-SST R-VAN-RCS

45°-270° 360° 45°—-270° 360° 45°-270° 360° 1,5x4,6m 1,5%9,1m 1,5x4,6m
faixa canto faixa lateral Faixa canto
esquerdo direito

Bicos de setor ajustavel de 2,4 a 4,6 m (45° a 270°) Bicos de setor ajustavel de 4,0 a 5,5 m (45° a 270°)

R-VAN14 2,4a4,6m R-VAN18 4,0a5,5m

Presséo Raio Caudal Caudal Precip Precip Presséo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m m’/h  I/m mm/h mm/h Bico bar m mi/h  I/m mm/h  mm/h
270° 2,1 4,0 019 318 16 19 270° 2,1 49 029 477 17 19

24 49 031 511 16 19
2,8 52 032 538 16 19
3,1 52 034 572 16 19
34 55 036 594 15 18

@)

24 40 020 329 17 19
2,8 43 021 348 15 18
3,1 43 021 356 16 18
34 46 025 420 16 19
38

46 027 443 17 20 38 55 037 613 0 18
210° 2,1 40 015 246 16 19 210° 2,1 49 022 371 16 19
2,4 40 015 257 17 19 24 49 024 397 17 20
28 43 016 273 15 18 2,8 52 025 416 16 19
31 43 017 2,76 16 18 3,1 52 027 443 16 20
34 46 020 326 16 19 34 55 028 462 16 18
38 46 021 344 17 20 38 55 029 477 16 19
180° 2,1 40 013 212 16 19 180° 2,1 49 019 322 17 19
2,4 40 013 220 17 19 2,4 49 021 344 16 19
2,8 43 014 231 15 18 2,8 52 022 371 16 19
‘@ 3,1 43 014 238 16 18 3,1 52 023 382 16 19
34 46 017 280 16 19 34 55 024 405 15 18
38 46 018 295 17 20 38 55 025 413 15 18
90° 2,1 40 006 106 16 19 90° 2,1 49 010 159 17 19
24 40 007 1,90 17 19 2,4 49 011 1,78 16 19
28 43 007 117 16 18 2,8 52 011 18 16 19
@J 3,1 43 007 121 15 18 ‘@) 3,1 52 011 1,89 16 19
34 46 008 140 16 19 34 55 012 204 15 18
38 46 0,09 148 17 20 38 55 013 220 15 18
Bicos de circulo completo de 2,4 a 4,6 m (360°) Bicos de circulo completo de 4,0 a 5,5 m (360°)

R-VAN14-360 2,4a4,6m R-VAN18-360 4,0a55m

Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h
360° 2,1 4,0 025 416 16 18 360° 2,1 4,9 038 625 16 18
2,4 4,0 025 424 16 19 2,4 4,9 038 632 16 19
2,8 43 028 462 15 18 2,8 52 041 681 15 18
3,1 43 029 481 16 18 3,1 52 042 7,00 16 18
34 4,6 032 534 15 18 34 55 047 776 15 18
38 4,6 033 549 16 18 38 55 048 799 16 18
Nota: Todos os Bicos R-VAN testados nas alturas de emergéncia de 10 cm Os dados de desempenho foram recolhidos em condicbes sem vento
I Espacamento quadrangular baseado em 50% do diémetro de alcance R-VAN24 e R-VAN24-360: "Néo reduza o alcance abaixo de 5,2 m
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance R-VAN18 e R-VAN18-360: "Néo reduza o alcance abaixo de 4,0 m

R-VAN14 e R-VAN18-360: "Néo reduza o alcance abaixo de 2,4 m

18 The Intelligent Use of Water.”



Bicos rotativos

Bicos R-VAN www.rainbird.eu/sprays
Bicos de setor ajustavel de 5,2 a 7,3 m (45° a 270°) Ajustes faceis
RVAN24 52a7,3m Bicos de setor ajustavel

R-VAN14, R-VAN18, R-VAN24

Presséo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h AJUSTE DO ALCANCE
270° 2,1 58 041 681 16 19
2,4 6,1 044 738 16 18
28 67 052 874 15 18
31 70 057 954 15 18
34 73 064 1067 16 19
38 7,3 065 1090 16 19
210° 2,1 58 032 530 16 19
24 6,1 035 575 16 18
28 67 041 6381 15 18
3,1 70 045 7,42 15 18
34 7,3 050 829 16 19
38 73 051 848 16 19
180° 2,1 58 027 454 16 19

2,4 6,1 030 492 16 18

2,8 67 035 583 15 18

3,1 70 038 636 15 18

34 73 043 712 16 19

38 7,3 044 727 16 19

»

»

90° 2,1 58 014 227 16 19
24 6,1 015 246 16 18
& g% % 8,1179 §,9118 155 13 Bicos de circulo completo
34 73 021 356 16 19 R-VAN14-360, R-VAN18-360,
38 73 022 363 16 19 R-VAN24-360
AJUSTE DO ALCANCE

Bicos de circulo completo de 5,2 a 7,3 m (360°)

R-VAN24-360 5,2a7,3m

Presséo Raio Caudal Caudal Precip Precip

Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h
360° 2,1 58 053 890 16 18
24 6,1 0,57 9,54 15 18
2,8 67 071 1185 16 18 Bicos de faixa
3,1 70 079 13,17 16 19 R-VAN-LCS. R-VAN-RCS
34 73 082 1367 15 18 R-VAN-SST '

38 73 085 1416 16 18

AJUSTE DO TAMANHO

Nota: Todos os Bicos R-VAN testados nas alturas de emergéncia de 10 cm

I Espacamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance
A Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Os dados de desempenho foram recolhidos em condi¢des sem vento
R-VAN24 e R-VAN24-360: "Ndo reduza o alcance abaixo de 5,2 m
R-VAN18 e R-VAN18-360: "Ndo reduza o alcance abaixo de 4,0 m
R-VAN14 e R-VAN18-360: "Ndo reduza o alcance abaixo de 2,4 m

Pode usar bicos R-VAN e aspersores MPR da série 5000 na mesma zona.
« Taxa de precipitacdo adaptada (MPR) de 24 ma 10,7 m

« Cobertura superior - >0,70 DU[LQ]

- Jatos espessos e resistentes ao vento - perto e longe

www.rainbird.eu 19
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Bicos R-VAN

Bicos de faixa (canto esquerdo, lateral, canto direito)

PresséoTamanho Caudal Caudal Precip Precip

Bico bar
Faixa 2,1
canto 24
esquerdo 2.8

3,1
1 3

3,8

m
12x43
1,5x4,6
1,5x4,6
1,5x4,6
1,5x4,6
1,8x4,9

m3/h
0,04
0,05
0,05
0,05
0,06
0,06

PresséoTamanho Caudal Caudal Precip Precip

I/m mm/h mm/h Bico bar m mi/h |/m mm/h mm/h
068 16 16 Faixa 21  12x43 004 068 16 16
083 14 14 canto 24 15x46 005 08 14 14
087 15 15 direito 28  15x46 005 08 15 15
091 16 16 31 15x46 005 091 16 16
095 16 16 B 34  15x46 006 095 16 16
106 14 14 38  18x49 006 106 14 14

PresséoTamanho Caudal Caudal Precip Precip

Bico bar
Faixa 2,1
lateral 24
2,8
3,1
3
3,8

m
1,2x85
1,5x9,1
1,5x9,1
1,5x9,1
1,5x9,1
1,8x938

m3/h
0,08
0,10
0,10
0,11
0,11
0,13

I/m mm/h mm/h
136 16 16
1,67 14 14
1,74 15 15
1,82 16 16
189 16 16
2,12 14 14

Nota: Todos os Bicos R-VAN testados nas alturas de emergéncia de 10 cm

Os dados de desempenho foram recolhidos em condigbes sem vento

= Espagamento retilineo baseado em 50% do didmetro de alcance para LCS, SST e RCS
A Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance para LCS, SST e RCS

Os bicos R-VAN requerem que metade dos modelos

R-VAN

45°-270°

%0

tenham uma cobertura de 45° a 360°

Concorrente
360° 45°-105° 90°-210° 210°-270° 360°

“ 90

Proporciona uma importante poupanca no final
« Os tempos de rega mais curtos por zona permitem poupar dgua e energia

« As baixas taxas de precipitacdo permitem reduzir o desperdicio de égua e a erosao.
« Necessidade de menos bicos para cobrir qualquer drea, reduzindo assim os seus custos

.. Grandes gotas de agua
impedem a nebulizagao

de inventario

Melhoria da eficiéncia de rega até 30%

« Os jatos suaves e giratorios proporcionam uma cobertura
uniforme com taxas de precipitacdo mais baixas

« A tecnologia multijato otimiza a absorcao para obter relvados
em melhor estado

+ As grandes gotas de dgua e os jatos espessos cortam o vento
para manter a 4gua na zona alvo

20
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Bicos de pulveriza¢ao _
Bicos da série HE-VAN www.rainbird.eu/sprays

. - Anel para setor ajustdvel
BICOS da serie HE'VAN de 0a 360 graus
Bicos de pulverizador de setor variavel de elevada eficiéncia

Caracteristicas

Disponivel nos populares
modelosde 2,4m, 3,0m,
37me46m

« A cobertura uniforme da série HE-VAN permite-lhe reduzir os tempos
de rega até 35%, poupando dgua e dinheiro, a0 mesmo tempo
que mantém o relvado em bom estado. A série HE-VAN tem uma
melhoria na cobertura uniforme em mais de 40% em comparacao
com os bicos de setor varidvel existentes

Os bicos HE-VAN tém um padrao de jato Unico, concebido para
uma cobertura superior e resisténcia ao vento. A pulverizacao de

baixa trajetéria e as grandes gotas de dgua impedem a nebulizacéo Parafuso de regulagdo em aco
e evaporacao, dado que é distribuida a quantidade certa de agua inoxiddvel para ajustar o caudal
no sitio certo. A rega préxima do pulverizador elimina pontos secos e alcance, até uma redugtio
do alcance de 25%
em volta do mesmo
+ Os bicos HE-VAN alcancam o raio exato especificado, proporcionando
a extremidade de rega mais bem definida de qualquer bico VAN no Adapta-se a todos os pulverizadores
mercado atualmente da série 1800°, pulverizadores da série
« Os tempos de rega reduzidos, em comparacéo com os bicos UNI-Sprasy::::bad:gt::i;:::ol:aln Bird®
da concorréncia, ajudam a obter periodos de rega curtos, a poupar P ’
agua e a poupar dinheiro
« Com total possibilidade de ajustamento, de 0° a 360°, podera regar Para um desempenho 6timo utilize os Como especificar
com eficiéncia espacos verdes de todos os formatos, poupando "SZP‘;’ZO’” ’gg‘;ggo’?"’” ‘7”5' ’egu"";"]‘ g""’
tempo e utilizando menos bicos hoarod regulados para & ar HE-VAN-}_S
« As taxas de precipitacao adaptada permitem-lhe instalar os bicos Intervalo de alcance
das séries HE-VAN, MPR e U da Rain Bird na mesma zona ?io?ffazg‘omm
: A H 241 H = 12:27a37m
+ Os bicos HE-VAN tém um clique tatil para evitar que a definicdo BT

Funcionalidade
VAN: Setor variavel

Modelo
Bico de elevada eficiéncia

do setor se alargue com o tempo
Garantia comercial de trés anos

Gama de funcionamento

+ Espacamento: 1,8a4,6 m'
« Pressdo: 1,0a 2,1 bar
« Pressdo ideal: 2,1 bar?

Modelos

« HE-VAN-08:1,8a24m
« HE-VAN-10:24a3,0m
« HE-VAN-12:2,7a3,7m
+ HE-VAN-15:3,7a4,6 m

! Estes intervalos baseiam-se na pressdo adequada no bico

2 A Rain Bird recomenda a utilizacdo de pulverizadores 1800/RD1800 PRS para manter
0 mdximo desempenho dos bicos em situagoes de presséo superior

Os bicos HE-VAN cumprem o padréo dos bicos

de elevada eficiéncia.

A DU(LQ) média dos produtos aplicaveis excede 0,65
de uniformidade de distribuigao.

Produto Tipo Alcance DU(LQ)
HE-VAN Pulverizador, setor variavel 1,8 m-46m  >0,70
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RAI/V&B/RD@ icos de pulverzador

HE-VAN série 8 HE-VAN série 12

Trajetdria de 24° Trajetoria de 23°

Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h

Arcoa360° 1,0 1,5 019 314 82 95 Arco 360° 1,0 27 038 633 505 583

14 1,8 022 362 66 76 14 30 044 731 473 546

‘ 1,7 2,1 025 405 54 62 ‘ 1,7 34 049 818 437 504

2,1 24 027 443 45 52 2,1 37 054 89 402 464

Arco 270° 1,0 1,5 014 235 82 95 Arco 270° 1,0 27 028 475 505 583

14 1,8 016 272 66 76 14 30 033 548 473 546

’ 1,7 2,1 018 304 54 62 ’ 1,7 34 037 616 437 504

2,1 24 020 333 45 52 2,1 37 040 6,72 402 464

Arco 180° 1,0 1,5 010 157 82 95 Arco 180° 1,0 27 019 317 505 583

14 1,8 011 1,81 66 76 14 30 022 366 473 546

‘ 1,7 2,1 012 2,02 54 62 ‘ 1,7 34 025 409 437 504

2,1 24 013 222 45 52 2,1 37 027 448 402 464

Arco 90° 1,0 1,5 005 0,78 82 95 Arco 90° 1,0 27 009 158 505 583

14 1,8 0,05 0091 66 76 14 30 011 183 473 546

h 1,7 2,1 0,06 1,01 54 62 l 1,7 34 012 204 437 504

2,1 24 007 1,11 45 52 2,1 37 013 224 402 464

Trajetdria de 27° Trajetdria de 25°

Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h Bico bar m m*/h I/m mm/h mm/h

Arcoa360° 1,0 2,1 029 478 64 74 Arco 360° 1,0 34 059 9091 529 61,

14 24 034 552 56 65 14 37 069 1144 513 593

1,7 27 037 617 50 57 ‘ 1,7 43 077 1279 422 487

2,1 3,1 041 6,76 44 51 2,1 4,6 084 1401 402 46,5

Arco 270° 1,0 2,1 022 359 64 74 Arco 270° 1,0 34 045 743 529 61,1

14 24 025 414 56 65 14 37 051 858 513 593

’ 1,7 27 028 463 50 57 , 1,7 43 058 959 422 487

2,1 31 031 507 44 51 2,1 46 063 1051 402 465

Arco 180° 1,0 2,1 015 239 64 74 Arco 180° 1,0 34 030 495 529 61,1

14 24 017 276 56 65 14 37 034 572 513 593

‘ 1,7 27 019 309 50 57 ‘ 1,7 43 038 639 422 487

2,1 31 021 338 44 51 2,1 46 042 700 402 465

Arco 90° 1,0 2,1 007 120 64 74 Arco 90° 1,0 34 015 248 529 61,1

14 24 008 138 56 65 14 37 017 28 513 593

h 1,7 2,7 009 1,54 50 57 L 1,7 43 019 320 422 487

2,1 31 010 169 44 51 2,1 46 021 350 402 465

Nota: todos os bicos HE-VAN testados nas alturas emergentes de 10 cm Os dados de desempenho foram recolhidos em condicoes sem vento

W Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance Nota: Ndo é recomendada uma redugdo do alcance acima de 25% do alcance normal do bico

A Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance
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Bicos de pulverizador o
Bicos da série U www.rainbird.eu/sprays

Bicos da série U
Bicos de pulverizador de duplo orificio que utilizam menos 30% de 4gua’
Caracteristicas

« O orificio adicional para uma rega préxima minimiza os pontos
castanhos em volta do pulverizador e elimina as interrupcoes na
cobertura, para uma cobertura mais uniforme de toda a érea de rega

« Cobertura superior para uma rega eficiente. Utilize até 30% menos agua
« Taxa de precipitacdo adaptada com os bicos HE-VAN e MPR da Rain Bird
« Garantia comercial de cinco anos

Gama de funcionamento

« Espagamento: 1,7 a4,6 m?

+ Pressdo: 1,0a2,1 bar

« Pressao ideal: 2,1 bar?

Modelos

« Série U-8: bicos de 2,4 m, de circulo completo, meio e um quarto

Bicos da série U

+ Série U-10: bicos de 3,1 m, de circulo completo, meio e um quarto
« Série U-12: bicos de 3,7 m, de circulo completo, meio e um quarto
« Série U-15: bicos de 4,6 m, de circulo completo, meio e um quarto

" Com bicos de duplo orificio da série U instalados, em vez de bicos padrdo em todos os pulverizadores
na zona. Os resultados podem variar com base em condigées especificas do local, como espagamento
entre os aspersores, vento, temperatura, solo e tipo de relva.

2 Estes intervalos baseiam-se na pressdo adequada no bico.

* A Rain Bird recomenda a utilizagdo de pulverizadores 1800/RD1800 PRS para manter o mdximo
desempenho dos bicos em situagdes de presséo superior.

Bicos da série U
com filtro

Para um desempenho 6timo, utilize os
aspersores 1800 da Rain Bird regulados para
2,1 bar ou RD1800 regulados para 2,1 bar

U12H

%

Padréo
F (full): completo
Intervalo de alcance  H (half): metade

Os bicos da série U oferecem uma distribuicdo da dgua mais uniforme

e melhor. A dgua que flui dos dois orificios combina-se para formar um jato
de dgua continuo. Elimina interrup¢bes para uma cobertura mais uniforme
em toda a drea de rega

8:1,7-24m Q(quarter):
10:21-31m um quarto
12:27-37m
15:34-46m

Parafuso de regulaga
. .gu,agao Modelo
em ago inoxiddvel Bico da série U
. para ajustar o caudal
Compativel com todos e 0 raio

os pulverizadores
e adaptadores para
arbustos Rain Bird

Os bicos da série U cumprem o padrao dos bicos

de elevada eficiéncia.

A DU(LQ) média dos produtos aplicaveis excede 0,65
de uniformidade da distribuicao.

Produto Tipo Alcance DU(LQ)
Série U Pulverizador, setor fixo 1,8 m-46m  >0,70
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T T

Trajetdria de 10° Trajetdria de 12°
Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h
U-8F 1,0 1,7 016 28 72 84 U-10F 1,0 2,1 026 44 52 60
1,5 2,1 020 34 58 68 1,5 26 030 53 47 55
2,0 24 023 39 48 55 2,0 30 034 61 41 48
2,1 24 024 40 40 46 2,1 3,1 037 6,2 40 46
U-8H 1,0 1,7 008 14 72 84 U-10H 1,0 2,1 013 272 52 60
1,5 2,1 010 1,7 57 66 1,5 2,6 015 26 47 55
A 20 2: o012 19 47 54 A 20 30 017 31 41 48
2,1 24 012 20 40 46 2,1 3,1 019 31 40 46
U-8Q 1,0 17 004 07 70 81 U-10Q 1,0 21 007 11 52 60
15 21 005 08 57 66 15 26 008 13 47 55
L 2,0 24 006 10 48 55 h 2,0 30 008 15 41 48
21 24 006 10 40 46 21 31 009 16 40 46
Trajetdria de 23° Trajetdria de 23°
Pressdao Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressdao Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mih I/m mm/h mm/h Bico bar m mih  I/m mm/h mm/h
U-12F 1,0 27 040 68 55 63 U-15F 1,0 34 060 98 52 60
1,5 32 048 83 47 54 1,5 39 072 11,8 47 55
2,0 36 059 97 46 53 2,0 4,5 084 137 4 48
2,1 37 060 98 44 51 2,1 46 084 140 40 46
U-12H 1,0 27 020 34 55 63 U-15H 1,0 34 030 49 52 60
15 32 024 42 47 54 1,5 39 036 59 47 55
A 2o 36 03 48 46 53 M 2 5 oo 69 4 s
2,1 37 030 49 44 51 2,1 46 042 70 40 46
U-12Q 1,0 27 010 17 55 63 U-15Q 1,0 34 015 25 52 60
15 32 012 21 47 54 1,5 39 018 29 47 55
h 2,0 36 015 24 46 53 ’ 2,0 4,5 021 34 41 48
2,1 37 015 25 44 51 2,1 46 021 35 40 46
Nota: Todos os bicos da série U testados nas alturas emergentes de 10 cm Os dados de desempenho foram recolhidos em condicdes sem vento
W Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance O alcance refere-se ao espacamento de produto recomendado. Os raios de alcance atuais
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance no setor podem variar
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Bicos de pulverizador
Bicos da série VAN

Bicos da série VAN

Bicos de setor variavel

Caracteristicas

+ Rotacaodo anel central facil, sem necessidade de ferramentas
especiais, permite aumentar ou diminuir a definicao do arco,
sendo ideal para regar areas de formato irregular

Ajuste facil

« ldentifique rapidamente o raio com
0s bicos Top Color-coded™ mesmo
quando o sistema nao esta a funcionar
+ Os bicos 12, 15 e 18-VAN tém uma taxa
de precipitacdo adaptada para bicos
MPR da Rain Bird

« Garantia comercial de trés anos

VAN Série 4

Trajetdria de 0°
Presséo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m m’/h I/m mm/h mm/h

Arco 330° 1,0

o
o

014 23 189 218
017 28 183 215
020 33 152 176
020 33 152 176
012 20 198 229
014 23 187 216
016 27 148 171
017 28 157 181
007 12 173 200
009 15 180 208
010 17 139 161
010 17 139 161

S Sy
o wun
JEPRENEN
o NN O

Arco 270° 1,0

=

R N
o wun
= =5 oo
NN O

Arco 180° 1,0

o
)

N
o
—_
NN O

Arco 90° 1,0 09 005 08 247 285
1,5 1,0 006 09 240 277
D 2,0 1,2 006 1,1 167 193
2,1 1,2 007 11 194 224
VAN Série 6
Trajetéria de 0°
Presséao Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h
Arco 330° 1,0 019 32 144 166

1,5 023 38 12 129
027 45 91 105
027 45 91 105
018 3,0 167 193
021 35 124 143
024 47 99 114
025 4.2 103 119
0,10 16 139 161
011 19 98 113
013 22 80 92

014 23 86 99

006 1,0 167 193
007 1,2 124 143
008 14 99 114
008 14 99 114

Nota: todos os bicos VAN testados nas alturas emergentes de 10 cm
0 Espacamento quadrangular baseado em 50% do diametro de alcance
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Arco

Arco

Arco 90° 1,0

) =
o wun

®
S
o=
—_oWun
N . . N

00 0o U1 N0 0o 0o Lt R 00 ©o L1 R 0o 0o Lt R
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Gama de funcionamento

« Espacamento:09ma55m’
« Pressdo: 1,0a 2,1 bar

« Pressdoideal: 2,1 bar?

Modelos

« Série4-VAN:09a1,2m
« Série6-VAN:1,2a1,8m
« Série8-VAN:1,8a24m
+ Série 10-VAN:2,1a3,1m

« Série12-VAN:2,7a3,7m
« Série 15-VAN:3,4a4,6 m
+ Série 18-VAN:4,3a5,5m

! Estes intervalos baseiam-se na pressdo adequada no bico. Parafuso de regulagGo

2 ARain Bird recomenda a utilizagdo de pulverizadores 1800 em aco inoxiddvel
PRS para manter o mdximo desempenho dos bicos em para ajustar o caudal
situagdes de pressdo superior. e o alcance

Indicador tdctil da
extremidade esquerda

Fornecido com filtro azul

(0,5mmx0,5mm)
' ; Anel para
——— ; setor
—— ajustdvel
Bico da série VAN

Para um desempenho é6timo, utilize os
aspersores 1800-SAM-PRS da Rain Bird,
regulados para 2,1 bar ou RD1800-SAM-
PRS regulados para 2,1 bar

8 VAN

=

Intervalo de alcance  Tipo de bico
4:09-12m VAN: Bico de
6:1,2-18m arco variavel
8:18-24m

10:21-3m

12:2,7-37m

15:34-46m

18:43-55m

VAN Série 8

Trajetéria de 5°
Presséao Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h
Arco 330° 1,0 1,8 027 46 91 105
15 2,1 032 54 79 91
2,0 23 038 63 78 90
2,1 24 039 64 74 86
Arco 270° 1,0 1,8 025 4.2 103 119
1,5 2,1 030 49 91 105
2,0 23 034 58 86 99
2,1 24 035 59 81 94
Arco 180° 1,0 18 019 32 17 135
15 2,1 023 38 104 120
A o0 3 0% 14 9 113
2,1 24 027 45 94 109
Arco 90° 1,0 18 012 19 148 171
15 2,1 014 23 127 147
B 20 23 o016 27 121 140
2,1 24 016 27 1M1 128

Os dados de desempenho foram recolhidos em condi¢ées sem vento
Nota: Néo é recomendada uma redugao do alcance acima de 25% do alcance normal do bico

www.rainbird.eu

25


http://www.rainbird.com

RAI/V&B/RA icos de pulverzador

‘

Trajetdria de 10° Trajetdria de 15°
Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h |I/m mm/h mm/h Bico bar m mi/h |I/m mm/h mm/h
Arco 360° 1,0 2,1 044 73 96 m Arco 360° 1,0 27 035 580 48 55
1,5 24 053 90 89 103 1,5 32 044 737 43 50
‘ 2,0 27 057 98 76 88 ‘ 2,0 36 052 875 41 47
2,1 3,1 059 98 63 73 2,1 37 054 902 40 46
Arco 270° 1,0 2,1 033 55 96 1M Arco 270° 1,0 27 026 435 48 55
1,5 24 04 6,8 89 103 1,5 32 033 553 43 50
q 2,0 27 043 78 76 88 q 2,0 36 039 656 41 47
2,1 3,1 048 79 68 79 2,1 37 041 676 40 46
Arco 180° 1,0 2,1 022 37 96 m Arco 180° 1,0 27 017 290 48 55
1,5 24 027 46 89 103 1,5 32 022 369 43 50
‘ 2,0 27 029 53 76 88 ‘ 2,0 36 026 437 41 47
2,1 3,1 033 55 71 82 2,1 3,7 0,27 4,51 40 46
Arco 90° 1,0 2,1 011 1.8 96 11 Arco 90° 1,0 27 009 145 48 55
1,5 24 013 23 89 103 1,5 32 011 184 43 50
h 2,0 27 014 27 76 88 h 2,0 36 013 219 41 47
2,1 3,1 017 28 73 85 2,1 37 014 225 40 46
R
Trajetoria de 23° Trajetdria de 26°
Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h
Arco 360° 1,0 34 060 98 52 60 Arco 360° 1,0 43 09 159 52 60
1,5 39 072 11,8 47 55 1,5 48 1,07 180 47 55
’ 2,0 4,5 084 13,7 41 48 @ 2,0 54 1,20 198 41 48
2,1 46 084 140 40 46 2,1 55 1,21 201 40 46
Arco 1,0 34 045 74 52 60 Arco 1,0 43 072 120 52 60
1,5 39 054 388 47 55 1,5 48 080 135 47 55
, 2,0 45 063 103 41 48 @ 2,0 54 090 148 41 48
2,1 46 063 105 40 46 2,1 55 091 15,1 40 46
Arco 1 1,0 34 030 49 52 60 Arco 180° 1,0 43 048 80 52 60
1,5 39 036 59 47 55 1,5 48 054 90 47 55
‘ 2,0 45 042 69 41 48 Q 2,0 54 060 99 41 48
2,1 46 042 70 40 46 2,1 55 061 10,1 40 46
Arco 90° 1,0 34 015 25 52 60 Arco 90° 1,0 43 024 40 52 60
1,5 39 018 29 47 55 1,5 48 027 45 47 55
A 20 45 o021 34 4 4 D 20 54 03 s0o a1 s
2,1 46 021 35 40 46 2,1 55 030 50 40 46
Nota: todos os bicos VAN testados nas alturas emergentes de 10 cm Os dados de desempenho foram recolhidos em condicdes sem vento
I Espacamento quadrangular baseado em 50% do diametro de alcance Nota: Néo é recomendada uma redugao do alcance acima de 25% do alcance normal do bico

A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Pode utilizar bicos HE-VAN para uma melhor cobertura e mais poupanca de agua,
ao contrario dos bicos VAN.

- Jatos mais fortes e maiores gotas de dgua para uma maior resisténcia ao vento.

« Arega proxima de nivel superior e as extremidades proporcionam uma melhor cobertura.
+ Os tempos de rega reduzidos permitem poupar até 35% em agua
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Bicos MPR www.rainbird.eu/sprays

Bicos de pulverizador MPR Modelos
Bicos com taxa de precipitagao adaptada « Série 5: bicos de circulo completo, meio e um quarto

Série 5: bicos de brotador

Caracteristicas

Série 8: bicos de circulo completo, meio e um quarto

Série 8 FLT: Concebida para aplicacdes com trajetdrias mais
baixas/ rasas, como éreas sujeitas a vento

Bicos da série 10
Bicos da série 12

Taxas de precipitacdo combinadas nos conjuntos e padrdes das séries
5,8,10,12 e 15 para uma distribuicao uniforme da agua e flexibilidade
no design

Ha mais instaladores que instalam os bicos MPR, em comparagéo
com todas as outras marcas combinadas

Série 15: bicos de circulo completo, meio e um quarto
Bicos de faixa da série 15

Identifique rapidamente o alcance e o setor com bicos Top
Color-coded™ mesmo quando o sistema nao esta a funcionar

Garantia comercial de trés anos

Estes intervalos baseiam-se na pressdo adequada no bico.

A Rain Bird recomenda a utilizagdo de aspersores 1800 PRS para manter
0 mdximo desempenho dos bicos em situagées de pressdo mais elevada.

~

Gama de funcionamento

« Espacamento:09a4,6m’
« Pressdo: 1a 2,1 bar
« Pressdo ideal: 2,1 bar?

Filtro e bico
MPR

Como especificar
Para um desempenho 6timo, utilize os

aspersores 1800 da Rain Bird regulados para 5F
2,1 bar ou RD1800 regulados para 2,1 bar i
Padrao
F (full): completo
H (half): metade
Q (quarter): um quarto

Intervalo de alcance MPR
5:11-15m
8:1,7-24m
10:21-31m
12:27-37m
15:34-46m

Bicos MPR da Rain Bird®, o padrao da industria

MPR Série 5 MPR Série 8

Trajetdria de 5° Trajetdria de 10°
Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m m’/h |/m mm/h mm/h Bico bar m m’/h |/m mm/h mm/h
5F 1,0 11 006 1,1 79 91 8F 1,0 1,7 016 28 72 84
1,5 13 008 14 51 58 1,5 2,1 020 34 58 68
2,0 1,5 009 16 57 65 2,0 24 023 39 48 55
2,1 1,5 009 16 40 46 2,1 24 024 40 40 46
5H 1,0 1,1 003 05 76 88 8H 1,0 1,7 008 14 72 84
1,5 13 004 0,7 49 56 1,5 2,1 0,10 1,7 57 66
‘ 2,0 1,5 004 07 55 64 ‘ 2,0 24 012 19 47 54
2,1 15 005 09 39 45 2,1 24 012 20 40 46
5Q 1,0 11 002 04 76 88 8Q 1,0 1,7 004 07 70 81
1,5 13 002 04 49 56 1,5 2,1 005 08 57 66
l 2,0 1,5 002 04 55 64 h 2,0 24 006 1,0 48 55
2,1 15 002 04 39 45 2,1 24 006 1,0 40 46
Nota: todos os bicos MPR testados nas alturas emergentes de 10 cm Os dados de desempenho foram recolhidos em condicdes sem vento
W Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance Nota: Néo é recomendada uma redugéo do alcance acima de 25% do alcance normal do bico

A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance
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MPR Série 10 MPR Série 12

Trajetdria de 15° Trajetdria de 30°
Pressdo Raio Caudal Caudal Precip Precip Presséo Raio Caudal Caudal Precip Precip
Bico bar m mé/h |/m mm/h mm/h Bico bar m m?/h I/m mm/h mm/h
10F 1,0 2,1 026 4.2 58 67 12F 1,0 2,7 040 6,8 55 63
1,5 24 029 48 50 58 1,5 32 048 83 47 54
2,0 30 035 60 39 45 2,0 36 059 97 46 53
2,1 3,1 036 6,0 37 43 2,1 37 060 98 44 51
10H 1,0 2,1 013 24 58 67 12H 1,0 2,7 020 34 55 63
1,5 24 014 24 50 58 1,5 32 024 42 47 54
A o 30 018 30 39 45 A 36 030 49 46 53
2,1 3,1 018 3,0 37 43 2,1 37 030 49 44 51
10Q 1,0 2,1 006 12 58 67 12Q 1,0 27 010 17 55 63
1,5 24 007 12 50 58 1,5 32 012 21 47 54
h 2,0 30 009 1,2 39 45 h 2,0 36 015 24 46 53
2,1 3,1 009 12 37 43 2,1 37 015 25 44 51

MPR Série 15 Faixa da série 15

Trajetoria de 30° Trajetdria de 30°
Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressao LxC Caudal  Caudal
Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h Bico bar m m3/h I/m
15F 1,0 34 060 98 52 60 15EST 1,0 12x4 0,10 1,7
15 39 072 118 47 55 1,5 12x43 0 2,0
‘ 2,0 45 084 137 41 48 a 2,0 12x43 0,13 23
2,1 46 0,84 14,0 40 46 2,1 12x46 0,14 2,3
15H 1.0 34 030 49 52 60 15CST 10 12x79 020 34
15 39 036 59 47 55 5 12x85 023 40
‘ 2,0 4,5 042 68 41 48 [ e | 2'0 1'2 . 8,5 0'2 5 4'5
2,1 4,6 042 7,0 40 46 2’1 1’2 ' ' !
§ 2x92 027 4,6
15Q 1,0 34 015 25 52 60
1’5 3’9 0[1 8 2’9 47 55 15RCS 1,0 0,8 X 3,2 0,08 1,3
B 20 45 o021 32 41 1 - 1x39 009 16
2,1 46 021 35 40 46 20 1.2x45 011 18
2,1 12x46 0,11 1,9
Nota: todos os bicos MPR testados nas alturas emergentes de 10 cm 15LCS 1,0 0,8x3,2 0,08 1,3
i Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance 1,5 1x3,9 0,09 1,6
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance o 2,0 1,2x4,5 0,11 1,8
Os dados de desempenho foram recolhidos em condicbes sem vento 2,1 1,2 X 4,6 0,1 1 1 ,9
Nota: Ndo é recomendada uma redugéo do alcance acima de 25% do alcance normal do bico 15SST 1,0 1,2x79 0,20 34
1,5 1,2x85 0,23 4,0
—— 2,0 1,2x85 0,25 4,5
2,1 12x92 027 4,6
9SST 1,0 27x46 030 51
1,5 2,7x49 033 58
_ 2,0 2,7x55 036 6,5
2,1 2,7x55 039 6,5
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Brotadores www.rainbird.eu/sprays

Brotador ajustével de circulo completo
Presséo Caudal Caudal

Caracteristicas Bico  bar m’/h  I/m
« O parafuso de ajuste em aco inoxidavel regula o caudal e o alcance F 0,7 023 36
para espacamentos entre 0,3 me 0,9 m 1'2 g'gg :'é

+ Construcao em plastico nao corrosivo e em aco inoxidavel para ' ' !
ida util durad 2,0 034 54
uma vida util duradoura 25 039 60
+ Fornecido com um filtro de entrada SR-050 2" (15/21), 3,0 043 72
para uma instalacéo simples e resisténcia aos residuos 3,5 048 78
« Funciona com uma vasta gama de pressoes 4,0 0,52 8,4

Garantia comercial de cinco anos 4, 053 84

Gama de funcionamento
« Caudal:3,6a84!/m
« Espagamento:0,3a0,9m’

« Presséo: 0,7 a 4,1 bar?

Modelo
+ 1300A-F —_—
1300A-F
! Estes intervalos baseiam-se na pressdo adequada no bico
2 A Rain Bird recomenda a utiliza¢do de pulverizadores 1800 PRS para manter o maximo
desempenho dos bicos em situagoes de presséo superior
Série 1400 Gama de funcionamento
Brotadores de circulo completo autocompensantes . Caudal:12a72l/m
P . . *
Caracteristicas Espacamento:0,3a0,9m

« As taxas de caudal baixo permitem que a dgua seja absorvida + Pressao: 1,426,2 bar

conforme necessario. Reduz o escoamento

0 caudal nao flutua com pressoes entre 1,4 a 6,2 bar Modelos

+ 1401: 0,06 m3h; 0,9 I/m; circulo completo, padrao de gotas

O caudal ndo é ajustavel, para uma resisténcia aumentada a atos

de vandalismo + 1402:0,11 m%h; 1,8 I/m; circulo completo, padrao de gotas
« Fornecido com um filtro de brotador especial SR-050 14" (15/21), + 1404: 0,23 m¥h; 3,6 I/m; circulo completo, padréo de guarda-chuva
para uma instalagdo facil e resisténcia aos detritos + 1408: 0,46 m%h; 7,2 I/m; circulo completo, padréo de guarda-chuva

Padrao de gotas nos
modelos 1401 e 1402;
padrao de guarda-chuva
nos modelos 1404 e 1408

Garantia comercial
de cinco anos

* Estes intervalos baseiam-se na pressGo adequada no bico. A Rain Bird recomenda
a utilizagdo de pulverizadores 1800/RD1800 PRS para manter o mdximo desempenho
dos bicos em situagdes de presséo superior.

Série 1400
Modulos de compensacao de pressao Gama de funcionamento
Emissores pontuais de caudal médio para rega de arvores + Caudal: 18,93, 26,50, 37,95 I/h
e arbustos de maiores dimensdes « Pressdo:0,7 a 3,5 bar

« Filtragem necesséria: 150 micrones

Consulte a pdgina 104 para obter mais informagées

PCT-05, PCT-07, PCT-10
« Entrada 2" FPT que se enrosca facilmente
num dispositivo de elevacéo 2" PVC
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Aspersores

produtos

Principais aplicacdes
Relva4,6 ma10,7m
Relva76mai152m

Relva, mais de 15,2 m
Residencial

Profissional

Areas propensas a vandalismo/danos
Declives

Cobertura do solo/arbustos
Campos desportivos
Regulacéo da pressao
Zonas de vento forte

Relva mais alta

Agua ndo potavel

Water
Saldngé

Aspersores de turbina Aspersores de impacto
Série 3500 Série 5000 Série Falcon™ 6504 Série 8005 Série 2045A Série de jato
Maxi-Paw™ de dgua XLR
(] (]
(] (] (] (
(] (] (]
(] (] (]
(] (] (] (] (] (]
(
(] (] (] (] (] (]
(] (]
(] (] (]
(]
(] (] (] (] (] (]
(] ( (]
(] (] ( (] (]

* Atecnologia de bicos Rain Curtain™
é 0 padrao no desempenho de bicos
com poupanga de dgua. O desempenho
Rain Curtain™ esté disponivel em todos

o0s aspersores Rain Bird.

* Os Aspersores da série 5000 com PRS * Todos os aspersores com valvulas

reduzem o desperdicio de d4gua de antidrenagem SAM (Seal-A-Matic™)

15% a 45%. Ao eliminar a variagao de impedem a drenagem nos equipamentos
pressdo e/ou a despressurizagao em instalados nas zonas mais baixas, acabando
excesso, ird poupar agua, obtendo com o desperdicio de agua e eliminando
assim resultados mais ecolégicos. 0s danos nos espacos verdes devido

a encharcamento e/ou erosao.
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Aspersor residencial compacto. Grande em valor e em conveniéncia

Caracteristi Presséo Bico Raio  Caudal Caudal Precip Precip
aora; e"; '_‘a: . , b bar m m¥h Im mmh mmh
+ Os bicos Rain l.JI’taII’? proporcionam umac istribuicdo uniforme em 17 075 46 012 204 12 14
todo o alcance, incluindo gotas grandes resistentes ao vento, e uma 10 6.1 017 291 9 11
rega préxima e suave, resultando num relvado mais verde com menos 15 70 024 401 10 1
quantidade de agua 2,0 8,2 0,32 5,30 9 "
« O vedante de autolimpeza de maiores dimensoes impede fugas 3,0 8,8 0,49 8,21 13 15
e protege as partes internas de detritos 4,0 94 067 11,24 15 17
2,0 075 48 013 224 12 13

« Ajuste do setor de rega pelo topo do aspersor, com uma simples

chave de fendas 1,0 6,2 019 3,14 10 11

1,5 7,0 026 435 1 12

« Garantia do fabricante de trés anos 2,0 8,2 0,34 5,74 10 12
. 3,0 91 0,53 8,87 13 15
Opcoes 4,0 9,7 0,73 1217 16 18
- Avalvula antidrenagem SAM Seal-A-Matic™ retém até 2,1 m de 25 075 52 016 258 12 13
alteracdo de elevacao 1,0 6,4 0,21 3,55 10 12
1,5 7,0 0,30 4,94 12 14

Especificacoes de funcionamento 2,0 8,2 039 651 12 13
N 3,0 94 0,60 10,03 13 16

« Taxa de precipitacdo: 9a 21 mm/h 4,0 10,1 0,83 1382 16 19
« Alcance:4,6a 10,7 m 3,0 0,75 52 0,17 2,86 13 15
« E possivel reduzir o alcance até 25% com o parafuso de reducio 1,0 6,4 0,24 3,93 12 13
de alcance 1,5 7,3 0,33 5,49 12 14

_ 2,0 8,2 0,43 717 13 15

. Pressao:1,7a3,8bar 30 94 067 1113 15 17
« Caudal:2a17,41/m 4.0 10,6 0,92 1532 16 19
« Entrada de rosca fémea NPT de 4" inferior 3,5 10,55 g'g 8&2 2’23 } 3 }Z
« Ajuste reversivel do circulo parcial e completo de 40° - 360° 1'5 7'3 0'36 5'97 13 15
« Trajetéria do bico de 25° 2,0 8,4 0,47 7,79 13 15
3,0 9,6 0,71 11,9 15 18

Modelos 4,0 10,7 1,00 16,66 18 20
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos 3.8 0,75 5,3 0,19 3,22 13 15
regional para obter todos os modelos disponiveis. 1,0 6,7 0,27 4,47 12 14
1,5 7,3 0,37 6,25 14 16

+ 3504-PC: circulo reversivel parcial/completo 4" 2,0 8,5 0,49 8,14 13 15
« 3504-PC-SAM: circulo reversivel parcial/completo 4" com SAM 3,0 9.8 074 1230 16 18

4,0 10,7 1,04 1741 18 21

Taxas de precipitagdo com base no funcionamento de meio circulo

B Espacamento quadrangular baseado em 50% do diGgmetro de alcance
9a21 mm/h ) I

A Espacamento triangular baseado em 50% do diGgmetro de alcance

Os dados de desempenho foram recolhidos em condi¢6es sem vento

Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;
1,7 a 3,8 bar ASABE 5398.1.

Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragéo da Certificagdo de Testes ASABE completa.

= 20al174l/m

~"> (,12a1,04 m’/h

10cm
Arbusto: 7" (17,8 cm)
Fesam 4~ PC - SAM
NPT de 14" 2= e =
Opgoes
SAM
Rotacdo

PC: circulo parcial reversivel

Modelo
Série 3500 com 10,2 cm de pulverizagao

3504-PC
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Série 5000

Concebido para ser o Aspersores mais fidavel e com melhor desempenho
da industria

Caracteristicas

+ O vedante de autolimpeza de maiores dimensdes impede fugas e protege
as partes internas de detritos

.

Os bicos Rain Curtain™ proporcionam uma distribui¢do uniforme em todo
o0 alcance, incluindo gotas grandes resistentes ao vento, e uma rega préxima
suave, resultando num relvado mais verde com menor quantidade de dgua

Um histérico de desempenho comprovado e fiabilidade testada em milhdes
de instalagoes

« Porta de ajuste do setor de rega com autolimpeza que impede
a acumulacdo de detritos

« Garantia do fabricante de cinco anos

Especificacoes de funcionamento

« Taxa de precipitacdo: 5a 38 mm/h

« Alcance:7,6a152m

« E possivel reduzir o alcance até 25% com o parafuso de reducio de alcance
+ Pressdo: 1,7 a4,5 bar

+ Caudal:3a36,61/m;0,17a2,19 m*h

« Ajuste reversivel do circulo parcial e completo de 40° - 360°

« Trajetéria do bico padrao de 25°. Trajetéria do bico de angulo baixo de 10°.
Trajetdria dos bicos MPR varidvel entre 12° - 25°.

Caracteristicas opcionais

« Plus (+) corte de caudal - "A tampa verde". Reduza o tempo de paragem
para manutencéao, lavando e montando bicos sem ter de correr de e para
o programador ou para as valvulas

« PRS (R) com tecnologia otimizadora de caudal. O regulador de pressao de
3,1 bar reduz as contas de dgua, proporciona o caudal exato para cada aspersor,
equaliza as tubagens laterais e elimina a nebulizacdo e evaporacao no ar

« Aviélvula antidrenagem SAM Seal-A-Matic™ retém até 2,1 m de alteracdo
de elevacéo

« O dispositivo de eleva¢do em aco inoxidavel (SS) ajuda a impedir atos
de vandalismo em zonas publicas com relvado (disponivel nos modelos
5004 e 5006)

Modelos

Consulte a tabela "Como especificar” para ver os modelos e as caracteristicas
dos produtos. Nem todas as combinacoes estdo disponiveis.

+ 5004: pulverizacdo de 10 cm
+ 5006: pulverizacdo de 15 cm
+ 5012: pulverizagao de 30,5 cm

Aspersores
Série 5000

0 5a37mm/h
@ 1,7 a4,5 bar

~"> 30a366I!/m
~~ 0,17a2,19m’h

4":10cm
6" 15cm
12":30,5cm

4":18,5cm
6":24,5cm
12":429cm

L NPTdew"

Série 5000

Os bicos de 10° de
dngulo baixo e de 25°
padrao estao incluidos.

Todos os bicos estdo numerados
em galdes por minuto e tém encaixes,
para fdcil instalagdo.

Vista frontal

Como especificar
5004 - + - PC - SAM-R-SS
— ] F
Opg¢oes
SAM
R: PRS
SS: aco inoxidavel
Rotagao
PC: circulo parcial reversivel
FC: circulo completo
Modelo
Plus (corte de caudal)

Modelo

5004: pulverizagdo de 10 cm
5006: pulverizagdo de 15 cm
5012: pulverizagao de 30,5 cm

Nota: algumas especificages ndo estdo disponiveis em algumas
séries de aspersores.
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Desempenho do bico Rain Curtain™ de angulo padrao

da série 5000 Desempenho do bico de angulo baixo da série 5000
Presséio Bico Raio  Caudal Caudal Precip Precip Presséo Bico Raio  Caudal Caudal Precip Precip
bar m m?/h  I/m mm/h  mm/h bar m m?/h  I/m mm/h  mm/h
2,0 15 10,2 028 48 5 6 1,7 10LA 76 017 30 6 7
2,0 108 036 60 6 7 1,5LA 82 026 42 8 9
2,5 10,9 044 7,2 7 9 20LA 88 033 54 9 10
30 1,2 055 90 9 10 30LA 88 0,51 8,4 13 15
4,0 11,6 0,71 12,0 M 12 2,0 10LA 80 018 3,0 6 6
50 12,1 0,91 15,0 13 15 15LA 86 028 48 8 9
6,0 12,4 1,05 174 15 17 20LA 91 036 60 9 10
8,0 11,8 145 240 32 37 30LA 93 055 90 13 15
2,5 15 104 0,31 54 6 7 2,5 10LA 86 020 36 5 6
2,0 11,0 0,41 6,6 7 8 15LA 9.2 032 54 8 9
2,5 11,3 050 84 8 9 20LA 95 0,41 6,6 9 10
3,0 11,2 062 102 9 1 30LA 10,1 062 1022 12 14
4,0 12,3 0,81 13,2 1 13 3,0 10LA 88 022 36 6 7
50 12,7 1,03 174 13 15 15LA 94 035 60 8 9
6,0 13,2 1,21 204 14 16 20LA 97 045 7.8 10 11
8,0 13,3 163 270 24 28 30LA 106 068 114 12 14
3,0 1,5 10,6 034 60 6 7 35 10LA 88 024 4.2 6 7
2,0 11,2 045 78 7 8 1,5LA 94 038 66 9 10
2,5 11,3 056 96 9 10 20LA 99 049 84 10 11
3,0 12,1 069 114 9 1" 30LA 108 074 126 13 15
4,0 12,7 089 150 1" 13 4,0 10LA 88 026 4,2 7 8
50 13,5 1,13 18,6 12 14 15LA 94 0,41 6,6 9 1
6,0 134 1,34 222 13 17 20LA 10,1 052 90 10 12
8,0 13,4 1,79 30,0 23 27 30LA 11,0 080 132 13 15
35 1,5 10,7 037 60 7 8 4,5 10LA 88 027 48 7 8
2,0 11,3 049 84 8 9 1,5LA 94 044 7,2 10 11
2,5 11,3 060 10,2 9 1" 20LA 10,1 056 90 1" 13
3,0 12,2 074 126 10 12 30LA 11,0 084 138 14 16

4,0 128 097 16,2 12 14
5,0 13,7 1,23 204 13 15
6,0 14,2 145 240 13 15
8,0 149 193 324 20 24

e A VTR A R
2,0 1,1 052 90 8 10
2,5 11,3 0,64 10,8 10 12 Ferramenta de suporte
3,0 122 080 132 11 12 com nivel de bolha
4.0 12,8 1,04 17,4 13 15
5,0 13,7 132 222 14 16 Caracteristicas
6,0 149 155 258 14 16 - A combinagéo da ferramenta
8,0 15,2 206 342 21 25 de suporte com o nivel
4,5 15 10,4 0,42 7,2 8 9 de bolha facilita uma
20 10,7 0,55 9,0 10 n instalacdo correta
2,5 11,3 068 114 11 12 )
3,0 12,2 0,84 13,8 1 13 « Funciona com 5000,
40 12,8 1,10 18,0 13 15 Falcon® 6504 e 8005 B
50 137 140 234 15 17 Modelo HOLDUPTOOL
6,0 14,6 164 282 15 18
8,0 152 219 366 19 22 + HOLDUPTOOL

Ferramenta do aspersor

Taxas de precipitagdo com base no funcionamento de meio circulo

W Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance Caracteristicas
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

« Chave de fenda e ferramenta

Os dados de desempenho foram recolhidos em condi¢ées sem vento . .
de extragao numa unidade

Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;

ASABE 5398.1. + Funciona com 3500, 5000,

Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragdo da Certificagdo de Testes ASABE completa. Falcon® 6504 e 8005
Modelo ASPERSORESTOOL
+ ASPERSORESTOOL
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Desempenho do bico Rain Curtain™ de angulo padrao 5000 PRS

Pressao Bico Raio

bar
1,7

2,0

2,5

3,0

35-52

Taxas de precipitagdo com base no funcionamento de meio circulo

1,5
2,0
25
3,0
4,0
50
6,0
8,0
1,5
2,0
25
3,0
4,0
5,0
6,0
8,0
1,5
2,0
2,5
3,0
4,0
50
6,0
8,0
1,5
2,0
2,5
3,0
4,0
50
6,0
8,0
1,5
2,0
2,5
3,0
4,0
50
6,0
8,0

m

10,1
10,7
10,7
11,0
11,3
11,9
11,9
11,0
10,2
10,8
10,9
11,2
11,6
12,1
12,4
11,8
10,4
11,0
11,3
11,2
12,3
12,7
13,2
13,3
10,6
11,2
11,3
12,1
12,7
13,5
13,9
14,1
10,6
11,2
11,3
12,1
12,7
13,5
139
14,1

Caudal Caudal Precip Precip

m?/h
0,25
0,34
0,41
0,51
0,66
0,84
0,97
1,34
0,28
0,36
044
0,55
0,71
0,91
1,05
1,45
0,31
0,41
0,50
0,62
0,81
1,03
1,21
1,63
0,34
0,45
0,56
0,69
0,89
1,13
1,34
1,79
0,35
0,47
0,58
0,71
0,92
117
1,39
1,85

I/m

4,2
54
6,6
8,4
10,8
13,8
16,2
22,2
48
6,0
7.2
9,0
12,0
15,0
17,4
24,0
54
6,6
8,4
10,2
13,2
17,4
20,4

22,8
31,2

mm/h  mm/h

5 6
6 7
7 8
8 10
10 12
12 14
14 16
22 26
5 6
6 7
7 9
9 10
1 12,6
13 15
15 17
32 37
6 7
7 8
8 9
9 11
1" 13
13 15
14 16
24 18
6 7
7 8
9 10
9 1
1 13
12 14
14 16
23 27
6 7
8 9
9 "
10 1"
12 13
13 15
14 17
18 21

B Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance

A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance
Os dados de desempenho foram recolhidos em condigées sem vento

Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;

ASABE 5398.1.

Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragao da Certificagdo de Testes ASABE completa.

REGULADO PARA
0,74 BAR

CADA

POUPANCA
DE AGUA

Aspersores
Série 5000

Desempenho do bico de angulo baixo da série 5000 PRS

Pressao Bico

bar
1,7

2,0

2,5

3,0

35-52

1,0 LA
1,5LA
20LA
30LA
1,0 LA
1,5LA
20LA
30LA
1,0 LA
1,5LA
20LA
30LA
1,0 LA
1,5LA
20LA
30LA
1,0 LA
1,5LA
20LA
30LA

Raio
m
7,6
8,2
8,8
8,8
8,0
8,6
9,1
93
8,6
9,2
9,5
10,1
8,8
94
9,7
10,6
8,8
9,4

106

Caudal Caudal Precip Precip

m3/h
0,17
0,26
0,33
0,51
0,18
0,28
0,36
0,55
0,20
0,32
0,41
0,62
0,22
0,35
0,45
0,68
0,23
0,36
0,47
0,70

I/m

3,0
4,2
54
8,4
3,0
4,8
6,0
9,0
3,6

12,0

mm/h mm/h

6 7
8 9
9 10
13 15
6 6
8 9
9 10
13 15
5 6
8 9
9 10
12 14
6 7
8 9
10 11
12 14
6 7
8 10
10 12
13 15
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Aspersores
Bicos MPR da série 5000

Bicos MPR da série 5000

Cobertura perfeitamente equilibrada com o aspersor da série 5000

Caracteristicas

Os bicos Rain Curtain™ proporcionam uma distribuicdo uniforme em
todo o alcance, incluindo gotas grandes resistentes ao vento, e uma
rega préxima suave, resultando num relvado mais verde com menos
quantidade de 4gua

A taxa de precipitacdo adapta-se automaticamente a um alcance
uniforme que néo requer desvio de jato

As taxas de precipitacdo adaptadas de 0,6"/hora permitem juntar
as zonas grandes e pequenas de relvado, misturando Aspersorese
bicos rotativos R-VAN da Rain Bird

Modelos

+ 5000MPRMPK: Embalagem mdltipla de conjuntos de bicos MPR série
5000/5000 Plus com raios de 7,6 m, 9,1 m, 10,7 m com arcos de um
quarto, um terco e meio circulo e de circulo completo

Instalar aspersores com bicos MPR da série 5000 e bicos
giratorios R-VAN da Rain Bird na mesma zona permite uma
precipitagao proporcional de 2,4ma 10,7 m

www.rainbird.eu/rotors

Bicos MPR da série 5000

5000 - MPR-25-Q
I F

Padréo

Q=Um quarto
T=Um terco
H = Metade
Modelo F = Completo
Aspersor
Intervalo de alcance
76m
91m
10,7 m

Bico
Taxa de precipitagao adaptada

www.rainbird.eu
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Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip

Bico bar m mi/h  I/m  mm/h mm/h Bico bar m mi/h  I/m mm/h mm/h
Um quarto 1,7 7,0 0,17 3,0 13,7 15,8 Um quarto 1,7 8,8 023 36 12,0 13,8
24 73 020 36 14,9 173 24 9,1 028 48 13,4 154
h 31 7,6 023 36 15,6 18,1 h 31 9,1 032 54 15,2 17,6
38 7,6 025 42 17,4 20,1 38 9,1 035 60 17,0 19,6
4,5 7,6 027 48 18,9 21,9 4,5 9,1 038 66 18,4 21,2
Umterco 1,7 7,0 023 36 13,9 16,0 Umterco 1,7 88 030 48 11,7 13,5
24 73 027 48 15,4 17,8 24 91 037 6,0 13,2 15,2
~ 31 7,6 031 54 16,2 18,7 ’ 3,1 9,1 042 7.2 15,1 174
38 76 035 60 180 207 38 91 047 78 168 194
4,5 76 038 66 196 226 4,5 91 051 84 183 21,
Metade 1,7 7,0 033 54 133 15,4 Metade 1,7 88 049 84 12,5 144
2,4 73 039 66 14,7 17,0 24 9,1 059 96 14,1 16,2
V. YES 76 045 72 155 17,9 A 3 91 067 114 161 186
38 7,6 050 84 17,3 20,0 38 9,1 075 126 179 20,7
4,5 7,6 055 90 18,9 21,8 4,5 9,1 082 138 196 22,6
Completo 1,7 70 063 108 128 148 Completo 1,7 88 09 162 123 142
2,4 73 076 126 14,2 16,4 24 91 1,15 192 138 15,9
3,1 7,6 087 144 149 17,3 3,1 9,1 1,31 21,6 157 18,1
38 7,6 097 162 166 19,2 38 91 145 240 174 20,0
4,5 76 105 174 181 20,9 4,5 91 157 264 188 21,7

5000-MPR-35 (Bege)

Pressao Raio Caudal Caudal Precip Precip

Bico bar m mi/h I/m mm/h mm/h
Um quarto 1,7 9,8 032 54 13,4 15,4
24 104 038 6,6 14,1 16,3
D 3,1 10,7 044 7,2 15,3 17,7
38 10,7 048 78 17,0 19,6
45 10,7 052 90 18,4 21,3
Umterco 1,7 98 040 66 12,7 14,6
24 104 049 84 13,6 15,8
Q 3,1 10,7 056 96 14,7 17,0
3,8 107 062 102 164 189
4,5 10,7 068 114 179 20,7
Metade 1,7 9,8 062 102 131 15,2
24 104 0,76 126 14,1 16,3
D 3 107 087 144 152 176
3,8 10,7 09 162 16,9 19,5
4,5 10,7 1,05 174 184 21,3
Completo 1,7 98 122 204 128 14,8
24 104 1,50 252 140 16,2
3,1 10,7 1,72 288 1511 17,5
3,8 10,7 1,91 31,8 168 194
4,5 10,7 209 348 183 21,2

B Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance
Os dados de desempenho foram recolhidos em condicées sem vento

Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;
ASABE 5398.1.
Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragdo da Certificagdo de Testes ASABE completa.
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Aspersores
Série Falcon® 6504

Série Falcon® 6504

Fiavel e econémico

Caracteristicas

Haste de roquete como os pulverizadores padréo

Bicos Rain Curtain codificados por cor, com 3 portas de saida,
para efetuar a melhor rega de longo, médio e curto alcance

Vaélvula anti-drenagem SAM (Seal-A-Matic)

Estator de regulacdo automatica que ndo requer substituicdo
na mudanca dos bicos

Mola de retracdo muito forte, em ago inoxidavel, que garante a descida
Garantia de cinco anos

Opcoes

+ Odispositivo de elevacdo em aco inoxidavel (SS) ajuda a impedir
atos de vandalismo em zonas publicas com relvado

+ Cobertura roxa (NP) para sistemas ndo potaveis

Especificacoes de funcionamento

Ajuste reversivel do circulo parcial e completo de 40 - 360°
Taxa de precipitacdo: 9 a 33 mm/h

Alcance:11,32198m

Pressao: 2,1a 6,2 bar

Caudal: 0,66 24,93 m*h; 10,82 82,2 1/m

Entrada de rosca fémea NPT de 1" ou entrada de rosca BSP

A vélvula antidrenagem SAM Seal-A-Matic™ retém até 3,1 m
de alteracéo de elevacéo

Bicos Rain Curtain™: incluido com aspersores, outros tamanhos
disponiveis mediante pedido; 10 - cinzento, 12 - bege,

14 - verde-claro, 16 - castanho-escuro, 18 - azul-escuro

0 angulo de trajetéria de saida do bico é 25°

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

+ 16504PC: circulo parcial 4" BSP, Série Falcon

+ 16504FC: circulo completo 4" BSP, Série Falcon

« 16504PCSS: circulo parcial 4" BSP, aco inoxidavel, Série Falcon

« 16504FCSS: circulo completo 4" BSP, aco inoxidavel, Série Falcon
+ 6504PC: circulo parcial NPT de 4", Série Falcon

+ 6504FC: circulo completo NPT de 4", Série Falcon

www.rainbird.eu/rotors

0 9a33mm/h
@ 2,1a6,2 bar

-
=~ 108a822l/m
~» 0,6624,93m’h

10cm
21,6 cm

T NPTouBSPde1"

y o o

Série Falcon® 6504

6504 - PC - SS - NP
F

.| Caracteristicas
Caracteristica opcionais
opcional NP: cobertura

S5:aco para agua nao
inoxidavel potavel
Rotacgéo

PC: circulo parcial

Modelo FC: circulo completo

6504: Falcon

Nota: para aplicacbes ndo destinadas aos EUA,
é necessdrio especificar o tipo de rosca, NPT ou BSP.

www.rainbird.eu
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Pressaio Bico  Raio  Caudal Caudal Precip Precip Pressaio Bico  Raio  Caudal Caudal Precip Precip
bar m m?/h  I/m mm/h  mm/h bar m mi/h  I/m mm/h  mm/h
2,1 @4 11,9 0,66 1098 9 1" 4,5 @4 12,5 0,96 1594 12 14
®6 13,1 0,95 1590 11 13 ®6 14,6 1,40 2333 13 15
2,5 e 4 12,3 0,72 11,92 10 N ®38 15,5 1,95 3243 16 19
®©6 13,5 1,05 1756 12 13 ® 10 171 2,37 3944 16 19
® 8 14,9 1,50 2520 13 16 12 17,7 2,89 48,17 18 21
® 10 15,5 1,84 3060 15 18 14 18,6 3,32 5538 19 22
12 16,2 2,20 3660 17 19 ® 16 19,2 3,71 61,82 20 23
14 16,8 2,57 42,60 18 21 ® 18 19,5 4,03 67,12 21 24
® 16 16,8 2,86 47,40 20 24 5,0 @ 4 12,7 1,01 1684 13 15
® 18 18,0 3,11 51,60 19 22 ® 6 14,9 1,47 2450 13 15
3,0 @4 12,5 0,78 13,02 10 12 ®38 15,7 2,05 3416 17 19
®6 141 1,16 1934 12 13 @ 10 17,2 2,50 4164 17 19
e 3 15,1 1,56 26,04 14 16 12 18,1 3,04 50,72 19 21
® 10 15,8 1,92 31,99 15 18 14 18,6 3,51 5849 20 23
12 16,4 2,31 3844 17 20 ® 16 19,2 3,91 6511 21 24
14 17,2 2,68 4463 18 21 ® 18 19,8 4,23 70,51 22 25
® 16 17,4 3,00 4995 20 23 55 04 13,1 1,04 17,39 12 14
@18 18,0 3,25 5411 20 23 ®6 14,9 1,56 2579 14 16
3,5 @4 12,5 0,85 14,09 11 13 ®38 16,1 2,13 3554 16 19
® 6 14,9 1,26 209 11 13 ® 10 16,8 2,63 43,84 19 22
®38 15,5 1,69 2824 14 16 12 18,6 3,18 5292 18 21
® 10 16,2 2,08 3470 16 18 14 18,6 3,67 61,23 21 25
12 16,8 2,52 4198 18 21 ® 16 19,2 4,10 6840 22 26
14 18,0 2,91 4845 18 21 ® 18 19,8 4,44 74,07 23 26
® 16 18,6 3,27 5453 19 22 6,0 ® 18 19,8 4,79 7977 24 28
® 18 18,1 3,53 58,78 22 25 6,2 ® 18 19,8 4,93 8213 25 29
4,0 @4 12,5 0,89 1491 1N 13
06 14,4 1,34 22,33 13 15
®38 15,5 1,83 3044 15 17
®10 16,6 2,23 3717 16 19
12 17,3 2,72 4528 18 21
14 18,5 3,12 52,01 18 21
® 16 191 3,50 5837 19 22
® 18 19,0 3,81 6345 21 24 Kit de baixo caudal - B81610

Taxas de precipitagdo com base no funcionamento de meio circulo

B Espacamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance w
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance -
Os dados de desempenho foram recolhidos em condigées sem vento 6
4 8

Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;
ASABE 5398.1.
Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragéo da Certificagdo de Testes ASABE completa. Kit de caudal p adrao - B81620

2 .
ady

10 I I I 14
6 18

Bicos Falcon® 6504 Rain Curtain™
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Aspersores
Série 8005

Série 8005

Proteja o seu relvado com aspersores de alto desempenho, resistentes

a vandalismo e roubo, de 11,9a 24,7 m

Caracteristicas

Resisténcia a vandalismo, torre reforcada em latdo para maior
resisténcia a impactos laterais

A Memory Arc® faz o aspersor voltar a sua definicdo de setores
de rega original

0O mecanismo de acionamento nao desmontavel previne os
danos de vandalismo

Ajuste facil do setor de rega, molhado e seco com uma chave

de fendas a partir do topo do aspersor, de 50° a 330° com circulo
parcial, e 360° com circulo completo néo reversivel. Funcionamento
em circulo parcial e completo numa unidade

Extremos laterais esquerdo e direito ajustaveis para uma instalacéo
facil, sem voltar a caixa e soltando a ligagdo dos tubos

Vélvula anti-drenagem SAM (Seal-A-Matic)

Bicos Rain Curtain codificados por cor, com 3 portas de saida,

para efetuar a melhor rega de longo, médio e curto alcance
Garantia de cinco anos

Opcoes

« O dispositivo de elevacao em aco inoxidavel (SS) ajuda a impedir
atos de vandalismo em zonas publicas com relvado

« Cobertura roxa (NP) para sistemas ndo potaveis

« Copo de borracha para relva opcional

Especificacoes de funcionamento
Alcance: 11,9a24,7m

Taxa de precipitacdo: 12 a 32 mm/h

+ Pressdo: 3,5a 6,9 bar

Caudal: 0,86 a 8,24 m*/h; 14,4a137,4/m
Entrada de rosca fémea NPT ou BSP de 1"

A vélvula antidrenagem SAM Seal-A-Matic™ retém até 3,1 m
de alteracéo de elevacéo

0 angulo de trajetéria de saida do bico é 25°

mediante pedido; 10 - cinzento, 12 - bege, 14 - verde-claro,
16 - castanho-escuro, 18 - azul-escuro

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

« 8005: circulo parcial/completo, sem bico, Série 8005

8005NP: circulo parcial/completo, sem bico, com cobertura NP,
Série 8005

8005SS: circulo parcial/completo, ago inoxidavel, sem bico, Série 8005

8005NPSS: circulo parcial/completo, aco inoxidavel, sem bico,
com cobertura NP, Série 8005

18005: circulo parcial/completo BSP de 1", Série 8000

I8005NP: circulo parcial/completo BSP de 1", ndo potavel, Série 8000
18005SS: BSP de 1", aco inoxidavel, Série 8000

I8005NPSS: BSP de 1", ndo potavel, aco inoxidavel, Série 8000

** Nota: a altura de emergéncia é medida desde a tampa até a saida do bico principal.
A altura total da estrutura é medida com o aspersor recolhido

Bicos Rain Curtain™: incluido com rotor, outros tamanhos disponiveis

A YOV, 8

Série 8005

www.rainbird.eu/rotors

0 12a32mm/h
‘@ 3,5a6,9 bar

-
14,4a137,41/m
~» 0,868,224 m’/h

12,7 cm
25,7 cm

T NPTouBSPde1"

Como especificar
8005 -NP-SS-16

— =
Tamanho
Modelo do bico

Série 8005 16

Caracteristica opcional
SS: aco inoxidavel

Caracteristica opcional
NP: cobertura para d4gua nao potavel

Nota: para aplica¢oes néo destinadas aos EUA, é
necessdrio especificar o tipo de rosca, NPT ou BSP.

www.rainbird.eu
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RAIN R BIRD.

Pressao Bico Raio

bar
3,5

4,0

4,5

50

m

o4 11,9
®6 13,7
® 38 14,9
® 10 16,1
12 17,5
14 18,0

® 16 18,7
® 18 19,2
® 20 19,9
22 20,0
24 19,3
26 20,0
@ 4 11,9
©6 13,7
® 38 14,9
® 10 16,3
12 17,7
14 18,5
16 19,6

® 18 19,7
20 20,3
22 21,3
24 20,7
26 21,8
@ 4 11,9
®6 13,7
® 3 149
® 10 16,5
12 18,0
14 18,9
16 20,1

® 18 20,1
® 20 21,1
22 22,0
24 22,0
D6 22,6
@ 4 11,9
®6 13,7
® 3 14,9
® 10 16,7
12 18,3
14 19,2
® 16 20,4
® 18 20,6
® 20 21,6
22 22,4
24 23,0
6 23,2

Copo de borracha para
relva da série 8005

Caudal Caudal Precip Precip
I/m mm/h  mm/h

m3/h
0,86
1,28
1,59
2,10
2,52
2,89
3,28
3,69
4,25
5,08
511
5,57
0,93
1,37
1,75
2,30
2,70
3,17
3,54
3,97
4,50
5,23
5,50
6,01
1,00
1,45
1,92
2,40
2,87
3,37
3,77
4,22
4,79
5,51
5,88
6,42
1,06
1,54
2,09
2,50
3,05
3,54
3,99
4,47
511

6,26
6,80

1438 12
2134 14
2550 14
3543 16
42,27 16
48,18 18
54,59 19
6143 20
70,83 21
7907 25
85,10 27
92,67 28
1438 13
22,71 15
3044 16
3763 17
44,74 17
5285 19
5898 18
66,10 20
7495 22
8594 23
91,69 26
99,26 25
16,18 14
24,28 15
3299 17
4022 18
47,81 18
56,12 19
62,77 19
7036 21
7987 22
91,80 23
98,08 24
106,44 25
18,08 15
2574 16
3483 19
42,68 18
50,92 18
5896 19
6644 19
74,58 21
85,08 22
9739 23
104,29 24
113,28 25

14

Pressao Bico

bar
55

6,0

6,2

6,5

6,9

Raio
11,9

14,9

21,6

21,5

23,9
24,1
19,8
21,0
21,7
22,5
234
24,1
243
22,9
23,5
24,1
24,7

Série 8005

Caudal Caudal Precip Precip

m3/h
1,13
1,62
2,25
2,70
3,23
3,72
4,22
4,74
5,42
6,19
6,62
7,14
3,30
3,96
4,45
495
5,65
6,71
6,92
7,50
4,06
4,54
5,04
5,89
6,84
7,22
7,91
6,09
6,97
7,45
8,24

I/m mm/h mm/h

1890 16 18
26,84 17 20
37,02 20 23
4460 19 22
5366 19 22
61,98 20 23
70,28 20 23
78,97 21 25
90,30 23 27
103,15 24 28
11033 24 28
119,05 25 28
55,07 19 22
66,06 21 24
7412 20 24
82,56 21 25
94,18 23 27
108,12 26 30
11531 24 28
125,08 26 30
67,75 21 24
7570 21 24
84,02 21 25
98,19 23 27
112,73 25 29
120,25 25 29
131,76 27 31
101,43 23 27
116,19 25 29
12414 26 30
137,39 27 31

Taxas de precipitagdo com base no funcionamento de meio circulo

B Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance

A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Os dados de desempenho foram recolhidos em condicées sem vento

Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;

ASABE 5398.1.

Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragdo da Certificagdo de Testes ASABE completa.

Kit de baixo caudal - B81610

10

16

4 &

18

s

'Y
.-‘h.’

14

Bicos Falcon® 6504 Rain Curtain™

Kit de caudal elevado - B81630

26
L=

),

22

o S

Bicos de caudal
elevado opcionais
para aspersores
da série 8005
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Aspersores inbird
2045A Maxi-Paw™ e 2045-P) Maxi-Bird™ www.rainbird.eu/rotors

2045A Maxi-Paw™ e 2045-P) Maxi-Bird™ Desempenho dos bicos Maxi-Paw e Maxi-Bird

Aplicagdes de dgua suja — Espacamento de até 13,7 m

Pressao Bico  Raio  Caudal Caudal Precip Precip

Caracteristicas

bar m mi/h  I/m mm/h  mm/h
« Aspersor de impacto comprovado com caudal reto para um 20 ® 6 ) ) ) _ _
desempenho superior em dgua suja ! ® 07LA 68 038 6.0 16 19
« Bicos codificados por cores, cinco de angulo padrao e dois de e 7 16,4 0:55 9:0 10 12
angulo baixo (LA), para uma precipitacdo adaptada e uma vasta ® 8 11,0 0,68 11,4 1" 13
gama de aplicagoes 10LA 81 083 138 25 29
« Circulo completo de 360° OU setor de rega ajustavel de 20° a 340° }g H'g }'g; 123'2 }g 128
- Entrada lateral e combinada de %" ou entrada inferior de 34" para 25 ® 6 1 1'3 0'46 7 8’ 7 8
flexibilidade de design (Maxi-Paw) ! ® 07LA 71 044 72 17 20
« Garantia de trés anos @ 7 11,4 0,62 10,2 10 11
® 8 11,7 0,76 12,6 1" 13
Especificacdes de funcionamento 10LA 89 092 156 23 27

10 12,5 1,11 18,6 14 16

+ Taxa de precipitagdo: 7 a 31 mm/h 12 129 145 240 18 20
« Espacamento:6,7a 13,7 m 3,0 ® 6 11:5 0"51 8,4 8 9

« Caudal: 0,342 1,91 m*/h; 0,092 0,53 I/s @® 07LA 75 0,47 7.8 17 19

. AIcanfe: 6,7 a 13,7 m; 5,4 m com parafuso de reducao de alcance : Zg };:? g:g; } ;:g’ } ? } ;

 Pressdo:1,7a4,1 bar 10LA 94 1,01 168 23 27

« Entrada inferior fémea combinada de 2" ou %" (Maxi-Paw) 10 12,8 1,21 204 15 17

« Entrada lateral de 2" FPT (Maxi-Paw) 3 162 }?IZ 10159 36(34 188 51

« NPT de %" montado no dispositivo de elevacdo (Maxi-Bird) » : 07LA 7 é 0’28 8’ 4 17 20
® 7 12,2 0,72 12,0 10 1"

Modelos ® 3 124 089 150 12 13

« 2045A Maxi-Paw 10LA 96 1,09 18,0 23 27

. DA ; : 10 13,0 1,30 21,6 15 18

42064: Chave Maxi-Paw - para remover a montagem interna da caixa 1 136 172 288 19 ”

« 2045-P) Maxi-Bird 40 ® 6 116 058 96 9 10

® 07LA 76 0,54 9,0 18 21

e 7 12,5 0,78 13,2 10 1"

® 8 12,7 094 15,6 12 14

10LA 98 1,19 19,8 25 29
10 13,3 1,42 234 16 19
12 13,7 1,86 312 20 23

LA =dngulo baixo

Taxas de precipitagdo com base no funcionamento de meio circulo

B Espacamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Os dados de desempenho foram recolhidos em condigées sem vento

ASABE 5398.1.
Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragéo da Certificagdo de Testes ASABE completa.

2045-PJ Maxi-Bird Chave 42064-Maxi-Paw @-

E i Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;

B =

206592-06 206592-07 206592-08 v 2045A -10- %\
' Caracteristica
ional
# Lw F 115902-07 115902-10 %g;fl:areduzido
206592-10 206592-12 I
Tamanho do bico
Bicos de angulo padrao Bicos de angulo baixo 2045A
2045A Maxi-Paw e 2045-P) Maxi-Paw e 2045-PJ Modelo

2045A Maxi-Paw
2045A Maxi-Paw
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25BP)J

Aspersores de impacto em bronze de circulo parcial ou completo.
Estas cabecas de impacto foram concebidas para serem montadas no
dispositivo de elevagdo. Sdo usadas para regar sebes, arbustos e canteiros

Caracteristicas

Aspersores motrizes de impacto em bronze (com braco PJ fundido a 25)
Caudal reto

Tubo de pulverizagdo precisa (PJ™) para minimizar os salpicos laterais
nos modelos PJ

Aba de controlo de distancia (DA) no 25BP)
Pino de difusor de controlo de distancia (ADJ) no modelo 25BP)
Apoio TNT de desgaste longo

O toque FP permite uma operacéo de circulo parcial (20° a 340°)
ou circulo completo

Bico de perfuracéo direta em latdo, com cata-vento no modelo 25BP)

Especificacoes

+ Alcance: 11,6a12,5m

« Pressao: 2,1 a 3,5 bars

« Caudal:0,70a 1,14 m*h

« Entrada com rosca macho NPT de %"

« Angulo de trajetéria de saida do bico: 25°

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

« 25BPJ-FP-ADJ-DA-TNT: NPT de 2"

Aspersores
25BPJ

Desempenho 25BPJ-FP-ADJ-DA-TNT

Pressaio  Bico Raio Caudal Precip  Precip
bar m m3/h mm/h  mm/h
2,1 09 11,6 0,70 10 12

10 11,9 0,86 12 14
2,5 09 11,8 0,77 11 13

10 12,1 0,95 13 15
3,0 09 12,0 0,85 12 14

10 12,3 1,05 14 16
3,5 09 12,2 0,91 12 14

10 12,5 1,14 15 17

Taxas de precipitagdo com base no funcionamento de meio circulo

B Espagamento quadrangular baseado em 50% do didmetro de alcance

A Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Os dados de desempenho foram recolhidos em condicées sem vento

Os dados de desempenho foram obtidos em testes em conformidade com as normas ASABE;

ASABE 5398.1.
Consulte a pdgina 144 para obter uma Declaragdo da Certificagdo de Testes ASABE completa.
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Aspersores e
Série LF www.rainbird.eu/rotors

Série LF

Aspersor de baixo caudal de circulo completo

Aplicacoes

0 aspersor da série LF da Rain Bird® é resistente para suportar as condi¢des
severas em aplica¢des de relvado e de éreas agricolas (viveiros, producao
de relva, etc.). Foi concebido para combinar as vantagens de um aspersor
de impacto com flexibilidade de altura do jato, proporcionando uma
distribuicdo da dgua precisa, uniforme e inigualavel.

Caracteristicas

Elevada uniformidade de distribuicao

+ O disco motriz com lastro proporciona um maior tempo de pausa
entre os jatos de modo a que estes atinjam um alcance maximo

« Durante o impacto, a colher do Braco PJ (Precision Jet) afasta
suavemente o jato de dgua do dispositivo de elevacao
0 aspersor mais robusto da sua classe

+ O rolamento radial em ceramica Patenteado (CRB) é mais duradouro
do que os sistemas convencionais

« Disco motriz fabricado em termoplastico composto

« Protege o mecanismo de travagem de detritos arrastados pelo vento
e do congelamento

+ Molas e pino fabricados em aco inoxidavel de elevada qualidade
« O estabilizador ultravioleta (UV) protege o aspersor dos raios solares

Série LF

« Facil de utilizar

+ Sem necessidade de ferramentas especiais

« Os bicos e os defletores codificados por cor permitem uma facil
identificacdo

« O protetor "Weed Guard" impede que as ervas daninhas crescam
no aspersor e prejudiquem a sua rotacéo

Especificagoes
« Rosca de tubo macho BSP de 13 mm
Tamanho dos bicos

+ LF1200:2701/h a4801/h
(emmm:1,98/2,18/2,39/2,59/2,76)

+ LF 2400:450 1/h 2910 1/h
(emmm:2,76/2,97/3,18/3,38/3,63)

Saidas da trajetoria do defletor disponiveis

« LF1200:6°/10°/12°/16°/ 17°/ 21°

« LF 2400: 10°/13°/ 15°/ 22°

+ LF 2400 LR: 27°

Intervalo de espagcamento normal

+ 8mx8mal5smxi15m

Modelos

Selecione os modelos apresentados.
Consulte todos os modelos disponiveis
na tabela de precos regional.

+ LF 1200

« LF 2400/LF LR 2400
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Aspersores
Série LF

Desempenho LF1200
Altura do Caudal com pressées padrao (I/h)
Defletor Bico jato Raio de alcance com pressao padrao (metro)
(cm) 2,1 bar 2,4 bar 2,8 bar 3,1 bar
o, e O xn X% ™ W
Roxo %" Q@ s 37126 37421 3;?86 37?88
Amarelo 38 drill 40-53 377;) ‘;052 1219 ‘:3514
:\i&;lraus | Laranja 44 drill . 71-99 i616 2882 ?;077 38275
'1 ~  Roxo%:" @ o 38776 39‘}3 39‘?2 39?5
Amarelo 38 drill 76-109 3978 2062 2269 ‘;564
zl?lr:;:‘ sro Laranja 44 drill . 124-152 2965 29896 f (()) ; 13 5’52
1 Roxo %2" @ s 3;196 133 12 1382 13(?88
Amarelo 38 drill 109-154 13 gg fg{zs ?3,98 ?g;
\zllr?irea::eitona Laranja 44 drill . 152187 123,62 12(2);3 13(()),72 fg,SS
oo’ @ 2% 0 L 0e s
Amarelo 38 drill 134-182 13 gz 14(())28 ?gz f’g‘;
Desempenho do LF2400
Altura do Caudal com pressoes padrao (I/h)
Defletor Bico jato Raio de alcance com pressao padrao (metro)
(cm) 2,1 bar 2,4 bar 2,8 bar 3,1 bar
|1.i(:1?;aus Bronze 30 drill . 60-96 4;93 5932 59795 16862
Vermelho %" . 60-104 596§ 6;1 : 1633 1631_
Prata %" drill O s 17 gz ?(()),25 fgg 191131
.}.:ng;:::a Bronze 30 drill ‘ 71-127 29;’ 1531 1532 168 Z
Vermelho %" ‘ 88-137 ;5 3 i 16 (1)’3; ?15,? 1619;
Prata %" drill O 106144 17 338 f?ﬁ fff; 191137
Verda-escro Vet @ e JN R0 R
Bronzesodril @) 162246 f19’ i 1513"; 1527?) 163,63
Vermelho %" ® 0254 f?f; 16;'?’) 16253 16;73
Preto 29 dril Q@ »x:: 16;63 16586 ! 286 ! ;‘;
Prata%sdrill () 182259 ! i ; ?229 fgg 19;1_

Para obter grdficos de desempenho completos, consulte www.rainbird.eu
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Série LFX300/LFX600

0 aspersor de baixo caudal LFX da Rain Bird® é perfeito para uma
ampla variedade de aplicacées

Aplicacgoes

Para aplicagoes de Agricultura, Estufas e Viveiros que requerem um
aspersor com uma pequena pegada ou baixo volume. Otimizado para
uma ampla variedade de aplicagdes incluindo a rega de hortos e campos,
controlo ambiental, arrefecimento de plantacdes e controlo de poeiras.

Atualizacdo de Bicos de Controlo de caudal para regular

a aplicagao no intervalo de pressao.

Oa bicos LFX FC controlam o caudal de dgua através da variacdo de
presséo para oferecer uma taxa de aplicacdo consistente ao longo das
laterais ou em variacdo de terreno.

« Dois caudais disponiveis: 62 a 161 I/h

+ Gama de funcionamento de 1,75 a 3,25 bar

+ Mecanismo de controlo de caudal contido na caixa do bico; instala-se
no corpo padrdo. Sem necessidade de ferramentas especiais

Caracteristicas

+ O design de aspersor de trés pecas simples inclui o corpo, bico
e conjunto de travdo com defletor ligado

« Manutencdo de campo facil com bico e conjunto de travao simples
encaixados no lugar, incluindo indicadores visuais para garantir
um posicionamento correto

« Concebido para oferecer uma uniformidade de distribuicdo superior
(configuracao sob arvores ou de superficie)

« Bicos e defletores codificados por cor para uma facil identificacdo

Especificacoes
Gama de funcionamento do LFX300
« Pressao: 1,75 a 3,25 bar

« Caudal:62a 161 I/h
« Raio de alcance: 6,1 a 7,6 metros

Gama de funcionamento do LFX600
« Pressdo: 1,75 a 3,25 bar

+ Caudal: 1402469 1/h

« Raio de alcance: 6,8 a 9,4 metros

www.rainbird.eu/rotors

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

LFX300

Corpo do LFX300 LFXBNPT
Bicos LFX300

« LFXN40B

« LFXN45P

LFXN50G

LFXN55Y

+ LFXN60R

+ LFXN3GPM

LFXN5GPM

Travdo LFX300 com defletor
« LFXBR9R

« LFXBROW

« LFXBR150

LFX600

Corpo LFX600: LFXBNPT
Bicos LFX600

« LFXN65G

« LFXN70W

« LFXN78B

LFXN7GPM

« LFXN1GPM

LFXN860

« LFXN94P

LFXN102Y

Travdo LFX600 com defletor
« LFXBR9B

« LFXBR12P

« LFXBR15P

« LFXBR15G

Aspersores

Acessorios LFX300/LFX600

« Separador de jato LFX um lado: LFXSS1

« Separador de jato LFX dois lados: LFXSS2
+ Guarda de borda LFX: LFXG

LFX600

LFX300

www.rainbird.eu
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Conjunto travao LFX300 com desempenho de defletor

Altura do _ Caudal com pressdes padréo (I/h)
Defletor Bico jato Raio de alcance com pressao padrao (metro)
(€m)  1,75bar  2bar  225bar 2,5bar 2,75bar  3bar  3,25bar
Defletor . _ 0 0 62 65 68 71 74
Defletor P/n:181169408 () 508-584 i o o " i’ &
, 67 72 76 62 84 88 91
?kance: ) Pin:18116945p @ 483-635 2 & . = * & £
6,1-67m , 83 88 94 99 104 108 113
Pin:181169506 @ 533-736 O i e - & v o
, 79,5 795 79,5 79,5 79,5 79,5 795
pm:18172135 @ 508-635 i - 5 - - 5
, 98 98 98 98 98 98 98
Pim:18212543 @ 508-635 ) - o o0 i o0 0
Defletor . _ 0 0 94 929 104 108 113
Defletor Pin:181169506 @ s08-61 38 £ £ & & s
, 100 107 114 120 126 131 137
:\,came: ' P/n: 18116955Y B2-635 - 5 e e L L
6,4-7,6m) - , ) 118 126 134 141 148 154 161
Pin:18116960R @ 432-635 '] T L A Ly L T
_ 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1136
pm:1s172150 @ s08-635 'L v v i T e I
Defletor . _ 0 0 94 99 104 108 113
e pn: 181169506 @ s64-911 00 £ 2 e P s
_ o/ 16116955 91,4- 100 107 114 120 126 131 137
:\7Ica;lc6e;n) n: ® 106,7 7,6 73 73 73 73 73 753
-7 . 83,8- 118 126 134 141 148 154 161
P/n: 18116960R ° 1041 73 76 76 76 76 73 73
. 76,2 - 136 1136 1136 1136 1136 1136 1136
il L ) 106,7 55 55 55 55 55 55 55
onjunto travao com desempenhno de derietor
Conjunto travao LFX600 d ho de deflet:
Altura do _ Caudal com pressées padréo (I/h)
Defletor Bico jato Raio de alcance com pressao padrao (metro)
(€m)  1,75bar  2bar  2,25bar 2,5bar 2,75bar  3bar  3,25bar
Defet P/n: 181169656 @) 43-71 o T T T .z T T
’ _ 161 172 182 192 202 211 219
Alcance: Pin:18116970W () 56-76 i i i e £y e s
(6,8-7,9m) , 203 216 230 22 254 265 276
pm: 181169788 @) 56-76 T e Er b " i 7
, 170 170 170 170 170 170 170
pm:18212575 @) 48-66 Vs Vs Vs Vs bs Vs vs
: 227 227 227 227 227 227 227
Pm:18212510 @) 56-79 e & e e i e e
Defletor _ ) 0 0 230 242 254 265 276
Defltor Pn:181169788 @) 58-79 00 00 > o > > s
: , 0 263 279 294 308 322 335
t\kance: | P/n: 181169860 () 56-81 s i o T T T T
7-91m , 291 311 330 347 364 381 39
Pn:18116995p @) 51-81 4 b b5 it b bs bs
, 344 368 390 411 431 450 469
P/n: 181169102V 53-86 5 i o o 5 5 .
Defletor . _ 140 149 158 167 175 183 190
Defetor Pm:181169656 @ 79-112 GO 00 5 el 6 e b1
: , 161 175 182 192 202 211 219
(Akance, | pm:1g16o7ow () 79-112 {7 e 5 e s i b
7,3-88m , 203 216 230 242 254 265 276
pm:181169788 @ s6-114 20 o > 2 > o b
, 170 170 170 170 170 170 170
pm:18212575 @) 79-107 i i i i i I i
, 227 227 227 227 227 227 227
pm12i2s10 @ s6-112 2] 2 2 2 2 2 2
Defletor . _ 246 263 279 294 308 322 335
Defletor __ PIn:181169860 O o-127 3% o T 5 T T o
, 291 311 330 347 364 381 396
?kance: ? pm:18116995p @ o7-124 P ) o 5 > > o
7,9-94m i 344 368 390 411 431 450 469
P/n: 181169102V 104-135 3 7 o e o o 5

Para obter grdficos de desempenho completos, consulte www.rainbird.eu
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Aspersores
Jatos de dgua da série XLR

www.rainbird.eu/rotors

Jatos de agua da série XLR
0 aspersor de longo alcance mais avangado do mundo

Caracteristicas

a distancia de alcance

adaptabilidade avancada

+ 50pgdes de bicos (vendidos separadamente)
Apenas 2 componentes desmontdveis no terreno - construidos

para uma fiabilidade duradoura
Garantia comercial de um ano

Especificacoes de funcionamento

Alcance: 25,6 - 57,3 m
Pressao: 2,1 a 8,3 bar
Caudal: 7,92 86,1 m*/h

Bicos (vendidos separadamente):

Velocidade constante, independentemente da presséo
de funcionamento e da taxa de caudal

O defletor de dgua distribui a agua de forma uniforme em toda

Design de deposito e bicos otimizado para maximizar o alcance

O bico é 54% maior em compara¢do com a concorréncia

A selecao inovadora de materiais maximiza a eficiéncia de movimentos
Funcionamento em circulo completo e parcial (20 - 340°) numa unidade
O modelo de trajetéria ajustavel proporciona uma

Entrada: NPT de 2", BSP de 2" ou em flange de 2"
« Trajetoria do bico: 24° fixo, 44° fixo ou ajustavel (15° a 45°)

XLR44

-12mm
-16 mm
-20mm
-24 mm Como especificar
28 mm XLR 44 - NPT - XLRJETKIT
« Ferramenta de bico disponivel (vendido separadamente) p—
Ca;acterl’stica opcional*
A XLRJETKIT:
Opgoes kit do aspersor rotativo
« Aspersor rotativo opcional, para uma uniformidade de Nontagem
distribuicdo melhorada P
Simples: Flange
« Kits de adaptador de entrada disponiveis nas configuracdes XLRAD)J Modelo
com flange, NPT e BSP para converter a entrada existente ﬁ ﬁ
ADJ: Ajustavel

Modelos

Perfil de distribuicdo de d4gua de baixa pressao

Taxa de aplicagdo
(cm) <«

Yo

Alcance (m)

IXLR24: trajetdria fixa de 24° com entrada em flange

IXLR44: trajetdria fixa de 44° com entrada em flange
IXLRADJ: trajetoria ajustavel (15-45°) com entrada em flange
XLR24NPT: trajetoria fixa de 24° com entrada NPT
XLRADJNPT: trajetdria ajustavel (15-45°) com entrada NPT
XLR24BSP: trajetoria fixa de 24° com entrada BSP
XLRADJBSP: trajetoria ajustavel (15-45°) com entrada BSP

Modelo
XLR

*Encomendar separadamente

Uniformidade de distribuicado melhorada com
o aspersor rotativo dinamico em condicdes
de baixa pressao e sistemas de conjunto sélido

Taxa de aplicagdo
(cm)

20000,

Alcance (m)

www.rainbird.eu
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Limite de alcance do bico XLR 24 | Trajetoéria fixa de 24°

12 mm 16 mm 20 mm 24 mm 28 mm

Pressdo Caudal Raio Caudal Raio Caudal Raio Caudal Raio Caudal Raio
bar m*/h m m’/h m m*/h m m*/h m m*/h m

2,0 78 24,2 13,8 28,9 21,7 294 31,1 30,2 423 30,9
2,5 8,7 26,8 154 31,3 24,2 338 34,7 35,1 473 36,5
3,0 9,6 294 16,9 33,7 26,5 38,2 38,0 399 51,8 42,1
B85 10,3 31,2 18,2 35,5 28,7 40,4 411 429 56,0 45,9
4,0 11 329 19,5 37,3 30,7 42,5 439 45,8 59,8 49,7
4,5 11,7 339 20,7 38,6 325 43,9 46,6 47,6 63,5 52,0
50 124 34,8 218 398 34,3 45,2 49,1 49,3 66,9 54,3
55 13,0 35,7 229 411 359 46,5 51,5 50,9 70,2 56,2
6,0 13,5 36,6 239 42,4 37,5 47,7 53,8 52,5 733 58,1
6,5 14,1 374 24,9 433 39,1 48,7 56,0 53,7 76,3 59,3
7,0 14,6 38,2 25,8 44,2 40,6 49,7 58,1 54,9 79,2 60,6

Limite de alcance do bico XLR 44 / Trajetoria fixa de 44°

12mm 16 mm 20 mm 24 mm 28 mm

Pressao Caudal Raio Altura Caudal Raio Altura Caudal Raio Altura Caudal Raio Altura Caudal Raio Altura
bar m’/h m m m’/h m m m’/h m m m*/h m m m’/h m m
3,0 9,6 26,1 11,9 16,9 31,0 12,3 26,5 359 12,7 38,0 38,5 13,1 51,8 41,0 134
35 10,3 27,7 131 18,2 330 13,7 28,7 38,2 144 411 411 14,9 56,0 44,0 15,3
4,0 1M1 29,3 14,3 19,5 34,9 15,1 30,7 40,6 16,0 439 43,8 16,6 59,8 471 17,3
4,5 1,7 304 151 20,7 36,3 16,1 32,5 42,2 17,2 46,6 45,6 18,1 63,5 49,0 189
50 124 31,5 15,9 21,8 37,7 17,1 343 439 18,4 49,1 47,4 19,5 66,9 51,0 20,5
55 13,0 324 16,4 22,9 38,7 17,9 35,9 45,1 194 51,5 48,7 20,6 70,2 52,3 21,8
6,0 13,5 33,3 17,0 23,9 39,8 18,7 375 46,3 20,3 53,8 50,0 21,7 73,3 53,6 23,0
6,5 14,1 339 174 249 40,5 19,2 39,1 47,1 21,0 56,0 50,9 22,5 76,3 54,6 24,1
7,0 14,6 34,5 17,9 25,8 41,2 19,8 40,6 48,0 21,7 58,1 51,8 234 79,2 55,6 25,1
7,5 151 348 18,1 26,7 41,7 20,2 42,0 48,5 22,2 60,1 524 24,0 82,0 56,3 25,8
8,0 15,6 352 18,4 27,6 42,1 20,6 434 49,0 22,7 62,1 53,0 24,6 84,6 57,0 26,4

Os dados de desempenho foram obtidos em condicées de teste ideais e podem ser afetados de forma adversa pelo vento e outros fatores. A pressdo refere-se a pressdo no bico.
Um dngulo de trajetéria mais baixo melhor a eficdcia da rega em condi¢ées ventosas. Para cada queda de 3° do dngulo de trajetéria, o alcance é reduzido em aproximadamente 3 a 4%
Raio = raio de alcance em pés. Bico a 1,5 metros acima do nivel do solo. Altura = Altura mdxima do jato em metros acima do bico.

Limite de alcance do bico XLR ADJ | Trajetéria ajustavel

« Para cada queda de 3° do dngulo de trajetéria, o alcance é reduzido em « Use a tabela de limite de alcance do bico XLR 24 para obter a sua pressdo
aproximadamente 3 a 4%. e diagmetro do bico.
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Aspersores

Séries 2TSJ/TSJ-PRS www.rainbird.eu/rotors

Séries TSJ/TSJ-PRS Informacoes de aplicacao do TSJ-PRS
As juntas articuladas ligam Aspersores de 34" (1,9 cm) e de 1" (2,5 cm) « OTSJ-PRS nédo é recomendado para utilizacdo em sistemas em
ou vélvulas de acoplamento répido as tubagens laterais que a pressao nas linhas laterais seja igual ou inferior a pressao de
. regulacdo nominal, pois a descida aumentada da presséo pode
Caracteristicas prejudicar o desempenho desses sistemas
+ As unidades pré-montadas permitem poupar tempo ao instalador « Para reduzir os efeitos de golpe de ariete, a Rain Bird recomenda
e reduzir os custos de instalacdo que a velocidade na linha de fornecimento no ultrapasse 1,5 m/s.
« Aexcelente integridade estrutural do desenho de cotovelo curvo OTSJ-PRS néo se destina a funcionar como um dispositivo de
reduz os custos associados as falhas causadas pela fadiga prevencéo de golpe de ariete
+ O o-ring duplo proporciona uma protegéo extra contra fugas e mantém + No interior, ndo existem pecas que necessitem de ser reparadas
as roscas limpas de detritos, facilitando assim o aperto manual pelo utilizador. A mola interna encontra-se em compresséo. Nao
« OTSJ-PRS combina as excelentes caracteristicas do joelho articulado abra a unidade PRS em qualquer circunstancia
tipo swing-joint de relvado da Rain Bird com um cotovelo de saida
de regulacéo de presséo em linha para controlar e manter uma Modelos
pressao constante, mesmo na entrada do aspersor « TSJ-12075: 30,5 cm de comprimento, NPT M de 3" x NPT M no joelho

articulado tipo swing-joint

Especificacoes de funcionamento
P § « TSJ-12:30,5 cm de comprimento, NPT M de 1" x NPT M no joelho

+ Presséo de funcionamento: 21,7 bar a 22,8°C (por ASTM D3139) articulado tipo swing-joint
+ %" de perda de presso das articulacdes: 0,02 bara 04 I/ « TSJ-100-PRS: Junta articulada de 1" com regulador de pressdo de 4,8 bar,
« 1"de perda de pressdo das articulacdes: 0,1 bara 1,11/s;0,2 bara 1,5 /s 12" (30,5 cm) de comprimento, entrada e saida NPT M de 1"x NPTM

« Caudal maximo do TSJ-PRS: 1,41 /s

P
¥
L L &
i G—"’
TSJ-100-PRS TS$J-12075,TSJ-12

Regulacao de pressao no TSJ-PRS

TSJ-100-PRS

Presséao (bar)
o U

,8 /
2,1
4l / | | | | |

14 21 28 35 41 48 55 62 69 76 83 90 97 103
Pressao de entrada no joelho articulado tipo swing-joint (bar)

Saida no joelho articulado tipo
swing-joint (entrada no aspersor)
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Valvulas

Principais produtos

) HV HVF DV DVF PGA PEB/PESB/PESB-R BPES QC
Principais aplicacoes
Purga manual I/E I/E I/E I/E | I/E I/E
Controlo de caudal [ [ ] [ ] [ [ ]
Entrada inferior DV-A [ [ [
Baixo caudal [ ] [ ] [ ] [ ] [
Compativel com PRS-Dial [ [ [
Agua suja () ()
Agua néo potavel ) ® ) ®
Locais que exigem latao [ ] [
Locais que exigem pléstico [ ] [ ] [ [ [ [
Compativel com sistema de descodificadores [ ] [ [

« DV/DVF disponivel em configuragdes em globo, angulo, slip x slip e macho x ligagdo canelada.
« Caudais inferiores a 0,68 m*/h; 0,19 I/s instalado com filtro de rede com malha 200 a montante. « I/E = Interno/Externo
« O PESB-R e EFB-CP foram concebidos especificamente com componentes resistentes a cloro, para aplicages de dgua tratada.

Water
Saﬂngé

* O PRS-Dial é um excelente meio * As vélvulas Rain Bird oferecem * As valvulas PESB-R e EFB-CP tratadas
de regular a pressao de saida na valvula, excelentes caracteristicas de proporcionam um funcionamento fidvel
independentemente das flutuagoes filtragem com a méxima em todas as condicdes de dgua.
de pressdo de entrada. Ajuda a assegurar fiabilidade numa vasta gama Os diafragmas de valvula séo compostos
um desempenho de presséo ideal na saida. de ambientes. por EPDM, um material de borracha que

é resistente ao cloro e aos quimicos.
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Vélvulas
Séries DV/DVF

Séries DV/DVF

Vélvula do diafragma - A lider da industria h& mais de 25 anos

Caracteristicas

Design de caudal-piloto (diafragma e solendide) com filtro duplo,
para méaxima fiabilidade e resisténcia aos detritos

Diafragma Buna-N com presséo equilibrada, com filtro de 4gua piloto
de autolimpeza de 200 micrones e mola cativa

Solenodide encapsulado de baixa poténcia e com eficiéncia energética,
com émbolo encapsulado e filtro de solendide de 200 micrones
Incomparével, mecanismo de controlo de caudal assistido por pressao
e facil de rodar (apenas nos modelos DVF)

Purga externa para lavar manualmente o sistema de lama e residuos
durante a instalacao e arranque do sistema

Purga interna para operacdo manual sem pulverizacao

Aceita solendide de impulsos TBOS Rain Bird para utilizagdo com
a maioria dos programadores a pilhas da Rain Bird

Funciona em aplicagdes de baixo caudal e de rega localizada
quando o filtro de malha 200 esta instalado a montante

Nao recomendado para utilizacdo com sistemas de gestao
de dois fios

Especificacoes

Presséo: 1a 10,4 bar

Modelo sem controlo de caudal 100-DV: 0,05 a 9,085 m*/h; 0,01 a 2,52 I/s.
Para caudais inferiores a 0,68 m*/h; 0,19 I/s ou qualquer aplicacdo de rega
localizada, utilize o filtro de malha 200 instalado a montante

Modelo com controlo de caudal 100-DVF: 0,05 a 9,085 m3/h; 0,01 a
2,52 I/s; para caudais inferiores a 0,68 m*h; 0,19 /s ou qualquer aplicacéo
de rega localizada, utilize o filtro de malha 200 instalado a montante

Temperatura da dgua: até 43°C

Temperatura ambiente: até 52°C

Requisitos de poténcia do solendide de 24 VCA 50/60 Hz
(ciclos por segundo): corrente de arranque: 0,450 A; corrente
de manutencéo: 0,250 A

Resisténcia do rolo do solendide: 38 ohms

Dimensées

Valvulas DV

« Altura: 11,4 cm

» Comprimento: 11,1 cm

« Comprimento (MxC): 14,6 cm
+ Largura: 8,4 cm

Valvulas DVF

« Altura: 14,2 cm

» Comprimento: 11,1 cm

« Comprimento (MM): 14,6 cm

+ Largura:8,4cm 1100-DVF

1100-DV

www.rainbird.eu/valves

Perda de pressao das valvulas das séries DV e DVF

Caudal 100-DV/100-DVF
mi/h I/m 1" bar

0,23 4 0,23

0,60 10 0,24

1,20 20 0,26

3,60 60 0,32

4,50 75 0,35

6,00 100 0,41

9,00 150 0,59

Perda de pressao das valvulas (bar) de angulo 100-DV, MxB

Caudal 100-DV/100-DVF
m3/h I/m 1" bar

0,23 4 0,17

0,60 10 0,19

1,20 20 0,21

3,60 60 0,26

4,50 75 0,30

6,00 100 0,44

9,00 150 0,86

Nota: néo se recomenda o uso de DV/DVF macho x ligagdgo
canelada para caudais superiores a 6,81 m*/h, 113,56 I/m

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

« 075-DV: entrada e saida de rosca fémea de 3"

+ 1100-DV: BSP fémea de 1" x fémea*

+ 1100-DV-MM: 1" macho x macho*

+ 100-DV-MM-9V: 1" macho x macho, solenéide de impulsos*
« 1100-DVF: BSP de 1" fémea x fémea*

* Disponivel com roscas NPT

Recomendacgées

1. A Rain Bird recomenda que os caudais que resultam em velocidades de descarga na conduta
de fornecimento néo excedam 2,3 m/s de modo a reduzir os efeitos de golpe de ariete.

2. As vdlvulas residenciais da Rain Bird nGo podem ser utilizadas com médulos de regulagdo
da pressdo PRS.

3. Nédo recomendado para utilizagdo com sistemas de dois fios.

Como especificar

1100 - DV - MM
F

Configuragao opcional
MM: Macho x macho
MM-9V: macho x macho,
solendide de impulsos

TBOS: solendide de
impulsos TBOS
Modelo
DV: valvula para controlo a distancia
DVF: valvula para controlo a distancia
com controlo de caudal
Tamanho
1100: 1"

Especifica uma vdlvula 1100-DV; 1" (26/34) macho x macho.
Nota: para aplicacées ndo destinadas aos EUA, é necessdrio
especificar o tipo de rosca, NPT ou BSP (apenas 1").

Vista em corte da série DVF

www.rainbird.eu
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Série HV

Valvula de valor elevado. Elevado desempenho. Poupanca significativa.

Caracteristicas

Pressdo patenteada, excéntrica, equilibrada, diafragma Buna-N com
filtro de dgua piloto de autolimpeza de 200 micrones e mola de aco
inoxidavel encapsulada. O design excéntrico proporciona um fecho
mais suave e reduz o golpe de ariete

Apenas quatro parafusos da tampa multichave encapsulados e
duraveis, que vém com metade do nimero de voltas para uma
manutencdo rapida e facil - pelo menos duas vezes mais rapido
em relagdo a concorréncia

.

Corpo de polipropileno preenchido com vidro para conferir robustez
(os corpos do modelo slip sao em PVC)

Estdo disponiveis todas as configura¢des de modelos populares

Desenho compacto, raio de rotacdo de 6,5 cm para instalacoes
apertadas

Design normalmente fechado de caudal inverso

.

.

Purga externa para lavar manualmente o sistema de lama e residuos
durante a instalacéo e arranque do sistema

Purga interna para operacao manual sem pulveriza¢do

Funciona em aplicagdes de baixo caudal e de rega localizada quando
o filtro de malha 74 estd instalado a montante

Especificacoes
Pressdo: 1,0 a 10,3 bar

Caudal: 0,05 a 6,82 m*/h; 0,01 a 1,89 I/s; para caudais inferiores
a 0,68 m*/h; 0,19 1/s ou qualquer aplicagdo de rega localizada, utilize
o filtro de malha 200 instalado a montante

Temperaturas de funcionamento: dgua até 43°C; ambiente até 52°C
Solendide de 24 VCA 50/60 Hz (ciclos/seg)

Corrente de funcionamento: 0,290 A a 50/60 Hz

Corrente de manutencao: 0,091 A a 50/60 Hz

Resisténcia da bobina de solenoide: 70 - 85 ohms (4,4°C - 43°C)

.

.

100 HV

100 HVF

Valvulas
Série HV

Perda de pressao na valvula HV (bar) METRICA

Caudal HV de 1" HV-MB de 1"
m/h I/m bar bar

0,25 417 0,11 0,12

0,75 12,50 0,14 0,14

1,00 16,67 0,16 0,16

2,00 33,34 0,23 0,19

5,00 83,35 0,32 0,31

7,50 125,03 0,42 0,94

* A Rain Bird recomenda que os caudais na conduta de fornecimento néo excedam
2,3 m/s de modo a reduzir os efeitos de golpe de ariete

Dimensées

« Altura: 11,7 cm

« Altura (F): 143 cm

« Altura (MM): 11,4 cm

« Comprimento: 11,2 cm

« Comprimento (MM): 14,4 cm
« Largura: 7,9 cm

Modelos
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

« 1100-HV-BSP: BSP fémea de 1" x fémea
« 1100-HVF-BSP: BSP fémea de 1" x fémea

+ 1100-HVF-BSP-9V: BSP fémea de 1" x fémea, solendide de impulsos
9V DC

«+ 1100-HV-MM: 1" macho x macho
+ 1100-HV-MM-9V: 1" macho x macho, solendide de impulsos 9V DC

Recomendacées

1. A Rain Bird recomenda que os caudais que resultam em velocidades de descarga na conduta
de fornecimento néo excedam 2,3 m/s de modo a reduzir os efeitos de golpe de ariete.

2. As vdlvulas residenciais da Rain Bird ndo podem ser utilizadas com médulos de regulagdo
da pressdo PRS.

3. Néo recomendado para utilizagdo com sistemas de dois fios.

100 - HV - MM
F

Configuragao opcional:
MM: Macho x macho

Modelo
HV:Valvula de valor elevado
(High Value - HV)
HVF: Valvula de valor elevado
¢/ controlo de caudal
Tamanho
100: 1"
Nota: para aplicagoes ndo destinadas aos EUA,
é necessdrio especificar o tipo de rosca, NPT
ou BSP (apenas 1")
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Vélvulas
Série PGA

Série PGA

Valvulas globo de plastico e angulo. As valvulas mais robustas e fiaveis
da sua categoria

Caracteristicas

Vedante estanque entre o corpo e a tampa para maxima confianca,
mesmo nas condi¢des mais extremas

Construcao robusta e design elétrico para um funcionamento
silencioso e fidvel

« Piloto de caudal com sistema de filtragem para maior resisténcia

a residuos e obstrucoes

Fecho lento para evitar o efeito de golpe de ariete e consequentes
danos no sistema

Normalmente fechada e com desenho de caudal para a frente,

é compativel com solenoide de impulsos para uso com
programadores a pilhas Rain Bird

Parafusos multichave (estrela, cabeca plana, hexagonal) para facil
manuten¢ao®

A purga interna manual aciona a valvula sem deixar entrar dagua

na caixa de valvulas. Isto permite ajustar o regulador da presséo
sem rodar a valvula no programador

Solendide de uma sé peca com émbolo e mola encapsulados para
facilitar as operacdes de assisténcia. Evita a perda de pecas durante
a assisténcia em campo

Garantia comercial de trés anos

Permite instalar em campo um regulador da presséo opcional PRS-D
para garantir um desempenho excelente dos aspersores
Compativel com solendide de impulsos para utilizacdo com
programadores a pilhas Rain Bird

Opg¢oes
« Permite instalar em campo um médulo regulador da pressao opcional
PRS-D para garantir um desempenho excelente dos aspersores

« Compativel com solenoide de impulsos para uso com programadores
a pilhas Rain Bird até 10,35 bar

« Compativel com descodificadores ESP-LXD

Especificacoes

« Pressdo: 1,04 a 10,4 bar

Caudal sem op¢ao PRS-D: 0,45 a 34,05 m*/h; 7,8 a 568 I/m
Caudal com opcéo PRS-D: 1,14 a 34,05 m*/h; 19,2 a 568 I/m
« Temperatura da dgua: até 43°C

Temperatura ambiente: até 52°C

Requisitos de poténcia do solendide de 24 VCA 50/60 Hz (ciclos/seg)
« Corrente de irrupgdo: 0,41 A (9,9 VA) a 50/60 Hz
Corrente de manutengéo: 0,14 A (3,43 VA) a 50/60 Hz
Resisténcia do rolo do solendide: 30 - 39 ohms, nominal

Durabilidade extrema

A valvula PGA mantém um vedante forte
entre o corpo e a tampa, independentemente
das condicoes. As vélvulas PGA foram
expostas a mudancas extremas de
temperaturas e pressoes intensas.

O resultado: zero fugas.*

Vedante resistente a pressao

O vedante do corpo para a tampa da vélvula

PGA foi construido para ultrapassar a intensa
pressao de agua tipicamente existente em muitos
locais comerciais. Perante descargas de pressao
repetidas que atingem facilmente os trés digitos,
as nossas valvulas superaram o concorrente mais
proximo em mais de 2 V2 vezes a 1.*

www.rainbird.eu/valves

Perda de pressao das valvulas (bar) da série PGA

100- 100- 150- 150- 200- 200-
PGA PGA PGA PGA PGA PGA
Caudal Caudal Globo Angulo Globo AnguloGlobo Angulo
mh I/m 25cm 25cm 38cm 3,8cm 51cm 51cm
05 7,6 035 030 - - - -
1,2 20 038 035 - - - -
3 50 0,41 038 - - - -
6 100 043 038 010 007 - -
9 150 048 0,51 022 014 008 0,07
12 200 - = 038 023 0,12 0,07
15 250 - = 0,61 0,36 017 0,10
18 300 - = 086 0,51 024 013
21 350 - = 1,76 0,70 033 018
24 400 - = = = 043 023
27 450 - = = = 054 030
30 500 - = = = 066 036
34 568 = = = = 083 045
Dimensodes
Modelo Altura Comprimento  Largura
« 100-PGA 18,4 cm 14,0 cm 8,3cm
+ 150-PGA 20,3 cm 17,2cm 89cm
+ 200-PGA 254cm 19,7 cm 12,7 cm
Nota: PRS-Dial adiciona 5,1 cm a altura da vdlvula i
Modelos
+ 100-PGA: 1"
« 100-PGA-9V: 1" Vista em corte
+ 150-PGA: 114" da série PGA
+ 150-PGA-9V: 1"
+ 200-PGA: 2"
+ 200-PGA-9V: 2"
Roscas BSP disponiveis;
especifique na encomenda

Recomendacées

1. A Rain Bird recomenda que os caudais na conduta de fornecimento nao excedam
2,29 m/s de modo a reduzir os efeitos de golpe de ariete

2. Para caudal inferior a 1,14 m%/h; 19,2 I/m, a Rain Bird recomenda o uso de filtros
a montante para impedir a acumulagao de residuos sob o diafragma

3. Para caudal inferior a 2,27 m*/h; 37,8 I/m, a Rain Bird recomenda que a haste do
controlo de caudal seja fechada com duas voltas completas a partir da posi¢do
de totalmente aberta

100 - PGA - PRS-D

Modelo
PGA Caracteristica opcional

PRS-Dial: médulo de
regulagao da pressao

13?1'-‘-“ (tem de ser encomendado
150: 174" separadamente)
200: 2"

Nota: a vdlvula e o médulo PRS-Dial tém de ser
encomendados separadamente. para aplicagées
ndo destinadas aos EUA, é necessdrio especificar
o tipo de rosca, NPT ou BSP.

*Com base nos testes efetuados em 2013 nas Instalagées
de Pesquisa de Produto da Rain Bird (Rain Bird's Product
Research Facility) em Tucson, AZ.

150-PGA

www.rainbird.eu
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RAIN I BIRD

Séries PEB / PESB

Valvulas de rega em plastico de série profissional lideres na sua classe

Caracteristicas

Construgdo em nylon com fibra de vidro duréavel, com diafragma de
borracha reforcado para uma vida Util prolongada e desempenho fidvel

.

Configuragao em globo
Normalmente fechada e com desenho de caudal para a frente

Fecho lento para evitar o efeito de golpe de ariete e consequentes
danos no sistema

.

Capacidade para caudal baixo para uma ampla gama de aplicagdes

Solendide de uma sé peca com émbolo e mola encapsulados para
facilitar as operagdes de assisténcia. Evita a perda de pecas durante
a assisténcia em campo

O punho de controlo de caudal ajusta os caudais conforme necessério
A purga interna manual aciona a valvula sem deixar entrar d4gua na
caixa de vélvulas. Tal permite ajustar o regulador da pressao sem
abrir primeiro a valvula no programador

A purga externa manual permite eliminar os residuos do sistema.
Recomendado para o arranque do sistema e apos as reparagoes
Escoras em aco inoxidavel moldadas no corpo. A tampa pode

ser instalada e removida mais facilmente e mais vezes sem danificar
as roscas

.

O depurador de nylon raspa uma rede de aco inoxidavel para limpar
e decompor os detritos e as plantas. Impede a acumulagéo de
residuos e a obstrucdo (apenas na série PESB)

Garantia comercial de cinco anos

Opc¢oes
+ Permite instalar em campo um maédulo regulador da pressao opcional
PRS-D para garantir um desempenho excelente dos aspersores

« Compativel com solendide de impulsos para uso com
programadores a pilhas Rain Bird até 10,35 bar

« Compativel com descodificadores ESP-LXD

+ Punho roxo opcional de controlo de caudal para aplicagdes de dgua
ndo potavel PEB-NP-HANT1 (1"); PEB-NP-HAN2 (172" e 2")

Especificacoes

+ Presséo: 1,4a 13,8 bar

« Caudal sem opgéo PRS-D: 0,06 a 45 m*/h; 0,02 a 12,60 I/s

« Caudal com opcao PRS-D: 1,14 a 45 m*/h; 0,32 12,60 /s

+ Temperatura: até 66°C

« Requisitos de poténcia do solendide de 24 VCA 50/60 Hz (ciclos/seg)
+ Corrente de irrup¢do: 0,41 A (9,9 VA) a 50/60 Hz

+ Corrente de manutencéo: 0,14 A (3,43 VA) a 50/60 Hz

« Resisténcia do rolo do solendide: 30 - 39 ohms, nominal

Dimensoées

Modelo Altura Comprimento Largura
« 100-PEB e 100-PESB: 16,5cm 10,2cm 10,2¢cm
+ 150-PEB e 150-PESB: 20,3 cm 152 cm 15,2cm
+ 200-PEB e 200-PESB: 20,3 cm 152 cm 152cm

Nota: a op¢do PRS-Dial adiciona 5,1 cm a altura da vélvula

Valvulas
Séries PEB/PESB

Perda de pressao das valvulas (bar) das séries PEB e PESB

Caudal Caudal 100-PEB 150-PEB 200-PEB

m/h I/m 2,5cm 3,8cm 5,1 cm

0,06 1 0,06 - -

0,3 5 0,09 - -

0,6 10 0,10 - -

1,2 20 0,12 - -

3 50 0,15 - -

6 100 0,32 0,26 -

9 150 0,68 0,24 -

12 200 - 0,26 0,33

15 250 - 0,33 0,32

18 300 - 0,42 0,32

21 350 - 0,57 0,34

24 400 - 0,74 0,41

27 450 - 0,92 0,51

30 500 - 1,14 0,64

33 550 - 1,38 0,77

36 600 - - 0,90

39 650 - - 1,04

42 700 - - 1,18

45 757 - - 1,34
Notas

1. Os valores de perda séo indicados com controlo de caudal totalmente aberto
2. E recomendada a utilizacdo de PRS-Dial apenas em zonas de sombra

Modelos

« 100-PEB e 100-PESB: 1"

« 150-PEB e 150-PESB: 1'4"
« 200-PEB e 200-PESB: 2"

Roscas BSP disponiveis; especifique na encomenda

Recomendagées

1. A Rain Bird recomenda que os caudais na conduta
de fornecimento néo excedam 2,29 m/s de modo
areduzir os efeitos do golpe de ariete

Vista em corte da série PEB

2. Para caudal inferior a 1,14 m*/h; 19,2 I/m, a Rain Bird recomenda o uso de filtros a montante
para impedir a acumulagao de residuos sob o diafragma

3. Para caudal inferior a 2,27 m*/h; 37,8 I/m, a Rain Bird recomenda que a haste do controlo
de caudal seja fechada com duas voltas completas a partir da posicdo de totalmente aberta

4. Para aplicagées PRS-Dial, a Rain Bird recomenda a instalagGo de uma vdlvula mestra
de regulagdo da pressdo, ou regulador da pressdo em linha quando a pressdo de entrada
excede 6,9 bar

150-PEB

Como especificar
100 - PEB - PRS-D

Modelo
PEB

Caracteristica opcional

Tamanho PRS-Dial: médulo de
100:1 . regulagao da pressao
150:1 :/1 (tem de ser encomendado
200:2 separadamente)

Nota: a vdlvula e o médulo PRS-Dial tém de ser
encomendados separadamente. para aplicagoes
nao destinadas aos EUA, é necessdrio especificar
o tipo de rosca, NPT ou BSP.

150-PESB
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Valvulas
300-BPES

Valvulas de latao 300-BPES

Vélvula mestra em latdo 3" - Configuracédo em globo e angulo

www.rainbird.eu/valves

Perda de pressao da valvula BPES de 3" (bar)

Caudal .
Caracteristicas m3/h I/s Globo Angulo
« Construcao hibrida Unica com corpo resistente em latao vermelho 136 227 0,46 047
e tampa em nylon com fibra de vidro, para uma longa vida util a um gg ggg 8’}2 8’%1
preco acessivel 48 800 0:21 0:1 9
+ Normalmente fechada e com desenho de caudal para a frente 60 1000 0,29 0,26
« Fecho lento para evitar o efeito de golpe de ariete e consequentes 68 1136 0,34 0,31
danos no sistema Notas

0 solendide robusto permite um desempenho fidvel, mesmo em
funcionamento constante

1. Os valores de perda séo indicados com controlo de caudal totalmente aberto
2. Médulo PRS-Dial recomendado para todos os caudais

O punho de controlo de caudal ajusta os caudais conforme
necessario, e incorpora uma entrada de rosca em latao, para uma
vida util mais longa

A purga interna manual aciona a valvula sem deixar entrar d4gua na
caixa de vélvulas. Permite ajustar o regulador da pressao sem rodar
a valvula no programador

A purga externa manual permite eliminar os residuos do sistema.
Recomendado para o arranque do sistema e nas reparagoes

Funcionamento com elevada eficiéncia, com perda de pressao
extremamente baixa

O depurador de nylon patenteado raspa uma rede de aco inoxidavel
para limpar e decompor os detritos e as plantas. Impede a acumulagdo
de residuos e a obstrucao

Garantia comercial de trés anos

Opg¢oes

« Permite instalar em campo um regulador da pressdo PRS-D para
garantir um desempenho excelente dos aspersores

« Punho de controlo de caudal roxo para aplicacdes de dgua néo
potavel (BPE-NP-HAN)

« Solendide de impulsos para uso com programadores a pilhas
Rain Bird até 10,4 bar

Especificacoes

« Pressdo: 1,4 a 13,8 bar

- Caudal com/sem opgéo PRS-D: 13,6 a 68,1 m*/h; 3,782 18,90 1/s
« Temperatura: até 60°C

« Poténcia: Solenoide de 24 VCA a 50/60 Hz (ciclos/s)

« Corrente de funcionamento: 0,41 A (9,8 VA) a 50/60 Hz

« Corrente de manutencéo: 0,14 A (3,43 VA) a 50/60 Hz

« Resisténcia do rolo: 30 - 39 ohms, nominal

300-BPES

Dimensoées

Modelo  Altura Comprimento Largura
+ 300 3461cm  20,32cm 17,78 cm
Modelos

300 - BPES - PRS-D

+ 300-BPES: NPT de 3"
Roscas BSP disponiveis; especifique na encomenda

Modelo = "
BPES Caracteristica opcional

PRS-Dial: médulo de

regulacao da pressao
Tamanho (tem de ser encomendado
3" separadamente)

Recomendagées

1. A Rain Bird recomenda que os caudais na conduta de fornecimento ndo
excedam 2,29 m/s de modo a reduzir os efeitos de golpe de ariete.

2. Para caudal inferior a 1,14 m%h; 19,2 I/m, a Rain Bird recomenda o uso de filtros
a montante para impedir a acumulagéo de residuos sob o diafragma.

Nota: A vdlvula e o médulo PRS-Dial tém de ser
encomendados separadamente. Para aplicagbes
nado destinadas aos EUA é necessdrio especificar
o tipo de rosca, NPT ou BSP.

Vista em corte
da série BPES

3. Para caudal inferior a 2,27 m¥h; 37,8 I/m, a Rain Bird recomenda que a haste do controlo
de caudal seja fechada com duas voltas completas a partir da posicdo de totalmente aberta.
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RAIN I BIRD

Sistema de coletores em PVC
Sistema completo de coletores macho e fémea
Caracteristicas

« Ossistema de coletores telescdpicos permite substituir as valvulas
(com diferentes comprimentos) sem qualquer corte ou adi¢cdo de novas pegas

O-rings grandes para garantir que ndo existem fugas

Valvulas
Sistema de coletores em PVC, MTT-100

oL

RB1201-010

R

RB1203-010

RB1201-210

As pecas sao todas apertadas manualmente

sem necessidade de um adaptador

sem necessidade de um acoplamento

Especificacoes
« Pressao de funcionamento: 10,5 bar

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos regional para obter

todos os modelos disponiveis.

Série RB 1300 - Conectores de valvulas macho
RB1301-010: unidoemT, 1" F x 1" M orientavel
x1"M

RB1301-210: 1" F x 2 saidas, 1" M orientavel x 1" M

RB1303-010: T duplo orientével, 2 saidas 1" M
orientével x 1"F

RB1306-010: unido cotovelo 1" M x 1" M orientavel
RB1312-010: unido cotovelo 1" F x 1" M orientavel

RB1320-010: unido cruzada 1" F x 2 saidas 1" M
orientavel x 1"M

RB1330-010: acoplamento de unido 1"Fx 1"F
RB1330-131: acoplamento de unido 1" F x 34" F
RB1348-010: tampa 1" F

RB1301-310: 3 coletores de saida 1" F x 3 saidas
1" M orientavel x 1" M

+ RB1301-410: 4 coletores de saida 1" F x 4 saidas
1" M orientavel x 1"M

Os conectores de valvulas fémea ligam-se diretamente as valvulas macho
Os conectores de valvulas macho ligam-se diretamente as vélvulas fémea

Nao é necessaria fita Teflon® para a montagem

JJ+

RB1212-010

RB1206-010 RB1220-010

RB1234-010 RB1239-131 RB1282-010 RB1282-131
RB1201-310 RB1201-410
SERIE RB 1200
Série RB 1200 - Conectores de valvulas fémea
« RB1201-010: unidoemT, 1" F x 1" F orientavel
+ RB1201-210: 1" F x 2 saidas 1" F orientavel x 1" M
+ RB1203-010: T duplo orientével, 2 saidas 1" F RBI301-010 RB1301-210 RB1303-010
orientavel x 1"F
« RB1206-010: unido cotovelo 1" M x 1" F orientavel
+ RB1212-010: uniéo cotovelo 1"F x 1"F orientdvel
« RB1220-010: unido cruzada 1" F x 1" F orientével
x1"F orientavel x 1" M RB1306-010 RB1312-010  RB1320-010
« RB1234-010: adaptador Euro 1"
+ RB1201-310: 3 coletores de saidaM 1"F x 3 m m a
saidas 1" F orientavel x 1" M
+ RB1201-410: 4 coletores de saida M 1"F x 4 RB1330-010  RB1330-131  RB1348-010
saidas 1" F orientavel x 1" M
+ RB1239-131: adaptador 1"M x %" F II Il I! II II II !!
+ RB1282-010: adaptador 1"Mx 1" M
« RB1282-131:adaptador 1" M x 3" M RB1301-310 RB1301-410
SERIE RB 1300

MTT-100

Coletor em T para eletrovalvulas

Aplicagao

+ Coletor em T usado para criar um coletor de valvulas para valvulas
BSP de 1" (26/34) com entrada de rosca fémea

Caracteristicas
« Sem necessidade de ferramentas

+ O o-ring permite uma ligacdo a prova de dgua entre os T

(sem necessidade de fita Teflon)

Especificacoes
+ Pressao: até 10 bar
+ 1"macho x 1" (26/34) macho (com o-ring) x 1" (26/34) fémea BSP

Dimensoes

+ Comprimento: 12 cm

Modelo

Selecione os modelos apresentados. Consulte todos
os modelos disponiveis na tabela de precos regional.

« MTT-100

« Cria espacamentos adequados entre as vélvulas

« Usado para formar um coletor de vélvulas para acomodar qualquer
numero pretendido de valvulas (1 MTT-100 por eletrovalvula)

MTT-100
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Valvulas
PRS-Dial

PRS-Dial

Médulo de regulacao da presséo

Caracteristicas

« O PRS-Dial é um excelente meio de regular a pressao de saida na
valvula, independentemente das flutuagées de pressao de entrada.
A escala visivel torna o ajuste fécil e rapido. O regulador é compativel
com todas as valvulas das séries PGA, PEB, PESB, PESB-R, EFB-CP
e BPES da Rain Bird

Regula e mantém uma pressao constante de saida entre 1,04 e 6,9 bar
dentro de +0,21 bar

Desenho ergonémico com tampa de mola para impedir atos

de vandalismo

O cartucho Dial a prova de dgua elimina evaporacéo e encravamento
O cartucho Dial adapta-se a todas as unidades PRS-D existentes

A vilvula Schrader liga-se a0 mandémetro da mangueira de pressdo

« Instalacao facil no campo. O PRS-Dial enrosca-se sob o solenoide

e adaptador

Nylon reforcado com fibra de vidro resistente a corrosao, para

um desempenho robusto

Gama de funcionamento

« Pressao: até 6,9 bar*

+ Regulagéo: 1,04 a 6,9 bar

« Caudal: consulte a tabela

* Enquanto a unidade PRS-Dial consegue suportar pressées até 13,8 bar, a requlagéo precisa
da pressao s pode ser mantida até 6,9 bar

Modelo

« PRS-D

Informacoes de aplicagao

« Para um funcionamento adequado, a presséo de entrada tem de ser,
no minimo, 1,04 bar mais elevada que a pressao de saida desejada

Em éreas com pressdo muito elevada ou em terreno irregular, instale
aspersores com hastes reguladoras de presséo (PRS) e/ou vélvulas
de regulagdo SAM

Quando a pressao de entrada ultrapassa 6,9 bar, é necessaria

uma valvula principal de regulagdo da pressao ou um regulador

da presséo em linha

A Rain Bird ndo recomenda o uso do médulo de regulacéo da
pressao em aplicacdes com caudais fora dos limites recomendados

Para reduzir os efeitos de golpe de ariete, a Rain Bird recomenda que
as taxas de caudal na linha de fornecimento nao ultrapassem 2,29 m/s
Para caudal inferior a 2,27 m3/h; 37,8 I/m, a Rain Bird recomenda

que a haste do controlo de caudal seja fechada com duas voltas
completas a partir da posicao de totalmente aberta

t Nota: a vdlvula e o mdédulo PRS-Dial tém de ser encomendados separadamente.

www.rainbird.eu/valves

Intervalos de caudal das valvulas*

Modelo
100-PGA
150-PGA
200-PGA
100-PEB

150-PEB

200-PEB
100-PESB/PESB-R
150-PESB/PESB-R
200-PESB/PESB-R
100-EFB-CP
125-EFB-CP
150-EFB-CP
200-EFB-CP
300-BPES

m/h

1,14 -9,08
6,81-22,70
9,08 - 34,05
1,14-11,35
4,54 - 34,05
17,03 - 45,40
1,14-11,35
4,54 - 34,05
17,03 - 45,40
1,14-11,35
4,54-18,16
4,54 -31,78
4,54 - 45,40
13,62 - 68,10

*Trata-se dos intervalos de caudal das vdlvulas.

I/m

19,2 - 151
113-378
151 - 568
19,2 -189
76 - 568
284 -757
19,2 -189
76 - 568
284 - 757
19,2 -189
76 - 302
76 - 529
76 - 757
227 -1136

gamanqarre|

PRS-Dial

Vista em corte

do PRS-Dial

150-PEB com
instalacao PRS-Dialt

300-BPES com
instalacao PRS-Dialt

www.rainbird.eu
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Série RC: 5LRC

Vélvulas de acoplamento rapido em latdo e chaves

Aplicagoes

As vélvulas de acoplamento rapido proporcionam saidas de fornecimento
de dgua subterraneo para instalagdes desde relvados residenciais até
parques citadinos. Sao instaladas ao nivel do solo e sdo usadas em
conjunto com aspersores ou a mangueira de instalacdo acima do solo.
Caracteristicas

« Construcao em latao

« A chave encontra-se inserida no topo da vélvula. Basta rodar a chave
para abrir a vélvula e deixar sair a dgua. Remova a chave para fechar
avalvula

+ Cobertura termoplastica para durabilidade
« A'mola da vélvula interna em aco inoxidavel evita as fugas

Especificagoes

+ 5LRC

« Caudal: 7,0a 16,0 m*/h
+ Pressdo: 0,4 a 8,6 bar

Valvulas
Vélvulas de acoplamento rapido e acessérios de valvulas

Perda de pressao (bar) das valvulas de acoplamento rapido

Caudal (m3/h) 5LRC
7,0 0,30 bar
8,0 0,40 bar
9,0 0,50 bar
10,0 0,61 bar
12,0 0,85 bar
14,0 1,15 bar
16,0 1,48 bar
Dimensoes

« 5LRC - Altura: 14,0 cm

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte
a tabela de precos regional para obter todos
os modelos disponiveis.

« 33DK: chave da valvula 34" roscas macho e 12" fémea

5LRC

« 5LRC: entrada de rosca fémea BSP de 1" com
cobertura de bloqueio em borracha

« 55K-1: chave de vélvula BSP de 1" roscas macho

Série SH: SHO e SH2BSP

Cotovelo orientavel em latdo

Aplicacoes

As séries SHO/SH2BSP estao ligadas as chaves da vélvula

de acoplamento rapido 33DK/55K-1. A mangueira pode ser levada
para qualquer direcdo - totalmente orientavel a 360° - sem dobrar.
Caracteristicas

« Construcao em latao

+ Vedante o-ring

« Utilizado em conjunto com as chaves 33DK/55K-1

Especificacoes

SHO SH2BSP

« Entrada de rosca fémea: 3"+ Entrada de rosca fémea: 1"
« Saida de rosca macho: 1"

SHO ; I'

« Saida de rosca macho: 34"

Modelos

Selecione os modelos apresentados.
Consulte a tabela de pre¢os regional para
obter todos os modelos disponiveis.

« SHO: cotovelo orientavel 34"
« SH2BSP: cotovelo orientavel 1"

Série P-33: P-33 / P-33DK

Vélvula de acoplamento rapido de plastico e chave

Aplicagoes

Estas valvulas de acoplamento rapido permitem um acesso facil a agua
a partir de um sistema de tubagens subterraneo, e podem ser usadas
em conjunto com a mangueira para uma rega manual ou para limpar
passeios, entradas, etc.

Caracteristicas

Usadas em conjunto com a chave do tipo "rodar e bloquear" P-33DK
com pega com nervuras

Caixa de valvulas Delrin™

Design de corpo de valvulas de 2 pecas. Chave de 1 peca

Mola de aco inoxidavel

A cobertura encaixa no corpo da valvula para manter os residuos afastados
Plastico resistente a impactos com inibidores de raios UV
Vedante o-ring

Especificagoes

« Pressao de funcionamento maxima: 6,2 bar

« Vélvula: entrada de rosca macho de 3"

« Chave: saida de rosca macho de 3"

« Entrada de rosca fémea de 34"; saida de rosca macho de 34" (20/27)

Perda de pressao (bar) das valvulas de acoplamento
rapido da série P-33

Caudal (m3/h) P-33
2,5 <01
3,0 -0,13
3,5 -0,18
4,0 -0,23
4,5 -0,29
50 -0,35
Dimensoes

« Altura P-33 - valvula de acoplamento rapido: 13,8 cm
« Altura P-33DK - chave: 18,0 cm

Modelos

Selecione os modelos apresentados.
Consulte todos os modelos disponiveis
na tabela de precos regional.

+ P-33:valvula de acoplamento rapido
+ P-33DK: chave de vélvula da P-33

P-33

P-33DK
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Valvulas

Série VBA

Série VBA

Caixas de valvulas Polypro com a melhor relacéo qualidade/preco.

Aplicacoes

As caixas de valvulas retangulares e redondas em plastico permitem
um acesso facil as valvulas elétricas e manuais, bem como a outro

equipamento usado em instalagdes de rega automatica. Estas caixas
de vélvulas sdo altamente recomendadas para sistemas residenciais

Caracteristicas

fabricada no mesmo material

.

Tampa incluida (exceto extensées)
Extensdes disponiveis para os modelos VBA02674 e VBA02675

do modelo e marcacao Rain Bird
moldados

Abertura facil: orificio e encaixe

incorporados para chave de
elevagdo2em 1

Entradas e saidas do tubo flexivel

pré-cortadas. Sem necessidade
de ferramentas

Modelos

Selecione os modelos apresentados
(ver a tabela a seguir). Consulte
a tabela de pregos regional para
obter todos os modelos disponiveis.

X EYX 1 W

Hidrante

redondo de rega

Caixa de
vaélvulas
redonda de 7"

Caixa de
vélvulas
redonda de 10"

Caixas fabricadas em polipropileno preto. Tampa verde

Estético, leve e empilhavel para reduzir os custos de transporte
Tampa que se pode bloquear
Tampa T-COVER exclusiva
Facilmente identificavel: nimero

www.rainbird.eu/valves

Dimensoées
Caixas de vélvulas 0s
redondas VBA17186
@S Diametro 210 mm H
@B  Didmetro 180 mm
H Altura 120 mm
0B
Caixas de valvulas
redondas VBA02672 VBA02673
@S Diametro 160 mm 242 mm
@B Didmetro 200 mm 335mm
H Altura 236,5mm 255 mm v
LC Ranhuras para tubo (largura) 67 mm 52mm
HC Ranhuras para tubo (altura) 64 mm 89mm
Extensdes VBA02676  VBA07777 T i~ LS2
LS2 Comprimento 382mm 530 mm
152 Larqura 255 mm 380 mm Ho I
H2 Altura 180 mm 190 mm ¥ L
LB2 Comprimento 394mm 550 mm 52 . ‘
IB2 Largura 266 mm 380 mm > >
Caixas de valvulas S s
retangulares VBA02674  VBA02675
LS1 Comprimento 386 mm 545 mm
151 Largura 267 mm 380 mm
H1 _Altura 305 mm 305 mm H1
LB1 Comprimento 505 mm 630 mm " Ct
IB1 _Largura 370 mm 480 mm
LC Ranhuras para tubo (largura) 70 mm 80 mm c
HC Ranhuras para tubo (altura) 105 mm 105 mm B1 LB1

Extensao
padrao

Extenséo
jumbo

Caixa de valvulas padrao

CARACTERISTICAS ADICIONAIS

Caixa de valvulas Jumbo

« Caixas fabricadas
em polipropileno
preto. Tampa verde
fabricada no mesmo
material

« Estético, leve
e empilhavel para
reduzir os custos

« Caixas fabricadas
em polipropileno
preto. Tampa
verde fabricada
no mesmo
material

« Tampa incluida
« Estético, leve e

« Caixas fabricadas
em polipropileno
preto. Tampa
verde fabricada no
mesmo material

« Tampa incluida

« Estético, leve e
empilhavel para

« Extensoes
disponiveis
para os
modelos
VBA02674

« Estético, leve
e empilhavel
para reduzir

« Extensoes
disponiveis para
os modelos
VBA02675

« Estético, leve
e empilhavel
para reduzir
0s custos de

« Caixas fabricadas em polipropileno preto
Tampa verde fabricada no mesmo material

« Tampa incluida
« Extensdes disponiveis

« Estético, leve e empilhdvel para reduzir
0s custos de transporte

+ Tampa que se pode bloquear

« Caixas fabricadas em polipropileno preto
Tampa verde fabricada no mesmo material

« Tampa incluida
« Extensdes disponiveis

« Estético, leve e empilhdvel para reduzir os
custos de transporte

+ Tampa que se pode bloquear

de transporte empilhavel para | reduzir os custos ;’5 custos; de | transporte + Tampa T-COVER exclusiva: + Tampa T-COVER exclusiva:
- Hidrante e caixa reduzir os custos | de transporte ransporte - Facilmente identificavel: nimero do modelo | - Facilmente identificavel: Nimero do modelo
devalvulas redonda | de transporte e marcagao Rain Bird moldados e marcagao Rain Bird moldados
com vélvula T, L o o
incorporada %" - Abertura facil: orificio e encaixe incorporados - Abertura facil: orificio e encaixe incorporados
(20/27) para chave de elevacao 2 em 1 para chave de elevacdo 2 em 1
« Entradas e saidas do tubo flexivel pré-cortadas: | « Entradas e saidas do tubo flexivel pré-cortadas:
Sem necessidade de ferramentas Sem necessidade de ferramentas
MODELOS
- VBA17186: + VBA02672: + VBA02673: « VBA02676: « VBA07777: « VBA02674: « VBA02675:
Hidrante e caixa Caixa de vélvulas | Caixa de vélvulas Extensdo para | Extensdo para Caixas de valvulas retangulares com tampa Caixas de vélvulas retangulares com tampa
de vélvulas redonda | redonda com redonda com o modelo o modelo com cavilha de seguranca com cavilha de seguranca
com vélvula tampa tipo tampa de encaixe | VBA02674 VBA02675 . VBA02674C: . VBA02675C:
'(%%F;;)rada " baioneta (sem tampa) (sem tampa) Tampa para caixa de vélvulas para modelo Tampa para modelo de caixa de valvulas

VBA02674 e extensao VBA02676

+ VBA02675 e para a extensao VBA07777

www.rainbird.eu
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Caixas de valvulas da série VB
Caixas para utilizagdo comercial que sdo carregadas com um vasto
conjunto de caracteristicas lideres da industria

Caracteristicas

Resisténcia e estabilidade - Sdo concebidos vérios tamanhos e formas
com laterais onduladas e bases com flanges largas para a maxima
durabilidade, resisténcia a compresséo e estabilidade

Desenho de tampa inteligente — Desenhada sem orificios para manter
afastadas as pragas, extremidades biseladas para minimizar potenciais
danos do equipamento de manutencao do relvado e para uma facil
manipulacao e acesso a pa

Instalagdes flexiveis — Capacidade de empilhamento de interbloqueio,
modelos de extensdo e knock-outs dos orificios de ejecao tinicos que
suportam instalagdes mais profundas e flexiveis

Amigo do ambiente — Material amigo do ambiente, compativel com
LEED, feito 100% com materiais reciclaveis (caixas pretas e tampas
pretas apenas)

Modelos
Selecione os modelos apresentados (ver a tabela a seguir). Consulte
a tabela de precos regional para obter todos os modelos disponiveis.

.

.

Valvulas
Caixas de valvulas da série VB

Os knock-outs dos
As laterais onduladas mantém

orificios para parafusos > latera
mantém afastadas aintegridade estrutural sob
as pragas de insetos cargas pesadas

perigosos quando os

parafusos ndo estio

aser utilizados As extremidades
biseladas da tampa
evitam danos
causados pelo

Ranhur a d? equipamento de relva

acesso a pd

ou dedos para

remogao fdcil

da tampa

Aflange larga estabiliza
acaixa, eliminando
a necessidade de tijolos,

A funcionalidade .
e proporciona uma

de interbloqueio 4
blogueia ag maior resisténcia da
duas caixas em Knock-outs carga lateral
j incorpor
conjunto, quando s retentores de knock-out enc70t cf;osgss
instaladas base  antem os knock-outs o ndos
com base para removidos no lugar durante q
instalagoes o enchimento
profundas

.l 8 P oW

Caixa de valvulas

redonda de 7"

Caixa de valvulas
redonda de 10"

Caixa de valvulas
padrao

Extensdo
padrao

Caixa de valvulas
Jumbo

Extensdo
jumbo

Caixa de valvulas
Super Jumbo

Caixa de valvulas
Maxi Jumbo

TAMANHO

Comprimento:

Comprimento:

Comprimento:

Comprimento:

Comprimento:

Comprimento:

tubos e reduzem
o tempo de instalagao

+ Quatro knock-outs

50cm

e reduzem o tempo de
instalado
+ Quatro knock-outs

de até 8,9 cm e onze
knock-outs acomodam
um tubo com didmetro

instalagdes mais
profundas e mais
flexiveis

tubos e reduzem
o tempo de instalagao

+ Dois grandes

8,9 cm. (As extensdes
nao tém knock-outs)

instalagdes mais
profundas e
mais flexiveis

tubos e reduzem o
tempo de instalagdo

+ Treze grandes knock-

Diametro do fundo: Didmetro inferior: 59,0cm 50,8 cm 70,0 cm 62,0cm 84,1 cm 102,5cm

214cm 30,0 cm Largura: Largura: Largura: Largura: Largura: Largura:

Altura: Altura: 49,1 cm 375¢cm 53,2cm 45,5 cm 60,7 cm 68,9 cm

234cm 26,0 cm Altura: Altura: Altura: Altura: Altura: Altura:
31,8cm 17,1 cm 31,6cm 17,2cm 38,1cm 45,7 cm
CARACTERISTICAS ADICIONAIS

+ Os knock-outs de facil | « Knock-outs de facil + Dois grandes knock- + Os modelos + Os knock-outs de facil | « Os modelos + Os knock-outs de facil | « Os knock-outs de facil
remogdo simplificam | remocao simplificam outs centrais acomodam | de extensao remogao simplificam de extenséo remocdo simplificam | remogao simplificam a
a substituicdo dos a substituicdo dos tubos | tubos com diametro suportam a substituicdo dos suportam a substituicdo dos substituicdo dos tubos

e reduzem o tempo de
instalagéo. Seis grandes

knock-outs nas extremidades

oM 0 MesMo espago | Com 0 MesmMo espago deaté 5,0 cm knock-outs centrais outs acomodam acomodam tubos com
acomodam tubos acomodam tubos com acomodam tubos tubos com diametro | diametro deaté 12,7 com
comdiametrodeaté | diametro de até 5,0 cm com didmetro de até deaté89cm e 12 knock-outs nos lados

acomodam tubos com
didmetro de até 7,6 cm

MODELOS

« VB7RND: corpo

« VB7RNDB: apenas
corpo redondo de 7"

« VB7RNDBKL:
tampa preta

+ VB10RND: corpo redondo

corpo redondo de 10"
+ VB10RNDL: tampa verde
+ VBTORNDPL: tampa roxa
+ VB1ORNDBKL: tampa

verde de bloqueio

+ VBSTD: corpo padrao e

« VBSTDL: tampa verde
« VBSTDPL: tampa roxa
« VBSTDH: corpo padrdo

« VBSTDGEXTB:

+ VBJMB: corpo Jumbo

+ VBJMBGL: tampa
verde

« VBJMBPL: tampa roxa

: )(QBHZR’;‘BZ';E preta e tampa verde de + VBJMBH: corpo
P - VB1ORNDH: corpo bloqueio Jumbo e tampa verde
. :/B7RNDPL: redondo de 10" e tampa de bloqueio
ampa roxa

« VBJMB6EXTB:

« VBSPRH: corpo super

+ VBMAXH: corpo maxi

redondode 7" e de 10" e tampa verde tampa verde apenas corpo e tampa verde apenas corpo de | Jumbo e tampa Jumbo e tampa verde
tampa verde - VB1ORNDB: apenas « VBSTDB: apenas corpo com extensdo - VBJMBB: apenas extensdo Jumbo |  verde com dois com dois bloqueios
padrao padréo corpo Jumbo blogueios

SISTEMAS DE BLOQUEIO

+ VB-LOCK-P: parafuso de cabeca penta de 1,0 x 5,7 cm, anilha e clipe

RESISTENCIA A VANDALISMO
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Valvulas

Acessorios de valvulas www.rainbird.eu/valves

DBM10 KING

Conectores de cabos de ligacao rapida Conectores de fios a prova de dgua

Caracteristicas Caracteristicas

« Aprovado para locais molhados/himidos de 30V « A mola prende-se no cabo para um aperto seguro

« Permite ligagdes elétricas até 3 fios com 1,5 mm? ou 0,8 mm? + Elimina as falhas devido a humidade e corrosao

+ IP 67 e compacto « Evita a producao de faiscas

+ Autodescarnante « Apenas cabo de cobre com cabo de cobre. Nao pode ser reutilizado

« Utilizar com fio de cobre isolado « Usado para ligagdes elétricas em instalacdes de baixa voltagem (< 30V)

« Propulsor de metal de uma sé peca melhora o caudal da corrente « Permite ligages elétricas até 2 fios com 2,5 mm? ou 3 fios com 1,5 mm?
entre condutores - Aprova de dgua

A tampa verde translucida permite ligagdes visiveis

Resistente a raios UV e impactos Especificaces

« Voltagem méxima de cabo: 30V

Especificacoes
« Vedante desilicone (-45°Ca200°C) = = Modelo

e |
« Voltagem méxima de cabo: 600V € ‘) . - KING
BN | S
Modelo = e . :
= .. | %-: ] |ﬁ)l

« DBM10, embalagem de 10 unidades '

g
DBM10
KING
Conectores de cabos da série WC Combinacdes de cabos (para cabos sélidos e entrelagados)
Ligagdes simples
. WC20

Caracteristicas e vantagens 2353 X 2%08 5
+ Instalagao mais rapida — Os conectores de cabos da série WC sdo rapidos X2 mm x5,emm

de instalar e fornecem uma vedacéo fidvel contra a humidade ao 2-5x 3,3 mm? 1x 8,3 mm?c/2 x 0,8 mm?

programador, e ligagdes elétricas das valvulas com as quais pode contar 2-5% 2.1 mm? 3x53mm2c/1x08mm?
« Inventario simplificado - Este é o Unico conector de cabos de 3 ) )

que ird precisar E ideal para utilizar nos sistemas de controlo com 4-6x13mm 3x3,31 mm* ¢/3x 0,8 mm

descodificadores de dois fios 3x2,1mm?c/2x0,8 mm?
+ Evite receber chamadas de assisténcia ~ A localizacao e reparacao As combinagbes indicadas na lista séo apenas uma amostra das combinagbes de

de uma unido de um fio corroido aumenta os custos para a sua cabos mais comuns.

empresa e implica mais tempo de trabalho. Evite receber chamadas
de reclamacédo desnecessérias

« Utilize em programadores padrdo, caixas de vélvulas e sensores de
humidade do solo

« Combinagbes de cabos de 0,3 mm?a 8,4 mm?

« Utilize em ligacdes de 24 VCA a 600 VCA

« UL 486D certificado para enterrar diretamente

« Oalivio de tensao garante que os fios estdo seguros e nao se separam
« O vedante de silicone a prova de dgua protege contra a corrosao

+ O material com protecéo UV garante que o desempenho do produto
nao se degrada mesmo apds longos periodos de exposicéo solar WcC20

Modelos

« WC20: tubo de silicone para enterrar diretamente, porca para fio
vermelho amarelo, embalagem de 20
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Cabo de rega multicondutor Modelos

N Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos

Aplicagoes . L
regional para obter todos os modelos disponiveis.

Cabo multicondutor de voltagem muito baixa (< 30 Volts). Ideal para

fornecer a fonte de alimentacdo da faixa de terminais do programador

até as eletrovalvulas.

« Irricable 3/75: 3 condutores, tambor de 75 m
Irricable 3/150: 3 condutores, tambor de 150 m
Irricable 5/75: 5 condutores, tambor de 75 m
Irricable 5/150: 5 condutores, tambor de 150 m
Irricable 7/75: 7 condutores, tambor de 75 m
Irricable 7/150: 7 condutores, tambor de 150 m
« Irricable 9/75: 9 condutores, tambor de 75 m
Irricable 13/75: 13 condutores, tambor de 75 m

Caracteristicas
Modelos de condutores 3,5,7,9e 13
Cabo multicondutor de nucleo Unico

Revestimento de polietileno preto. Espessura: 0,64 mm. Altamente
resistente a pressdo mecanica, quimicos e humidade

Revestimento PE com um cabo de nylon facil de descarnar

Seccao transversal de condutor de 0,8 mm? para qualquer tipo
de instalacao de rega residencial

.
.

.

.

Distancia maxima entre um programador e uma valvula: 350 m
(175 m, no caso de 2 valvulas)

Cabo com a marcagdo Rain Bird

Marcacdo incremental de 1 metro

Cabo de rega multicondutor

Cabo elétrico de condutor tnico Modelos

Aplicacées Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
plica¢ regional para obter todos os modelos disponiveis.

Cabo condutor tnico de voltagem muito baixa (< 30 V). Ideal para fornecer

a fonte de alimentacao dos programadores para os descodificadores ou
aspersores com valvula incorporada. + DI115:1x 1,5 mm? cabo de isolamento duplo em PVC-PE, tambor de

500 m

« SI115:1x 1,5 mm?, cabo de isolamento tnico em PE, tambor de 500 m

Caracteristicas

« Condutor solido de fio de cobre

« Disponivel com cabo de isolamento tnico em PE

« Seccdo transversal: 1,5 mm?

+ Espessura: 3 mm.

« Altamente resistente a pressdo mecanica, quimicos e humidade.
« Cabo com a marcagdo Rain Bird

+ Marcacao incremental de 1 metro

Cabo de descodificador Descarnador de cabos

Aplicacoes Aplica¢des

Ideal para utilizagdo como cabo de alimentacao e comunicacao/ Ferramenta multifuncoes usada para todos os cabos redondos

controlo para descodificadores e sistemas SiteControl. convencionais. Para descarnar de forma I’aplda, precisa e segura
o revestimento exterior e para descarnar os fios interiores, sélidos

Caracteristicas ou entrancados.

+ 2 condutores solidos de fio de cobre com isolamento em PE Caracteristicas

- Secgdo transversal: 2,5 mm? « Nao é necessario ajustar a profundidade do corte

« Nao danifica os condutores

+ Intervalo de descarne: 0,2 - 4,0 mm?

« Corte radial e descarne (até 20 cm) num s6 passo

« Corte longitudinal adicional para descarnar mais de 20 cm

Modelo e il
Selecione os modelos apresentados. ..--"'"Hf

/ Consulte todos os modelos disponiveis "\ ﬁ —
- na tabela de pregos regional.

Modelo

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

« Tambor de cabo de descodificador de 500 m

Cabo de descodificador « Descarnador de cabos Descarnador de cabos
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* Afuncdo de ajuste sazonal esté disponivel
em todos os programadores de alimentagéo
AC da Rain Bird, permitindo aos utilizadores
ajustar facilmente os programas de rega as
necessidades de dgua varidveis dos espagos
verdes. Os programadores da série ESP-LX
também possuem uma fungéo automatica
de ajuste sazonal mensal para ajudar a poupar
agua através de ajustes automaticos a cada
més do ano. Os programadores compativeis
com o médulo Wi-Fi LNK podem ser ajustados
diariamente com a fungéo automatica de
ajuste sazonal da aplicagéo Rain Bird.

www.rainbird.eu

* A poupangca de dgua também pode ser

otimizada através de ajustes ao programa
de rega didrio, que regula a rega com
base nas condi¢des meteoroldgicas

do momento. Todos os programadores
da série ESP-LX podem ser facilmente
atualizados para incluir a funcao de
controlo de rega inteligente com base
nas condicoes meteoroldgicas/ET ou
humidade do solo ao adicionar um
sensor de chuva local ou um sensor

de humidade do solo.

* Todos os programadores da Rain Bird
simplificam a poupanca através de
varias caracteristicas de programacao
flexiveis. Basta tocar num botao para
0 ESP-ME3 e ESP-TM2 recuperar um
programa de rega "Contractor Default"
anteriormente guardado; a fungdo
"Delayed Recall" da série ESP-LX
repOe automaticamente os programas
de rega normais ap6s um periodo
de tempo definido pelo utilizador.
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RAI/V&B/RD@ Programadores

S SIS

rincipais produtos cs lcs les l-ice:ice ©Buetants
Principais aplicagbes gsp.ivm ESPTM2 ESPRZXE Esp-MES P LXME  popixp ':;"r‘;‘"e‘;gafi;i’t:f WPX TBOS BT
Residenciais ° o [} ° o o
Profissionais ligeiras ° ° ° [ [ o ° ° °
Profissionais/Industriais ° ° ° °
Tipo de programador
Hibrido ° ° ° ° o
Construgao robusta [] ° °
A pilhas [] ° °
Localizacdo interior ° ° ° [ [ o ° °
Localizacdo exterior ° ° ° ° ° ° ° °
Caracteristicas
EstacOes (até) 60/240 12 8 22 48 200 1 6 6
Programas (até) 10/40 3 4 4 4 1 6 3
Temporizacao da estagao (até) 96 h 6h' 199 min 6h' 12h! 12h! 6h 4h 12 hr
NUmero de arranques por programa (até) 8 4 6 6 8 8 2 6 8
Protecdo contra descargas elétricas ° ° []
Opcao de 230 VCA o ° o ° ° °
Arranque da bomba/vélvula mestra 0’ ° ° ° 0’ 0’ C(I)Argevgarisarsngs(zglg%ses °
Water Budget (Orcamento da Agua) (3 ° ° [ (3 o’ ° [
Programa individual/desativacdo por zona o o ° ° °
Rain Delay (Suspenséo devido a chuva) ° ° [ ° ° ° ° °
Programavel por aplicagdo mével ° ° [ (] ° ° °
Terminais de sensor, indicador de estado e anulagéo ° ° ° o ° °
Intervalo entre estacoes (até) 0-60 min 9h 9h 0-10 min 0-10 min 1s-1h°
Detecdo de caudal ° ° ®° °
Funcionamento simultaneo de varias estacoes o ° o °
Funcéo Cycle + Soak™ ° (2 o ° o°
Sobreposicao de programas ° ° ° °
Ativacdo/desativacdo manual ° ° ° [] ° ° ° ° °
Compativel com controlo remoto o ° ° ° °
Teste de diagndstico ° ° °
Disjuntor de vélvula de diagnéstico ° ° [ ° °
Programacao fora da caixa de vélvulas °
Submersivel (até) m m
Resisténcia ao vandalismo °
Solenoide de limpeza automatica °
Indicador de pilha fraca ° °
Programas de guardar/restaurar ° ° ° ° o ° °
Ativagdo/desativacao da valvula mestra por estagao o ° [] o o °
Calculadora de tempo total de rega por programa ° ° [ [ °
Desativacao do sensor de chuva por estacao ° [ ° [ ° ° °
Horérios de programacao
7 dias da semana ° ° ° [ ° o ° ° °
Ciclo variével de 1-7 dias [ ° ° [] ° ° ° °
Ciclo variavel de 1-31 dias o ° ° o o o o
Ciclo de dias impares/pares ° ° ° [ (] o ° ° °
{mpar, com 31 ° ° ° ° ° °
Calendario de 365 dias o ° o ° o o ° o o
Dia sem rega [ ° o
Compatibilidade com controlo central
Atualizavel para IQ™ (] ° (] °
Armario
Plastico - interior ° o °
Plastico - exterior ) o ° ° ° o o °
Metalizado com revestimento mate exterior [ ] ]
Pedestal em aco inoxidavel [ ° °
Pedestal metalizado com revestimento mate o ° °
Hardware/acessérios
Dispositivos de dois fios e acessorios [ °
Detecao de chuva (sensor de chuva necessario) ° ° ° ° ° ° ° ° °
Detecdo de caudal (sensor de caudal necessério) [ ° Apenas ESP-LXMEF o
Sensor de humidade do solo SMRT-Y [ ° °

TCom a poupanga de dgua (Water Budget), é possivel alargar a temporizacéo 2Programdvel por estacio 36 hordrios de arranque independentes por zona
“4Seleciondvel para cada programa e por més 5Com médulo Flow Smart 6Apenas IQ 7 Apenas com o médulo Wi-Fi LNK
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Programadores de dois fios ESP-LXIVM e LXIVM Pro www.rainbird.eu/controllers

S

Programador comercial de dois fios com capacidade para 60 a 240 estacdes Funciona i Q

com
Caracteristicas do programador
Permite aos utilizadores

Capacidade para 60 estacdes de série, expansivel a 240 estacdes controlar/monitorizar 1a 1000
com painel LXIVM Pro programadores a partir dos

. L. R respetivos computadores ou
Quatro entradas de sensor disponiveis (uma com fios e trés num 1 dispositivos méveis
circuito de 2 fios) com interruptor de desativacéo. Oito (sete mais 1) i
para LX-IVM Pro 1

Cinco sensores de caudal suportados (LX-IVM), dez para LX-IVM Pro

Dispositivos de campo suportados: Valvulas inteligentes IVM-SOL,
IVM-OUT e VM

Suporta os dispositivos de sensor [IVM-SEN (suporte de detecao de
caudal e sensor meteoroldgico) e dispositivos de prote¢do contra
sobretensdo IVM-SD (necessario um por 500 pés de circuito de dois
fios ou a cada 15 dispositivos)

Sistema de controlo central compativel com software e cartuchos
de comunicacéo 1Q da Rain Bird (ver pag. 88)

« Seis idiomas seleciondveis pelo utilizador
10 programas independentes (LX-IVM) ou 40 programas (LX-IVM Pro)
O painel frontal amovivel é programével com alimentacao por pilha

Caixa de montagem em parede de plastico, com chave e resistente
aos raios UV; pedestal e caixa em metal e aco inoxidavel opcionais

Programador
ESP-LXIVM

Compativel com a manutencao remota de rega de espacos verdes
da Rain Bird e outros sistemas remotos de terceiros

Caixa de montagem em parede de plastico, com chave e resistente
aos raios UV; pedestal e caixa em metal e aco inoxidavel opcionais

Especificagoes de funcionamento
« Tempo de funcionamento por estacdo: 0 mina 96 h

« Ajuste dos niveis dos programas e ajuste sazonal mensal global;
0% a 300% (96 h de tempo de rega maximo por estacao)

« 8 horérios de arranque por programa

« Os ciclos de programacao de dias incluem dias da semana
personalizados e datas impares, impares sem 31, pares e ciclicas

« Estacao, programa, programa de testes manuais

Funcionalidades de diagnéstico

Luz de alarme com lente de caixa externa

Diagnéstico por 2 fios para simplificar e acelerar a resolugéo de problemas
Quatro circuitos de fios isolados impedem a falha total do sistema
em caso de curto-circuito

Mapeamento de 2 fios: Mapeia os dispositivos aos circuitos de fios
correspondentes no programador para detetar e resolver problemas
rapidamente

« Relatérios de historico elétrico de 12 meses de tendéncias

e agao pré-activa

Autorreparacao: Disponibilizaautomaticamente "solugoes’, para
problemas ao nivel dos circuitos de fios e unides, e reinicia a rega
sem depender de intervencao manual

Comunicacgao bidirecional: com moédulos de vélvulas inteligentes

(IVM) a comunicacéo ocorre em duas vias, sendo ativadas as principais
funcionalidades

« Desativacao automdtica: Uma vez detetada a perda de poténcia,
este desativa automaticamente a valvula para evitar fugas

Certificacoes

« cULus, CE, IPX4. Para certificaces atuais, visite:
www.rainbird.com/esplxivm

www.rainbird.eu 65
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RAIN I BIRD

Programadores de 2 fios ESP-LXIVM
e LXIVM Pro

Funcionalidades de gestao de agua

« Afuncao de quantificacdo do caudal imediato e do total utilizado
durante a rega sdo uma ferramenta para otimizar o uso da dgua

Protecao FloWatch™ - para condi¢des de caudal elevado ou baixo,
definidas pelo utilizador. O FloManager™ controla a necessidade
hidraulica, utilizando toda a agua disponivel para ligar o nimero
méximo de estagdes possivel, sem exceder o abastecimento de
4gua e reduzindo o tempo total dos ciclos de rega.

SimulStations™ permite o funcionamento simultdneo das estacoes;
até 8 com LX-IVM e 16 com LXIVM Pro

Funcionalidade Cycle + Soak™ por estacao

Atraso devido a chuva até 30 dias

Calendario de 365 dias para dias sem rega (até 5 dias)

« Atraso de estacdes por programa

Valvulas normalmente abertas ou normalmente fechadas,
programaveis por estacao; até 5 com LX-IVM e 10 com LX-IVM Pro

« Sensores meteoroldgicos opcionais, programaveis por estacao, para
impedir ou suspender a rega; até 4 com LX-IVM e 8 com LX-IVM Pro

« Ajuste sazonal por programa ou por més

Ambiente
« Temperatura de funcionamento
- Intervalo de temperaturas de funcionamento: 14°F a 149°F
(-10°Ca 65°C)
« Humidade de funcionamento

- Intervalo de humidades de funcionamento: 95% max. a 40°F
a 120°F (4°C a 49°C) num ambiente sem condensacao

+ Temperatura de armazenamento
- Intervalo de temperaturas de armazenamento: -40°F a 150°F
(-40°Ca 66°C)
« Opgoes de atualizacao
- Cartucho de comunicagdo de rede IQ-NCC
- Painéis LXIVM Pro (para 60 programadores de estacdo normais)

Especificacoes elétricas
« Tenséo de alimentacéo: 120 VCA + 10%, 60 Hz

+ Alimentacao elétrica de emergéncia: As pilhas de litio tipo moeda
mantém a hora e data, enquanto a memédria ndo volatil mantém
a programacao

« Funcionamento simultaneo de até oito (IVM) ou dezasseis (IVM Pro)
estacoes e valvulas principais correspondentes

Dimensoes (Lx A x P)
« 14,32"x12,69"x5,50" (36,4 x32,2x 14,0 cm)

Programadores
Programadores de dois fios ESP-LXIVM e LXIVM Pro

Modelo

« |IESPLXIVM: Versao internacional 230V

« IESPLXIVMP: Versao internacional (Pro) 230V
+ ILXIVMEU: Versao europeia 230V

« ILXIVMPEU: Versao europeia (Pro) 230V

« ILXIVMAU: Versao australiana 230V

« ILXIVMPAU: Versao australiana (Pro) 230V

Acessorios

Dispositivos de campo IVM* (ver pagina seguinte)

Opcoes de caixa/pedestal em aco inoxidavel com pintura
metalizada disponiveis (ver pagina 95)

1Q-NCC: Cartucho de comunicagdo de rede para programadores
da série ESP-LX (ver pagina 88)

Consulte a pagina 78 para obter informacdes sobre os

sensores de caudal da série FS da Rain Bird

Relés de arranque de bomba (PSR110-IVM ou PSR220-IVM)

*Os dispositivos de campo IVM incluem etiquetas de enderego de cédigo de barras
destacdveis

Para mais informacoes, ligue para a linha de atendimento
ESP-LX: 1-866-544-1406

LXMMSSPED apresentado
com ESP-LXIVM em armério
de aco inoxidavel LXMMSS

66
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Programadores de dois fios ESP-LXIVM e LXIVM Pro www.rainbird.eu/controllers

Principais especificacoes

Caracteristicas LX-IVM LX-IVM Pro

Dispositivos de campo

Os dispositivos de campo de 2 fios ESP-LXIVM séo instalados nos
circuitos de 2 fios para interagir com as valvulas e outros hardware.

IVM-SOL

Interage com o LX-IVM para controlar as vélvulas da estacao
e valvulas principais
Interage com as valvulas PEB, PESB, PGA, EFB-BP e BESP

Disponivel previamente instalado numa configuragéo
SmartValve com as vélvulas PEB e PGA

Conectores Rain Bird WC20 (incluidos) para serem utilizados
para todas as unides

Tomada de corrente: 0,67 mA
Modelo: LXIVMSOL

IVM-OUT

« Interage com o LX-IVM para gerir vélvulas de terceiros
e engrenagens externas, como estacdes de bombagem

« Conectores Rain Bird WC20 (incluidos) para serem utilizados
para todas as unides

- Tomada de corrente: 0,67 mA
« Modelo: LXIVMOUT

IVM-SEN

« Interage com o LX-IVM para controlar sensores meteoroldgicos
ou sensores de caudal

« Conectores Rain Bird WC20 (incluidos) para serem utilizados
para todas as unides

« Tomada de corrente: 6 mA
« Modelo: LXIVMSEN

IVM-SD (Protecao contra descargas elétricas)

« IVM-SD oferece protecéo contra descargas elétricas no circuito
de dois fios

+ Uma a cada 500 pés ou 15 dispositivos de campo
« Conectores Rain Bird WC20 para serem utilizados para todas as unides
+ Modelo: LXIVMSD

IVM-OUT

IVM-SEN

NUmero méaximo de programas
Estacoes

NUmero maximo de estagdes
simultaneas

Valvulas principais

Sensores de caudal

Sensores meteorolégicos
Janelas de rega

Tempo max de funcionamento
Horas de inicio/programa

Atraso entre estagoes

LCD

Botdes do painel frontal

Poténcia do transformador
Tomada de corrente IVM

Tomada de corrente do sensor
Comprimento max. do cabo
N.° de pares de circuitos

de 2 fios e terminais

Armério

FloWatch (detecao de caudal)

FloManager (otimizagdo do caudal)

Taxa de caudal

Sensores de caudal suportados

Pico
Tipo de vélvula
Detecdo e diagndstico

de curto-circuitos

Historico elétrico de diagndsticos

Diagnésticos - Resposta
do dispositivos de campo

Saida do controlador de diagndstico

Teste de diagnéstico da rega

Compativel com controlo central

10 | 40
60 | 240

8 | 16 (e vélvulas princ ativas)

51|10
51|10
4 | 8 (incluindo 1 local)

1 por programa

96 h

8

Até 1 hora por programa

2,5"x 5" a 127 x 256 pixéis.
Monocromatico com retro-iluminacao

-Todos os botdes sao retro-iluminados
- 5 botdes de programagao

- Botdes de idioma, informagao

e retrocesso dedicados

1,9 A (50 VA)
720 uA (em espera)
8,4 mA (em espera)

1,65 milhas (2,66 km) 14 AWG
na configuragéo estrela
6,61 milhas (10,63 km) em lago

4

Plastico

SIM - Opgdes disponiveis:
Diagnosticar e eliminar, desativar
e alarme, apenas alarme

Sim
02 9999,9 galdes/min.
(0,1 galdo/resolugédo min.)

FSO50P, FS075P, FST00P, FS150P,
FS200P, FS300P, FS400P, FS1008,
FS150B, FS200B, FS350B, FS350SS,
personalizado

20 kV int. - 1 IVM-SD a cada 500 pés
(ou 15 dispositivos de campo)

Impulsos CC

Detecdo automatica e desativacao
do circuito de fios

Capacidade para ativar uma fonte

de corrente continua para detecao
de problemas em campo

-Valores diarios (Ultimos 30 dias)

- Médias mensais (Ultimos 12 meses)
- Valores registados diariamente
pelas 23:59

Lista de respostas e
lista de nao respostas

Controla a tomada de corrente
do circuito de 2 fios de 0,67 mA por
IVM-SOL/IVM-OUT 6 mA por IVM-SEN

Testar todas as estagdes 1a 10 min
(por estacao)

Sim

www.rainbird.eu

67



http://www.rainbird.com/controllers
http://www.rainbird.com

RAIN R BIRD Programadore

Modulo Wi-Fi LNK

Controlo do sistema de rega a partir de qualquer lugar

Caracteristicas

.

Atualiza programadores compativeis com Wi-Fi (ESP-ME3, ESP-RZXe
e ESP-TM2) para os tornar totalmente acessiveis e programaveis a
partir de dispositivos iOS ou Android compativeis*

Funciona como um controlo remoto sem fios para o seu sistema

amazon alexa

ENABLED

2 Download on the

de rega quando se encontra no local ou como um sistema de controlo
e monitorizacao baseado na Internet quando se encontra no exterior

+ Agiliza e simplifica a configuracéo inicial do Programador de rega Raw P Biro. >’ E,::TCI)TCka .
e 0 ajuste sazonal O d y

.

0 acesso instantaneo permite definir o Programador e a gestao
do sistema em tempo real

As fungdes de aplicacao profissional compativeis permitem uma
gestdo simples de varios locais e o diagnéstico remoto por parte Médulo Wi-Fi LNK
de profissionais de espacos verdes

As notificagdes moveis incorporadas proporcionam acesso

a resolucao de problemas, simplificam as chamadas de assisténcia

e avisam de condi¢des de gelo previstas

Os ajustes automaticos em fungéo das condi¢des meteoroldgicas fazem
alteragdes didrias ao tempo de rega, poupando até 50% de agua

As capacidades de programagao superiores foram concebidas para
cumprir as restricdes de 4gua mais exigentes

B)

.

Especificacoes
+ Router Wi-Fi de 2,4 GHz (apenas) compativel com configuracoes
de seguranca WEP e WPA

« Compativel com dispositivos méveis iOS 8.0 e Android 6
(Marshmallow) ou posteriores*

« Temperatura de funcionamento: -10°C a 65°C
« Temperatura de armazenamento: -40°C a 66°C

« Humidade de funcionamento: Max. 95% de 10°C a 49°C em ambiente
sem condensacao

Especificacoes elétricas
« Entrada: 24 VCA (RMS) 50/60 Hz; 55 mA max.
Certificagoes

« cULus, FCC Part 15¢, ISED RSS-247, IFETEL, CE, RCM, Smart Approved
WaterMark. Para certificacdes atuais, visite: www.rainbird.com/Inkwifi

Dimensoées

« Largura: 2,87 cm

« Altura: 4,65 cm

« Profundidade: 1,22 cm

Modelo
« LNKWIFI

Ran I Birp

Atualiza os programadores
ESP-RZXe, ESP-TM2 e
ESP-ME3 da Rain Bird
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Programadores
Programador da série ESP-TM2

Programador da série ESP-TM2

Simples, flexivel e fidvel para aplicacoes residenciais

Caracteristicas

Atualizavel para controlo e monitoriza¢do remotos via Wi-Fi através
de dispositivos moveis iOS e Android (com médulo Wi-Fi LNK
vendido em separado)

As informagdes meteoroldgicas baseadas na Internet podem ser
utilizadas para fazer ajustes diarios ao programa de rega, poupando
até 30% de dgua (com mddulo Wi-Fi LNK vendido em separado)

Modelos de 4, 6, 8, e 12 estagdes para responder a necessidades
de rega residenciais elevadas ou reduzidas

Defina dias de suspensao de rega permanente por programa para
assegurar que a rega nunca é efetuada nos dias em que as equipas
de manutencéo se encontram no local (para programas de dias
pares/impares ou ciclicos)

Facil de instalar no interior ou no exterior com cabo de alimentagdo
pré-instalado

Programacéo rapida em apenas 3 passos para uma configuragao facil
3 programas disponiveis com até 4 horérios de arranque para cada

programa, para responder as necessidades de espacos verdes
diversificados

Capacidade de rega manual com um Unico toque para facilidade
de utilizacao

Ecré LCD de grande dimensdo e retroiluminado para melhor
visibilidade em condicées de fraca luminosidade ou de sol direto
O Contractor Default™ permite-lhe guardar e recuperar o seu
programa personalizado com facilidade

Intervalo de suspensédo de rega de até 14 dias que retoma
automaticamente a rega ap6s o periodo de suspensao definido
A desativacdo do sensor de chuva para qualquer estacdo permite-lhe
personalizar que estacdes reagem a um sensor de chuva

O ajuste sazonal por programa permite-lhe reduzir ou aumentar
a rega por programa com facilidade

Especificagcoes
« Temperatura de funcionamento: Até 65°C
« Temperatura de armazenamento: -40°C a 66°C

« Humidade de funcionamento: Méax. 95% de 10°C a 49°C em
ambiente sem condensacéo

Especificagoes elétricas

Entrada necesséria: 230 VCA a 50/60 Hz; 120 VCA (£ 10%) a 60 Hz
Saida: 1 Aa24VCA

Relé de arranque da vélvula mestra/bomba

Nao é necessaria uma bateria externa de reserva. A memoria

nao volatil guarda permanentemente a programacao atual e uma
pilha de litio com vida util de 10 anos preserva a hora e data dos
programadores durante eventuais cortes de energia

www.rainbird.eu/controllers

Certificacoes
« CE, IP24, RCM, IRAM, EAC, ICASA, CMAC, Kvalitet, UkrSEPRO.
Para certificacdes atuais, visite: www.rainbird.com/esptm2

Dimensodes

+ Largura: 20,1 cm

« Altura: 20,0 cm

« Profundidade: 9,0 cm

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.
TM2-4-230: 4 estacOes

TM2-6-230: 6 estacoes

TM2-8-230: 8 estacoes

TM2-12-230: 12 estacdes

TM2-4-AUS: 4 estacdes - Australia

TM2-6-AUS: 6 estacOes — Australia

TM2-8-AUS: 8 estacdes — Australia

TM2-12-AUS: 12 estacOes — Australia

Acessorios

« LNKWIFI: Médulo Wi-Fi LNK para controlo remoto e notificacdes
através de dispositivos iOS ou Android

« Sensores de chuva e gelo sem fios da série WR2
« Sensores de chuva da série RSD

Wi-Fi LNK

=N Funciona com
‘ i

Uﬂﬂlﬁlﬁmy

ESP-TM2

www.rainbird.eu
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Programadores da série ESP-RZXe

A série compativel com Wi-Fi ESP-RZXe da Rain Bird oferece um
programador de rega de estacéo fixa de nivel de instalador para aplicagoes
residenciais e profissionais ligeiras. O programador ESP-RZXe oferece uma
configuracao baseada em zonas que é mais facil de compreender pelos
utilizadores inexperientes. Estao disponiveis modelos de 4, 6 e 8 zonas.

Aplicagoes

O ESP-RZXe oferece caracteristicas de programagéo flexiveis, tornando-o
no programador ideal para uma ampla variedade de aplicacoes,
incluindo sistemas de rega residenciais e profissionais ligeiros.

Caracteristicas

Facil de utilizar

« O programador ESP-RZXe foi criado a pensar na facilidade de utilizagéo.
A programacdo baseada em zonas permite que cada valvula seja
programada de forma independente; ndo é necessério explicar
"programas"” aos utilizadores finais, praticamente eliminando as
chamadas de assisténcia aos clientes. O ecrd LCD de grande dimensao
apresenta simultaneamente toda a programagao para cada zona.

« Ainterface do utilizador com base em graficos simples é facil de explicar
e apresenta cada caracteristica do programador ao seu alcance.

Facil de Instalar

+ O programador ESP-RZXe requer apenas dois parafusos de montagem.
Um guia para uma conduta de 2" ou 3" permite uma instalagdo
profissional de fios no armario.

Hardware do Programador

« Caixa de plastico de montagem na parede

« 2 pilhas AAA para reserva de seguranca da data e hora

« Porcas para fios para modelos exteriores

Caracteristicas do programador

Compativel com Wi-Fi com o médulo Wi-Fi LNK da Rain Bird

Ecré LCD de grande dimensao com interface do utilizador

de fécil navegacdo

- Entrada de sensor meteoroldgico com sobreposicdo de controlo
de software

Circuito de arranque de valvula mestra/bomba

+ Memoria de programa néo volatil (100 anos)

Programéavel com alimentacao por pilha

Caracteristicas de programacao

« Programacéo baseada em zonas, permitindo a atribuicdo de programas
independentes a cada zona. (Os tempos de funcionamento, as horas de
arranque e os dias de rega séo personalizaveis por zona)

« A caracteristica Contractor Rapid Programming™ copia automaticamente
as horas de inicio e os dias de rega da zona 1 para todas as zonas
restantes durante a configuracéo inicial

« 6 horas de arranque independentes por zona

+ 4 opgdes de dias de rega por zona: Dias da semana personalizados,
dias de calendario IMPARES, dias de calendario PARES e ciclica
(acada1a 14 dias)

+ Rega manual de UMA ou TODAS as zonas a pedido

Programadores
Programadores da série ESP-RZXE

Funcionalidades avancadas

« Disjuntor de diagndstico eletrénico

- Contractor Rapid Programming™ e "Copiar Anterior Zona", para uma
configuracao inicial mais répida

« Guardar/Repor Contractor Default™

« Desativacao do sensor de chuva

« Desativacdo do sensor de chuva por zona

+ Rega manual de uma zona ou de todas as zonas

Especificacoes de funcionamento
+ Programador de zona: 0 a 199 min.

« Ajuste sazonal; -90% a +100%

« Programacéo independente por zona
+ 6 horas de arranque por zona

« Os ciclos de programacao de dias incluem dias da semana
personalizados e datas impares, pares e ciclicas

Especificacoes elétricas
« Entrada necessaria: 230 VAC £ 10%, 50 Hz

« Reserva de alimentacéo: 2 pilhas AAA mantém a hora e data,
enquanto memdria nédo volatil mantém a programacéo

Certificagoes
« CE, IRAM, IPX4, RCM.
Para certificagdes atuais, visite: www.rainbird.com/RZXe

Dimensoes

INTERIOR

» Largura: 16,9 cm

« Altura: 15,0 cm

« Profundidade: 3,9 cm

MODELOS

+ RZXe4i-230V Interior, 4 estacOes
+ RZXe6i-230V Interior, 6 estacoes
+ RZXe8i-230V Interior, 8 estagoes
+ RZXe4-230V Exterior, 4 estagoes
+ RZXe6-230V Exterior, 6 estagoes
+ RZXe8-230V Exterior, 8 estagoes

EXTERIOR

+ Largura: 20,1 cm

« Altura: 19,9 cm

« Profundidade: 3,9 cm

o, Funciona com
> Wi-Fi LNK

RN R BIRD

Modelo para \
Exterior Modelo para interior
ESP-RZXE
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Programadores
Programadores da série ESP-ME3

www.rainbird.eu/controllers

Programadores da série ESP-ME3
A solugdo de programadores de rega mais flexivel da industria.
Comporta até 22 estacoes

Caracteristicas
Capacidade de detecéo de caudal integradas

Amplo ecré LCD retroiluminado para melhor visibilidade em
condicdes de fraca luminosidade ou de sol direto

Entrada de sensor de chuva com capacidade para ignorar o sensor
Circuito de arranque de valvula mestra/bomba

Meméria de armazenamento ndo volatil (100 anos)

Programével remotamente com alimentacao por pilha de 9V

(ndo incluida)

A programacéo de hordrios permite 4 programas individuais com
6 horas de arranque independentes por programa, perfazendo um
total de 24 horas de arranque

Opgoes de programagao de rega: Por dias da semana, dias de calendario
IMPARES, dias de calendario PARES ou ciclicos (a cada 1 a 30 dias),
funcionalidades avancadas

Diagnésticos avancados e detecao de curto-circuito com alerta LED
Guardar/Recuperar programa(s) Contractor Default™

Desativagdo do sensor de chuva por estacao

Rega manual com um Unico toque

Intervalo de suspensdo de rega de até 14 dias (aplica-se apenas a
estacdes que nao estejam configuradas para ignorar o sensor de chuva)

Opcdo de rega manual por programa ou por estagao

Ajuste sazonal aplicado a todos os programas ou a um programa
individual

Intervalo entre valvulas ajustavel (a predefinicdo é 0)
Ativacéo/desativacao da valvula mestra por estacéo

Atualizavel para controlo e monitorizagao remotos via Wi-Fi através
de dispositivos mdveis iOS e Android (com mdédulo Wi-Fi LNK
vendido em separado)

« AsinformacgGes meteoroldgicas baseadas na Internet podem ser
utilizadas para fazer ajustes diarios ao programa de rega, poupando
até 30% de dgua (com mddulo Wi-Fi LNK vendido em separado)

Especificacoes de funcionamento

« Tempo de funcionamento por estagdo: 1 minuto a 6 horas
« Ajuste sazonal: 5% a 200%

« Temperatura de funcionamento max.: 65°C

SN, Funciona com
‘ > Wi-Fi LNK’

— g

RN I BIrD

Especificagoes elétricas

Entrada necesséria: 230/240 V CA £ 10%, 50/60 Hz
Relé de arranque da valvula mestra/bomba
Tensao de funcionamento: 24 VAC 50/60 Hz
Corrente de irrupcdo max. do rolo: 11 VA

Corrente de manuten¢do max. do rolo: 5 VA

- Controlo de alimentacdo inativa/desligada de 0,06 amperes
a120VCA

Né&o é necesséria reserva de alimentacao. A memoria nao volatil
guarda permanentemente a programacao atual e uma pilha

de litio com vida util de 10 anos preserva a hora e data dos
programadores durante cortes de energia.

Certificacoes
« CE, IRAM, IPX4, RCM, Para certificagdes atuais, visite:
www.rainbird.com/me3

Dimensoées

+ Largura: 27,2 cm

« Altura: 19,5 cm

« Profundidade: 11,2 cm

Modelos
Modelos base de programadores:

« ESPAME3EUR 4 estagdes interior/exterior para mercados
internacionais exceto Austrélia

« ESPAME3AUS 4 estacdes interior/exterior para a Australia
Médulos:

« ESP-SM3: Mddulo de extensdo de 3 estacdes

+ ESPSM6: Modulo de extensédo de 6 estacdes

Acessorios

« LNKWIFI: Médulo Wi-Fi LNK para controlo remoto e notificagoes
através de dispositivos iOS ou Android

« WR2: Sensor de chuva e gelo sem fios

« Sensores de chuva da série RSD

« Sensor de caudal com fios

C€

. e

Programadores e moédulos

da série ESP-ME3

www.rainbird.eu
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RAIN I BIRD

Programador de torneira digital
Programador de encaixe em torneira

Aplicagoes

Automatize os seus aspersores de impacto ligados a uma mangueira,
0 seu sistema de rega localizada ou a sua mangueira de impregnagéo
para maior consisténcia de programas com este programador

digital facil de utilizar. Além de fiabilidade em condicdes dificeis,
para utilizacdo no exterior durante todas as estacdes do ano, este
programador de qualidade profissional oferece fungdes sofisticadas
para uma rega adequada e sem preocupacoes.

Caracteristicas
« O ecra de visualizacdo e o botdo de programacao de grande dimenséao
facilitam a definicéo e a revisdo dos seus programas de rega.

Em funcionamento, o ecrd também apresenta o estado do programa,
como o préximo ciclo programado e o tempo restante do ciclo atual.

As funcionalidades avangadas incluem a programacao de até dois
momentos de rega por dia, em qualquer dia da semana, e os botdes
"Water Now" (Regar agora) e "Cancel Watering" (Cancelar rega) que
se sobrepdem aos programas instantaneamente quando pretendido.

Ideal para utilizagdo com o sistema de rega localizada ou quaisquer
aspersores de mangueira da Rain Bird. Automatize a rega em
qualquer drea do seu terreno: jardins, canteiros de herbaceas e
relvados recentemente semeados ou ja existentes.

Especificagoes
As definicdes digitais permitem a personalizacao dos programas
para obter melhores resultados com menos agua

A rega programada até duas vezes por dia permite aimpegnacao
da dgua, mesmo em declives ou solo argiloso

A programacao por dia da semana cumpre as restricdes de rega

Botdes de sobreposicdo instantaneos para Rain Delay (Suspensdo
devido a chuva) ("Cancel Watering" - Cancelar rega) e rega manual
("Water Now" - Regar agora)

Também pode ser definido um intervalo especifico para Rain Delay
(Suspensao devido a chuva) de até 96 horas, sem afetar o programa
guardado

0 ecrd de grande dimenséo permite-lhe ver todas as definicoes
a0 mesmo tempo.

Duracao do tempo derega: 1 mina6h

Numero de estagoes: 1

Entrada de rosca fémea (BSP) 3"

« Saida de rosca macho (BSP) %"

Destina-se a utilizagdo exclusiva no exterior com agua fria.

Pressdo de 4gua em funcionamento: 1 bar (minima) a 6 bar (maxima)
Temperatura de funcionamento: Evitar o congelamento - temperatura
maxima: 43°C

- Caudal min.: 162 I/h

- Caudal méx.: 2,2 mh

Utiliza 2 pilhas AA alcalinas de 1,5V (nédo incluidas)

Certificacoes
+ NOM-001-SCFI-1993, CE, RCM

Modelo
« 1ZEHTMR

Programadores
Programador de torneira digital

Programador
de torneira digital

72

The Intelligent Use of Water.”



Programadores
Programador a pilhas da série WPX

Série WPX

Programador a pilhas
Caracteristicas

Caracteristicas do programador

« A caixa impermedvel garante uma vida util prolongada, mesmo
se estiver instalada numa caixa de valvulas

E possivel aceder as funcionalidades de programacao comuns
através de um ecra, o que torna a programacao facil e rapida

Funciona durante aproximadamente um ano com uma pilha alcalina
de 9 volts ou dois anos com duas pilhas alcalinas de 9 volts

Ecrd LCD de grande dimensao com interface do utilizador de facil
navegacao
- Entrada de sensor com sobreposicdo de controlo

Circuito de arranque da vélvula mestra/bomba (apenas em
unidades multizonas)

Memaéria de programa néo volétil (100 anos)
« Certificagdo IP68 para protecao contra poeiras e penetragdo de agua

A caixa do programador em plastico oferece uma excelente resisténcia
as condigoes climatéricas, ao amarelecimento e ao desgaste

Caracteristicas de programacéao

Botdes de rega manual dedicados para um facil funcionamento

0 empilhamento automatico por zonas assegura que apenas uma
valvula rega de cada vez. O WPX rega automaticamente a zona
com o niimero inferior em primeiro lugar se houver varias zonas
programadas ao mesmo tempo

A funcao Contractor Rapid Programming™ copia automaticamente
as horas de arranque e os dias de rega da zona 1 para todas as zonas
restantes durante a configuracao inicial

Os tempos de funcionamento, as horas de inicio e os dias de rega séo
personalizaveis por zona

+ 6 horérios de arranque por zona

4 opgdes de dias de rega por zona: Dias da semana personalizados,
ciclicos e dias de calendario PARES ou IMPARES

www.rainbird.eu/controllers

Tamanho do ecra LCD
+ Largura: 5,72 cm
« Altura: 3,18 cm

Dimensoes opcionais para montagem na parede
+ Largura: 10,76 cm

« Altura: 17,60 cm

« Profundidade: 4,99 cm

+ Peso:107 g

Certificacoes
« cULus, CE, IP68. Para certificacdes atuais, visite: www.rainbird.com/WPX

Modelos

« WPX1: Programador de 1 zona

+ WPX2: Programador de 2 zona

+ WPX4: Programador de 4 zona

« WPX6: Programador de 6 zona

« WPX1SOL: 1 zona + solendide de 9V

+ WPX1DVKIT: 1 zona + vélvula DV de 1"

« 9VMOUNT: Kit de montagem na parede

[
A

Intervalo de suspensédo de rega (1 a 9 dias)

Dimensées do programador
+ Largura: 13,59 cm

« Altura: 10,26 cm

« Profundidade: 6,15 cm

+ Peso:907 g

Programador a pilhas
da série WPX

Suporte de montagem
na parede opcional

www.rainbird.eu
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RAIN I BIRD

TBOS-BT

Programador a pilhas por Bluetooth.
Instale em qualquer sitio. Programe a partir de um Smartphone.

Caracteristicas

Funcionalidades da aplicacdo mével Rain Bird para TBOS-BT
« Crie, reveja e transmita programas de rega
« Capacidade para definir zonas ou programas para rega manual

+ A programacdo bdsica inclui trés programas independentes - A, B e
C - cada um com 8 horarios de arranque por dia

As estacoes podem ser atribuidas a diversos programas com
diferentes tempos de rega

+ O tempo de rega pode variar de 1 minuto a 12 horas, com
incrementos de T minuto

Cinco modos de ciclo diério de rega (personalizado, dias pares, dias
impares, dias impares sem 31 e ciclico), selecionéveis por programa,
para maxima flexibilidade e conformidade com restrigoes de rega

+ Programa e ajuste sazonal mensal global; 0% a 300%

(incrementos de 1%)

Intervalo de suspenséo de rega de 1 a 14 dias

.

ID incorporada com capacidade de designacéo. E possivel atribuir
nomes individuais ao médulo de controlo e as estaces.

.

Palavra-passe opcional

Desligue permanentemente o programador para impedir a rega

Capacidade de eliminar o programa de rega do médulo de controlo

Caracteristicas do programador

Funciona durante aproximadamente um ano inteiro com uma pilha
alcalina de 9 volts

Totalmente selado para conformidade com a norma IP68

O funcionamento independente das estacdes permite horarios de

arranque sequenciais (com empilhamento em caso de sobreposicao)

Saida de valvula principal em médulos de controlo TBOS BT1,2,4e 6

O indicador de pilha apresenta o estado da pilha do médulo de controlo

# Download on the
@& App Store

»’ Google Play

Programadores
Programador a pilhas por Bluetooth TBOS-BT

Componentes do sistema TBOS-BT

Funcionalidades da aplicagao mével Rain Bird para TBOS-BT
« Disponivel para dispositivos Android e iOS

Modelos

» TBOS-BT1 (1 estacao)
« TBOS-BT2 (2 estacoes)
» TBOS-BT4 (4 estacoes)
« TBOS-BT6 (6 estacdes)

Acessorios
« K80920 TBOSPSOL: Solendide de impulsos para vasos TBOS
« RSDBEX: Sensores de chuva da série RSD
« Adaptador para valvulas de plastico néo Rain Bird
- K80510 TBOSADAPP
« Adaptador para valvulas de latao néo Rain Bird
- K80610 TBOSADAPB

€3 Bluetooth

GETITON

.

O programa de rega nao se perde ap6s a substituicdo da pilha
Retrocompatibilidade com a consola transmissora TBOS-II

Compatibilidade da valvula

« Solenoide de impulsos para vasos TBOS da Rain Bird (K80920)
- Séries DV, DVF, ASVF, PGA, PEB, PESB, EFB-CP e BPES

+ Hunter 458200

« Irritrol DCL

« Toro DCLS-P

Certificacoes

+ cULus, FCC Part 15b, ISED RSS-247 Edicao 2.0, CE, P68,
ICASA, CITC, ACMA, SUBTEL, SRRC, MIC, IFETEL, CRA, TRA.
Para certificacdes atuais, visite www.rainbird.eu/tbosbt

Programador a pilhas
por Bluetooth TBOS-BT
e aplicacao movel
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Programadores
Programadores ESP-LXME/F

Programadores ESP-LXME/F

Modulares - Facilmente expansiveis de 8 ou 12 estacoes para até
48 estacdes com mddulos de 8 e 12 estacoes

Caracteristicas

« Mddulos substituiveis em funcionamento, sem necessidade de
desligar o programador para adicionar/remover médulos

Unidade de base de 8 ou 12 estacdes expansivel para 48 estacoes com
modulos de 8 e 12 estacdes

Flow Smart Module™ instalado de fabrica (ESP-LXMEF) ou atualizavel
no terreno (ESP-LXME)

A numeracdo dinamica das estagdes elimina lacunas na numeragéo
das estacoes

Circuito de arranque de valvula mestra/bomba

Entrada de sensor meteoroldgico com interruptor de anulacéo
6 idiomas selecionaveis pelo utilizador
Protecéo contra descargas elétricas de 10 kV de série

Meméria de programa nao volatil (100 anos)

O painel frontal é amovivel e programével com alimentagéo por pilha
Compativel com a Manuten¢do Remota de Rega de Espacos Verdes da
Rain Bird

Caixa de montagem em parede de plastico, com chave e resistente
aos UV; pedestal e caixa em metal e aco inoxiddvel opcionais

Caracteristicas de gestao de agua

Flow Smart Module™ opcional com funcdo de aprendizagem de
caudal e totalizador de utilizagdo de caudal - de série no ESP-LXMEF
Protecdo FloWatch™ para condicdes de caudal elevado e baixo com
reacoes definidas pelo utilizador (requer sensor de caudal)

O FloManager™ controla a procura hidraulica, utilizando toda

a dgua disponivel para reduzir o tempo de rega total

As SimulStations™ sao programaveis e permitem utilizar até

5 estagdes ao mesmo tempo

Sequéncia de estacdes por numero da estacao ou prioridade da estacao

Intervalos de rega por programa e intervalos de rega MV manuais
Funcdo Cycle + Soak™ por estagdo
« Rain Delay (Suspenséo devido a chuva)

Calendario de 365 dias para dia sem rega

Intervalo entre estagdes programavel por programa

Valvula mestra normalmente aberta ou normalmente fechada
programavel por estacdo

Sensor meteoroldgico programavel por estacdo para impedir
ou suspender a rega

Ajuste sazonal programavel
Ajuste sazonal global mensal

Especificagoes de funcionamento

« Tempo de rega por estacdo: 0 mina 12 h

« Ajuste sazonal; 0% a 300% (16 hr de tempo de rega méximo por estacao)
« 4 programas independentes (ABCD)

« Possibilidade de sobreposicao de programas ABCD

« 8 horérios de arranque por programa

« Os ciclos de programacao de dias incluem dias da semana
personalizados e datas impares, impares 31, pares e ciclicas

« Estacao, programa, programa de testes manuais

www.rainbird.eu/controllers

Especificagoes elétricas
Tensdo de alimentagdo: 120 VCA £ 10%, 60 Hz (modelos

internacionais: 230 VCA + 10%, 50 Hz; modelos australianos:
240 VCA +10%, 50 Hz)

Saida: 26,5VAC19A

Reserva de alimentacao: As pilhas de litio tipo moeda mantém a hora
e data, enquanto a meméria ndo volatil mantém a programagao

« Capacidade multivalvulas: Maximo de cinco valvulas solenéides de
24 VICA, 7 VA em funcionamento simultaneo, incluindo a vélvula
mestra, maximo de duas vélvulas solendides por médulo de estacao

Certificacoes

cULus, FCC Part 15b, WaterSense (quando atualizado com o
cartucho ET Manager), CAN ICES-3(B)/NMB-3(B), CE, IPX4, RCM,
Smart Approved WaterMark. Para certificacdes atuais, visite:
www.rainbird.com/esplxme-esplxmef

Dimensoées

+ Largura: 36,4 cm

« Altura:32,2cm

« Profundidade: 14,0 cm

Modelos

« IESP8LXME: Programador de 8 estagdes para mercado internacional,
230VCA

+ FSMLXME: Flow Smart Module para programador ESPLXME/F

« ESPLXMSM8: Médulo de 8 estacdes para programador ESP-LXME/F

« ESPLXMSM12: Médulo de 12 estacdes para programador ESP-LXME/F
« ESPLXMEFP: Apenas painel frontal do programador ESPLXME

Acessorios

+ Opgdes de caixa/pedestal em aco inoxidavel com pintura
metalizada disponiveis

« Cartucho de comunicacdo IQ (ver pagina 88)
« Sensores de caudal da série FS da Rain Bird (ver pagina 78)

Para mais informacoes, ligue para a linha de atendimento
ESP-LX: 1-866-544-1406

Funciona
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Programador ESP-LXME

www.rainbird.eu

75


http://www.rainbird.com/controllers
http://www.rainbird.com

RAIN I BIRD

Programador descodificador ESP-LXD

Programador comercial com descodificador de dois fios e capacidade
para 50 a 200 estagoes

Caracteristicas do programador

« Capacidade para 50 estacOes de série e expansivel para 200 estagdes
com médulos ESPLXD-SM75 opcionais

Quatro entradas de sensor disponiveis (uma com fios e trés
controladas pelo descodificador) com interruptor de anulacao

Cinco sensores de caudal suportados

Descodificadores suportados: FD-101TURF, FD-102TURF,
FD-202TURF, FD-401TURF, FD-601TURF

« Suporta descodificadores de sensor SD-210TURF (suporte de
detecéo de caudal e sensor meteoroldgico) e protetores contra
descargas elétricas na linha LSP-1 (necessario um por 500 pés de
percurso com dois fios)

« Sistema de controlo central compativel com software e cartuchos
de comunicagdo IQ da Rain Bird (ver pag. 88)

.

« Com funcionalidades avancadas de Cycle + Soak™ a Contractor
Default Program™, o ESP-LXD oferece fun¢des inovadores
comprovadas que reduzem as despesas de instalacao, o tempo de
resolucao de problemas e o consumo de dgua

« Seis idiomas selecionaveis pelo utilizador
« O painel frontal amovivel é programével com alimentacdo por pilha

« Caixa de montagem em parede de plastico, com chave e resistente
aos UV; pedestal e caixa em metal e aco inoxidavel opcionais

+ Com a Manutencéo Remota de Rega de Espacos Verdes da Rain Bird -
Flow Smart Module™ instalado de fabrica ou atualizavel no terreno

« Caixa de montagem em parede de pléstico, com chave e resistente
aos UV; pedestal e caixa em metal e aco inoxidével opcionais

Especificacoes de funcionamento
« Tempo de funcionamento por esta¢do: 0 mina 12 h

« Ajuste do nivel do programa e ajuste sazonal mensal global; 0%
a300% (16 hr de tempo de rega maximo por estacao)

« 4 programas independentes (ABCD); empilhamento de programas
ABC, sobreposicao ABC

+ 8 horérios de arranque por programa

« Os ciclos de programacao de dias incluem dias da semana
personalizados e datas impares, impares sem 31, pares e ciclicas

« Estacéo, programa, programa de testes manuais

Certificacoes

« cULus, WaterSense (quando atualizado com o cartucho ET Manager),
CE, IPX4, RCM, Smart Approved WaterMark. Para certificacdes atuais,
visite: www.rainbird.com/esplxd

Opcoes de atualizacdao
« Cartucho de comunicagao de rede IQ-NCC
« Modulo de 75 estacdes ESP-LXD-SM75

LXMMSSPED apresentado
com ESP-LXD em armério
de aco inoxidavel LXMMSS

Programadores
Programador descodificador ESP-LXD

Especificagoes elétricas
Tensao de alimentagéo: 120 VCA + 10%, 60 Hz (modelos

internacionais: 230 VCA + 10%, 50 Hz; modelos australianos:
240VCA £ 10%, 50 Hz)

Reserva de alimentacao: As pilhas de litio tipo moeda mantém a hora
e data, enquanto a meméria ndo volatil mantém a programacao

Capacidade para estagdes multivélvulas: até 2 valvulas solenoides por
estacdo; funcionamento simultaneo de até oito valvulas solenoides
e/ou valvulas mestras

Dimensoes (L x A x P)
« 36,4x322x140cm

Modelo

« |IESPLXD: 50 estacdes para mercados internacionais, 230 VCA
« IESPLXDEU: 50 estacOes para a Europa, 230 VCA

« IESPLXDAU: 50 estacoes para a Australia, 240 VCA

Acessorios

« FD-TURF: descodificadores de dois fios

SD-210TURF: descodificador de sensor de dois fios

LSP1TURF: protecao contra descargas elétricas na linha de dois fios
DPU-210: unidade de programacao de descodificador de dois fios

Opcoes de caixa/pedestal em aco inoxidavel com pintura metalizada
disponiveis

1Q-NCC: Cartucho de comunicagéo de rede para programadores
da série ESP-LX (ver pagina 88)

Consulte a pagina 78 para obter informacdes sobre os sensores
de caudal da série FS da Rain Bird
'0s descodificadores FD-TURF incluem etiquetas de endereco de cédigo de barras destacdveis

2Caneta de digitalizagdo de cddigo de barras ndo incluida - vendida em separado; Unitech
MS100NRCB00-SG recomendada (www.ute.com)

Para mais informacoes, ligue para a linha de atendimento
ESP-LX: 1-866-544-1406

Funciona 3%
com |

Programador descodificador
ESP-LXD
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Acessorios

Descricao

Sensores meteorolégicos e estacdes

RSD-BEx
WR2
SMRT-Y

Sensor de chuva com fios
Sensor de chuva/congelagao sem fios
Sensor de humidade do solo

ANEMOMETER Sensor da velocidade do vento
Caudalimetros e sensores

MJ100B
FS100P
FS150P
FS200P
FS300P
FS400P
FS100B
FS150B
FS200B
FSINSERT
FS350B

Hidrémetro em latéo de 1"

Sensor de caudal de "T" em PVC de 1"
Sensor de caudal de "T" em PVC de 1 - %"
Sensor de caudal de "T" em PVC de 2"
Sensor de caudal de "T" em PVC de 3"
Sensor de caudal de "T" em PVC de 4"
Sensor de caudal de "T" em latéo de 1"
Sensor de caudal de "T" em latdo de 1 - %"
Sensor de caudal de "T" em latéo de 2"
Encaixe de substituicao para sensores de "T"
Sensor de caudal de encaixe

T Requer o transmissor de impulsos PT5002

Water .
Saving é

* As definicdesgeridas com um sensor de
caudal registaram uma poupanca média
de 35%. Como parte de um estudo de dois
anos, foram comparados os resultados do
uso da agua em 8 propriedades diferentes,
apos a instalacdo de um sensor de caudal.

ESP9V TBOSBT

* Ao instalar um sensor de caudal da Rain Bird
e um programador de detecéo de caudal,
compativel, é possivel identificar rapidamente
fugas, encerrar areas danificadas e evitar
dispendiosas inundagdes na sua propriedade.
Além disso, pode controlar a sua eficiéncia
hidrica ao longo do tempo.

ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD  ESPLXIVM ESPLXIVMP

* Com a tecnologia comportavel
do sensor de caudal da Rain Bird,
pode evitar pequenas fugas
e grandes problemas — criando
maior confianga e uma reputacao
mais sélida para o seu negdcio.

Sensores e medidores

www.rainbird.eu
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Compativeis com programadores 1Q3, 1Q4, Maxicom, SiteControl, LINK,
Site SAT, ESP- LXD, LXME, LXMEF, ESP-ME3 e LX-IVM

Caracteristicas

« Design simples de propulsor de seis laminas

« Concebido para aplicagdes exteriores ou subterraneas

« Disponivel numa estrutura em PVC, latdo ou aco inoxidavel
« Versdes em té ou de encaixe pré-instaladas

F$3508B Especifica¢oes de funcionamento

« Precisdo: +- 1% (escala completa)
+ Velocidade: 1/2-30 pés (0,15 - 9,2 metros) por segundo consoante o modelo

« Pressdo: 400 psi (27,5 bar) (max.) em modelos de latao; 100 psi (6,9 bar)
(mdx.) em modelos de pldstico

+ Temperatura: 220°F (105°C) (mdx.) em modelos de latdo; 140°F (60°C)
(méx.) em modelos de plastico

“F$2008 Sensor de caudal com propulsor série FS
FS150B « FS350B: Sensor de encaixe em latao

FS1008 « FS100B, 150B e 200B: Sensores em latdo

« FS150P, 200P, 300P e 400P: Sensores em PVC

« FS100P: Sensor de "T"

Para obter informagées completas sobre a compatibilidade dos
programadores/sensores, consulte a Matriz de compatibilidade dos
sensores e medidores na pdgina 77

Gama de funcionamento sugerida para sensores de caudal da Rain Bird

As seguintes tabelas indicam a variacao de caudal sugerida para sensores da
Rain Bird. Os sensores da Rain Bird funcionam tanto acima como abaixo das taxas
de caudal indicadas. No entanto, devido ao design dos mesmos, as boas préticas
recomendam a utilizacdo desta gama para um melhor desempenho. Os sensores

FS150P devem ser adaptados ao caudal e ndo ao tamanho da tubagem.
FS200P
FS300P 6 .
FS400P Modelo Gama dz l?;’r;:.ii:’):amento fu":f’ T‘;a:mgmo Gama di lt;::::;::amento
(galoes/minuto) (Iitro;!/minuto) (Metros ctibicos/hora)
FS150P 5-100 19-380 11-23
FS200P 10-200 40-750 23-45
FS300P 20-300 75-1130 45-70
FS100P FS400P 40-500 150 - 1900 9-110
FS100B 2-40 7,6-150 05-9
FS150B 4-80 15-300 1-18
FS200B 10-100 38-380 23-23
FS3508 Depende dg tipo_e do’tamanho da tubagem - consulte
as especificagoes técnicas dos sensores de caudal
Modelo Descrigao Dimensdes
MJ100B Sensor de caudal em latéo de 1" para o ESP-ME3 10,75"x4,38"x5,13" (273 mm x 111 mm x 130 mm)
FS100P Sensor de caudal de "T" em PVC de 1" (25 mm) 3,50"x 3,94" x 1,315" (89 mm x 100 mm x 33 mm)
FS150P Sensor de caudal de "T" em PVC de 12" (40 mm) 5,0"x5,16" x 2,38" (127 mm x 131 mm x 60 mm)
FS200P Sensor de caudal de "T" em PVC de 2" (50 mm) 5,63"x 5,64" x 2,88" (143 mm x 143 mm x 73 mm)
FS300P Sensor de caudal de "T" em PVC de 3" (75 mm) 6,50" x 6,83"x4,23" (165 mm x 173 mm x 107 mm)
FS400P Sensor de caudal de "T" em PVC de 4" (110 mm) 7,38"x7,83"x 5,38" (187 mm x 199 mm x 137 mm)
FS100B Sensor de caudal de "T" em latdo de 12" (40 mm) 5,45"x4,94"x 2,21" (138 mm x 126 mm x 56 mm)
FS150B Sensor de caudal de "T" em latao de 1" (25 mm) 6,5"x5,19"x 2,5" (165 mm x 132 mm x 64 mm)
FS200B Sensor de caudal de "T" em latao de 2" (50 mm) 4,25"x 8,35" x 2,94" (108 mm x 212 mm x 75 mm)
FS350B Sensor de caudal de encaixe em latao de 3" e superior  7,13"x 3" (didmetro) 181 mm x 76 mm (didmetro)

FSTINSERT  Encaixe de substituicdo para sensores de tipo "T"
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Monitores de caudal/transmissores de impulsos www.rainbird.eu/controllers

Configuragao
+ Nos sistemas descodificadores ESP-LXD, o sensor de caudal esta
instalado com um descodificador de sensor de dois fios (SD210TURF)

O transmissor de impulsos PT322 converte a saida de dados de um Nos sistemas ESP-LXMEF, o sensor de caudal est4 fixo ao médulo
sensor de caudal e transmite-a através do circuito de dois fios para o Flow Smart FSM-LXME
programador Site ou para a placa de comunicacdo MaxiLink. Concebido
para ser utilizado com os sistemas Maxicom, SiteControl, Link e SiteSat,
0 PT322 é facilmente configuravel através do computador, facultando
dados do caudal ou da velocidade do vento em tempo real.

Nos programadores ESP-ME3, o sensor de caudal esta fixo aos
terminais do sensor de caudal no programador

Nos sistemas de satélite de dois fios (com fios) (Maxicom?® e

SiteControl), o sensor de caudal esta instalado com um transmissor
O monitor de Caudal/transmissor PT5002 consiste num instrumento de impu|sos e um descodificador de impu|sos da Rain Bird (DECPULLR)

de ultima geracéo que converte dados de um sensor de caudal ou
dados da velocidade do vento de um anemdmetro, apresentando
valores de caudal/velocidade instantaneo e totais em multiplos formatos.
Estes dados séo transmitidos asistemas de programacao de satélite
Maxicom e SiteControl. Também apresenta duas saidas de corte de
caudal elevado, fechando valvulas e poupando dgua em caso de mau A
funcionamento, de um tubo ou rotor, ou ainda um alerta de alta velocidade ~ descodificador)
do vento, caso tenha sido definido. Em substituicio do PT3002, 0 novo Nos sistemas descodificadores SiteControl, o sensor de caudal esta
modelo apresenta um amplo ecr4 retro-iluminado e uma interface de instalado com um descodificador de sensor de dois fios (SD210TURF)
utilizador melhorada, com funcionalidades faceis de programar. Recomenda-se protecdo contra descargas elétricas (FSSURGEKIT) para
Caracteristicas os sistemas Maxicom e SiteControl - uma protec¢do no transmissor de

R . impulsos €, se houver mais de 15,2 m de fio, outra no sensor de caudal.
Monitor de caudal/transmissor PT5002 O FSSURGEKIT nao é compativel com programadores ESP-LXMEF e ESP-LXD
Amplo visor retroiluminado, de facil leitura
Programacgao com teclas de fungao organizada por menus simples
Selecdo do fator K e offset do sensor de caudal Rain Bird pré-programado
Entrada do sensor de caudal ou sensor de vento
Taxa de caudal instantanea
Caudal total reinicializavel
Corte da valvula principal de caudal elevado/vento forte
Saida do descodificador de impulsos para varios Rasw oo L)
programadores e controlos centrais A i i
Disponivel em duas versoes: B
- Kit de montagem em painel PT5002 Conectores & @ e 4

de terminais E/S, acessorios de montagem e fonte
de alimentacao de 24V incluidos ’ \ 8NN i

- Kit de montagem em parede PT5002NEMA caixa NEMA e ——— #
impermeével, conectores de terminais E/S, acessérios Monitor de caudal
de montagem e fonte de alimentacdo de 24V incluidos de montagem em

inel PT5002
Transmissor de impulsos PT322 paine

Nos sistemas de satélite com ligagao por radio (Maxicom? e
SiteControl), o sensor de caudal estd instalado com um transmissor
de impulsos (ndo é necesséario um descodificador de impulsos)

Nos sistemas de satélite ESP-SITE (Maxicom?), o sensor de caudal
esta instalado com um transmissor de impulsos (ndo é necessario um

. " . Montagem em parede
+ Design de estado sélido fidvel com caixa NEMA

« Compacto e facil de montar PT5002
« Conectores de encaixe por pressao seguros

« Dois LEDs de estado de diagndstico

« Programdvel a partir do portatil ou PC de secretaria

Sensores e medidores

PT322

Especificagcoes de funcionamento

« Entrada necessaria: -12-30 VCC/VCA no PT322-12-24 VCA/NCC no PT5002
- Saida: Saida de impulsos

« Temp. de funcionamento: -20°C a 70°C FSSURGEKIT

Produto Descri¢ao ESP9V TBOSBT ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD  ESPLXIVM ESPLXIVMP
PT322  Transmissor de impulsos do caudal

PT5002 Monitor de caudal/transmissor de impulsos do caudal

PT322  Monitor de caudal/transmissor de impulsos do vento

Maxicom SiteControl TWI  SiteControl
1Q com com Maxicom CCU com com com

ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP ESPSITE ESPSAT2 ESPSATL ESPSAT2 ESPSATL LDI
PT322  Transmissor de impulsos do caudal/vento * *

Monitor de caudal/transmissor
de impulsos do caudal/vento

* *

PT5002

* Requer o descodificador DECPULLR para a entrada do sensor de caudal
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Sensor de chuva com fios

Caracteristicas e vantagens

+ A desativacao automatica em caso de chuva impede a rega excessiva
devido a precipitacao natural

« O design robusto e fidvel reduz as chamadas de assisténcia

+ Os discos de detecdo de humidade funcionam numa variedade
de climas

+ Os diferentes suportes de montagem dos sensores permitem rapidez
e flexibilidade no local

+ Adobradica de bloqueio mantém o alinhamento

Propriedades mecanicas
« As multiplas defini¢des de precipitagao de %" - 3" (5 - 20 mm)
sdo simples e rdpidas de definir, basta girar o seletor
+ Oanel de ventilacao ajustavel ajuda a controlar o tempo de secagem

+ O corpo em polimero de alta qualidade e resistente a raios UV
é resistente aos elementos

+ Fornecido com um suporte de bloqueio em aluminio de 5"
« Nao compativel com programadores ESP-SMT ou ESP-SMTe

A dobradica de bloqueio mantém
o alinhamento

) =
- ||J

RSD-BEx

Sensores de chuva RSD-BEx, sensor de vento ANEMOMETER

Especificagoes elétricas
Aplicacdo: Adequado para circuitos de controlo de baixa tensao de
24 VCA e circuitos de relé de arranque de bomba de 24 CA*

Classificacao elétrica do interruptor: 3 A a 125/250 VCA

Capacidade: Classificacao elétrica adequada para utilizagdo com
até dez valvulas solenoides de 24 VCA, 7 VA por estacao, mais uma
vélvula principal

Fio: 25' (7,6 m) de comprimento de calibre 20, fio de extensao de
2 condutores resistente aos raios UV

* Nao recomendado para utilizagao com dispositivos ou circuitos de relé de arranque de bomba,
arranque de bomba de alta tensao.

Certificacoes

« cULus, CE, RCM. Para certificacdes atuais, visite www.rainbird.eu/rsd
Dimensoes

+ Comprimento total: 6,5" (16,5 cm)

« Altura total: 5,4" (13,7 cm)

« Padrao do orificio do suporte: 1,25" (3,2 cm)

Modelo

« RSD-BEx: Sensor de chuva com suporte de bloqueio, fio de extensdo

RSD - BEx

Fio de extensao

25' (7,6 m) de comprimento
Montagem
BE: Suporte metélico

Modelo
RSD: Dispositivo de detecao de chuva

Maxicom?®, SiteControl, IQ™, ESP-LXME, ESP-LXD, ESP-LXIVM, ESP-LXIVM Pro

Caracteristicas

devido a ventos fortes ou interrupcao da rega
Suporte de montagem em metal robusto

Requer o transmissor de impulsos PT322 ou PT5002 para utilizacdo
com o sistema Maxicom?

Requer o transmissor de impulsos PT5002 para utilizacdo com o

SiteControl, IQ Systems, ESP-LXME, ESP-LXD, ESP-LXIVM, ESP-LXIVM Pro

Modelo
« ANEMOMETER

Medicéo precisa da velocidade do vento para programas de desativacéo

ANEMOMETER
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Sensores de chuva e gelo sem fios da série WR2 www.rainbird.eu/controllers

Resposta superior a chuva e temperaturas baixas, poupa até 35% no
consumo de dgua

Caracteristicas e vantagens
+ O avangado conjunto de antenas proporciona uma fiabilidade superior
de sinal que supera a maioria das obstru¢des da linha de visao

O indicador de intensidade do sinal do sensor permite que o sistema seja

configurado por uma s6 pessoa, reduzindo o tempo de instalacao

Monitorizagéo e ajuste adequados das defini¢des de chuva ou gelo na

interface do programador

Substituicao facil das pilhas sem necessidade de desmontar o sensor O suporte robusto

A interface do programador altamente intuitiva e orientada por icones €0 autonivelamento
mantém a orientagao

simplifica a programacao do sensor de chuva \O

Suporte do sensor de nivelamento automatico e facil instalacdo para
montagem em superficies planas ou em caleiras

Antenas ocultas nas unidades para um aspeto mais atrativo e robustez
do produto

A funcéo de "desativacao rdpida" suspende o ciclo de rega ativo durante
a ocorréncia de chuva

Especificacoes elétricas il
Aplicacdo: adequado para utilizacdo com programadores de 24 VCA ) - ";

(com ou sem arranque de bomba/valvula principal) (L--’ =1 —_——

Classificacao elétrica adequada para utilizagdo com um maximo de seis Antenas robustas

solenoides de 24 VCA, 7 VA, e vélvula principal adicional ou arranque de internas para uma

. melhor estética

bomba que nao exceda 53 VA Sensores de chuva e gelo

Fio da interface do programador: Fio de extensao de 30" (76 cm) sem fios da série WR2

de comprimento de calibre 22 (0,64 mm) resistente aos raios UV

Emissor-recetor de radio bidirecional de espetro alargado com

aprovacao FCC e certificagdes FCC de classe B

Distancia de transmissao do sinal de 700' (213,4 m) na linha de visdo

Duracao da pilha: quatro ou mais anos em condicdes de
funcionamento normal

Protecao contra trovoadas/descargas elétricas de 6 KV

Certificacoes
« cULus, FCC Part 15¢, ISED RSS-210, CE.
Para certificagdes atuais, visite www.rainbird.eu/wr2

Sensores e medidores

Propriedades mecanicas

Defini¢des de quantidade de precipitagdo ajustaveis
de%"-1"(3-13mm)

Defini¢des de temperatura baixa ajustaveis de 33°F - 41°F (0,5 - 5°C)

Trés modos de rega a escolha: Rega programada, suspensa durante
72 horas, desativar sensor durante 72 horas

Nota: O modelo WR2-48 substitui o modo "suspender rega durante 72 horas" pelo modo
"manter rega ativa durante 48 horas".

A funcéo de "desativacao rdpida" suspende o ciclo de rega ativo
em aproximadamente dois minutos

As unidades de polimeros de alta qualidade e resistentes aos raios
UV resistem a ambientes prejudiciais

Modelos ’
- América do Norte (916 MHz) '

\
- WR2-RFC: Combinagéo chuva e gelo g\

- WR2-48: Combinagdo chuva e gelo com manutencéo de rega durante  Programe em segundos Determine a melhor Instale o sensor facilmente
48 horas localizagdo para o sensor usando o suporte

de montagem
« Internacional (868 MHz)
- WR2-RF(C-868: Combinagdo chuva e gelo

Passo 1 Passo 2 Passo 3

1]
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Preciso « Fidvel « Inteligente

Caracteristicas e vantagens

Transforma qualquer programador num programador economizador
de 4gua inteligente

Espacos verdes mais saudéveis com menos tendéncia a
empobrecimento do solo, fungos e crescimento de raizes a superficie

Poupancas tipicas de dgua superiores a 40%

O sensor digital TDT permite obter leituras de elevada precisao,
independentes da temperatura do solo e da condutividade elétrica (CE)

Apresenta o teor de humidade do solo, a temperatura do solo e a CE

Sensor enterrado resistente a corroséo, fabricado em ago inoxidavel
304 de alta qualidade

Especificacoes de funcionamento

« 25voltsCAa12W

« Temperatura de funcionamento: -4°F a 158°F (-20°C a 70°C)
+ Temperatura de sobrevivéncia: -40°F a 185°F (-40°C a 85°C)

Certificagoes
« cULus, FCC Part 15b, CE.
Para certificacoes atuais, visite www.rainbird.eu/smrty
Dimensoées
Interface do programador

Kit de sensor de humidade do solo SMRT-Y

Calibragdo automdtica
para todos os tipos de
solo e condi¢bes

O sensor TDT™ digital
fornece precisao lider da
industria em todos os solos

Aco inoxiddvel 304 de alta
qualidade para durabilidade
extrema e resisténcia d corrosGo

Caixa robusta concebida para
anos de funcionamento sem
falhas

Sensor

Apresenta a temperatura

Apresenta o historico

e a condutividade elétrica
- L:3,0" (76 mm); A: 3,0" (76 mm); P: 0,75" (19 mm) de, pelo menos,
7 ciclos de rega
Sensor de humidade do solo enterrado (sem fios) 6
- L:2,0" (50 mm); C: 8,0" (200 mm); P: 0,5" (12 mm)
- Fios de 18 AWG com 42 pol. (106,7 cm) de comprimento Apresenta
imediatamente
Kit SMRT-Y as condicées de o
. humidade atuais Botdes tdcteis
Inclui para selecionar
ainformagao
- Interface do programador apresentada
- Sensor de humidade do solo enterrado
- Parafusos anodizados resistentes a ferrugem, 1,5" (dois por I”d'cf;iorregz ciclo

embalagem)
- Porcas para fios - 5 azuis, 2 cinzentas, 1 amarela
- Manual de instru¢des em varios idiomas, guia de iniciagao rdpida
e etiqueta de humidade do solo
Modelos
« SMRT-Y: Kit de sensor de humidade do solo

Nota: Todos 0os modelos SMRT-Y estao em conformidade com
a diretiva RoHS

A desativagdo do
sensor permite ciclos
de rega normais

+. O

interior/exterior

Instalagdo no

Interface do programador

Programador

SMRT-Y
Interface do _
utilizador Opcllonal
-
- —_——
,'1’;‘,“. vn.yxy\*'hr\qwlﬂt'unl,"\‘_% Ul g W’!"}‘!"ﬂ""‘?-‘*l“ﬁ&"'w"'ﬂ‘“&'ﬂm"’!w

iy
I [ 2-3"

SMRT-Y
Sensor de Humidade
do Solo

| | Conectores
|| de Cabos
. p / de Massa
Caixa de Vélvulas ‘

Lubrificante
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Water .
Saving é

* Maxicom?, SiteControl e IQ™ proporcionam
um ajuste totalmente automatico de ET
(evapotranspiracdo) dos programas de rega
para uma maxima poupanca de agua.

* O Maxicom? e o utilitario IQ™ FloWatch™
monitorizam e registam o caudal em tempo
real, diagnosticando e eliminando
automaticamente os problemas de caudal
provocados por roturas na tubagem,
vandalismo ou vélvulas obstruidas.

* A nova plataforma IQ™ Rain Bird®. A ferramenta mais recente para a gestdo
de dgua remota. Sem custos ocultos, é a solucdo perfeita de gestdo remota
de agua. Com o novo software 1Q4-Cloud, pode controlar o seu sistema
de rega a partir de qualquer dispositivo, em qualquer local, com todas as
funcionalidades do sistema completo. Com uma configuracdo que demora
menos de cinco minutos, com a possibilidade de acesso de varios utilizadores
e sem custos anuais recorrentes, encontrou finalmente a opgao que procurava.

Junte-se ao movimento IQ! Visite-nos em www.rainbird.com/products/iq4
e assuma o controlo agora.

Pulverizadores

Bicos giratdrios
e pulverizadores

Sistemas de gestao central =
S - -

Filtragem

www.rainbird.pt
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Nome do sistema

Tipo de sistema

Descodificador de dois fios ou ligado tradicionalmente

Aplicagdes habituais

Numero de locais/sistema

Controlo local e/ou remoto

Numero méaximo de estagdes em
simultdneo por local/sistema

Numero de fontes ET (clima)
Ajustes de programa por ET

Ajustes de programa por percentagem

Programacao por volume/galées
Numero de programas

Capacidades de gestéao de caudal

Capacidades de monitorizagao/registo de caudal
Corte em caso de caudal elevado

Corte devido a caudal reduzido ou auséncia de caudal
Alarmes/avisos

Entrada do sensor e desativacao manual

Numero de entradas do sensor meteoroldgico

Numero de entradas do sensor de caudal

Protecéo de inicio de sessdo com software/palavra-passe
Capacidades para controlo a distancia

Cycle + Soak™

Intervalos de rega por programa/horario

Computador incluido com software

Programacéo do computador

Monitorizacao do sistema 24 horas por dia
Comunicacdo e feedback 24 horas por dia

Comunicacdo por telefone, telemdvel, radio,
Ethernet e Wi-Fi no local remoto

Comunicagéo automatica em local remoto

Programadores ou descodificadores de satélite

Capacidade da estagao modular
Numero de locais/sistemas de interfaces
Numero de satélites/sistemas

Numero de locais/sistemas de interfaces

Numero de estagdes de satélite/locais

Numero de enderecos de descodificadores por local
Interface de mapa interativo

Importacao GPS, CAD, SHP, BMP

Controlo de valvula: esta¢des ou descodificadores
Estimada/Relatério do gasto de dgua

Registo de eventos (funcionamento de estagées)
Capacidade de funcionamento previsto (dry/run)
Suportado pelo Plano de Assisténcia Global

Também pode gerir sistemas de iluminagao e seguranca

1Q4 - Cloud
Sistema de controlo central
modular para varios locais
Funciona com as duas opgoes

Gestao de varios locais com
caracteristicas modulares. Solugéo
ideal para técnicos responsaveis pela
gestao de dguas, escolas, parques, zonas
empresariais e departamentos
de transportes

1000+

Local e remoto

5 por ESP-LXME 8 por ESP-LXIVM
8 por ESP-LXD 16 por ESP-LXIVM Pro

100
Sim
Sim
Nao
4 por ESP-LXME 10 por ESP-LXIVM
4 por ESP-LXD 40 por ESP-LXIVM Pro
Sim
Sim
Linha principal e laterais
Linha principal e laterais
Sim
Sim
1 por ESP-LXME 4 por ESP-LXIVM
4 por ESP-LXD 8 por ESP-LXIVM Pro

1 por ESP-LXME 5 por ESP-LXIVM
5 por ESP-LXD 10 por ESP-LXIVM Pro

Sim
Sim
Sim
Sim
Néo
Sim

Sim, pelo programador

Néo
Todos
Sim
ESP-LXME ESP-LXIVM
ESP-LXD ESP-LXIVM Pro

ESP-LXME: 8-48 ESP-LXD: 50-200
N/A - Nao sdo necessarias interfaces
Mais de 16 000
Até 150 satélites por IQNet

ESP-LXME: Até 7200 por IQNet

ESP-LXD: Até 30 000 por IQNet

ESP-LXIVM: Até 9000 por IQNet
ESP-LXIVM Pro: Até 36 000 por IQNet

Até 30 000 por IQNet
Nao
N/A
Ambos
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim

SiteControl

Sistema de controlo central modular

para um unico local

Funciona com as duas opgoes

Gestédo de local tnico com
caracteristicas modulares. Ideal para

grandes empreendimentos, cemitérios,
centros comerciais, parques tematicos

e estadios desportivos

1

Local
3584 por local
4
Sim
Sim
Nao
Total de 100 por sistema
Sim
Sim
Apenas a linha principal
Néao
Sim
Sim

Até 200 entradas de sensor
por sistema

Até 200 entradas de sensor
por sistema

N/A
Sim, o sistema Freedom
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim, pelo computador
Sim, do computador para os satélites
e descodificadores
Nao
Nao

Satélites ESP-SAT ou
descodificadores da série FD

Nao
8
896
Até 112 por TWI

Até 21 504 por sistema

Até 4000
Sim
Sim

Ambos
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim

Principais produtos

Maxicom °©
Sistema de controlo central
para varios satélites

Ligado tradicionalmente

Aplicagdes de rega comercial ou industrial
para varios locais. Ideal para cdmaras
municipais, agrupamentos escolares,
associacoes de proprietérios, parques

e departamentos recreativos
Mais de 200

Local e remoto
112 por CCU
16
Sim
Sim
Sim
999 por CCU
Sim
Sim
Linha principal e laterais
Linha principal e laterais
Sim
Sim
Até 56 por CCU
Até 6 (dois fios)
ou 20 (ligagdes) por CCU
Sim
Sim, o sistema Freedom
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim, pelo CCU

Do CCU para satélite
Todos
Sim
Satélites ESP-SAT ou ESP-SITE

Néo
> 200
> 5600
Até 28 por CCU

Até 672 por CCU

N/A
Nao
BMP, PDF, JPEG
S6 estacoes do satélite
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim
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Software de Controlo Central Q4

Gestao central modular para vérios locais

A plataforma 1Q oferece funcionalidades de comando e controlo de
vanguarda numa interface facil de compreender e utilizar. A plataforma
IQ oferece funcionalidades de gestao da 4gua avancadas que lhe
permitem poupar tempo e dinheiro.

Aplicagoes

Todas as versdes 1Q oferecem programacdo, gestao e monitorizagao
remotas de programadores da série ESP-LX a partir do computador
no seu escritorio. O 1Q é a solugao de controlo de rega perfeita

para departamentos técnicos de parques e escolas, gestores de
propriedades, empreiteiros de manutencao de jardins e gestores de
recursos hidricos. O 1Q pode gerir pequenos locais com programador
Unico, bem como éreas de grandes dimensdes com vérios
programadores e suporta programadores tradicionalmente ligados
por fios e por 2 fios da série ESP-LX.

A plataforma 1Q-Cloud é um servico baseado na nuvem que permite
ao utilizador iniciar sessdo e controlar o seu sistema de rega a partir

de qualquer dispositivo ligado a Internet, incluindo computadores

de secretdria, tablets e smartphones.

A plataforma IQ-Cloud é ideal para empresas com varios administradores
do sistema de rega e/ou utilizadores que necessitam de mobilidade.

A plataforma 1Q-Cloud permite a utilizagéo de dispositivos mdveis para
um acesso rapido as principais funcionalidades da 1Q4 numa interface
concebida para dispositivos tacteis que encontramos em smartphones
ou tablets. Os utilizadores nao estéo limitados a uma capacidade inicial
e podem adicionar os satélites que pretenderem. E necessario um
acesso a Internet.

Caracteristicas do software da plataforma 1Q

Compativel com programadores descodificadores tradicionalmente
ligados por fio ESP-LXME, ESP-LXIVM e ESP-LXMEF e por dois fios
ESP-LXD

Programacao em segundos, minutos e horas
Ajuste do tempo de funcionamento da estacéo ET por local
+ Registos e relatérios detalhados

Sincronizacdo e recuperacao autométicas de registos de satélite

Programacéo de satélite bidirecional (as alteracoes feitas no satélite
podem ser visualizadas e aceites no software 1Q4)

Sincronizacao automatica de dados da plataforma 1Q para satélite
O software utiliza terminologia e formulas da Irrigation Association

Servico de Internet Global do Tempo IQ que oferece dados
meteoroldgicos locais, incluindo precipitacéo

Recupera registos de caudal minuto a minuto a partir dos
programadores de satélite ESP-LXMEF, ESP-LXIVM e ESP-LXD
equipados com sensor de caudal

Registos de caudal vs. relatério gréfico de caudal projetado (identifica
0s programas e as estacdes em funcionamento em qualquer altura)

+ Os idiomas seleciondveis pelo utilizador incluem Inglés, Espanhol,
Francés, Alemao, Italiano e Portugués

Para saber mais sobre as caracteristicas incluidas na plataforma
1Q4, visite www.rainbird.com/products/iq4.

www.rainbird.eu/centralcontrols

Atualizacao adicional da capacidade de 5 satélites
(apenas IQ Desktop/Enterprise)

+ A capacidade de programacéo de satélites do software IQ pode
ser actualizada em incrementos de 5 satélites

« A capacidade adicional é facultada através da aquisi¢do de um
codigo-chave de ativacdo de software

Requisitos recomendados do computador para 1Q-Desktop
Windows 10, Windows 8, Windows 7 Service Pack 1

Processador Intel 15-540M ou equivalente

+ 8 GB RAM (minimo)

10 GB de espaco disponivel no disco

Resolucao de ecréd de 1024 x 768 pixéis

Acesso a Internet

« Browser Chrome (recomendado), Edge ou Firefox

Ligagéo de rede (para Ethernet, Wi-Fi e mével)

Porta de série ou USB para adaptador de série
(para comunicacéo por ligacdo direta e modem externo)

I +

SOFTWARE 1Q4
|

Plataforma

1Q4-Cloud: Software 1Q4 baseado na
nuvem compativel com todos
os programadores Rain Bird
ESP-LX com cartuchos
de comunicagao NCC

Central de Controlo

www.rainbird.pt
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A série de programadores TBOS-II permite o controlo remoto

da plataforma IQ3 Cloud através da comunicacao por radio.

Esta caracteristica esta disponivel através da instalacao

de um mddulo de radio principal 1Q TBOS num satélite IQ ESP-LX

Especificagoes
« Aplataforma Q3 Cloud permite o suporte de 250 redes TBOS

+ O mddulo de radio principal IQ TBOS é instalado num programador
de satélite do servidor da série ESP-LX para médulos de controlo
TBOS/TBOS-II controlados remotamente no campo

A rede de radio TBOS é constituida por um médulo de radio principal,
zero a 15 relés de rddio TBOS e um ou varios médulos de controlo
TBOS/TBOS-II (equipados com adaptadores de radio TBOS-I)

« Cada relé de radio (incluindo o médulo de radio principal IQ TBOS)
consegue gerir até 32 mddulos de controlo TBOS/TBOS-II por rddio
(equipados com adaptadores de radio TBOS-II), num total maximo

de 512 clientes TBOS por TBOS Net

Caracteristicas de controlo central

« Compatibilidade com versdes anteriores: todos os médulos de
controlo TBOS podem ser centralizados na plataforma IQ3 Cloud
se equipados com o adaptador TBOS-II

« A plataforma 1Q3 Cloud pode gerir até 250 mddulos de radio
principal IQ TBOS (1 por satélite SERVIDOR)

« A plataforma IQ3 Cloud permite a aprendizagem automatica da rede
de radio TBOS para comunicagao com programadores TBOS/TBOS-II
no campo

Satélite Direto 1Q

Computador

Satélite Direto 1Q

Comunicagao no local
e/ou local remoto

[ —— — COMUNicacao por cabo PE

Satélite Servidor 1Q

Integracdo TBOS em plataforma IQ Cloud (apenas disponivel na Europa)

A plataforma 1Q3 Cloud permite dar nomes aos mddulos de controlo
e as estacdes. Uma operacao de sincronizacao inversa substitui os
nomes das estacdes e dos programadores pelos nomes reais do
dispositivo no campo

A plataforma 1Q3 Cloud informa o nivel de carga da bateria

dos médulos de controlo, adaptadores de radio TBOS-Il e relés

de radio TBOS

« A plataforma IQ3 Cloud permite a funcéo TBOS Dry-Run

A plataforma 1Q3 Cloud permite todos os comandos manuais

e de programacdo: iniciar estacdo, iniciar programa, cancelar todos,
testar todas as estacoes, atraso por chuva, comando Desligar,
comando Ligar

A plataforma 1Q3 Cloud permite programacao, sincronizacao

e sincronizacao inversa de dados

A plataforma 1Q3 Cloud permite a atualizagao de firmware

do médulo de radio principal IQ TBOS e do relé de radio TBOS

A ligacéo de sensor padrao do médulo de controlo TBOS-I1 é
compativel com sensores de contacto seco (chuva), mas quando
centralizada no IQ, também é compativel com sensores de contacto
seco de impulso (caudal)

Os alertas do sensor de caudal séo recuperados na plataforma 1Q3
Cloud a cada 12 horas ou mediante pedido do utilizador

&

)

)

, &

) »
b Satéltes Cliente [0

— e

Comunicacao de descodificador
de 2 fios

) ) ) Comunicagéo por radio
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Integracdo TBOS em plataforma IQ Cloud (apenas disponivel na Europa)

Hardware

Modulo de radio principal IQ TBOS

+ O modulo de radio principal IQ TBOS esta instalado num
programador de satélite Servidor da série ESP-LX para médulos
de controlo TBOS/TBOS-II controlados remotamente no campo

O médulo permite:

- Comunicagdo em série com cartucho de comunicacdes de rede
(enviar e receber dados de um PC remoto)

- Comunicagdo por radio com um maximo de 15 relés de radio TBOS

- Comunicagdo por radio com um méximo de 32 adaptadores
de radio TBOS-Il préximos

- Gestao do alarme do sensor

- Instalacdo numa das 4 ranhuras do médulo de esta¢do ESP-LX
(no méximo, um por programador)

Comunicacgao por radio que funciona em bandas ISM isentas

de licengas

Uma rede de radio TBOS Net é constituida por um (1) médulo

de radio principal, zero (0) a quinze (15) relés de radio TBOS,

e um ou varios adaptadores de radio TBOS-II

Um modulo de radio principal IQ TBOS permite o controlo remoto

de 32 mddulos de controlo TBOS/TBOS-Il dentro do seu alcance

de radio

ITBOS MRM EU (P/N: F48320)

Relé de radio TBOS
« Oradio funciona em bandas ISM isentas de licencas
« Classe IP44
Os relés de radio TBOS devem ser instalados em pontos elevados.
Em algumas instalacdes externas, a alimentacéo de energia pode
estar disponivel apenas a noite. Estd incluido um conjunto de bateria
interno (bateria de chumbo vedada de 6V, 2,5 Ah). A bateria é
fornecida desligada para preservar a vida util do produto. Quando
a bateria é ligada, é acionado o modo "ativa" e deve ser recarregada
com regularidade. O ciclo sequinte é necessario para carregar
totalmente a bateria: 8 horas de carregamento a noite em iluminagao
publica, 16 horas de descarga durante o dia (com ou sem trafego
de radio)
Alimentacao entre 207 V e 244 VCA
« Voltagem de entrada do relé entre 12 e 14V
Alcance de radio em campo aberto:
- entre 2 relés de radio TBOS: aprox. 1200 m
- entre o relé de radio TBOS e o adaptador de radio TBOS-II:

aprox. 300 m

- entre o relé de radio TBOS e a consola transmissora TBOS-I:
aprox. 100 m (ITBOS RR EU)

Especifica¢des de funcionamento

« Temperatura de funcionamento: -10°C e +65°C

+ Humidade de funcionamento: méx. de 95% a uma temperatura
entre +4°C e +49°C

Especificagdes elétricas

« Alimentacdo entre 207 V e 244 VCA

« Voltagem de entrada do relé entre 12 e 14V
Modelo

« IQTBOS: Na plataforma IQ3 Cloud o pacote de funcionalidades
é padrao e nas plataformas IQ Desktop e IQ Entreprise é opcional

www.rainbird.eu/centralcontrols

Médulo de radio principal
1QTBOS

Relé de radio
TBOS

Central de Controlo

www.rainbird.pt
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Atualiza qualquer programador da série ESP-LX para um programador
de satélite de controlo central IQ

Caracteristicas

+ 01Qéasolucdo de controlo de rega perfeita para departamentos
técnicos de parques e escolas, gestores de propriedades,
empreiteiros de manutencdo de espacos verdes e gestores
de recursos hidricos. O IQ pode gerir pequenos locais com
programadores Unicos, bem como areas de grandes dimensées
com varios programadores. Os cartuchos 1Q NCC sdo compativeis
com o programador ESP-LXME com capacidade para 1 a 48 estacoes,
programador descodificador ESP-LXD com capacidade para 1 a
200 estagoes, programador ESP-LXIVM com capacidade para 1a 60
estacoes e ESP-LXIVM Pro com capacidade para 1 a 240 estacdes

Inicialmente, os cartuchos IQ NCC sao configurados através de um
assistente de configuracao disponibilizado na posigao de selegéo
das configuracées do programador da série ESP-LX. Os parametros
de configuracdo da comunicagao séo definidos através do software
IQ ou do software Configurator NCC concebidos para a utilizacao
de netbook/portétil no local de trabalho

Satélites Diretos

+ Os locais com um Unico programador utilizariam um cartucho 1Q
NCC configurado como satélite Direto. Um satélite Direto tem uma
ligagdo de comunicagdo com o computador central IQ, mas néo
tem ligacdes de rede a outros satélites do sistema

Satélites Servidor e Cliente

Os locais com varios programadores utilizariam um cartucho IQ
NCC configurada como satélite Servidor e os outros cartuchos NCC
configurados como satélites Cliente. O satélite Servidor tem uma
ligacdo de comunicagdo com o computador central IQ e partilha
esta ligacdo de comunicacdo com os satélites Cliente através

de cabos de dados de alta velocidade ou radios. A ligacéo de
comunicagdo entre os satélites Servidor e Cliente designa-se IQNet™

Os satélites na mesma IQNet podem partilhar sensores
meteoroldgicos e vélvulas mestras

E necessério instalar um médulo de comunicacao IQ CM para os
satélites Servidor e Cliente que utilizem cabos de dados de alta
velocidade para comunicacdo IQNet. E necessario instalar um
radio IQSSRADIO para os satélites Servidor e Cliente que utilizem
comunicacao por radio para comunicagdo IQNet. Cada kit

de cartuchos inclui cabos para ligar o cartucho NCC ao mddulo
de ligagdo e/ou radio

Cartucho movel IQ NCC 3G

+ Inclui um modem de dados 3G/mdvel integrado com conector
para antena

« Inclui uma antena interna para caixas de programador de plastico
(estd disponivel uma antena externa opcional 4G para caixas
de programador metalicas)

« E necessario um plano de servico de dados mével com endereco
de IP estatico de um fornecedor de servicos méveis

« Disponivel com o primeiro ano de servico de comunicagdo incluido.
O cartucho com servico de comunicacao incluido néo estd disponivel
em todas as areas

Cartucho de comunicagdes de rede IQ NCC

Cartucho Ethernet IQ NCC-EN
« Inclui um modem de rede Ethernet integrado com porta RJ-45

« Inclui cabo de interconexdes RJ-45e (necessita de endereco IP
estatico de rede LAN)

Cartucho IQ NCC-RS RS232

Inclui porta RS-232 para cabo direto 1Q ou ligagdo de comunicacao
por modem externo para o computador central IQ e cabo de modem
externo (cabo direto 1Q fornecido com pacote de software 1Q)

Utilizado para aplicacdes de satélite Direto ou Servidor onde seja
necessaria comunicacdo por ligacéo direta por cabo ou modem
externo (radio ou outro dispositivo de terceiros) com o computador
central 1Q, e para aplicacdes de satélite Cliente onde seja necesséria
comunicacao IQNet por cabo de dados de alta velocidade ou por
radio com o satélite Servidor

Médulo de ligacao Flow Smart IQ FSCM-LXME

« Permite ligacoes IQNet por cabo de dados de alta velocidade para
o programador ESP-LXME

« Inclui o médulo Flow Smart e fungdes de modulo de base

« Substitui o médulo de base padrao ESP-LXME

Médulo de ligagao 1Q CM-LXD

« Permite ligacoes IQNet por cabos de dados de alta velocidade
para o programador ESP-LXD

« Einstalado na ranhura do médulo 0 (zero) ESP-LXD

Modem de radio 1Q SS-Radio

« Permite a comunicacdo por radio sem fios IQNet entre
programadores de satélite Servidor e Cliente

« Também pode ser utilizado com o cartucho IQ NCC-RS RS232
para comunicagdo por radio do computador central IQ
com satélite Direto ou Servidor

« Inclui fonte de alimentacdo e antena externa (o software
de programacéo e o cabo sdo fornecidos separadamente)

L

Painel de cartuchos da série
LX com cartucho 1Q-NCC-RS
instalado
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SiteControl www.rainbird.eu/centralcontrols

Outras caracteristicas
Um sistema de controlo central com todas as caracteristicas para « Até 200 pontos de ligacao
aplicagbes de um tnico local « Até 200 sensores de impulso
« Registos de utilizacdo da agua
+ Registos de tempo de rega da estacéo
+ Registos enviados e de Dry-Run
« Folha de célculo ET

Caracteristicas

Mapas graficos de monitorizagao avancados gerados pela tecnologia
GPS ou AutoCAD recriam o local. O mapeamento interativo e os
graficos em ecra mostram todo o local com a localizacdo de cada
valvula e aspersor, permitindo medir e calcular dreas do seu mapa + 1ano de Plano de Assisténcia Global incluido

O Smart Weather™ foi concebido para retirar todos os beneficios

da linha de esta¢des meteoroldgicas mais avancadas Rain Bird, Modelos
monitoriza ET e a precipitacao através da estacao meteoroldgica + SCON: PC de secretéria com software SiteControl, inclui 1 ano do
e reage as condicdes meteoroldgicas atuais com base nas opcdes Plano de Assisténcia Global (GSP)
definidas pelo utilizador. O sistema de aviso avancado aceita os
limites de sensores definidos pelo utilizador. O operador do sistema Opcdes de médulos de software
é imediatamente notificado caso os limites sejam ultrapassados + Smart Weather + 8locais adicionais
- O RainWatch™ utiliza recipientes basculantes para chuva para detetar ~ + Rain Bird Messenger + Circuito de fios adicional (2.°)
e interromper a rega a0 mesmo tempo que mede a precipitacéo. (para Smart Weather) « Circuito de fios adicional (3.0)
Quando a chuva para, a rega é retomada com tempos reduzidos + ET automatica . Circuito de fios adicional (4.)
em fL’m’(;ao da prec'lpltagao.medlda N . Médulo hibrido . SiteControl Plus
« ET minima - permite definir valores minimos de ET para que a rega . Smart Sensor . Smart Pump
seja acionada. Promove uma rega profunda para um relvado . Map Utilities ) )
em 6timas condicées * Mi{interface mével)
+ Freedom

A ET automatica ajusta automaticamente os tempos de rega

relativamente a oscilagdes nos valores de evapotranspiracéo (ET) Plano de Assisténcia Global (GSP)
O controlo do sistema remoto permite-lhe assumir o controlo do
sistema e acionar o SiteControl a partir de qualquer local das suas
instalacdes através do Rain Bird Sistema FREEDOM Rain Bird.
Opcdes de comunicacdo por telefone (fixo ou mével) ou por radio

O sistema hibrido aciona os programadores de satélite e/ou
descodificadores de dois fios

0O SiteControl Plus aciona quatro interfaces de descodificadores
grandes (LDI), cada uma com capacidade para ativar até 1000
solendides com sistema hibrido, podendo ampliar mais as
capacidades, através da combinagao de opgoes de descodificadores
de dois fios e/ou programador de satélite até um total de quatro
dispositivos de interface

« Para obter mais informacées, visite-nos em rainbird.eu/gsp/index.htm

Monitorizacao e programacao superior

+ O Flo-Graph™ permite a visualizagdo de gréficos em tempo real
com informacgdes individuais sobre as estagoes apresentadas
em gréficos coloridos

O Flo-Manager™ equilibra as necessidades do sistema e as
capacidades maximas com eficiéncia, ajudando a reduzir

a necessidade de dgua, a reduzir o desgaste do sistema

e a poupar energia

Cycle + Soak™. Controlo mais eficiente da utilizacdo de dgua
em terrenos inclinados e em dreas com pouca drenagem

A opcéo QuicklRR™ é um método rapido e simples de elaborar
programas e horarios de rega com base nos seus parametros

SiteControl
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Estacoes meteorolégicas WS-PRO
« Sensores de preciséo cientifica localizados trés metros acima

Interface de satélite TWI do solo para uma maior resisténcia a vandalismo

+ Permite comunicagao em tempo real, de duas vias, entre - Microrregisto interno potente para recolha de dados climaticos,
o programador central SiteControl e os satélites de campo registo e analise, comunicacdo constante com os sensores

- Permite a utilizacao de capacidades avancadas no campo meteorologicos e armazenamento de dados de 30 dias
de versées de dois fios ESP-SAT ou LINK - Construcao em metal resistente mas leve

« A capacidade modular pode ser ampliada em funcao do local . .
Descodificadores de sensor e impulso

Interface de descodificador de dois fios . Sistema de feedback completo

+ Permite comunicagao em tempo real, de duas vias, entre « Amplia a versatilidade do sistema de controlo central
o programador central SiteControl e os descodificadores + Os fios codificados com cores permitem facilidade de instalacio

+ Combina as capacidades fantasticas do SiteControl com a facilidade . Codigos de endereco programaveis para funcionamento individual
de instalagao e a seguranca de um sistema de descodificador

de dois fios Sensor de chuva RAINGAUGE

-0 sistemq pode ser conﬁgurado e ampliado de acordo com - Ointerruptor contador de chuva preciso contabiliza a precipitacao
as necessidades do projeto em incrementos de 1/100 polegadas

Programador de satélite ESP-SAT + Construcao em metal muito forte

« Suporte de montagem

+ Programador de satélite para 40 estacdes
+ Rede de detritos

« Programador de satélite de campo para Maxicom? ou sistemas

de Gestao Central SiteControl Sensor de vento ANEMOMETER
+ A eficicia de uma ferramenta de gestao de dgua avancada

num pacote fcil de utilizar + Medicao precisa da velocidade do vento para programas

o ) . ) de desativacao devido a ventos fortes ou interrupcao da rega
« Todas as caracteristicas e capacidades autdnomas da linha

de programadores ESP-MC Rain Bird + Suporte de montagem em metal muito forte

+ Requer o monitor/transmissor de impulsos PT322 ou PT5002
Radio com espetro ampliado para utilizagdo com o sistema Maxicom?®
« Salto de frequéncia para evitar interferéncias Placas de interface Maxi
+ Custos reduzidos de propriedade, sem necessidade de licenga FCC . Atualizam um programador ESP-MC (montagem em parede ou

+ Sem restrigdes FCC na altura da antena (o utilizador deve verificar pedestal) para um programador de satélite ESP-SAT
alegislacdo local)

« Os radios podem ser configurados como repetidores para alcangar
grandes distancias e superar obstaculos

+ Néo sdo necessdrias caixas adicionais ou cablagem externa

« Séo instaladas nos apoios da placa de saida do programador
Dispositivos Ethernet Protecédo contra descargas elétricas MSP-1

« Utilizar redes Ethernet para:

- Comunicar a partir do computador do Controlo Central para CCU,
SiteSats, TWI e estacdes meteoroldgicas

Protege os componentes do controlo central contra descargas
elétricas nos circuitos de comunicagdo de dois fios

« Pode ser instalada no satélite, no pedestal CCU ou na caixa

de vélvulas, juntamente com MGP-1 (placa de ligagdo a terra
- Comunicar a partir de CCU e TWI para ESP-Sats Maxicom?®)

Placa de ligacao a terra contra descargas elétricas MGP-1

« Proporciona um local de fixagdo para MSP-1 ou outros fios
com ligacdo a terra diretamente ligados a uma vareta ou tubo
com ligacdo a terra

+ Instalada numa vareta ou tubo com ligagéo a terra

—

[l

Interface TWI Programador ‘\. ESP-MIB-TW DEC-SEN-LR  DEC-PUL-LR
de satélite ESP-SAT
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Maxicom?®

Controlo central para varios locais ideal para sistemas comerciais
de grandes dimensdes

Compatibilidade com o Windows 10

Procura e elimina caudal reduzido (SELF) - diagnostica
automaticamente um problema de caudal reduzido

Bloqueio de estacoes - pde de quarentena zonas que tiveram
alarmes de elevado/baixo caudal até que o utilizador tome medidas
Prioridades de estacdes para o Flo-Manager® - permite que

o utilizador altere a sequéncia das zonas de rega, atribuindo
prioridades quando o gestor de caudal estd a ser utilizado

« Limite méximo do tempo da sequéncia de rega aumentado

de 99 minutos para 999 minutos

« Configuracoes ajustaveis do recipiente de chuva

Melhoria da procura e eliminacao do caudal em excesso (SEEF)
para considerar ajustes manuais

A configuragdo para libertacéo da base de dados ja néo é fixa

e pode ser selecionada pelo utilizador. Deste modo, o utilizador
pode decidir a partir de que data a base de dados inclui registos
Numero de telefone/endereco funciona com enderecos de URL
e IP mais longos

O relatério de configuragdo do dispositivo de campo inclui agora
nomes de satélite e nomes de sensor

Base de dados mais robusta (SQL Server)

Caracteristicas do sistema
« O pacote do programador central Maxicom?® inclui software

Maxicom?, computador pré-configurado, Plano de Assisténcia Global
(GSP) e formacao

Controla centenas de satélites ESP-SITE-SAT (locais de programador
Unico) e unidades de controlo conjuntas (CCU). Cada uma das
unidades pode controlar até 28 programadores de satélite ESP-SAT
individuais em locais com vérios programadores

Monitoriza dezenas de fontes de dados meteoroldgicos, incluindo
estacoes meteoroldgicas WSPRO2, gestores ET ou sensores de
contagem de chuva (Raingauge)

+ O controlo remoto Freedom permite a ativagdo manual do sistema

através de um telemével ou radio

Os relatérios de varios registos e utilizacdo de dgua sdo gerados
automaticamente para monitorizar o funcionamento do sistema
e a poupanca de dgua

Caracteristicas de gestdo de agua

Operacéo de programacdo em todos os satélites; 999 programacées
separadas por CCU proporcionam uma rega de precisao em areas
e microclimas

O ET Checkbook™ faz a gestao da evapotranspiracao (ET) e ajusta
automaticamente o tempo de rega da estacao do programador
de satélite ou os intervalos do ciclo diario para satisfazer as
necessidades de dgua dos espacos verdes

O FloManager™ faz a gestdo da necessidade de caudal total colocado
nas fontes de abastecimento de dgua, otimizando tanto a dgua
disponivel como a janela de rega

O FloWatch™ monitoriza os sensores de caudal em cada fonte de
abastecimento de 4gua, regista o caudal, e reage automaticamente
aos caudais, desligando as zonas afetadas do sistema (valvula
individual ou linha principal)

O RainWatch™ monitoriza os sensores de contagem de chuva,
regista a precipitacao e reage automaticamente a precipitacao,
interrompendo a rega, para verificar a quantidade de chuva

que caiu e determina se a rega deve ser retomada ou ndo

www.rainbird.eu/centralcontrols

Caracteristicas operacionais

« O motor do programador de comunicacdo envia automaticamente
programacao atualizada para os locais antes de a rega comecar
e recupera os registos depois de a rega estar concluida. E possivel
a operacao manual a qualquer momento

impar 31 ou ciclico e inclui programacéo de calendario de eventos

em dia de folga

Os tempos de rega da estacao podem ser programados entre

1 minuto e 16 horas

A funcéo Cycle + Soak™ otimiza a utilizacdo de dgua para a taxa

de infiltragdo no solo, reduzindo o escoamento e o encharcamento

« Funcbdes de controlo de ndo rega como iluminagao, fontes,
bloqueios de portas e portdes

Opcoes de comunicacao Maxicom?

« Programador central para CCU: telefone, ligagdo direta, radio,
telemovel, rede (Ethernet, Wi-Fi, fibras oticas)

« CCU para ESP-SAT2: circuito de 2 fios

« CCU para ESP-SATL: Radio, MasterLink, rede (Ethernet, Wi-Fi, fibra 6tica)
Plano de Assisténcia Global (GSP)

« Para obter mais informacdes, visite-nos em rainbird.eu/gsp/index.htm

Modelos

« MC2GOLD1: sistema novo - PC de secretaria com software Maxicom,

inclui um ano do Plano de Assisténcia Global (GSP)
+ GSPMCPL3: subscritores de GSP atual ou GSP expirado, PC de secretéria
com software Maxicom, inclui trés anos de Plano de Assisténcia Global
Platinum Plus
GSPMXPPCIA: subscritores de GSP atual, PC de secretéria com software
Maxicom, com base no Plano de Assisténcia Global Platinum Plus
de trés anos, inclui GSP no primeiro ano, nos segundo e terceiro anos
é necessario comprar o GSP em separado (M95543A2)
« GSPMXPPCIM: subscritores de GSP atual, PC de secretaria com software
Maxicom, com base no Plano de Assisténcia Global Platinum Plus de

trés anos, inclui GSP no primeiro més, do segundo ao trigésimo sexto

més, é necessario comprar o GSP em separado (M95544M2)

GSPMXPPNIA: subscritores do GSP novo ou do GSP expirado, PC de
secretdria com software Maxicom, com base no Plano de Assisténcia
Global Platinum Plus de trés anos, inclui GSP no primeiro ano, nos
segundo e terceiro anos é necessario comprar o GSP em separado
(M95541A2)

GSPMXPPNIM: subscritores do GSP novo ou GSP expirado, PC de
secretaria com software Maxicom, com base no Plano de Assisténcia
Global Platinum Plus de trés anos, inclui GSP no primeiro més, do
segundo ao trigésimo sexto més é necessario comprar o GSP em
separado (M95542M2)

MC2UPG: software de atualizagdo Maxicom - s6 CD, atualizacdo do

sistema Maxicom existente 1.X, 2.X e 3.X para a versao Maxicom mais

recente

Maxicom

Iniciar ciclos didrios: personalizacao (dia da semana), dias impares/pares,

Central de Controlo

www.rainbird.pt
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Interface CCU - unidade de controlo conjunta

« Executa operagées em tempo real de um local constituido
por até 28 satélites

« Adapta a sequéncia de estacao a alteracao de condicoes para
uma eficiéncia maxima

+ Reage imediatamente a condi¢des imprevistas e entradas do sensor

Programador de satélite ESP-SAT
« Programador de satélite para 40 estacdes

+ Programador de satélite de campo para Maxicom? ou sistemas
de Gestdo Central SiteControl

« Aeficicia de uma ferramenta de gestao de dgua avancada num
pacote facil de utilizar

« Todas as caracteristicas e capacidades auténomas da linha de
programadores ESP-MC Rain Bird

Programador de satélite ESP-SITE-SAT
« Programador de satélite para 40 estacdes

« Combina a eficacia de uma unidade de controlo conjunta (CCU)
com as capacidades de um Unico programador de satélite ESP
para pequenos locais Maxicom?

« Ferramenta de gestao de dgua avancada num pacote facil de utilizar

« Todas as caracteristicas e capacidades auténomas da linha de
programadores ESP-MC Rain Bird

Radio com espetro ampliado
« Salto de frequéncia para evitar interferéncias
« Custos reduzidos de propriedade, sem necessidade de licenca FCC

+ Sem restricdes FCC na altura da antena (o utilizador deve verificar
a legislagdo local)

« Os radios podem ser configurados como repetidores para alcancar
grandes distancias e superar obstaculos

Dispositivos Ethernet
« Utilizar redes Ethernet para:

- - Comunicar a partir do computador do Controlo Central para CCU,
SiteSats, TWI e estacdes meteoroldgicas

- — Comunicar a partir de CCU e TWI para ESP-Sats

CCU-28-W

Satélite ESP-40SAT-2W

Hardware Maxicom?®

Estac6es meteorolégicas WS-PRO

« Sensores de precisao cientifica localizados trés metros acima
do solo para uma maior resisténcia a vandalismo

« Microrregisto interno potente para recolha de dados climaticos,
registo e analise, comunicagéo constante com os sensores
meteoroldgicos e armazenamento de dados de 30 dias

« Construcdo em metal resistente mas leve

Descodificadores de sensor e impulso

« Sistema de feedback completo

« Amplia a versatilidade do sistema de controlo central

« Os fios codificados com cores permitem facilidade de instalacdo

« Cddigos de endereco programaveis para funcionamento individual

Sensor de chuva RAINGAUGE

« Ointerruptor contador de chuva preciso contabiliza a precipitacdo
em incrementos de 1/100 polegadas

« Construcao em metal muito forte
+ Suporte de montagem
+ Rede de detritos

Sensor de vento ANEMOMETER

+ Medicéo precisa da velocidade do vento para programas
de desativagao devido a ventos fortes ou interrupgao da rega

« Suporte de montagem em metal muito forte

+ Requer o monitor/transmissor de impulsos PT322 ou PT5002
para utilizacdo com o sistema Maxicom?®

Placas de interface Maxi

+ Atualizam o programador ESP-MC (montagem em parede ou
pedestal) para um programador de satélite ESP-SAT ou ESP-SITE

+ N&o sdo necessdrias caixas adicionais ou cablagem externa

« Sdo instaladas nos apoios da placa de saida do programador

Protecao contra descargas elétricas MSP-1

« Protege os componentes do controlo central contra descargas
elétricas nos circuitos de comunicagéo de dois fios

« Pode ser instalada no satélite, no pedestal CCU ou na caixa
de valvulas, juntamente com MGP-1 (placa de ligagdo a terra
Maxicom?®)

Placa de ligacao a terra contra descargas elétricas MGP-1

« Proporciona um local de fixacdo para MSP-1 ou outros fios com
ligacdo a terra diretamente ligados a uma vareta ou tubo com
ligagdo a terra

« Instalada numa vareta ou tubo com ligagdo a terra

RAINGAUGE

MSP-1
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Estacoes meteorolégicas WS-PRO www.rainbird.eu/centralcontrols

Sensores da estacao meteoroldgica
Maxicom*® (s6 WS-PRO2), SiteControl, IQ™ v3.0 + Temperatura do ar
(WS-PRO2 e WSPROLT) « Radiacdo solar
+ Humidade relativa
+ Velocidade do vento
« Direcdo do vento

Caracteristicas

Sensores de preciséo cientifica localizados trés metros acima
do solo para uma maior resisténcia a vandalismo

Microrregisto interno potente para recolha de dados climaticos,
registo e andlise, comunicacéo constante com os sensores
meteoroldgicos e armazenamento de dados de 30 dias

+ Precipitagao

Compatibilidade do sistema

« Maxicom? (s6 WS-PRO2)

« SiteControl (necessita de mddulo de software ET Automatica)
« Controlo Central IQ™

Construcao em metal resistente mas leve

Mecanismos de teste de autodiagndstico: humidade interna, nivel
de tensdo da bateria, porta de teste para verificacdo de sensor local,
sensores e componentes internos de manutengéo simples

0 avangado software Weather calcula valores ET, armazena valores o o )
ET diarios e historicos, monitoriza e apresenta as condicoes * Modelo de ligagao direta WS-PRO2-DC - ligacao com fios a dois

meteorolégicas atuais e apresenta parametros meteorolégicos pares com programador central através de modem de curto alcance
graficamente + Modelo de curto alcance WS-PRO-LT-SH - ligacao com fios a 2 pares
com programador central através de modem de curto alcance

Modelos

Caracteristicas do SiteControl

+ A compatibilidade das estagdes meteoroldgicas WS-PRO2
e WS-PRO-LT é padrao para o software SiteControl v3.0 ou posterior
« O SiteControl pode interagir com até 6 estacdes meteoroldgicas

« A comunicacdo automatica entre o programador central e a estacéo
meteoroldgica necessita do mddulo de software de ET automatica
SiteControl

« O mddulo de software SiteControl Smart Weather permite respostas
automaticas definidas pelo utilizador a eventos meteoroldgicos
(chuva, gelo, vento forte, etc.)

Caracteristicas de controlo central 1Q™

« As estacdes meteoroldgicas WS-PRO2 ou WS-PRO-LT sdo compativeis
com o software IQ™

+ 01Q pode interagir com 100 estacdes meteoroldgicas .&' :'

Caracteristicas Maxicom?® (s6 WS-PRO2) ‘ i ’
« A compatibilidade da estacdo meteorolégica WS-PRO2 é padrao g
para o software Maxicom?® v3.6 ou posterior

« Cada local pode ter a sua prépria estacdo meteoroldgica ou pode
partilhd-la entre locais

« Comunicacado automética padréo =
- E possivel configurar até 24 recolhas autométicas de dados == g
meteoroldgicos por dia r %
Estacdo meteoroldgica
WS-PRO2
g
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Assisténcia para o seu sistema de Gestao Central - suporte de software,
suporte de hardware, atualizacbes, trocas, protecdo do sistema

Suporte de software 1Q

« Diagnéstico e assisténcia profissionais com assisténcia gratuita
por telefone e acesso direto online ao seu sistema

« Melhore os seus conhecimentos e mantenha-se atualizado
com as Ultimas formacdes técnicas e novidades

+ O Software de Gestéo Central mais recente e service packs incluidos
« Atranquilidade de o seu sistema estar protegido.

Suporte Maxicom e SiteControl

Assisténcia GSP ilimitada gratuita por telefone

Um computador de controlo central GSP Rain Bird incluido

na maioria dos planos de servico

« Backups didrios automaticos da base de dados na nuvem
disponiveis para planos qualificaveis

Atualizacoes para a versao de Software de Gestdo Central mais
recente

« Software da série Ml incluido para SiteControl com a maioria
das opgdes dos planos de servico

Minimize o tempo de inatividade com substituicao rapida
de hardware e equipamento de empréstimo

A Rain Bird tem iniimeras op¢des de planos e pagamentos
disponiveis. E possivel selecionar de um plano de cobertura
completo a um plano de cobertura basico.

Servicos de troca de placa

Utilize componentes de substituicao testados de fabrica Rain Bird
para melhorar e atualizar os seus programadores. Disponibilizamos
uma gama de componentes de substituicao para os seus
programadores de campo, dispositivos de interface e estacoes
meteoroldgicas. Esta gama inclui cabos, transformadores, pedestais,
bracadeiras, caixas e sensores. Também disponibilizamos radios

e acessorios sem fios para suportar LINK™, 900 MHz e comunicacao
movel.

« Todas as placas séo novas ou recondicionadas com pecas de origem
de qualidade Rain Bird

+ A maioria dos planos de assisténcia inclui um desconto adicional
de 20% em placas de substituicdo

« Vasta gama de placas de circuito Rain Bird, incluindo pecas dificeis
de encontrar

Para ficar a saber mais sobre como o podemos ajudar,
contacte gspmarketing@rainbird.eu.

Global
Service

Plan

Planos de Assisténcia Globais

94

The Intelligent Use of Water.”



Rega localizada

Programadores

Principais produtos
Principais aplicagées

Arbustos espessos
Arbusto unico L
Arvores pequenas

Arvores grandes °
Cobertura vegetal
Vegetacéo anual
Vegetacéo variada
Plantas em vaso

Sebes

Vegetacao em declive

Water .
Saving é

Emissor
brotador

* Os produtos de rega localizada fornecem
agua diretamente a zona da raiz. Utilize
o tubo gota-a-gota para plantagdes densas
em que seja rentdvel distribuir um baixo
volume &gua uniformemente. Utilize
um sistema de emissores precisos para
plantacdes dispersas em que seja rentavel
regar separadamente cada planta.

S, e Aspersor oot WS

o o o o

o ° o

o o o
o o o
o o °
o °
o o °
o
°

¢ Utilize a rega localizada para eliminar
0 excesso de pulverizagdo e, assim,
eliminar desperdicios. Elimine manchas
de pulverizagéo inestéticas em edificios
e vedacoes. Elimine a eroséo do solo,
0 escorrimento de agua e possiveis
litigios. Os caminhos, as ruas e os
veiculos mantém-se secos.

* Consulte o seu consultor fiscal
acerca da amortizagdo do capital
ao calcular o retorno sobre o
investimento para uma conversao
de Rega localizada. Poupe
simultaneamente &gua e dinheiro.

www.rainbird.pt
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Pulverizadores

Bicos giratdrios
e pulverizadores

Sensores e medidores

Controlos centrais

Filtragem
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RAIIV&BIRD@ e ocalzads

Descricao geral do sistema de rega localizada de espacos verdes

Fonte de abastecimento
de agua

@ @ PVC
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° of
&"F o [ [} o
I L“l Sin EENS Eﬂ
9 @ @ |

1. Kit de zona de controlo (pag. 116) 9. "T"deligacdo canelada de %" (pag. 115) 18. Bico quadrado da série SQ (pag. 105)

1a. Valvula de baixo caudal (pag. 127) 10. Estaca de fixacao (pag. 117) 19. Xeri-Pop (pég. 107)

1b. Filtro com regulador de pressao (pag. 129)  11. Cotovelo de encaixe facil (pag. 120) 20. Xeri-Bubbler SPYK (pdg. 98)

2. Adaptador fémea de encaixe facil (pag. 120)  12. Tampa contra insetos para difusor (pdg. 109)  21. Kit de valvulas de purga de ar ARV050 (apenas EUA)
3. Acoplamento de encaixe facil (pag. 120) 13. Tampa difusora para emissor PC (pag. 95) 22. Caixa de vélvulas para emissores SEB-7X

4. Ferramenta Xeriman (pag. 101) 14. Médulo 1032 PC (pag. 104) 23. Tubo gota-a-gota XFD (pag. 112)

5. Tubagem simples cega da série XF (pag. 122) 15. Conjunto de elevagao PolyFlex (pag. 101) 24. Cortador de tubo (pg. 123)

6. Emissor Xeri-Bug (pag. 100) 16. Emissor Xeri-Bug — FTP de %2" (pdg. 100) 25 Xeri-Bird 8 (pdg. 103)

7. Estaca para tubo de 4" (pag. 109) 17. Conector canelado autoperfurante de 74" 26. Regulador de pressao de conversao (pdg. 129)

8. Tubo de distribuicao de 4" XQ (pag. 123) (pdg.102) 27. Coletor de 6 saidas (pag. 102)
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Rega localizada
Descricao geral do sistema

www.rainbird.eu/drip

Rega direcionada através de produtos de rega

localizada de espacos verdes

Os produtos Xerigation® de rega de baixo volume da Rain Bird foram
especialmente concebidos para sistemas de rega localizada. Aplicando
agua nas zonas da raiz das plantas, ou na sua proximidade, os produtos
Xerigation® da Rain Bird proporcionam rega direcionada com as
seguintes vantagens:

Poupanca de dgua

Maior eficiéncia (direcionada a cada planta)

Flexibilidade do design, construgdo simples e facil de expandir
Plantas mais saudaveis

Menor possibilidade de falhas (por exemplo, sem pulverizagéo
€m excesso, sem escorrimento)
Minimizacao do crescimento de ervas daninhas

Reducdo de custos

A mais ampla linha de produtos no setor

Com mais de 150 produtos, a Rain Bird tem todos os produtos necessarios
para a sua aplicacéo. E possivel desenhar sistemas a fim de cumprir todas

as especificacdes do local e oferecer muitos dos avancos exclusivos da Rain
Bird, incluindo:

+ O tubo gota-a-gota da série XF flexivel com polimeros avangados que
proporcionam resisténcia a vincos e uma meméria de rolo reduzida para
facilitar a instalacéo

Zonas de controlo compactas com regulador de pressao e filtro combinados
para reduzir o niumero de pegas, possiveis problemas de fugas e permitir
a integracdo de mais zonas de controlo numa caixa de valvulas

Bicos de pulverizador SQ de baixo volume e alta precisao que oferecem
um padréo de rega quadrado e permitem ajustar a distancia de alcance
para0,8mou1,2m

Emissores pontuais que proporcionam compensacao de pressao com
uma vasta selecdo de caudais e trés opcdes de entrada (ligagéo canelada,
com rosca 1032 e FPT de 12")

0 tubo gota-a-gota XFS com tecnologia Copper Shield™ para utilizacdo em
aplicagoes subterraneas sob relvado ou arbustos e areas de coberto vegetal.
O chip de cobre protege eficazmente o emissor da intrusao de raizes

28. Adaptador para bicos da série SQ (pag. 105) 37. Tubo gota-a-gota de subsolo XFS com tecnologia 43. RWS (sistema de rega radicular) (pag. 110)

29."T" de encaixe facil (pag. 120) Copper Shield (pag. 115) 44. Ferramenta de insercdo XF (pag. 120)

30. Tampao de lavagem de encaixe facil (pag. 120)  38. Kit de conversao de pulverizador para rega 45, Valvula PEB (pag. 54)

31. Tubo gota-a-gota XFD roxo (pag. 112) localizada RETRO-1800 46. Filtro com regulador de pressao (pag. 131)

32. Emissor Xeri-Bug — 1032 (pég. 100) 39. FPT de 15" XT-025 x Acessério de ligacdo 47. Coletor da linha de gota-a-gota QF (pdg. 118)

33. Tubagem simples cega da série XF (pdg. 122) de transicdo cinzento de ligacdo canelada 48. Tubo gota-a-gota da série XF (XFD/XFS/XFCV) (pdg. 112-116)

34. Conector de ligacdo canelada de 4" (pag. 122) ~ 40. Acoplamento XFF (pdg. 119)

49. Indicador de funcionamento (pdg. 107)

35. Xeri-Bug de saida mltipla (pag. 102) 41. Brotador PCT (pag. 104) 50. Acessorios de ligacdo de bloqueio em espiral (pag. 112)
36. Tubo gota-a-gota para espacos verdes de ¥4" 42. Tubo gota-a-gota XFCV com vdlvula de regulacao 51. Xeri-Bug™ com vélvula de regulacao (pdg. 98)
(pdg. 122) de elevado rendimento (pég. 114) 52. Dispositivo de elevacao XDD12-CV (pdg. 111)

www.rainbird.pt
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Xeri-Bug™ com valvula de regulacao @
Emissores pontuais de caudal reduzido para rega de zonas de raiz de
plantas, drvores e plantas em canteiros

Caracteristicas

Utilizacao eficiente da agua
« Com uma capacidade de retengéo de 3 m, 0 XBCV elimina a drenagem
nos pontos mais baixos e permite uma rega uniforme por toda a zona

« Asdlida protecdo da vélvula de regulagao contribui para a poupanga
de agua, eliminando a drenagem nos pontos mais baixos, assim como
o encharcamento. Numa linha padréo de 152 m com didmetro interno
de 13 mm, retém 76 | de dgua em vez de a drenar

« Numa zona que apresenta uma alteragéo de elevacao de 3 m, apenas
é necessaria uma zona para o XBCV. Um menor nimero de zonas
permite-lhe poupar dinheiro em valvulas e tempo de instalacao

Retém a agua na linha

« Concebido para reter a 4gua na linha, estes emissores iniciam
imediatamente a rega e reduzem os tempos de funcionamento por zonas

« Ao reter a agua na linha quando o sistema é desativado, 0 XBCV impede
que as particulas obstruam o emissor, um problema que ocorre quando
o sistema drena e transvasa com um sifao

+ Reter a 4gua na linha reduz a acumulacao de calcario e prolonga a vida
util do emissor

Design multifuncional

» Com as suas capacidades abrangentes, o XBCV é adequado para
qualquer local de trabalho. Trata-se do Unico emissor que vocé precisa
de armazenar, transportar e instalar, simplificando/facilitando os
trabalhos de rega especifica

Compensacao da pressao

+ Um design de compensagéo de pressdo que oferece um caudal
consistente entre 1,0 a 3,5 bar

« O XBCV oferece a mesma quantidade de agua desde o primeiro
emissor da linha até ao dltimo

Autolimpeza

+ Aacéo de autolimpeza realiza a limpeza do sistema sempre que
o mesmo liga e desliga, minimizando a manutencéo e prolongando
avida util do emissor

Ligacao canelada autoperfurante

+ Os modelos autoperfurantes apresentam ligagdes caneladas que
eliminam a necessidade de uma ferramenta perfuradora, simplificando
ainstalagdo

Dispositivos de elevacao e adaptadores

+ Os modelos com extremidades em rosca 10-32 ligam facilmente
a dispositivos de elevacao ou adaptadores

Design compacto

« Com um didmetro inferior ao de uma moeda, o emissor é resistente
ao entupimento e facilmente oculto

Gama de funcionamento

« Pressao de abertura: 1,0 bar

« Pressdo: 1,0a 3,5 bar

« Taxas de caudal: 1,9, 3,79 ou 7,57 I’h

« Requisito de filtragem: 75 micrones para 1,89 I/h, 100 micrones para
todos os outros

Modelos

Entrada de ligacéo canelada x saida de ligacao canelada autoperfurantes

« XBCV-05PC: Azul, 1,9 1/h
« XBCV-10PC: Preto, 3,8 I’h
« XBCV-20PC:Vermelho, 7,6 I’h

Rega localizada
Dispositivos emissores

Ligagao roscada de entrada 10-32 x ligagdo canelada de saida

« XBCV-05PC-1032: Azul, 1,9 I/h
« XBCV-10PC-1032: Preto, 3,8 I/h
« XBCV-20PC-1032: Vermelho, 7,6 I’h

Entrada
Saida

>

XBCV-05PC, XBCV-10PC, XBCV-20PC

&= ¥

Entrada
Saida

XBCV-05PC-1032, XBCV-10PC-1032, XBCV-20PC-1032
Os modelos roscados 1032 sdo especificamente concebidos para
ser utilizados com os dispositivos de elevagao PolyFlex, adaptadores
de rosca 1032 (1032-A) ou adaptador 1800 Xeri-Bubbler (XBA-1800)

Modelos e quantidades por embalagem
de vélvulas de regulacao para o Xeri-Bug

Taxa de Qtd. por Numero do
caudal Cor Embalagem modelo
e P 2 XBCVOSPC
! . 100 XBCVO5PCBULK
Preto

25 XBCV10PC

379vh ] i xecviopcauLk
Vermelho

25 XBCV20PC

77 Il i xecvaorcBULk

XBCV-05 PC-1032

Opcional
1032=10-32
Ligagdo de
entrada roscada
Regulador
de pressao
Caudal
05=1,891/h
10=3,79I/h

Modelo 5~ 757

Vélvula de
regulagao
do Xeri-Bug

98

The Intelligent Use of Water.”



Rega localizada s .
Dispositivos emissores www.rainbird.eu/drip

Esrecificagées e modelos de emissores Xeri-Bug com Desempenho do emissor Xeri-Bug com
valvula de regulacao valvula de regulacao

Taxade  Filtragem

caudal necessaria 9,5
Modelo Tipo de entrada/cor I/h micrones - XBCV-20PC
XBCV-05PC Ligacdo canelada/azul 1,89 75 € 5'7 /S
XBCV-10PC Ligagao canelada/preto 3,79 100 = XBCV-10PC
XBCV-20PC Ligacéo canelada/vermelho 7,57 100 ,‘%3” XBOV-05PC
XBCV-05PC1032  10-32T/azul 1,89 75 S
XBCV-10PC1032 10-32T/preto 3,79 100 00 s 10 15 20 25 30 35
XBCV-20PC1032 10-32T/vermelho 7,57 100

Pressao (bar)

(Para obter os niimeros de referéncia abaixo, consulte a
Pdgina Descricao geral do sistema 96)

0 Opcao de instalagao 1*

L Com uma ferramenta Xeriman, insira um

— emissor directamente na tubagem drip

de 12 ou 16 mm ou entre os emissores
@ gotejadores, conforme necessario.

Opcéao de instalacao 2*

Para uma aplicacéo de dgua mais precisa,
use uma tubagem de distribuicdo de 6 mm,
uma estaca de tubagem de 6 mm e uma
tampa difusora.

(6]

Opgdo de instalagao 3

Para uma aplicacéo precisa da agua,

é possivel inserir um conetor de rebarba
na tubagem de distribuigao. O emissor
é entdo colocado no final da tubagem
de distribuicao de 6 mm.

NOTA: se o emissor se deslocar,

o caudal ficara desregulado.

o
1]
.*I
e
r

Emissor Xeri-Bug™ com valvula
de regulagao

Opcao de instalagao 4*

O Xeri-Bird 8 proporciona uma localizagéo

centralizada para até oito emissores. Pode

ser usada uma combinagéo de Xeri-Bug e/ou

emissores PC para fornecer os caudais necessarios

para diferentes materiais de plantacéo. Tentaculos

de tubagem de distribuicao de 6 mm, estacas

= de tubagem de 6 mm e tampas contra insetos
proporcionam uma aplicacdo de dgua precisa.

Opgdo de instalagao 5

O coletor de 6 saidas proporciona uma
ligagao de distribuicao centralizada

de dgua para até seis dispositivos de
emissdo. Ligue a tubagem de distribuicao
de 6 mm a uma das saidas. Use uma estaca
de tubagem de 6 mm para garantira
precisdo da aplicagdo da dgua. O emissor

é colocado no final da tubagem de
distribuicdo de 6 mm para regular o caudal
da dgua. NOTA: se 0 emissor se deslocar,

o caudal ficara desregulado.

* Opgoes de instalagao preferidas, que
fornecem regulacdo do caudal na fonte.
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Emissores Xeri-Bug™
Emissores pontuais de caudal reduzido para rega de zonas de raiz de
plantas, arvores e plantas em canteiros

Caracteristicas
Os Unicos emissores com ligagdes caneladas autoperfurantes,
facilmente instalaveis com a ferramenta Xeriman™

Maior gama de emissores de compensacéo de pressdo, com 3 op¢des
de caudal

Emissores mais compactos e resistentes ao entupimento
Caudaisde 2,4e81/h

O design de compensacao de pressao proporciona um caudal uniforme
numa vasta gama de niveis de pressao (1,0 a 3,5 bar)

Disponivel com ligacao canelada autoperfurante para insergéo rapida de
um Unico passo em tubagens gota-a-gota de 2" (12 mm) ou %" (16 mm)

A ligacéo canelada de saida retém com seguranca o tubo de
distribuicao (XQ) de 6 mm

0 design facilita a instalacdo e a manutencéao
- Aacdo de lavagem automatica minimiza o entupimento

- Design robusto feito de materiais altamente inertes, resistentes
a produtos quimicos

- Construcao em plastico duradouro resistente aos raios UV
Codificado por cores para identificacdo do caudal

Gama de funcionamento
« Caudal:2a8l/h
« Pressao: 1,0a 3,5 bar

« Filtragem necessaria: 75 a 100 micrones

Modelos: entrada de ligagao canelada x saida de ligacao canelada
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos regional
para obter todos os modelos disponiveis.

« XB-05PC: Azul, 2 1I/h

+ XB-10PC: Preto, 4 I/h

« XB-20PC:Vermelho, 8 I/h

n

Rega localizada
Dispositivos emissores

Modelos e especificacoes dos emissores Xeri-Bug

Taxade  Filtragem

Tipo de entrada/ caudal necessaria
Modelo  Cor I/h micrones/mesh
XB-05PC Ligacao canelada/azul 2 75/200
XB-10PC Ligagdo canelada/preto 4 100/150
XB-20PC Ligacao canelada/vermelho 8 100/150

Modelos e quantidade por embalagem de emissores Xeri-Bug

Taxa de Quantidade por
caudal Cor embalagem Numero do modelo
Azul
100 XBO5PCBULK
2Vh B 8000 XBOSMAXPAK
Preto
100 XB10PCBULK
4V/h B 8000 XB10MAXPAK
o Vermelho 100 XB20PCBULK
8000 XB20MAXPAK

Desempenho do emissor Xeri-Bug

10,0
'E 8,0 //__xs-zo—Pc
=60
3
34,0 B-10-P€
(]
v 20 XB-05-PC

i

0 051015202530 3540
Pressao (bar)

Entrada
Saida

XB-05PC, XB-10PC, XB-20PC
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Rega localizada
Dispositivos emissores

www.rainbird.eu/drip

(Para obter os niimeros de referéncia abaixo, consulte a
Pdgina Descri¢do geral do sistema 96)

0 Opcao de instalagao 1*
é Com uma ferramenta Xeriman, insira um
emissor directamente na tubagem drip
de 12 ou 16 mm ou entre os emissores
gotejadores, conforme necessario.

Opcao de instalagao 2*

Para uma aplicagao de dgua mais precisa,
use uma tubagem de distribuicao de 6 mm,
uma estaca de tubagem de 6 mm e uma
tampa difusora.

Opcao de instalacao 3

Para uma aplicagdo precisa da agua,

é possivel inserir um conetor de rebarba
na tubagem de distribuicao. O emissor
é entdo colocado no final da tubagem
de distribuicao de 6 mm.

NOTA: se 0 emissor se deslocar,

o caudal ficara desregulado.

Opgéo de instalagao 4*

O Xeri-Bird 8 proporciona uma localizagao
centralizada para até oito emissores. Pode

ser usada uma combinagao de Xeri-Bug e/ou
emissores PC para fornecer os caudais necessarios
para diferentes materiais de plantacéo. Tentaculos
de tubagem de distribuicdo de 6 mm, estacas

de tubagem de 6 mm e tampas contra insetos
proporcionam uma aplicagdo de dgua precisa.

Opgao de instalagao 5

O coletor de 6 saidas proporciona uma
ligagao de distribuicao centralizada

de dgua para até seis dispositivos de
emissdo. Ligue a tubagem de distribuicao
de 6 mm a uma das saidas. Use uma estaca
de tubagem de 6 mm para garantir a
precisdo da aplicagao da dgua. O emissor

é colocado no final da tubagem de
distribuicdo de 6 mm para regular o caudal
da dgua. NOTA: se 0 emissor se deslocar,

o caudal ficara desregulado.

* Opgoes de instalagao preferidas, que
fornecem regulagéo do caudal na fonte.

Ferramenta Xeriman™
Caracteristicas

« Proporciona uma instalagéo rapida, facil e de um tnico passo
de emissores Xeri-Bug™ e médulos PC diretamente na tubagem
gota-a-gota de 12 mm ou 16 mm, tubo gota-a-gota XF ou tubo
gota-a-gota para espacos verdes

+ Reduz o tempo de instala¢do do emissor

« Aferramenta multifuncional insere emissores, remove emissores,
insere acessorios de ligacdo canelada de 6 mm e instala tampdes

Modelo

+ XM-TOOL

XM-TOOL

Insercao do Remocéo Insercédo
Xeri-Bug™ do Xeri-Bug™ num tnico passo
num Unico passo

Emissor Xeri-Bug™, estaca de 6 mm TS025 e tampa contra insetos para difusor DBC025

www.rainbird.pt
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Xeri-Bug™ de saida multipla

Caracteristicas

+ O design de compensacao de pressao proporciona um caudal
uniforme numa vasta gama de niveis de presséo (1,0 a 3,5 bar)
Emissor de seis saidas fornecido com uma saida aberta. Basta cortar

as extremidades da saida com uma tesoura ou similar para dispor de
mais portas operacionais

As saidas de ligagdo canelada retém com seguranca o tubo de
distribuicdo (XQ) de 6 mm

A acéo de lavagem automética minimiza o entupimento
Caixa de plastico duradoura, resistente aos UV e codificada por cores

Gama de funcionamento

. Caudal:41/h

« Pressdo: 1,0a 3,5 bar

« Filtragem: 100 micrones

Modelos: entrada de ligacdo canelada x saida de ligacdao
canelada

« XB-10-6: Preto, 4 I/h

Rega localizada
Dispositivos emissores

XB-10-6

Desempenho do emissor Xeri-Bug

de saida multipla

XB-10-6

Pressao (bar)

0o 07 14 Al 28 35
Caudal (I/h)

Coletor de 6 saidas - EMT-6XERI

Caracteristicas

« Aentrada FPT de 12" (%) enrosca num dispositivo de elevacao
de 42" (%) e proporciona um coletor com seis saidas de ligacao
canelada de %" (6 mm) de caudal livre

Cada saida de ligacao canelada esta vedada com uma tampa de
plastico resistente

As tampas de plastico removem-se facilmente, proporcionando uma
area de rega que pode ser personalizada com até seis dispositivos
emissores diferentes

Fixe um tubo de distribuicao (XQ) de %" (6 mm) em cada saida
para utilizacdo com: Xeri-Bugs, moédulos PC, Xeri-Pops, Xeri-Sprays
e Xeri-Bubblers

Gama de funcionamento
« Pressao: 1,0a 3,5 bar
« Filtragem necessaria: 100 micrones

Conector canelado autoperfurante de %"

Caracteristicas

« Utilizado para ligar tubos de distribuicao de %" (6 mm) a tubos de
distribuicao de %2" (12 mm) ou %" (16 mm)

« Aentrada autoperfurante de ligagdo canelada insere-se facilmente
em tubos de distribuicao de 2" (12 mm) ou 3" (16 mm) com
a ferramenta Xeriman™ (XM-Tool)

+ Aligagdo canelada de saida aceita tubos de distribuicao (XQ)
de %4" (6 mm). A ligacdo canelada de saida cinzenta indica que
a unidade possui caudal ilimitado

Gama de funcionamento

+ Pressdo: 0a 3,5 bar

Modelo
« SPB-025

Modelo Entrada  ,
Saida
« EMT-6XERI é
SPB-025 =/
EMT-6XERI
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Rega localizada

Dispositivos emissores www.rainbird.eu/drip

Dispositivo emissor de 8 saidas Xeri-Bird™
O dispositivo de saidas multiplas mais flexivel e com mais funcionalidades
no mercado, ideal para novos projetos e aplicagdes de converséo

Caracteristicas
*Desenroscar para aceder

+ O Unico dispositivo de saida multipla no mercado com 8 portas A !
arede de 75 micrones

configuraveis e 10 opcoes de caudal para cada porta, para maxima
flexibilidade
O modelo XBD-81 possui um filtro incorporado. Facilita a conversao

quando instalado com o regulador de presséo opcional na haste
(PRS-050)

**Desenroscar para aceder
a portas de caudal independentes

A porca da base de unido permite

« De fcil manutencao, uma vez que o corpo pode ser facilmente aremogdo do dispositivo de
removido do dispositivo de elevacio elevagdo sem emaranhar as
tubagens de 6 mm

Enrosca-se em qualquer dispositivo de elevacao de 4" (15/21) e
fornece 4gua a varios locais para maior flexibilidade do sistema

Cada porta aceita um emissor Xeri-Bug™ ou moédulo PC para caudais
independentes de 2 a 90,84 I/h ou utiliza um conector de ligacao
canelada autoperfurante (SPB-025) para obter um caudal ilimitado
O modelo XBD-81 possui um filtro integrado de 75 micrones

que é facilmente acessivel a partir da parte superior da unidade

As oito saidas de ligagdo canelada de forte aderéncia montadas

na parte inferior retém com seguranca o tubo de distribuicao (XQ)
de 6 mm

Regulador de pressdo PRS-050-30
Opcional na haste

XBD-81

A porca da base de unido Unica permite a remogao do corpo do
Xeri-Bird 8 do dispositivo de elevagéo para uma facil instalacéo
e manutenc¢ao

Os emissores devem ser instalados dentro do Xeri-Bird para evitar
0 excesso de contrapressao

Gama de funcionamento
« Caudal: 2 290,84 I/h por saida
« Pressao: 1,0a 3,5 bar

Modelos

+ XBD-81: Unidade Xeri-Bird 8 (inclui oito emissores Xeri-Bug de 4 I/h
instalados de fabrica e filtro)

E possivel configurar cada porta no Xeri-Bird™ ao instalar
emissores com controlo de caudal. E apresentada acima uma
combinacdo de emissores Xeri-Bug de 2,4, e 8 I/h.

Sugestao pratica: Instale sempre os emissores
com a extremidade saliente (entrada de

ligacdo canelada) ou extremidade com rosca *Tem de ser instalado em segundo lugar
virada para cima, conforme apresentado **Tem de ser instalado primeiro
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Maodulos de compensacao de pressao
Emissores pontuais de caudal médio para rega de drvores e arbustos
de maiores dimensdes

Caracteristicas

« Os Unicos emissores com ligacoes caneladas autoperfurantes, facilmente
instalaveis com a ferramenta Xeriman™

+ Maior gama de emissores de compensacéo de pressao, com 6 op¢des de
caudal e 2 opcdes de entrada

Emissores mais compactos e resistentes ao entupimento
+ Caudais de 1893a90,841/h

+ O design de compensacao da pressao proporciona um caudal uniforme
numa vasta gama de niveis de pressao (0,7 a 3,5 bar)

Disponivel com 2 entradas diferentes:

- Ligagdes caneladas autoperfurantes para uma insercéo rapida de um
Unico passo de emissor
em tubagem gota-a-gota de 2" (12 mm) ou %" (16 mm)

- Entrada FPT de 2" (15/21) que se enrosca facilmente num dispositivo
de elevacdo em PVC de 2" (15/21)

Design robusto - a construgéo em pléstico duradouro é resistente a raios

UV e codificada por cores para identificacdo da taxa de caudal

Intervalo de funcionamento*

« Caudal: 18,93290,84I/h

+ Pressdo: 0,7 a 3,5 bar

« Filtragem necessaria: 150 micrones

Modelos: entrada de ligagdo canelada x saida de ligagdo canelada
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos regional

para obter todos os modelos disponiveis.

« PC-05: Castanho-claro, 18,93 I/h

« PC-07:Violeta, 26,50 I/h

+ PC-10:Verde, 37,85 I/h

+ PC-12: Castanho-escuro, 45,42 |/h
+ PC-18:Branco, 68,13 I/h

« PC-24:Laranja, 90,84 I/h

Modelos: Entrada com rosca FPT de 2" (15/21)

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos regional
para obter todos os modelos disponiveis.

« PCT-05: Castanho-claro, 18,93 I/h . .

+ PCT-07:Violeta, 26,50 I/h
PCT-05, PCT-07, PCT-10

« PCT-10:Verde, 37,85 I/h
Entrada FPT de 52" (15/21) que
se enrosca facilmente num
dispositivo de elevacdo
em PVCde %" (15/21)

PC-T - 05
Caudal
18,93 I/h
Entrada FPT de 72"
Modelo

PC: Compensagao da pressao

Rega localizada
Dispositivos emissores

Madulos de compensacao de pressao

Modelos de médulos de compensacao de pressao

Taxade Filtragem

Tipo de entrada/ caudal necessaria
Modelo saida/cor I/h micrones/mesh
PC-05 Ligacdo canelada/castanho-claro 18,93  150/100
PC-07 Ligacdo canelada/violeta 26,50 150/100
PC-10  Ligacdo canelada/verde 37,85  150/100
PC-12 Ligacdo canelada/castanho-escuro 45,42  150/100
PC-18 Ligacao canelada/branco 68,13  150/100
PC-24 Ligacdo canelada/laranja 90,84  150/100
PCT-05  NPT/castanho-claro 18,93  150/100
PCT-07  NPT/violeta 26,50 150/100
PCT-10  NPT/verde 37,85  150/100

7 ~ ~

Médulos de compensacao de pressao

e brotadores
106
9] P24
g 76 PC1
= 6l ;
E s %
~TePeT
(]
v ':’(5) PC-07.¢ PCT-07
0 PC-05 e PCT-05
0 1,0 20 25 35 4,0

Pressao (bar)

3 4 4

PC-05, PC-07,PC-10

Entrada
Saida
. | _J

PC-12, PC-18, PC-24

Tampas para difusor PC

As tampas para difusor PC foram concebidas para encaixar em saidas
de médulos de rega de compensacéo de pressao

Modelo
« DIFUSORPC: Preto

DIFUSOR PC
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Rega localizada

Dispositivos emissores www.rainbird.eu/drip

Bicos de padrao quadrado da série SQ
A solucao de rega de caudal reduzido mais precisa e eficiente
para regar pequenas areas com plantagéo densa

Caracteristicas

+ O padrao de pulverizacdo quadrado e a compensacdo da presséo
oferecem uma maior eficiéncia e controlo, reduzindo o excesso de
pulverizacao, eventuais danos na propriedade e outros problemas

Concecéo e instalacdo simplificadas através da flexibilidade de
aplicagdes: o bico tem um alcance de 0,8 ou 1,2 m e pode ser utilizado
numa vasta variedade de pulverizadores e dispositivos de elevacdo

Bicos SQ com filtros de rede

« Cumpre os requisitos de sistema de microrrega para um caudal inferior
a98,41/h com 2,0 bar

Padrao de pulverizacdo quadrado com abrangéncia ponta a ponta que
Ihe permite conceber e instalar o sistema em éreas reduzidas

0 design de compensagao da pressao fornece um caudal uniforme em

toda a gama de niveis de pressao Um bico... Dois alcances

Basta rodar o bico para a posicao seguinte para

ajustar o bico SQ da Rain Bird para alcances de
0,8ma 1,2 m. E como ter dois bicos num so.

Disponivel em 3 modelos - padrées completo, meio e um quarto com

taxa de precipitacao adaptada

- Funcionamento sem praticamente qualquer nebulizacéo de 1,4 bar
a34bar

- Duas distancias de alcance em cada bico. Basta um simples clique
para ajustarpara0,8mou1,2m

- Fornecido com filtro de rede azul (0,5 mm x 0,5 mm) para manter um
alcance preciso do caudal e para evitar entupimentos

« Compativel com todos os pulverizadores 1800, Xeri-Pops e UNI-Spray

Pode ser utilizado em...
0 bico SQ é a solucao ideal para uma ampla diversidade de dreas de desenho
+ Pressao:14a3,5 bar complexo, gracas & compatibilidade com produtos de rega populares.
+ Caudais: 23,39e 76 I/h

« Filtragem necessaria: 375 micrones

Gama de funcionamento

Modelos

« SQ-QTR: Bico quadrado, padréo de 1 quarto (roxo)

+ SQ-HLF: Bico quadrado, padréo de meio (castanho)

+ SQ-FUL: Bico quadrado, padréo completo (vermelho)

+ SQ-ADP: Apenas adaptador de dispositivo de elevacao SQ PolyFlex

Série 1800° Xeri-Pop
Cabecas de Pulverizadores
aspersores

o O
U T4 [

SQ-QTR SQ-HLF SQ-FUL
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A’A//V&B//m I

Desempenho dos bicos SQ Desempenho dos bicos SQ

Alcance de 0,8 m a uma altura de 0,15 m acima do solo Alcance de 1,2 m a uma altura de 0,15 m acima do solo
Raio de Taxa deprecip. Raio de Taxa deprecip.
Regulador Alcance Caudal Caudal s/ sobreposicdo Regulador Alcance Caudal Caudal s/ sobreposicéo
Bico bar m I/h I/m mm/h Bico bar m I/h I/m mm/h

Q 14 08 23 038 & Q 14 12 23 038 16
. 2,1 08 27 044 48 . 2,1 12 27 044 19

2,8 09 27 045 34 28 14 27 045 15

34 09 27 045 34 34 14 27 045 15

H 14 08 39 065 33 H 14 12 39 065 13
2,1 08 41 068 40 21 12 41 068 16

_ 28 09 41 068 31 _ 28 14 M 068 14
34 09 41 068 31 34 14 M 068 14

F 14 08 76 127 33 F 14 12 76 127 13
. 21 08 92 153 39 . 2,1 1,2 92 153 15
28 09 103 1,72 31 28 14 103 1,72 14

34 09 103 1,72 31 34 14 103 1,72 14

Os dados de desempenho foram recolhidos em condicées sem vento

08m 0,8m

1.2m 24m

Bico SQ instalado
num dispositivo de

elevagéo PolyFlex com
adaptador para bico
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Rega localizada
Dispositivos emissores

Microaspersor Xeri-Pop™
O micropulverizador Xeri-Pop™ facilita a integragdo de um
micropulverizador resistente num design de rega localizada

Caracteristicas

+ O Unico pulverizador emergente que funciona com aplicagdes de baixo
volume e baixa pressao, sendo a solucao ideal para areas propensas
a atos de vandalismo

Os Xeri-Pops podem ser instalados em quase qualquer local e sao ideais
para pequenos canteiros de formato irregular

Os Xeri-Pops funcionam com os bicos MPR de 5' e 8' e com os
bicos da série SQ da Rain Bird - bicos com padrdes de pulverizacdo
quadrados e alcance ajustavel de 0,8 me 1,2 m

Os Xeri-Pops podem funcionar com uma pressao de base de 1,4 a

3,5 bar quando a 4gua é fornecida através de tubos de distribuicéo (XQ)
de %" (6 mm)

Aflexibilidade da tubagem de 4" (6 mm) permite posicionar facilmente
0 Xeri-Pop e reposicioné-lo consoante as condi¢des de plantacdo

Um colar de mola em pldstico resistente fixa a tubagem de %" (6 mm)
ao exterior do corpo do Xeri-Pop

O tubo de distribuicao de 4" (6 mm) do Xeri-Pop permite uma
ligacdo instantanea a tubagens de polietileno de 2" (12 mm) ou 3"
(16 mm) ou a um coletor de saida multipla (EMT-6XERI). As ligagdes
a tubagens de polietileno séo efetuadas com um conector canel:
autoperfurante de %" (6 mm) SPB-025

As pecas externas sao resistentes aos raios UV

Gama de funcionamento
« Pressao: 1,4a 3,5 bar
« Filtragem: Consoante o bico utilizado no Xeri-Pop

Entrada
do tubo de
Modelos distribuigdo
« XP-400X: Emergéncia de 10 cm de %4" (6 mm)
Opc¢oes do bico XP-400X
« Bicos da série SQ (pagina 105)
« Bico MPR da série 5 (todas as configuragdes)
« Bico MPR da série 8 (8H, 8T e 8Q)
Entrada do tubo
de distribuigdo
de 14" (6 mm)

www.rainbird.eu/drip

Material de planta¢do

Acessdrio de ligagdo de encaixe:
Conector canelado
autoperfurante de ¥ SPB-025

Grelha de acabamento

Tubagem de polietileno de 16 mm

Colar de mola

Xeri-Pop XP-400X

/ Microtubagem XQ-100

Entrada de ligagdo canelada
de 14" (6 mm)

-‘\ Flange de prote¢do

XP - 400X

=

Modelo
Xeri-Pop
Altura emergente
400X = emergéncia de 10 cm

Instale sempre um filtro de compensagéo de
pressao PCS-010, -020, 030 ou -040 quando
houver um bico de brotador 5B instalado
nnum Xeri-Pop.

Indicador de funcionamento do sistema de rega

Caracteristicas
+ Ahaste eleva-se 15,2 cm para uma boa visibilidade

+ Quando a haste esté estendida, o sistema de rega é carregado até
um minimo de 1,38 bar

« Okit do indicador de funcionamento inclui trés tampas diferentes: 4gua
potavel, dgua ndo potavel, ou um bico de pulverizador 4-VAN ajustével

+ Inclui 40,6 cm de tubagem de distribuicdo de %" com acessério de ligacao
pré-instalado

Modelo
« OPERIND

OPERIND

www.rainbird.pt
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SXB-360 SPYK e XS-360TS-SPYK

Micropulverizador de caudal regulavel sobre estaca

Aplicacoes

Estes microaspersores regulaveis com padréo de circulo completo sédo
fornecidos prontos a instalar. Ideais para plantagées de arbustos, arvores,
vasos e canteiros

Caracteristicas

+ Microaspersor montado em estaca de 12,7 cm

+ Padréo de pulverizacdo de 360°

+ Regulagéo do caudal e do alcance ao rodar a tampa exterior

« Fornecido com ligagéo canelada de 4-6 mm para instalacdo em
tubagens de 13-16 mm

« Excelente uniformidade de distribuicao

Especificagoes

+ Pressdo: 1a2,0 bar

« Caudal: ajustavel de 0 a 49 I/h para o SXB-360-SPYK e de 0 a 90 I/h para
0 XS-360TS-SPYK

« Raio: ajustavel de 0 a 46 cm para o SXB-360-SPYK e de 0 a 2 m para
0 XS-360TS-SPYK

Modelos
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos regional
para obter todos os modelos disponiveis.

+ XS-360TS-SPYK: Micropulverizador de caudal reguldvel sobre estaca
+ SXB-360-SPYK: Micropulverizador de caudal reguldvel sobre estaca

PADROES
DE REGA

SXB-360

SXB-360 SPYK

Rega localizada
Dispositivos emissores

Séries XS-90, XS-180, XS-360

Pulverizadores de caudal regulavel

Aplicacoes

Estes pulverizadores possuem um padrdo de emissao uniforme para
fornecer uma excelente distribuicdo. Caudal/alcance regulavel ao rodar
a valvula esférica integral. Ideal para cobertos vegetais e canteiros anuais

Caracteristicas
« Padréo de emissdes uniforme e excelente distribuicdo

« Asroscas autorroscantes 10-32 encaixam no conjunto de estaca
e dispositivo de elevacao (PFR/RS)

Especificagoes

+ Pressdo: 0,5a 2,5 bar

+ Caudal:0a1301/h

« Alcance:

+ XS-90:reguldvelde0a33m

+ XS-180:reguldvel de0a3,4m
+ XS-360: regulédvel de0a 4,1 m

Modelos
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos regional
para obter todos os modelos disponiveis.

+ XS-90: Pulverizador de 90° com caudal/alcance regulavel
+ XS-180: Pulverizador de 180° com caudal/alcance regulével
+ XS-360: Pulverizador de 360° com caudal/alcance regulével

XS-180

XS-90 XS-360

PADROES DE REGA
I I I

XS-180 X5-360

Desempenho dos Xeri-Sprays™

Raio de alcance Raio de alcance Raio de alcance

Desempenho do Xeri-Bubbler Regulador do XS-360 do XS-360 do XS-360
bar metros I/h metros I/h metros I/h
Regulador * ® 05 0-15 0-53 0-19 0-53 0-25 0-53
bar cm Ilh m Ih 1,0 0-24 0-78 0-24 0-78 0-34 0-78
10 0-19 0-33 0-14 0-64 1,5 0-29 0-98 0-30 0-98 0-41 0-98
1,5 0-32 0-41 0-18 0-78 2,0 0-31 0-115 0-32 0-115 0-41 0-115
2,0 0-46 0-49 0-20 0-90 25 0-33 0-130 0-34 0-130 0-36 0-130
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Rega localizada
Dispositivos emissores

Jet Spike 310-90, 310-180, 310-360

Pulverizador de caudal regulavel sobre estaca

Caracteristicas

« Pronto para instalar. Ideal para canteiros de flores, cobertos vegetais
e plantas em vasos

« Pulverizador de 31 cm em estaca

« Extensao de 20 cm

« Altura total da estaca com extensao: 51 cm

« Micropulverizador fabricado em acetal, estaca fabricada em polietileno
e extensao fabricada em PEAD

« Tubagem de ligagao em PVC flexivel, pré-montada, de % mm
(comprimento: 50 cm)

Desempenho dos Jet Spike 310-90, 310-180, 310-360

Regulador 90° 180° 360°
bar I/h  metros I/h  metros I/h metros
0,5 0-58 0-17 0-58 0-19 0-58 0-25
1,0 0-8 0-25 0-8 0-23 0-8 0-34
1,5 0-101 0-29 0-101 0-27 0-101 0-39
2,0 0-117 0-32 0-117 0-30 0-117 0-41
2,5 0-130 0-35 0-130 0-33 0-130 0-42

www.rainbird.eu/drip

Especificacoes

« Pressao: 0,5a 2,5 bar

« Caudal: 0a 130 litros/hora

+ Alcance: reguldvel de0a4,2 m

Modelos
« JET SPIKE 310-90: Microaspersor de 90° em estaca
« JET SPIKE 310-180: Microaspersor de 180° em estaca

« JET SPIKE 310-360: Microaspersor de 360° em estaca
com 18 jatos

Jet Spike 310-90

Estaca para tubo
universal de 4"

Tampa contra
insetos para difusor

Caracteristicas Caracteristicas

« Mantém o tubo de distribuicao
de %" (6 mm) e 0 emissor ou a
tampa contra insetos para difusor
firmemente no lugar na zona da
raiz da planta

Concebida para fixar em seguranca
Os tubos de distribuicdo

de %" (6 mm) da Rain Bird e de
outros fabricantes - D.l. de 4 mm
a46mmeDE.de56mma64mm

Estaca rigida com cabeca plana
alargada concebida para resistir
a golpes em solo duro

Nota: Se o emissor for instalado na entrada
para a tubagem de distribuicdo, use uma
tampa contra insetos para difusor (DBC-025)
na saida da tubagem para evitar que

os insetos obstruam

+ Impede que insetos e
detritos obstruam o tubo de
distribuicdo de 4" (6 mm)

+ Aentrada de ligacao canelada
encaixa no tubo de distribuicao
(XQ) de %" (6 mm)

+ O colarinho envolvente dispersa
a dgua para minimizar a erosao
do solo no ponto de emissdo

Gama de funcionamento

« Pressdo: 0a 3,5 bar

Modelos
« DBC-025: Preto

atubagem e para
ajudar a fixar
atubagem
Saida
Modelo
« TS-025
‘f Ent,ada
DBC-025 1S-025

Conjunto de dispositivo de elevacao
e estaca PolyFlex

Caracteristicas
« Dispositivo de elevacao de 30,5 cm pré-montado com estaca
de7"(17,8 cm)

« Utilizacdo com qualquer dispositivo emissor roscado 10-32 para
fornecer agua diretamente a uma planta. Incluindo Xeri-Bugs,
Médulos PC, Xeri-Bubblers e Xeri-Sprays

+ Poupa tempo e dinheiro ao instalar um sistema de rega localizada

« Dispositivo de elevagdo PolyFlex extremamente resistente e fidvel
construido com polietileno de alta densidade e paredes espessas

Gama de funcionamento

+ Pressdo: 1,0a 3,5 bar

Modelo

+ PFR-RS:30.5cm
Dispositivo de elevacao
PolyFlex e estaca
de7"(17,8cm)

PFR-RS

www.rainbird.pt
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RWS (sistema de rega radicular) Para o RWS - Supplemental:

O sistema de rega radicular promove o crescimento das raizes - Atampadeencaixede 5,1 cme
em profundidade, o desenvolvimento saudavel das arvores a tampa de base incluem um tubo
e um crescimento acelerado de malha semirrigida de 25,4 cm
Caracteristicas e vantagens - O cotovelo de ligagao canelada em

+ Oarejamento e a rega subterraneos evitam o choque de transplante espiral de 12" instalado de fabri.c.a
de arvores e arbustos com brotador 1401 ou PCT facilita

« Solucao da maxima eficiéncia para rega de arvores — até 95% de aligacao com as linhas laterais RWS-M
uniformidade das emissées com o minimo de vento, evaporagao ou - Opgoes: Valvula de regulagéo
perdas de controlo pelas extremidades para impedir a

+ O brotador subterraneo estético contribui para o aspeto natural drenagem das linhas
da paisagem Meia de areia para

+ A grelha de bloqueio previne o vandalismo utilizacao em solos finos

Ajuda a prevenir o crescimento das raizes a superficie e danos em
espagos com elementos paisagisticos decorativos

Instalagdo abaixo do solo com aspeto atrativo

Unidades montadas de fabrica e independentes para uma fiabilidade

assegurada

Para o modelo RWS:

- Tampa de retencdo de 10,2 cm e grelha de bloqueio resistente ao
vandalismo acima de um tubo de malha semirrigida de 91,4 cm Cobertura da grelha de bloquelo

- Os conjuntos de tubos flexiveis instalados de fabrica (excluindo RWS) BrotadoypiibiendneD Instale o produto
com um brotador 1401 (0,95 I/m) ou 1402 (0,5 gpm) num dispositivo mesto comgrelha
de elevagéo fixo facilitam a ligacéo as linhas laterais

- Opgdes: Vélvula de regulacéo para impedir a drenagem das linhas

RWS-S

(retengdo minima de 304,8 cm) Minimiza o choque Adirculagdo
. . . - . de transplante regando de oxigénio e
Meia de areia para utilizacdo em solos finos araize terra adjacente de dgua promovem

o crescimento
sauddvel da planta

Para o RWS - Mini:

- Tampa de retencdo de 10,2 cm e grelha de bloqueio resistente
ao vandalismo acima de um tubo de malha semirrigida de 45,7 cm
Posicione as unidades

- O cotovelo de ligacdo canelada em espiral de %2" instalado de fabrica | uniformemente
com brotador 1401 ou 1402 facilita a ligacdo com as linhas laterais Liga as linhas laterais de rega tradicional espagadas d volta

. . . . . R ou tubagem de baixo volume Design de tuborrigido daraiz
- Opgoes: Valvula anti-drenagem para impedir a drenagem das linhas
Meia de areia para utilizacdo em solos finos

Modelos/ especifi cagées (Selecione os modelos apresentados). Consulte a tabela de precos regional para obter todos os modelos disponiveis.

Cotovelo de ligacao

Valvula Conjunto de tubo flexivel ¢/ canelada em espiral ¢/
Modelo Brotador deregulacao* entrada NPT M (15/21) de %2" entrada NPT M (15/21) de 72"

Sistema de rega radicular de 91,4 cm (com grelha de bloqueio resistente ao vandalismo de 10,2 cm)

RWS Ideal para tubagem gota-a-gota d.e 4" ou _ _ B

equipamento fornecido pelo cliente

RWS-B-C-1401 571/h v (91,4cm) v -
RWS-B-1401 571/h - v -
RWS-B-X-1401 571/h - v (45,7 cm sem cotovelo) -
RWS-B-C-1402 1141/h v (91,4cm) v -
RWS-B-1402 1141/h - v -
RWS-B-C-1404 2281/h v (91,4cm) (4 -

Sistema de rega radicular de 41,7 cm - Mini (com grelha de bloqueio resistente ao vandalismo de 10,2 cm)
Ideal para tubagem gota-a-gota de %" ou

RWS-M . . R - - -
equipamento fornecido pelo cliente

RWS-M-B-C-1401 571/h v (45,7 cm) - v
RWS-M-B-1401 571/h - - (%4
RWS-M-B-C-1402 1141/h v/ (45,7 cm) - v
RWS-M-B-1402 1141/h - - v
Sistema de rega radicular de 25,4 cm - Suplementar (com tampa de encaixe e base de 5,1 cm)

RWS-S-B-C-PCT5 11401/h v (254 cm) - v
RWS-S-B-C-1401 57 1/h v (254 cm) - v
RWS-S-B-1401 57 1/h - - v

Acessorios para rega de raizes

RWS-SOCK (meia para rega de raizes)

RWS- GRATE-P (grelha roxa de sistema de rega radicular para RWS e RWS Mini)
*Vdlvula de regulagdo com retengdo de 4,3 m ou 0,4 bar

110 The Intelligent Use of Water.”



Componentes de distribuicdo www.rainbird.eu/drip

<
&
s
S
=
©
o>
o
=

www.rainbird.pt



http://www.rainbird.com/drip

RAIIV&BIRD@ o g Sz

Tubo gota-a-gota a superficie XFD

A tubagem de emissores em linha com compensacéo de pressao mais
flexivel disponivel para rega de coberturas vegetais, plantagoes densas,
sebes e muito mais

Caracteristicas

« Tubagem extra flexivel para instalagdo rapida e facil

+ Atubagem de camada dupla (castanho sobre preto ou roxo sobre
preto) fornece uma resisténcia Unica a produtos quimicos, danos por
raios UV e desenvolvimento de algas

+ O desenho do gotejador, pendente de patente, fornece uma
fiabilidade acrescida
Linhas laterais mais longas do que as da concorréncia
O material exclusivo oferece uma flexibilidade significativamente maior,

permitindo curvas mais apertadas com menos cotovelos para facilitar

ainstalagdo " Tuboderega
+ A opcao de caudais, espacamentos e comprimentos dos rolos fornece gota-a-gota XFD
uma flexibilidade de design para uma grande variedade de aplicagoes
ndo relvadas
Utilize um kit de valvulas de purga de ar/vacuo se a instalacdo for no
subsolo (pag. 121)

.

Gama de funcionamento

+ Pressdo: 0,58 a 4,1 bar

+ Caudais: 1,61/h,2,31/he3,5I/h

« Temperatura: Agua até 37,8 °C; ambiente até 51,7 °C
« Filtragem necessaria: 125 micrones

Especificacoes

+ Didmetro exterior: 16,1 mm;

+ Didmetro interior: 13,6 mm;

« Espessura da parede: 1,2 mm; owbod

. . tubo de rega gota-a-gota
Espaga!’nento. 3 49 ous0cm XFD oferece uma flexibilidade

« Comprimentos: Bobinas de 50, 100 m melhorada para resisténcia aos

- Utilizacdo com acessérios de insercao XF dripline vincos e instalacao facil. O tubo

gota-a-gota pode ser dobrado até
um raio de 7,62 cm sem vincar

O rolo autodispensador reduz o tempo de
configuracdo e facilita a instalacao
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Rega localizada S .
Tubo gota-a-gota da série XF www.rainbird.eu/drip

Acessorios de ligagao compativeis

& I, & o 1

Acessorios de insercao de tubos Acessorios de ligacao de compressao
gota-a-gota XF (pag. 119) de encaixe facil (pag. 120)

Comprimentos laterais maximos do tubo

Modelos de tubo gota-a-gota a superficie XFD

gota-a-gota a superficie XFD (metros)

Caudal Espacamento Comprimento Comprimento lateral maximo (metros)
Modelo I/h cm da bobinam i 33cm 40 cm 50 cm
ntrada

XFD1633100 16 33 100 Regulador Caudal nominal (I/h)

XFD2333100 %3 S Lt bar % 23 35 16 23 35

XFD2340100 23 40 100 f - - : g ‘
1,00 104 79 54 112 85 100

XFD2350100 23 e 1oy 1,70 131 104 77 136 108 129

XFD233350 23 33 50 !

! 2,40 146 121 93 153 127 152

3,10 160 135 105 168 141 162

3,80 172 143 116 176 148 169

Modelos de tubo gota-a-gota a superficie XFD

Caudal Espacamento Comprimento

Comprimentos laterais maximos do tubo

Modelo gph  pol. LclLLTLEN I gota-a-gota a superficie XFD (pés)

XFD-06-12-100 060 12 100 Comprimento lateral maximo (pés)
XFD-06-12-250 060 12 250 Entrada  Espacamento de 12" Espacamento de 18"
XFD-06-12-500 060 12 500 Regulador ~ Caudal nominal (gph): Caudal nominal (gph):
XFD-06-18-100 0,60 18 100 psi 0,6 09 0,6 09
XFD-06-18-250 060 18 250 15 273 155 314 250
XFD-06-18-500 0,60 18 500 20 318 169 353 294
XFD-09-12-100 0,90 12 100 30 360 230 413 350
XFD-09-12-250 09 12 250 40 395 255 465 402
XFD-09-12-500 09 12 500 50 417 285 528 420
XFD-09-18-100 090 18 100 60 460 290 596 455
XFD-09-18-250 0,90 18 250

XFD-09-18-500 0,90 18 500

XFDP-06-12-500 (roxo) 0,60 12 500

XFDP-06-18-500 (roxo) 0,60 18 500

XFDP-09-12-500 (roxo) 090 12 500

XFDP-09-18-500 (roxo) 0,90 18 500

www.rainbird.pt 113


http://www.rainbird.com/drip

RAIN I BIRD

Tubo gota-a-gota XFCV com valvula
de regulacao

O tubo gota-a-gota XFCV da Rain Bird® com vélvula anti-drenagem
de elevado rendimento de 0,24 bar para aplicacdes a superficie

é um valioso complemento ao tubo gota-a-gota XF da Rain Bird.

A série XFCV é o tubo gota-a-gota mais eficaz da industria e é ideal
para éreas onde ndo vao ser utilizados outros tubos gota-a-gota.
Quando utilizada em aplicagdes onde existam alteragdes de elevacao,
a vélvula anti-drenagem pendente de patente mantém o tubo
gota-a-gota carregado, com uma retencéo de 2,4 m. A série XFCV

da Rain Bird oferece uma melhor uniformizacéo e ajuda a impedir

a utilizacdo excessiva de dgua no ponto mais baixo da zona, evitando
a destruicdo da estrutura e fugas de dgua do tubo gota-a-gota.

Aceita acessorios de ligagdo compresséo de encaixe facil da Rain
Bird, acessorios de ligagdo canelados da gama de tubo gota-a-gota
XF e outros acessérios de ligacdo canelados de 17 mm.

Caracteristicas

Simples

+ Atecnologia de valvula anti-drenagem, pendente de patente, de
0,24 bar da Rain Bird mantém sempre o tubo gota-a-gota carregado
com &gua, aumentando a uniformizacdo da rega e poupando agua
através da eliminagdo da necessidade de recarregar a linha no inicio
de cada ciclo de rega

Através da utilizacdo de um material préprio, o tubo gota-a-gota XFCV

com valvula anti-drenagem de elevado rendimento é o tubo mais
flexivel da indUstria, mais facil de desenhar e de instalar

.

0 design de perfil reduzido do emissor da Rain Bird reduz a perda
de presséo em linha, o que permite linhas laterais mais longas,
simplificando o desenho e reduzindo o tempo de instalacéo

A variedade de taxas de caudal dos emissores, do espacamento dos

mesmos e dos comprimentos dos rolos proporcionam flexibilidade
de desenho para areas a superficie com ou sem altera¢des de elevacao

Fabricado com material reciclado

Todos os tubos gota-a-gota XF da Rain Bird (XFD, XFS, XFCV)

se qualificam para obtencéo de créditos LEED 4.2, pois contém
pelo menos 20% de polietileno proveniente de material reciclado
pos-consumo por custo. Estas sdo fornecidas com uma variedade
de tamanhos de rolos, caudais e espacamento dos emissores

Fiavel

+ O desenho do emissor autocompensante proporciona um caudal
consistente ao longo de toda a linha, para garantir uma maior
uniformidade e uma fiabilidade acrescida no intervalo de presséo
de 1,38a4,14 bar

Duradouro

« Atubagem de dupla camada (castanho sobre preto) proporciona
uma resisténcia inigualavel a quimicos, crescimento de algas e danos
causados por raios UV

Tolerante a areia

« O desenho exclusivo do emissor da Rain Bird resiste a obstrucdes
através do uso de um espaco extra-largo para o corrimento do caudal
com agdo autolavante

Rega localizada
Tubo gota-a-gota da série XF

Tubo gota-a-gota XFCV para aplicagdes elevadas

Com a valvula de regulacédo de 0,24 bar incorporada
da série XFCV, todas as linhas sao mantidas carregadas
e possuem uma retencao de agua de até 2,4 m
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Rega localizada

Tubo gota-a-gota da série XF www.rainbird.eu/drip

Gama de funcionamento Especificacoes
« Pressao de abertura: 1,0 bar « Dimensoes:

+ Pressao: 1,38 a 4,14 bar - DE:16 mm;
+ Caudal:2,31/h - ID:13,6 mm;

+ Temperatura: X - Espessura: 1,2 mm;
- Agua: Até 37.8°C « Espacamento de 33 cm, 50 cm
- Ambiente: Até 51,7°C - Disponivel em rolos de 100 m
« Filtragem necesséria: 125 micrones « Cor do rolo: Castanho
« Utilizagdo com acessérios de insercao XF dripline ou acessorios
de ligacao de compressao facil da Rain Bird

Acessorios de ligacao compativeis

S S @
& N, O cp ' f

Acessorios de insercdo de tubos Acessorios de ligacao de compressao
gota-a-gota XF (pag. 119) de encaixe facil (pag. 120)

-a- Comprimentos laterais maximos do tubo
Modelos de tubo gota-a-gota XFCV gotara-gota XFCV (metros)
Caudal  Espacamento Comprimento Comprimento lateral maximo (metros)
Modelo I/h cm da bobina m Entrada 33cm 50 cm
XFCV2333100 23 33 100 Regulador Caudal nominal (I/h)
XFCV2350100 23 50 100 bar 23
1,38 84 93
2,07 102 117
Modelos de tubo gota-a-gota XFCV 2,76 115 135
3,45 125 155
Caudal  Espacamento Comprimento 414 137 178
Modelo gph pol. da bobina pés
XFCV-06-12-100 2,30 30,5 30,5 A T
XFCV-06-12250 230 30,5 76,2 Ry pas maximos do tubo
;Egvgg-: g-?gg %’;g ;g’g 13%25’4 Comprimento lateral méaximo (pés)
XE CV- 0 6- 1 8- 250 2’3 0 3 0’ 5 7 612 Entrada Espacamento de 12" Espacamento de 18"
“VO= 10~ 1 12 1 R I d A . A .
XFCV-06-18-500 2,30 30,5 1524 p:ig e caUdaI,nommal (gphz caUdal,g ominal (gph39
XFCV-09-12-100 230 305 305 20 192 136 254 215
XFCV-09-12-250 230 305 76,2 30 289 205 402 337
XFCV-09-12-500 230 305 1524 0 350 248 498 416
XFCV-09-18-100 230 305 305 50 397 581 573 477
XFCV-09-18-250 230 305 76,2 60 136 309 637 59
XFCV-09-18-500 2,30 30,5 152,4
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Modelos de tubo gota-a-gota de subsolo
XFS com Tecnologia Copper Shield™

Sistema de rega gota-a-gota enterrado (SDI) ideal para areas de
plantacéo pequenas, estreitas e apertadas e com muitos ziguezagues,
bem como para todos os espacos verdes relvados.

O tubo gota-a-gota enterrado de cor acobreada XFS da Rain Bird® com
tecnologia Copper Shield™ é a mais recente inovacao na familia de rega
localizada da Rain Bird. A tecnologia Copper Shield, pendente de patente,
da Rain Bird protege o emissor da intruséo de raizes, criando um sistema

de rega gota-a-gota enterrado de longa duracdo e baixa manutencéo para

utilizacdo sob relvado, arbustos e areas de cobertura vegetal.
O material exclusivo de tubagem torna o tubo gota-a-gota enterrado

XFS com tecnologia Copper Shield o tubo mais flexivel do setor, e o tubo

gota-a-gota enterrado mais facil de desenhar e instalar.

Caracteristicas
Simples
+ O design de perfil reduzido do emissor da Rain Bird reduz a perda

de pressao em linha, o que permite linhas laterais mais longas,
simplificando o desenho e reduzindo o tempo de instalacéo

+ Avariedade de taxas de caudal dos emissores, do espacamento dos
mesmos e dos comprimentos dos rolos proporciona flexibilidade
de concecao para aplicagdes subterraneas em zonas relvadas ou
de arbustos e de cobertura vegetal

Fiavel

+ Os emissores do tubo gota-a-gota de subsolo XFS séo protegidos
contra a intrusédo de raizes pela tecnologia pendente de patente
Copper Shield™ da Rain Bird, o que resulta num sistema sem
necessidade de manutencdo ou substituicdo de produtos quimicos
para impedir a intrusao de raizes

+ O design do emissor com compensacao de presséo proporciona
um caudal consistente em todo o comprimento lateral, garantindo
maior uniformidade para maior fiabilidade no intervalo de pressao
de 0,58 a4,14 bar

Duradouro

+ Atubagem de dupla camada (cobre sobre preto) proporciona uma
resisténcia inigualdvel a quimicos, ao desenvolvimento de algas
e a danos causados por raios UV

« Tolerante a areia: O design exclusivo do emissor da Rain Bird resiste
a obstrucdes através de uma passagem extralarga para o caudal
com lavagem automatica

Gama de funcionamento
+ Presséo: 0,58 a 4,14 bar
« Caudais: 1,61/h,2,31/hre3,51/h
+ Temperatura:
- Agua: Até 37,8°C
- Ambiente: Até 51,7°C
« Filtragem necessaria: 125 micrones

Especificacoes

+ Dimensodes: DE: 16 mm; DI: 13,6 mm; Espessura: 1,2 mm;
+ Espacamento de 33 cm

« Disponivel em rolos de 100 m

+ Cor do rolo: Cobre ou roxo

« Utilizacdo com acessérios de insercao XF dripline

Rega localizada
Tubo gota-a-gota da série XF

. PROCURAR

TUBAGEM DE COR
= ACOBREADA METALICA
. BRILHANTE
-

-
_—

)

I

I

Tubo gota-a-gota de subsolo

: Tubagem de cor acobreada

Modelos de tubo gota-a-gota de subsolo
XFS com Tecnologia Copper Shield™

i

Vencedora
do Irrigation
Association
Show

0 tubo gota-a-gota XFS oferece
uma flexibilidade acrescida para
facil instalacao
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Rega localizada

Tubo gota-a-gota da série XF, Componentes de distribuicdo

Modelos de tubo gota-a-gota de subsolo XFS

de subsolo XFS (metros)

www.rainbird.eu/drip

Comprimentos laterais maximos do tubo gota-a-gota

Caudal Espacamento Comprimento Comprimento lateral maximo (metros)
Modelo I/h cm da bobina m Entrada 33cm
XFS1633100 1,6 33 100 Regulador Caudal nominal (I/h)
XFS2333100 23 33 100 bar 1,6 23
XFSV2333100 23 33 100 1,00 104 79
1,70 131 104
2,40 144 121
) 3,80 175 147
Caudal Espacamento Comprimento
Modelo gph  pol. da bobina pés
XFS-04-12-500 042 12 500 de subsolo XFS (pés)
XFS-04-18-100 0,42 18 100 Comprimento lateral maximo (pés)
XFS-04-18-500 042 18 500 Entrada Espacamento de 12" Espacamento de 18"
XFS-06-12-100 060 12 100 Regulador  Caudal nominal (gph): Caudal nominal (gph):
XFS-06-12-500 060 12 500 psi 042 06 09 042 06 09
XFS-06-18-100 0,60 18 100 15 352 273 155 374 314 250
XFS-06-18-500 060 18 500 20 399 318 169 417 353 294
XES-09-12-100 090 12 100 30 447 360 230 481 413 350
XES-09-12-500 090 12 500 40 488 395 255 530 465 402
XFS-09-18-500 09 18 500 50 505 417 285 610 528 420
XFSP-04-12-500 (roxo) 042 12 500 60 573 460 290 734 59 455
XFSP-06-12-500 (roxo) 0,60 12 500
XFSP-06-18-500 (roxo) 0,60 18 500
XFSP-09-12-500 (roxo) 0,90 12 500
XFSP-09-18-500 (roxo) 0,90 18 500
NOTA: Utilize apenas acessdrios de insergéo de tubos gota-a-gota XF em aplicagdes de subsolo.
Bracadeira Estaca de fixacao galvanizada @ 700-CF-22
Para tubagens de 13-16 mm Estaca de aco galvanizado de calibre 9 para fixar tubagem Fecho de extremidade para tubagens
Aplicacbes de distribuicdo, tubos gota-a-gota XF ou tubagem XBS a grelha Aplicacbes

+ As bracadeiras séo utilizadas
para tubagens de 13-16 mm

Modelo (apenas disponivel na Europa)

« Bragadeira para tubagens
de 13-16 mm

Bragadeira

C-12
Estaca de fixacdo para tubagens
de 13-16 mm

Aplicagdes
« Utilizada para fixar
tubagens de 13-16 mm

a grelha de acabamento
Modelo

(apenas disponivel na Europa)

« C-12: Estaca de fixacdo

C12

de acabamento

Caracteristicas

« Durabilidade: O aco galvanizado robusto de calibre 9 proporciona
uma forca de fixacdo duradoura e resistente a corrosao para tubagem
de distribuicao.

« Facil instalagao: As pontas afiadas permitem uma facil insercao
em todos os tipos de solo

« Conveniéncia: As op¢des de embalagem
robustas permitem facilidade !

==
de transporte e armazenamento :
= et
Especificagoes: \ B 'l'
+ Tamanho: 15cm !
« Material: ago galvanizado TDS-6050

« Espessura: Calibre 9 1

Modelos

« TDS-6050: Estaca de fixagéo
galvanizada de 15 cm (50 pecas)

« TDS-6500: Estaca de fixacdo
galvanizada de 15 cm
(500 pecas, balde)

| | TDS-6500

« Os fechos de extremidade
da figura 8 sao utilizados nas
extremidades de tubagens de
13-16 mm

Caracteristicas

« Instalacao facil na extremidade
das tubagens de 13-16 mm

« Remocao facil para lavagem
Especificacoes
+ Pressdo:0a 3,5 bar

Modelo

+ 700-CF-22: Fecho de extremidade
para tubagens de 13-16 mm

700-CF-22

www.rainbird.pt
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RAI”&BIRD Rega localizada
® Componentes de distribuicao

Coletor de tubo gota-a-gota QF

Uma solucdo rapida e flexivel para coletores da linha de gota-a-gota

O coletor da linha de gota-a-gota QF é um produto a aguardar patente

que é o primeiro coletor pré-fabricado da industria de espacos verdes para

as instalagdes de tubos gota-a-gota. Uma substituicao rapida e flexivel para
um coletor instalado no local, o coletor da linha de gota-a-gota QF poupa-lhe
tempo e dinheiro. Ao utilizar uma mistura exclusiva de polietileno, semelhante
ao tubo gota-a-gota da série XF da Rain Bird, o coletor da linha de gota-a-gota
QF permite aos instaladores desenrolar apenas o coletor e ligé-lo ao tubo
gota-a-gota com um espacamento garantido de 30 ou 45 cm. Eliminando

a necessidade de medic¢des, cortes, unides e colagens, o coletor da linha de
gota-a-gota QF poupa tempo e dinheiro, tornando os projetos mais rentéveis.

Caracteristicas

Os cotovelos do coletor da linha de gota-a-gota QF tém uma rotagéo de
360° e incorporam um anel de protec¢éo - evitando danos e garantindo

uma vedacdo correta. " Coletorde tubo

+ Oanel também confere liberdade de acdo para facilitar a unido ao tubo gota-a-gota QF
gota-a-gota.

« Aligacdo canelada rotativa compensa qualquer desalinhamento na
abertura de valas. Desloque para a esquerda ou para a direita para ANEL DE PROTECAO

acomodar o tubo gota-a-gota - ndo é necessario abrir um novo sulco.

Os cotovelos utilizam o mesmo design que os acessorios de ligagdo XFF
tradicionais da Rain Bird, exigindo menos 50% de forca de insercao, e sao
compativeis com a ferramenta de encaixe XFF.

Especificacoes
Coletor QF - 34" Coletor QF - 1"
« Didmetro exterior: 23,9 mm; 30,5 mm;
COTOVELO ROTATIVO
« Diametro interior: 20,8 mm; 26,9 mm;
« Espessura da parede: 1,5 mm; 1,8 mm;
Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

+ XQF7512100: Coletor de tubo gota-a-gota XQF de 3"
(espacamento de 30,5 cm, bobina de 30,5 m)

+ XQF7518100: Coletor de tubo gota-a-gota XQF de 3"
(espacamento de 45,7 cm, bobina de 30,5 m)

+ XQF1012100: Coletor de tubo gota-a-gota XQF de 1"
(espacamento de 30,5 cm, bobina de 30,5 m)

« XQF1018100: Coletor de tubo gota-a-gota XQF de 1"
(espacamento de 45,7 cm, bobina de 30,5 m)

Acessorios de ligacao compativeis

+ XQF101210P: Coletor de tubo gota-a-gota XQF de 1"
(espacamento de 30,5 cm, bobina de 30,5 m) roxo

+ XQF101810P: Coletor de tubo gota-a-gota XQF de 1" Acessérios' de ligacéo
(espacamento de 45,7 cm, bobina de 30,5 m) roxo compativeis XQF

XQF-75-12-100
I F

Comprimento

da bobina

100 = 100' (30,5 m)

10P = 100' roxo
Espacamento de cotovelo
12=12"(30,5cm)
18=18" (45,7 cm)

Tubo gota-a-gota
Diametro:
75=19cm
10=25cm
Modelo

XQF: Xerigation®

rapido e flexivel
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Rega localizada
Componentes de distribuicao

www.rainbird.eu/drip

Acessorios de inser¢ao de tubos
gota-a-gota XF

Caracteristicas

Linha completa de acessérios de insercdo de 17 mm para simplificar
ainstalagdo de tubos gota-a-gota da série XF

As ligacdes caneladas de alta qualidade fixam a tubagem para uma
instalacao segura

Design de ligagdo canelada exclusivo para reduzir a forca
de insergao e, ainda assim, manter uma fixagao segura

Acessorios de ligacao coloridos discretos a combinar com os tons
térreos naturais

Gama de funcionamento

« Pressdo: 1,0 a 3,5 bar; se forem utilizados 4,1 bar serao necessarias
bracadeiras

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos regional
para obter todos os modelos disponiveis.

« XFF-COUP: Ligagéo canelada de 17 mm x acoplamento de ligagao canelada
« XFF-ELBOW: Ligacao canelada de 17 mm x cotovelo de ligacéo canelada
XFF-MA-050: Ligacédo canelada de 17 mm x adaptador macho MPT de 2"

« XFF-TEE: Liga¢do canelada de 17 mm x ligacdo x "T" canelada
XFF-TMA-050: Ligacéo canelada de 17 mm x MPT de %" x adaptador
macho de "T" de ligacdo canelada de 17 mm

XFF-MA-075: Ligagéo canelada de 17 mm x adaptador macho MPT de 3"
XFF-FA-050: adaptador fémea de cotovelo de ligacao canelada de baixo
perfil de 17 mm x FPT de ¥,"

« XFF-TFA-050: adaptador fémea de "T" de ligagéo canelada de baixo perfil
de 17 mm x FPT de 12" x 17 mm

b I 0

XFF-TMA-050 XFF-TEE

& K ¥

XFF-COUP XFF-ELBOW

Unioes de encaixe XF
17mm

R - ()
A — - —

—

XFF-MA-050 XFF-FA-050

XFF-MA-075 XFF-TFA-050

A flange maior oferece maior liberdade
de agao durante a aderéncia

et
/da tubagem instalacdo de tubagem

mais facil

! Fios maiores permitem
22rebarbaparauma | ma instalacao mais
aderéncia adicional rapida da tubagem
dalinha derega

www.rainbird.pt
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Ferramenta
de insercao XF

A ferramenta de insercéo XF reduz
o esforco necessario para inserir os
acessorios de ligagdo nos tubos em 50%.

Caracteristicas

.

50% menos esfor¢o necessario para
instalar acessorios de ligacdo do que
sem uma ferramenta

Blogueia firmemente os acessorios
de ligacao no lugar ao inserir o tubo
gota-a-gota

A ferramenta ajuda a aumentar

a abertura do tubo gota-a-gota,
para facilitar a insercdo de acessorios
de ligacdo

Aderéncia sélida e ajuste comodo

.

- FITINS-TOOL XFE-COUP

FITINS-TOOL

A ferramenta de insercdo XF funciona com os seguintes
acessorios de ligacao XF:

Modelo

XFF-ELBOW

Rega localizada
Componentes de distribuicao

A ferramenta de insercdo XF
bloqueia os acessorios de ligagdo
no lugar em seguranca para facilitar
ainsercdo do tubo gota-a-gota.

A ferramenta também possui um
encaixe inclinado para oferecer
espaco ao tubo gota-a-gota

ao inserir um acessorio de ligacéo
no outro lado.

XFF-TEE

Sistema de acessorios de ligacao

de compressao de encaixe facil

Sistema completo de acessérios de ligacado de compressao

e adaptadores para todas as necessidades de ligagédo de tubagem
num sistema de baixo volume

Caracteristicas

Reduz os custos de inventério: Os acessorios de ligacdo de compressao
de vdrios diametros funcionam com uma vasta gama de tubagens ou
tubos gota-a-gotade 16 - 17 mm

Poupa tempo e esforco: 50% menos de esforco necessario para ligar
atubagem e acessérios de ligagdo em comparacdo com acessérios de
ligacao de compressdo da concorréncia. Adaptadores orientaveis para
proporcionar uma instalagdo facil

Fornece maior flexibilidade: Apenas sdo necessarios trés acessorios
de ligagéo e cinco adaptadores de encaixe facil para criar mais de

160 combinagdes de ligacdes, abrangendo inimeras situacdes de
instalacdo e manutencéo

Funciona com todos os tubos gota-a-gota e tubo cego simples

de 16-17 mm

Os acessorios de ligacdo e adaptadores patenteados séo moldados

a partir de materiais ABS duradouros e resistentes aos UV

Os tampdes de lavagem amoviveis podem ser utilizados para lavar a
extremidade da linha e remover temporariamente a tampa das linhas
para expansao posterior

- Néo recomendado para rega subterranea

.

Gama de funcionamento MDCF-TEE —
« Pressao:0a4,1 bar
+ Aceita tubagens com um D.E.de 16-17 mm

+ Recomendado para utilizacdo
apenas acima da superficie

MDCF-EL ——

Modelos

Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos
regional para obter todos os modelos disponiveis.

+ Acessorios de ligacao de encaixe facil

- MDCF-COUP: Acoplamento
- MDCF-EL: Cotovelo
- MDCF-TEE:"T"

- Adaptadores de encaixe facil

- MDCF-CAP: Tampao de lavagem amovivel para acessérios
de ligacao de encaixe facil (preto)

Nota: Os adaptadores de encaixe fdcil ndo sGo acessorios de ligagdo canelados. S6 devem ser
utilizados com acessérios de compressao de encaixe fdcil.

Perda por atrito por
acessorio de ligagao

Caudal Perda
I/h bar
0,00 0,00
MDCF-COUP 2271 0,03
| 4543 0,04
6814 0,06
908,5 0,10
11356 0,13
1362,8 0,18

MDCF-CAP —
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Rega localizada
Componentes de distribuicao

Acessorios de bloqueio
Acessérios de ligagdo para tubagens de 13-16 mm
Aplicacoes

« Utilizados para ligar tubagem de 13-16 mm (aplicagdo de rega
localizada) e tubos gota-a-gota XF.

Caracteristicas

« Ligacao de alta seguranga para tubagens com um diametro
externo de 16 mm

« Podem ser utilizados com tubo gota-a-gota ou tubo cego simples.

Facil de manusear
« Facil de utilizar

Especificagoes

« Fabricados em polietileno
« Disponiveis em 8 formas diferentes: unido, cotovelo e "T"

BF-62-50 BF-82-50

Fecho de vélvula BF

BF-62-75

www.rainbird.eu/drip

Modelos

Estes modelos apenas se encontram disponiveis na Europa. Para outros
tipos de acessorios de ligagdo de bloqueio em espiral, consulte a tabela
de pregos regional ou contacte o nosso representante de vendas local
para verificar a disponibilidade local.

Fecho BF-12: Acoplamento rapido de uniéo
Fecho BF-22: Acoplamento rapido de cotovelo
Fecho BF-32: Acoplamento rapido de "T"

Fecho BF-82-50: Acoplamento rapido de unido de 16 mm x rosca
macho de %"

Fecho BF-62-50: Acoplamento répido de unido de 16 mm x rosca
fémea de 1"

Fecho BF-82-75: Acoplamento rapido de unido de 16 mm x rosca
macho de %"

« Fecho BF-62-75: Acoplamento rapido de unido de 16 mm x rosca
fémea de %"

Fecho BF-plug: Tampao de extremidade rapido para tubagem de 16 mm
BF-92: Tipo de fecho de 3"
Fecho de valvula BF: Rosca macho de 3" x vélvula de fecho manual

BF-82-75 BF-plug

BF-92

www.rainbird.pt
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Tubagem cega da série XF
Caracteristicas

« A maior flexibilidade permite uma instalacao mais facil e poupa tempo

« A cor castanha combina com a paisagem e mistura-se com a cobertura
do solo. Compativel com tubagem de emissores em linha do tubo
gota-a-gota da série XF

« Compativel o tubo gota-a-gota da série XF (13,6 mm D.l. x 16,1 mm D.E)

« Aceita acessorios de ligagdo de compressao de encaixe facil, acessérios
de insergao XF dripline e acessorios de fecho da Rain Bird

Especificacoes
« Diametro exterior: 16,1 mm;

« Didmetro interior: 13,6 mm;
« Espessura da parede: 1,2 mm;

Modelos
Selecione os modelos apresentados. Consulte a tabela de precos regional
para obter todos os modelos disponiveis.

« DBL100: Tubagem simples cega
de rega preta, rolo de 100 m

+ XFD1600100: tubagem simples
cega castanha, bobina de 100 m

4
o
 —
e
P
-

SERIE XF:
Tubagem simples
cega castanha

Rega localizada
Componentes de distribuicao

Caracteristicas de gerda por atrito
da tubagem cega XF

D.E. 16,1mmD.. 13,6 mm

Caudal Velocidade Perda de presséo
I/h m/s bar
113,56 0,21 0,06
227,12 0,43 0,22
340,69 0,64 0,46
454,25 0,85 0,79
567,81 1,07 1,20
681,37 1,28 1,68
794,94 1,49 2,23
908,50 1,71 2,86
1022,06 1,92 3,56
1135,62 2,13 4,32
1249,19 2,35 5,16
1362,75 2,56 6,06

Perda de bar por 100 metros de tubo (bar/100 m)
Nota: Néo é recomendada a utiliza¢do de tubagem com os caudais

apresentados na drea a cinzento-escuro, pois as velocidades excedem
os 1,5m/s

DBL: Tubagem simples
cega preta

Tubo gota-a-gota para espacos verdes

de %" (6 mm)

0 tubo gota-a-gota de %" (6 mm) da Rain Bird é a escolha perfeita para
areas de pequenas dimensdes como caixas de plantas, contentores de
jardim, caldeiras a volta das arvores, hortas e arbustos

Caracteristicas

« Simples de utilizar, pois a tubagem flexivel facilita a rega de vasos
e contentores de jardim

- Resistente a entupimento através do filtro incorporado e de dois
orificios de saida, a uma distancia entre si de 180 graus

« Complementos de tubagens castanhos do tubo gota-a-gota XF
da Rain Bird

« Funciona com os acessorios de ligacao canelados de 6 mm da Rain Bird

Gama de funcionamento

« 0,7a2,7 bar

+ Caudala2,0bar:3,01/h

« Filtragem necesséria: 75 micrones
Especificacoes

« Diametro exterior: 6 mm;

« Diametro interior: 4 mm;

« Espessura da parede: 1 mm;

+ Espacamento: 15cme 30 cm

« Comprimento: Bobinas de 30 m
Modelos

+ LDQ0806100

LDQ-08-06-100

+ LDQ0812100

Caracteristicas do caudal

Caudal Comprimento
a 2,0 bar Espacamento da bobina
Modelo I/h cm m
LDQ0806100 3,0 15 30
LDQ0812100 3,0 30 30

Desempenho dos tubos gota-a-gota para
espacos verdes de %" (6 mm

4,0
3,5
3,0
€25
=20
31,5
5 1,0
0,5
0,0

_—
/
/

——

0 05 10 15 20 25

Pressao (bar)

3,0

Comprimento maximo de funcionamento (metros)

Comprimento maximo
Espacamento dos emissores de funcionamento
15cm 58m
30cm 10m
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Rega localizada S .
Componentes de distribuicdo www.rainbird.eu/drip

Tubo de distribuicao de %" XQ Caracteristicas de perda por atrito do tubo
0 tubo de distribuicao de 4" mais resistente e flexivel disponivel para de distribuicao de %" XQ
prolongar as saidas dos emissores até aos locais de descarga pretendidos DE 6,3mmDl.43mm
L. Caudal Caudal Velocidade Perda
Caracteristicas m’/h I/h m/s bar
« Combinacao Uinica de polimeros que Ihe conferem a flexibilidade 0,00 3,79 0,08 0,01
do vinil com a resisténcia do polietileno 0,01 11,6 0,24 0,09
0 nov? acabamentf) texturizzj\d‘o melho‘ra 0 manu.s'eamﬂento 8:8§ lg:g(z) g:g; 8:2%
+ Abobina de extracdo automética permite uma utilizacdo e um 003 3407 073 066
armazenamento faceis e elimina desperdicios 0,04 4164 089 095
« Encaixa em portas de saida caneladas e em todos os dispositivos 0,05 4921 1,05 1,29
emissores Xerigation® e acessorios de ligacao de transicao de 6 mm 0,06 56,78 1,21 1,69
« Extrudido de materiais de resina de polietileno resistentes aos UV 0,06 64,35 1,38 2,13
0,07 68,13 1,46 2,36
Gama de funcionamento 0,07 7192 1,54 261
« Pressao: 0a4,1 bar 0,08 75,70 1,62 2,87
0,09 94,63 2,03 4,34
Especificacoes 0,11 113,55 243 6,08
. Didmetro exterior: 6,3 mm; Perda de bar por 100 metros de tubagem

Nota: Néo é recomendada a utilizagéo de tubagem com os caudais apresentados

. DA Ftarior . « Espessura da parede: 1,0 mm;
Diametro interior: 4,3 mm; P P ! ! na drea a cinzento-escuro, pois as velocidades excedem os 1,5 m/s

« Comprimentos: Rolos de 30 m e 300 m
Modelos

+ XQ-100: Tubo de distribuicdo de 6 mm com rolo de 30 m
+ XQ-1000: Tubo de distribuicdo de 6 mm com rolo de 300 m
+ XQ-1000-B: Tubo de distribuicdo de 6 mm com rolo de 300 m em balde

)

Tubagem de 6 mm XQ-100 e XQ-1000 Tubagem de 6 mm XQ-1000-B
BF-1, BF-2, BF-3 Tampéo de tubagem | T135SS
Acessorios de ligacao de transicao de ligagéo L, Cortador de tubo
canelada para tubagem de 4-6 mm Caracteristicas L.
o + Utilizado para tapar orificios Caracteristicas

Caracteristicas indesejados na tubagem « Concebido para um corte facil e limpo de todos os tubos
- Utilizados para ligar tubos de distribuicéo + 0 novo design funciona com de distribuicdo utilizados em instalacdes de rega localizada.

de 4-6 mm (DT-025-50/DT-025-1000) aferramenta Xeriman™ L
« Construcéo em plastico robusto (XM-TOOL) para uma instalagao Especificagdes
« Pressao:0a 3,5 bar facil e rapida ao inserir . Comprimento: 21.5 cm

dispositivos emissores

Modelos autoperfurantes em Modelo
- BF-1: conector canelado para tubagem tubagens de 13-16 mm + T13555: cortador de tubo

de 4'? mm | o delinca Modelo
« BF-2:ligacdo canelada x cotovelo de ligacdo . EMA-GPX

canelada para tubagem de 4-6 mm

« BF-3:ligacdo canelada x ligagdo canelada
x "T" de ligagdo canelada para tubagem
de 4-6 mm

T135SS

BF-1, BF-2, BF-3 EMA-GPX
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RAI”&BIRD Rega localizada
® Componentes para zona de controlo

Kits da central de controlo de baixo Pressao minima de entrada para 2,1 bar de pressao de saida
caudal com filtro PR

XCZ-075-PRF ou ICZ-075-TBOS

B Kits da central de controlo fidveis que incluem a valvula de baixo Caudal (I/h) Pressao (bar)
caudal, a Unica valvula no mercado capaz de lidar com baixos 45 24
caudais (abaixo de 45 I/h) sem fugas 227 2,5

681 26

I Os kits mais curtos com apenas dois componentes (valvula e filtro 1135 3,0

regulador de pressdo) permitem-lhe instalar mais kits da central
de controlo numa caixa de valvulas, poupando tempo e dinheiro

I Estes kits com filtro PR oferecem controlo de ativacdo/desativacao,
filtragem e regulacao da pressao com menos componentes; para
menos possibilidades de fugas nas ligagdes, tanto na instalacdo
como durante a vida til do sistema

Gama de funcionamento

+ Caudal:451a11351/h

+ Pressdo de entrada: 1,4a 10,3 bar

« Pressdo regulada: 2,1 bar

+ Filtragem: Rede em aco inoxidavel de 75 micrones

Modelos

« XCZ-075-PRF: Vélvula de baixo caudal de 3" com filtro PR RBY de 34"
(montado - rosca NPT/BSP)
+ |CZ-075-TBOS: Vélvula de baixo caudal de 3" com solendide de
impulsos e filtro RBY de regulacao de presséo de 3" (rosca NPT/BSP)
- Caudal:0,8a18911/m

Quatro kits da central
I de controlo numa
Rede de substituicao caixa de valvulas
+ RBY-200SSMX (rede em aco inoxidavel de 75 micrones) padrao

XCZ-075-PRF
(rosca NPT/BSP)
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Rega localizada
Componentes para zona de controlo

Kits da central de controlo de caudal
médio com filtro PR

B Os kits mais curtos com apenas dois componentes (valvula e filtro
regulador de pressao) permitem-lhe instalar mais kits da central
de controlo numa caixa de vélvulas, poupando tempo e dinheiro

Il Estes kits com filtro PR oferecem controlo de ativacdo/desativacéo,
filtragem e regulacdo da pressao com apenas duas pecas; para
menos possibilidades de fugas nas ligagdes, tanto na instalacdo
como durante a vida util do sistema

Gama de funcionamento

« Caudal: 684 a 3408 I/h

+ Pressdo de entrada: 1,4a 10,3 bar

« Filtragem: Rede em aco inoxidavel de 75 micrones
« Pressédo regulada: 2,8 bar

Modelos

« XCZ-100-PRF: Valvula DV de 1" com filtro PR de 1" (montado - rosca
NPT)

« IXCZ-100-PRF: Valvula DV de 1" com filtro PR de 1" (montado - rosca BSP)

« IXZ-100-TBOS: Vélvula DV de 1" com solenoide de impulsos + filtro RBY
de regulagdo de pressdo de 1" (montado - rosca BSP)

Rede de substituicao
+ RBY-200SSMX (rede em aco inoxidavel de 75 micrones)

Fornecid®

mont0d°!

XCZ-100-PRF / IXCZ-100-PRF

Pressao minima de entrada para 2,8 bar de pressao de saida

Caudal Pressao de entrada (bar)
I/h XCZ-100-PRF/IXCZ-100-PRF
684 3,0

1134 3,0

2274 33

3408 3,8

www.rainbird.eu/drip

Kit da central de controlo comercial de caudal
elevado com valvula PESB e filtro de cesto
com regulador de pressao

B O kit completo é o kit da central de controlo mais simples, compacto
e fidvel para aplicagdes comerciais entre 68 e 4542 I/h

B Inclui a fidvel e comprovada vélvula PESB, que fornece acdo
depuradora patenteada, o que torna este kit ideal para aplicacdes
comerciais com dgua suja

B Inclui o filtro em cesto de verificagdo rapida com regulador
de pressao que possui um indicador claro que passa de verde
a vermelho, informando-o de quando limpar o filtro. Isto reduz
a manutencdo e ndo tem de adivinhar quando limpar o filtro.
Além disso, a parte superior roscada facilita a remocdo e a limpeza
da rede de aco inoxidavel

I Ofiltro de cesto e o regulador de pressao foram combinados num
filtro de cesto de verificacdo rdpida com regulador de pressao que
é 24% mais pequeno do que a unidade anterior

Gama de funcionamento

« Caudal: 68 a45421/h

+ Pressdo de entrada: 1,4a 10,3 bar

« Filtragem: Rede em aco inoxidavel de 75 micrones
« Presséo regulada: 2,8 bar

Modelos
« XCZ-100-PRB-COM: Vélvula esférica de 1" com valvula PESB de 1" e filtro

em cesto de verificacao rapida com regulador de pressao de 1" (roscas NPT)
Rede de substituicao

+ QKCHK100M (rede em aco inoxidavel de 150 micrones)
+ QKCHK200M (rede em aco inoxidavel de 75 micrones)

Tampa de substituicao

+ QKCHKCAP (tampa completa com o-ring no corpo)

Para caudais inferiores a 19 I/h, a Rain Bird recomenda a utilizagdo de filtros a montante para
impedir a acumulagdo de detritos sob o diafragma

ivel
ompative
Ccom 2 flOS

XCZ-100-PRB-COM (rosca NPT)

Pressao minima de entrada para 2,8 bar de pressao de saida

Caudal Pressao de entrada (bar)
I/h XCZ-100-PRB-COM
68 2,82

227 2,86

684 2,9

1134 3,0

2274 33

3408 3,6

4542 43

www.rainbird.pt
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RAI”&BIRD Rega localizada
® Componentes para zona de controlo

Kit da central de controlo comercial Caracteristicas de perda de pressio

em linhade 1,5"

Funcionamento de até 14 080 I/h para grandes zonas Caudal (I/h) XCZ-150-LCS XCZ-150-LCDR
56,8 0,13 0,16
B Variacdo elevada do caudal: Permite a cobertura de maiores zonas 75,7 0,17 0,23
de rega localizada com um kit da central de controlo, poupando custos 94,7 0,28 0,34
de mao de obra, de materiais e problemas de instalagéo. 1136 037 037
1514 0,51 0,55
M Baixa perda por atrito: Permite a utilizacdo em zonas com pressao 189,3 0,94 0,99
de cabeca inferior. 2271 1,43 143

B Totalmente montado: Poupa custos de méo de obra de instalacao
ao assegurar que todos os componentes principais estao incluidos
e que a direcdo do caudal em componentes individuais € montada
corretamente.

B Configuragao em linha: Menos pontos de ligagdo, permitindo incluir
dois kits em vez de um numa caixa de vélvulas enorme. Também
proporciona maior acesso para manutencao e componentes.

Gama de funcionamento

« Variacdo de caudal: 3414 1/h a 14 080 I/h
+ Pressdo de entrada: 1,03 a 7,9 bar

« Pressédo regulada: 2,8 bar

« Filtragem: 130 micrones

« Temperatura da dgua: 0,5°C a 43°C

« Temperatura ambiente: 0,5°C a 52°C

Especificacoes

Dimensoes XCZ-150-LCS
« XCZ-150-LCS: C 52,7 cmx L 14,6 cmx A 24 cm
« XCZ-150-LCDR:C60cmxL 146 cmx A 24 cm

Filtragem

+ XCZ-150-LCS: Filtro de rede em aco inoxidavel de 3,81 cm, 130 micrones;
Area de superficie: 270 cm?

+ XCZ-150-LCDR: Filtro de disco de 3,81 cm, 130 micrones;
Area de superficie: 310 cm?

Tipo de valvula

+ XCZ-150-LCS: PEB de 1,5" compative!

+ XCZ-150-LCDR: PESB-R de 1,5"

+ Poténcia: Solendide de 24 VCA 50/60 Hz (ciclos/s)

« Corrente deirrupcao: 0,41 A (9,84 VA) a 50/60 Hz

« Corrente de manutencao: 0,14 A (3,43 VA) a 50/60 Hz

« Resisténcia do rolo: 30-39 ohms

« Compativel com dois cabos com descodificadores ESP-LXD
+ Roscas NPT

LS
L

Modelos XCZ-150-LCDR
« XCZ-150-LCS

+ XCZ-150-LCDR

Filtros de substituicao
Disco

+ LGFC120MD

Rede

+ LGFC120MS
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Rega localizada S .
Componentes para zona de controlo www.rainbird.eu/drip

Valvulas de baixo caudal Caracteristicas de perda de pressio

Vélvulas concebidas exclusivamente para baixos caudais de um sistema

de rega localizada (0,6 a 37,8 I/m) Caudal LFV-075 LFV-100
I/h bar bar

Caracteristicas 45 0,21 0,21

+ AUnica valvula na industria fabricada especificamente para sistemas de 227 0,22 0,23
454 0,23 0,26

rega localizada, o que faz com que sejam as Unicas vélvulas capazes de

. . . ; . 900 0,25 0,34
lidar eficazmente com particulas em baixos caudais - design patenteado 1368 0,28 0,44
« Estas valvulas possuem todas as caracteristicas das valvulas DV fidveis 1817 0,47 0,52

da Rain Bird, combinadas com um design de diafragma tnico que
permite que as particulas passem com caudais extremamente baixos,
evitando assim fugas da vélvula

Permite a colocacdo segura do filtro a jusante da vélvula, uma vez que
estas valvulas lidam com todos os tamanhos de particulas

Diafragma de “lamina dupla” exclusivo combinado com um vedante
de 4" de diametro para uma operacao sem falhas a baixos caudais

A vélvula de baixo caudal estd disponivel no modelo em linha de 3"
Design de caudal-piloto com filtro duplo para maxima fiabilidade

Purga externa para lavar manualmente o sistema de lama e residuos
durante a instalacdo e o arranque do sistema

Purga interna para operagao manual sem pulverizacéo

Gama de funcionamento
« Caudal:451/ha22711/h
« Pressao: 1,0a 10,3 bar

Especificacoes elétricas

+ Solendide de 24 VCA 50/60 Hz (ciclos/s)

« Corrente de irrup¢do: 0,30 (7,2 VA) a 50/60 Hz

« Corrente de manutencéo: 0,19 (4,56 VA) a 50/60 Hz

Modelos

« LFV-075: Vélvula DV de baixo caudal com entrada e saida de rosca
fémea de 34" (20/27) Design de diafragma exclusivo

« LFV-075-9V: Vélvula DV de baixo caudal com entrada e saida de rosca
fémea de 34" (20/27) 9-V, solendide de impulsos de 9V

« LFV-100*: Valvula DV de baixo caudal de 1"

*Disponivel com roscas BSP

LFV-075

LFV-075-9V
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RAIN I BIRD

Reguladores de pressao em linha @

De caudal elevado de 1" e 172"

Familia de reguladores de pressao de caudal elevado que fornece regulagao
predefinida para uma ampla varia¢do de caudal (114 a 15 900 I/h),
proporcionando uma solucdo para a maioria das aplicacdes de rega

Caracteristicas

Flexibilidade

+ Aelevada capacidade de variagdo de caudal (114 a 15 900 I/h) permite
a utilizagdo numa vasta gama de aplicacdes, o que a torna ideal para
aplicacoes de rega localizada ou pulverizagao. Pode ser instalado acima
ou abaixo do solo

- Variagdo de caudal dos reguladores de pressao de 1":114a 7950 I/h

- Variacao de caudal dos reguladores de presséo de 172": 3408 a 15900 I/h
Desempenho fiavel:
+ Aregulacdo da pressao de saida predefinida para 2,8 bar ou

3,4 proporciona prote¢do sem problemas as suas instalagdes de rega.
Durabilidade:

« Testado para cumprir os padrdes de alta qualidade da Rain Bird.
A construcao em ABS de alta resisténcia e as molas em aco inoxidavel
proporcionam durabilidade para fazer face a cada trabalho

Gama de funcionamento
+ Regulagéo de pressao:
- PSI-H40X-100: 2,8 bar
- PSI-H50X-100: 3,4 bar
- PSI-H40X-150: 2,8 bar
« Variacdo de caudal:
- PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 114 1/ha7 950 1/h
- PSI-H40X-150: 3408 I/ha 15900 I/h
+ Pressdo de entrada: 1,0 bara 10,3 bar

Especificacoes
« PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: NPT fémea de 1" x NPT fémea de 1"
« PSI-H40X-150: NPT fémea de 172" x NPT fémea de 172"

Dimensoes:

+ PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 14,7 cm de comprimento x 6,8 cm
delargura

+ PSI-H40X-150: 16,0 cm de comprimento x 8,4 cm de largura

Modelos

« PSI-H40X-100: Regulagéo de pressao em linha de 1" 40 psi

+ PSI-H50X-100: Regulagéo de pressdo em linha de 1" 50 psi

+ PSI- H40X-150: Regulacéo de pressdo em linha de 1%2" 40 psi

Rega localizada
Componentes para zona de controlo

Reguladores de pressao em linha
de caudal elevado de 1" e 172"

PSI-H XX X -100

Tamanho de
Modelo entrada/saida
Regulador 100=2,5cm
de pressao 150=3,8cm
Regulagao de pressao
predefinida
40 = 2,8 bar
50 = 3,5 bar

Capacidade de variagao de caudal
H = caudal elevado (até 15 900 I/h)
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Rega localizada
Componentes para zona de controlo

Filtro regulador de pressao (RBY)

Unidade compacta unica que funciona com todas as valvulas para criar
uma zona de controlo simples e eficiente. Combina filtragem e regulacao
da pressao numa unidade para protecdo dos componentes a jusante num
sistema de rega localizada

Caracteristicas

Reduz o nimero de componentes numa zona de controlo, tornando-o
mais pequeno e mais facil de instalar. Permite incluir centrais de
controlo numa Unica caixa de valvulas!

A unidade combinada de aco inoxidavel de 75 micrones reduz o
numero de ligages, tornando a instalagdo mais facil e rapida

Ofiltro RBY estatico regula a presséo para 2,0 ou 2,8 bares nominais - A
tampa do filtro PR RBY possui um O-ring de vedacéo que se desenrosca
para fornecer acesso ao elemento do filtro para uma limpeza facil

+ Oregulador de pressdo de 2,1 bar ou 2,8 bar estd integrado no corpo
do filtro

O corpo e a tampa robustos sdo feitos de polipropileno com reforco

de vidro e fornecem uma pressao nominal de 10,3 bar

Gama de funcionamento

« Caudal - unidades de %":48a 1134 I/h
- Unidades de 1":684 a 3408 I/h

+ Pressdo de entrada: 1,4a 10,3 bar

Componentes
dos kits da central

de controlo na

+ Pressdo regulada: - unidades de 34": 2,1 bar
pdg. 124-132

- Unidades de 1": 2,8 bar
Modelos
« PRF-075-RBY: Filtro PR RBY de 34" (rosca NPT)
« PRF-100-RBY: Filtro PR RBY de 1" (rosca NPT)
« |PRF-100-RBY: Filtro PR RBY de 1" (rosca BSP)

Filtro
em aco
rede

Rede de substituicao
+ RBY-200SSMX (rede em aco inoxidavel de 75 micrones)

Nota: Quando se instalar com pontos de emissédo a mais de 1,5 m acima
do filtro regulador de pressao, deve ser instalada uma vdlvula de regulagdo
apds o regulador.

PRF-075-RBY e IPRB 100 RBY

Caracteristicas de perda de pressao

Taxa de caudal PRF-075-RBY PRF-100-RBY
I/h bar bar
48 0,21 N/A
228 0,28 N/A
684 0,42 0,06
1134 0,69 0,14
1818 N/A 0,26
2274 N/A 0,36
3408 N/A 0,83

Nota: Perda de pressdo para filtro de rede de 200 mesh (75 micrones)

www.rainbird.eu/drip

Reguladores de pressao em linha

Caracteristicas

« Pode ser instalado acima ou abaixo do solo

« Presséo de saida predefinida: 1,0 a 2,1 bar

« Entrada e saida com rosca fémea NPT de 34" (20/27)

Gama de funcionamento
+ Caudal
- psi-L30X-075:0,82 18,9 1/m
- psi-M30X-075, psi-M40X-075:7,82a 37,9 I/m
- psi-M15-M50: 0,45 a 5 m*h
+ Presséo de entrada: 0,7 a 10,3 bar
Modelos
+ PSI-M15: presséo de saida predefinida: 1,0 bar
« PSI-M20: pressdo de saida predefinida: 1,4 bar
« PSI-M25: pressdo de saida predefinida: 1,8 bar
+ PSI-M30: pressao de saida predefinida: 2,1 bar
+ PSI-M40: presséo de saida predefinida: 2,8 bar
« PSI-M50: presséo de saida predefinida: 3,5 bar

PSI-M20, PSI-M30

Reguladores de pressao de conversao

Caracteristicas

« Fornece uma regulacéo de presséo pratica de 2,1 bar no dispositivo
de elevacao para qualquer dispositivo emissor ou adaptador de
compressao FPT de ¥>"

« Pode ser instalado acima ou abaixo do solo

« Pode ser utilizado com o dispositivo emissor de 8 saidas Xeri-Bird™
(ver pagina 103)

Gama de funcionamento
« Caudal:1,9a15,11/m
« Pressao de entrada: 1,0 a 4,8 bar

Dimensoes
« Entrada de rosca fémea de %"
« Altura: 10cm

Modelo PRS-050-30

« PRS-050-30

www.rainbird.pt
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Rega localizada

Componentes para zona de controlo www.rainbird.eu/drip

Filtros de cesto com regulador de pressao ‘I;ress,édo minima de entrada para 2,8 bar de pressao
O Unico filtro de classe comercial com regulador de pressao incorporado Sl -
para zonas de rega localizada. Também disponivel com um indicador Pressao de entrada
de estado limpo/sujo. Taxa de caudal IPRB-100
I/h bar
Caracteristicas 684 28
+ Reduz os custos de manutengao e de mao de obra - a superficie do filtro 1212;2 g'g
40% maior que nos filtros comuns resulta numa menor frequéncia de 3408 3' 6
limpeza 4542 44
« Proporciona maior fiabilidade - A fungéo "sem derrame" assegura que
a sujidade nao volta a cair no filtro durante a operagéo de limpeza
« Simplifica a instalagdo e a manutengao - a parte superior roscada com Filtro
o-ring facilita a remocéo e a limpeza em comparagéo com o filtro de rede em ago
de aco inoxidavel rede

Design eficiente - alia filtragem e regulacdo da pressao numa unidade
compacta com menos ligacdes

Disponivel em modelos de 1"

« Vem pré-montado com filtro de rede de aco inoxidével de 75 micrones
(outros tamanhos de rede disponiveis)

Regulador de presséo de 2,7 bar integrado

Componentes
Gama de funcionamento dos kits da central

« Caudal: 684 a 4542 I/h
« Pressao de entrada: 1,0 10,3 bar

de controlo na
pdg. 124-132

« Pressédo regulada: 2,8 bar
« Filtragem: Aco inoxidével de 75 micrones
« Temperatura: Até 66°C

Modelos

IPRB-100: Filtro de cesto de 1" com regulador de pressdo (2,8 bar)
integrado e rede em aco inoxidavel de 75 micrones (rosca BSP)

PRB-100: Filtro em cesto de 1" com regulador de presséo (2,8 bar) integrado
e rede em aco inoxidavel (75 micrones) de malha 200 (rosca NPT)
IPRB-QKCHK-100: Filtro em cesto de 1" com regulador de presséo (2,8 bar)
integrado e rede em aco inoxidavel (75 micrones) de malha 200 (rosca BSP)

PRB-QKCHK-100: Filtro em cesto de 1" com regulador de presséo (2,8 bar)
integrado e rede em aco inoxidavel (75 micrones) de malha 200 (rosca NPT)

IPRB-100

Filtro de cesto indicador de caudal

« X14155: Filtro de cesto internacional com regulagéo de pressao e sensor
de caudal, 75 mesh. O corpo do filtro de cesto é BSP de 1"

+ X14156: Filtro de cesto internacional com regulagdo de pressdo e sensor
de caudal, 120 mesh. O corpo do filtro de cesto é BSP de 1".

« X14157:Filtro de cesto internacional com regulacéo de pressdo e sensor
de caudal, 150 mesh. O corpo do filtro de cesto é BSP de 1",

+ X14158: Filtro de cesto internacional com regulagéo de pressao e sensor
de caudal, 200 mesh. O corpo do filtro de cesto é BSP de 1".

QKCHK-200M

Redes de filtro de substituicao
+ QKCHK-200M: Rede em aco inoxidavel de 75 micrones, branco

Nota: Quando se instalar com pontos de emisséo a mais de 1,5 m acima do filtro requlador
de pressdo, deve ser instalada uma vdlvula de regulagGo apés a extremidade do regulador.

IPRB-QKCHK-100
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RAI”&BIRD Rega localizada
® Componentes para zona de controlo

Filtros de grande capacidade Caracteristicas de perda de pressao - Filtro de disco

Caudal elevado de grande capacidade e manutencéo reduzida

com filtros de rede e disco sélidos Taxa de caudal Filtrode 1" Filtro de 1.5"  Filtro de 2"
. I/m bar bar bar
Caracteristicas 18,93 0,04 0,01 0,01
+ Fornece uma capacidade de filtragem extra para aplicacées 41,67 0,08 0,01 0,01
residenciais, comerciais e municipais 83,33 0,18 0,03 0,01
« Os filtros duradouros podem ser facilmente removidos para limpeza, 1250 0,30 0,05 0,02
P . 166,67 — 0,07 0,03
0 que reduz significativamente o tempo de limpeza 20833 . 010 0,04
+ Os filtros de disco podem ser descomprimidos para uma limpeza facil 250:00 — 0:1 5 0:06
+ E possivel perfurar uma ligacao auxiliar com uma tampa roscada 291,67 = 0,21 0,08
para permitir a drenagem ou despressurizacao 333,33 = 0,27 0,11
375,00 — — 0,14
Gama de funcionamento 416,67 — — 0,17

+ Modelo de 3": Caudal méximo: até 5 m*/h
- Superficie de filtragem (disco): 180 cm? Caracteristicas de perda de pressao - Filtro de rede
- Superficie de filtragem (rede): 160 cm?

. Modelo de 1" Caudal méximo: Até 6 m*/h Taxa de caudal Filtro de 1" Filtrode 1.5"  Filtro de 2"

. i , I/m bar bar bar

- Superficie de filtragem (disco): 180 cm 18,93 0,06 0,00 0,00

- Superficie de filtragem (rede): 160 cm? 41,67 0,12 0,00 0,00

« Modelos de 1,5": Caudal maximo: Até 20 m*/h :33533 8%3 8’8; 8’8;

- Superficie de filtragem (disco): 535 cm? 166:67 ! 0:1 0 0:03

- Superficie de filtragem (rede): 490 cm? 208,33 — 0,13 0,04

+ Modelos de 2": Caudal maximo: Até 25 m*/h 250,00 = 0,16 0,06

) - L ) 291,67 — 0,19 0,08

Superﬁ’c!e de filtragem (disco): 525 cm 33333 . 022 0.10

- Superficie de filtragem (rede): 485 cm? 375,00 — — 0,13

« Pressao maxima: 8 bar 416,67 — — 0,16
«+ Temperatura maxima: Até 60°C Nota: As dimensdes do corpo encontram-se disponiveis no website da Rain Bird.

o . Nota: O filtro deve ser instalado a jusante da vdlvula para evitar que esteja sob presséo constante.
Especificacoes

« Tamanho de entrada/saida:
- Modelos de 34": BSP de 34"
- Modelosde 1":BSP de 1"
- Modelos de 1,5":BSP de 1,5"
- Modelos de 2": BSP de 2"

Modelos

+ ILCRBY100D: Filtro de disco de grande capacidade de 1"

« ILCRBY100S: Filtro de rede de grande capacidade de 1"

« ILCRBY150D: Filtro de disco de grande capacidade de 1.5"
« ILCRBY150S: Filtro de rede de grande capacidade de 1.5"
« ILCRBY200D: Filtro de disco de grande capacidade de 2"

« ILCRBY200S: Filtro de rede de grande capacidade de 2"

Nota: Também estdo disponiveis op¢oes de roscas NPT
Filtragem

« Filtro de rede em aco inoxidavel: 130 micrones
« Discos de filtro de plastico: 130 micrones

ILCRBY200D

Filtros de disco e de rede
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Water
Saving $

* Proceda a contralavagem
apenas pelo tempo
especificado. Um utilizagao
mais prolongada ird requerer
mais agua e ndo ird aumentar
a eficacia, podendo causar

outros problemas operacionais.

* Efetue a limpeza e inspecao
manuais periddicas do seu filtro
para assegurar a integridade do
elemento. Isto reduz a manutencéao
a jusante e assegura que os ciclos
de contralavagem estao a
funcionar como pretendido.

* Escolha uma filtragem com base
na especificagdo operacional.
Subdimensionar o filtro ira resultar
numa taxa de contralavagem
superior e numa maior utilizacéo
de 4gua. Para assisténcia, contacte
520-741-6189 ou envie um e-mail
para filters@rainbird.com.

|

Filtragem

www.rainbird.eu
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RAINIBIRD
® Filtro de rede de analise e succéo hidraulica

Filtro de rede de analise e succao
hidraulica "G-Series"
Economia e valor com menores volumes de contralavagem

Caracteristicas

Proporciona um caudal médio de agua filtrada de qualidade,

sem preocupagdes

Alimentado pela pressdo de 4gua da fonte de abastecimento,

o sistema de contralavagem do filtro produz um caudal de dgua
concentrado inverso, de alta velocidade e débito reduzido,

para limpar sistematicamente a rede de quaisquer contaminantes
aprisionados

Os modelos estéo disponiveis apenas com uma unidade de filtragem
ou com um conjunto de filtro, incluindo circuito de bypass

e valvulas,para uma instalacao rapida e facil no local

O elemento de filtragem de rede metalica em ago inoxidavel
resistente e durdvel, com suporte em PVC, é fornecido de série.
Estdo disponiveis mediante pedido, construcdo de redes opcionais,
incluindo sinterizado em aco inoxidavel, multicamadas e arame
em cunha. Os modelos HT sao sé fornecidos sinterizados em aco
inoxidavel

Padrao: 200 micrones. Opcional: 50 - 2000 micrones. As taxas

de caudal irdo variar em fungéo do tamanho de rede e fonte de agua.
0 caudal méximo assume uma boa qualidade da dgua (< 20 ppm
sélidos) e uma rede de 200 micrones

Taxas de caudal padrao de 100 a 2640 GPM

Presséo méaxima de funcionamento padréo de 150 PSI
(opcionalmente, pressdes mais elevadas disponiveis)
Contralavagem de dgua limpa e filtrada iniciada automaticamente
por tempo ou diferencial de presséo, através do programador

F2 CA/CCintegrado da Rain Bird

Entrada e saida flangeadas padréo, exceto nas configuracoes

de filtro HO-G-02 e HT-G-02, que sdo roscadas. Configuracéo

de entrada e saida estriada disponivel como op¢éo

Série G
(Mostrada com conjunto
bypass e filtro
emY opcional)

.

Material do reservatério (com base no modelo): Ago-carbono com

. . L L Série G
revestimento em p6 ou aco inoxidavel 304, aco inoxidavel 316 (Mostr:g: apenas
e aco inoxidavel duplex como filtro)

Disponivel apenas como filtro ou como um conjunto completo
com coletor bypass e vélvulas. Pressées mais elevadas disponiveis
oMo 0pcao

Dados de desempenho do filtro de rede de analise e succao "G-Series"

Aco-carbonocom  Acoinoxidvel Areaderedeem Areaderede Caudal Caudal Pressao Tamanhode  Tamanho  Pressdao minima de
revestimento em p6 Nimero do aco inoxidavel  sinterizada max. méax. deentrada entrada/saida  davalvula entrada durante o
Numero do modelo modelo (pol?) (pol?) (GPM) (m3/h) (psi) do flange (pol.) delavagem ciclo de lavagem (psi)

HO-G-02-LE-C HO-G-02-LE-S 64 100 22,7 150 2 1" 35
HO-G-03-LE-C HO-G-03-LE-S 120 200 454 150 3 1" 35
HO-G-04-LS-C HO-G-04-LS-S 120 300 68,1 150 4 1" 35

HO-G-04-LE-C HO-G-04-LE-S 466 500 113,6 150 4 1,5" 35

HO-G-06-LS-C HO-G-06-LS-S 466 750 170,3 150 6 1,5" 35

HO-G-08-LS-C HO-G-08-LS-S 648 1300 2953 150 8 1,5" 35
HO-G-08-LE-C HO-G-08-LE-S 810 1320 299,8 150 8 2" 35

HT-G-02-LE-S 216 200 45,4 150 2 1" 35
HT-G-02-LEX-S 432 300 68,1 150 2 1" 35
HT-G-03-LE-S 216 200 45,4 150 3 1" 35
HT-G-04-LS-S 432 500 113,6 150 4 1" 35
HT-G-04-LE-S 720 600 136,3 150 4 1" 35

Contacte a Rain Bird para obter desenhos ou transfira a partir de www.rainbird.com.

O caudal do filtro baseia-se numa filtragem de 200 micrones ou superior de dgua de rega limpida (< 20 ppm sélidos). E necessdria reduzir adequadamente a poténcia do caudal para cargas excessivas de detritos (lodo, sélidos organicas,
algas, etc.), dgua tratada e redes mais finas. Fontes de dgua com cloretos acima de 175 PPM e livres de cloro acima de 2 mg/I requerem materiais de construgdo especiais. Contacte a Rain Bird para obter assisténcia na selegdo de filtros
para estas aplicagées.

Nado estdo disponivel em todos os mercados, consulte a Rain Bird para informacgées relativas a disponibilidade
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Filtragem I e
Filtro de rede de andlise e succdo hidraulica www.rainbird.com/Filtration

Filtro de rede de analise e succao
hidraulica "I-Series"

Utilizag¢oes de rega

Filtros hidraulicos de d4gua alimentados por cabo com

autolimpeza para relva, espacos verdes, agricultura, estufa,
campo de golfe e viveiros.

Série | em ago-carbono
com revestimento em pé

Caracteristicas
Taxa de caudal: 300 - 7500 gpm
Temperatura max.: 210°F

Uma valvula esférica elétrica de ago inoxidavel para operagoes
de lavagem padrao

O elemento de filtragem de rede metalica em aco inoxidavel
316 resistente e durdvel, com suporte em PVC, é fornecido

de série. Estao disponiveis mediante pedido constru¢des

de rede opcionais, sinterizadas em aco inoxidavel 316, Série lem aco Lisvgiwi
multicamadas e arame em cunha. Os modelos HT sé&o inoxidavel "
s6 fornecidos sinterizados em aco inoxidavel.

« Abertura da rede: 50 u - 2000 p e - 2 %

+ Presséo de funcionamento: 40 - 150 psi | Firo

Material do reservatério (com base no modelo): Ago-carbono
com revestimento em pd ou aco inoxidavel 304, aco inoxidavel
316 e aco inoxidavel duplex

Disponivel apenas como filtro ou como um conjunto completo

com coletor bypass e valvulas. Pressdes mais elevadas
disponiveis como op¢ao.

Ran I BIRD

dilerencial

Dados de desempenho do filtro de rede de andlise e succao "I-Series"

300 200 120 100  Micrones
50 75 125 140 Mesh

Aco-carbono Taxade Taxade Taxade Taxade  Areade Area Tamanho  Pressao minima
com revestimento Acoinoxiddvel Tamanho caudal caudal caudal caudal redeemago derede Duracioda Débitode davalvula de entrada
em p6 Nimero Numero dalinha padréo padrdo padréao padrdo inoxiddvel sinterizada lavagem  lavagem delavagem durante o ciclo
do modelo do modelo (pol.) (gpm) (gpm) (gpm) (gpm) (pol?) (pol?) (segundos)  (galdes) (pol.) de lavagem (psi)
HO-I-03-PS-C-M HO-I-03-PS-S-M 2 300 300 300 260 254 390 12a16 =35 15 40
HO-I1-04-PS-C-M HO-I-04-PS-S-M 4 500 500 500 420 413 620 12a16 =35 1,5 40
HO-I1-06-PS-C-M HO-1-06-PS-S-M 6 750 750 580 420 413 620 12a16 =35 15 40
HO-I-08-PM-C-M HO-1-08-PM-S-M 8 1000 830 580 420 413 620 12a16 =35 15 40
HO-I-08-PS-C-M HO-1-08-PS-S-M 8 1400 1240 880 650 614 930 12a16 =65 2 40
HO-I-10-PS-C-M HO-I-10-PS-S-M 10 2000 1300 920 675 614 930 12a16 =65 2 40
HO-I-12-PS-C-M HO-I-12-PS-S-M 12 2750 1800 1200 850 826 1240 12a16 =65 2 40
HO-I-14-PS-C-M HO-I-14-PS-S-M 14 3750 1950 1300 875 826 1240 12a16 =65 2 40
HT-I-03-LP-S-M 3 300 300 300 300 360 12a16 =12 1 40
HT-1-04-PE-S-M 4 600 600 600 600 720 12a16 =35 15 40
HT-1-06-PE-S-M 6 800 800 800 720 720 12a16 =35 15 40
HT-1-08-PS-S-M 8 1400 1400 1400 1000 1008 12a16 =35 15 40
HT-1-08-PE-S-M 8 1500 1500 1500 1152 1152 12a16 =65 2 40
HT-1-10-PE-S-M 10 3200 3200 2520 1800 1800 12a16 =65 2 40
HT-1-12-PS-S-M 12 3400 3400 2550 1850 1820 12a16 =65 2 40
Coletor bypass
I-3-CS-T 3 300
1-4-CS-F 4 600
1-6-CS-F 6 800
1-8-CS-F 8 1500
1-10-CS-F 10 3200
1-12-CS-F 12 3400
I-14-CS-F 14 3750

Contacte a Rain Bird para obter desenhos ou transfira a partir de www.rainbird.com.
Contralavagem de dgua limpa e filtrada iniciada automaticamente por tempo ou diferencial de pressao através do prog dor F2 CA/CC integrado ou prog dor Filtron 110 (baseado na aplicagdo) da Rain Bird.

As taxas de caudal calculadas acima baseiam-se nas dguas limpidas de qualidade média do lago (< 40 ppm sdlidos). Para dgua de boa, fraca ou péssima qualidade, contacte a Rain Bird. Os desenhos de modelos de filtro padrdo
disponiveis em www.rainbird.com. Programadores padréo da Rain Bird: F2 CA/CC ou Filtron 110 (os filtros da série | integrados com um estagdo de bombagem Rain Bird Pump, séo controlados por um PLC da estagdo de bombagem).

Fontes de dgua com cloretos acima de 175 PPM e livres de cloro acima de 2 mg/I requerem materiais de construcéo especiais. Contacte a Rain Bird para obter assisténcia na selecdo de filtros para estas aplicagées.

Nado disponivel em todos os mercados, consulte a Rain Bird para informacées relativas a disponibilidade
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RAIN I BIRD
® Filtro de succao da bomba com autolimpeza

Filtro de succao da bomba com

autolimpeza série PSS
Mantenha os residuos longe da sua bomba e do seu sistema de rega

Caracteristicas Ligagées flangeadas

. . . padrédo — outros za'a OtU:C’
+ Ofiltro de sucgéo da bomba com autolimpeza galvanizado adaptadores ge ;Tf:;oa
elimina os residuos de grandes dimensdes das fontes de agua, disponiveis dabomba
poupando tempo e dinheiro nos custos de eletricidade, eficiéncia
de bombagem e manutencéo Fornecimento de dgua
. . X de entrada aos jatos
+ Aagua tem de passar pelo filtro de succao da bomba ligado de autolimpeza

a extremidade da conduta de succao da bomba antes de entrar
no tubo de entrada da bomba. Um pequeno jato lateral dos tubos
de descarga da bomba aciona duas barras de pulverizacao

que rodam continuamente, pulverizando agua para o filtro

e afastando os residuos

Rolamento
reforcado para
uma longa
vida util

+ Arede robusta em aco inoxidavel de 12 mesh aumenta a eficiéncia
da bomba durante muitos anos

Barras rotativas duplas
Cobertura do filtro de rede com jatos de pulverizagao
em aco inoxidavel reforcado continua de residuos
de 12 mesh (ou 24 mesh) Construgéo em aco galvanizado ~ dofiltro

reforcado — cesto exterior

amovivel para manutencao

Dados de desempenho do filtro de succao da bomba com autolimpeza de 12 mesh

Tamanho  Tamanho do Pressio de
Numero Caudal Caudal  Comprimento Comprimento Diametroda doflange tubodeentrada funcionamento Pulverizagdo de
domodelo GPMEUA m’/hora  darede (pol.) total (pol.) rede (pol.) (pol.)  deretorno (pol.) (psimin.-méx.) Pesolb. limpeza (GPM)
Filtro de rede de 12 mesh
PSS200 325 73,8 11 25 16 4 1,5 35-100 38 20
PSS400 550 124,9 15 28,8 16 6 1,5 40-100 57 20
PSS600 750 170,3 16 325 24 8 1,5 40-100 101 20
PSS800 950 215,7 18 34,5 24 10 1,5 45-100 108 20
PSS1000 1350 306,5 23 39,5 24 10 15 50-100 116 24
PSS1400 1650 374,6 26 42,5 24 12 1,5 55-100 128 24
PSS1700 1950 442,7 28 44,5 26 12 1,5 55-100 148 24
PSS2000 2350 5335 32 48,5 26 14 15 60-100 160 24
PSS2400 2600 590,2 35 525 30 16 1,5 65-100 223 28
PSS3000 3000 681,0 40 57,5 30 16 1,5 40-65 236 44
PSS3500 3500 794,5 40 59,5 36 18 1,5 40-65 283 44
PSS4000 4000 908,0 40 63,5 42 18 1,5 40-65 358 44

Contacte a Rain Bird para obter desenhos ou transfira a partir de www.rainbird.com.
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Separadores centrifugos de areia www.rainbird.com/Filtration

Remover contaminantes para minimizar a necessidade
manutenc¢ao e aumentar a eficiéncia

Caracteristicas

« Capacidades de 4 a 8300 gpm

« Instalacdo simples (sem opera¢des elétricas necessarias)

« Pré-filtro eficiente para reduzir a carga de areia nos componentes
ajusante

« Os separadores centrifugos de areia da Rain Bird sao concebidos
para separar as particulas abrasivas, antes de as mesmas entrarem no
sistema de rega, mantendo o equipamento limpo e isento de residuos,
para minimizar o nimero de operag¢des de manutencéo necessarias
e aumentar a eficiéncia operacional

« O separador remove areia e particulas mais pesadas do que a agua
(materiais com uma gravidade especifica de 2 ou superior)

Os liquidos e sélidos entram na unidade e comecam a deslocar-se
num movimento circular. Esta a¢do centrifuga atira as particulas
mais pesadas em direcao as paredes do filtro e, por fim, para baixo, Separador centrifugo
em espiral para a cdmara de separacéo. As particulas séo recolhidas de areia

na camara de separagdo e purgadas manualmente do sistema.

A agua filtrada passa depois para o vértice do separador e através

da saida

+ Pode utilizar-se uma valvula e um programador de purga automética
opcional em todas as aplicagdes para automatizar o processo de
purga, eliminando a necessidade de limpeza manual. Os separadores
pequenos de design vertical podem ser montados na parede ou
suportados pela tubagem do sistema

Tamanho da linha Tamanho max. Tamanho da
Caudal* Caudal de entrada/saida Comprimento Peso das particulas  vélvula de lavagem
Numero do modelo GPM EUA m?/Horas (pol.) (pol.) (cm) Lb. (pol.) (pol.)
Separadores verticais

VCS-R5V 4-10 09-23 0,5 20 50,8 13 0,625 1

VCS-R7V 10-20 23-46 0,75 20 50,8 15 0,375 1

VCS-R10V 18-38 4-87 1 30,5 77,5 26 0,5 1

VCS-R12V 26-52 6-12 1,25 30,5 77,5 26 0,5 1

VCS-R15V 38-79 87-18 15 30,5 77,5 26 0,5 1

VCS-R20V 63-120 14,5-27,6 2 36 914 44 0,5 2

VCS-R25V 100 - 180 23-414 2,5 44 11,8 55 0,5 2

VCS-R30V 125 -260 28,8-59,8 3 48 1219 75 0,5 2

VCS-R40V 190 - 345 43,7-794 4 52 132,1 120 0,5 2

Separadores angulares

ACS-R40LA 200-525 46-120 4 80 221 280 15 2
ACS-R60LA 365 - 960 84 -220 6 106,25 2934 493 1,5 2
ACS-R80LA 800 - 1600 184 - 369 8 114 316,9 722 15 2
ACS-R100LA 1300 - 2300 299 -529 10 123,5 342,9 840 15 2 g
ACS-R120LA 2025 - 3400 465 - 782 12 139 396,2 1400 1,5 2 g
ACS-R140LA 2975 - 5000 684 -1150 14 148 424,2 1550 2 2
ACS-R160LA 4000 - 6200 920 - 1426 16 160 462,3 1850 2 2
ACS-R180LA 5100 - 8300 1173 -1909 18 177 462,3 2400 2 3

Ndo disponivel em todos os mercados, consulte a Rain Bird para informacées relativas a disponibilidade
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RAIN I BIRD

Equipamento de filtragem de discos de autolimpeza automatica

Caracteristicas

« Equipamento de filtragem de discos de autolimpeza automatica
com vélvulas de 2" e coletores de polietileno de alta densidade

« Ideais para agua de superficie e de pogos contendo tanto materiais
organicos (algas) como inorganicos: rios, reservatorios, canais, dguas
residuais e dgua de pocos contendo areia leve (<3 PPM) e outros
contaminantes

+ Aacdo helicoidal dos sistemas patenteados proporciona uma

limpeza eficiente

Fabricado a partir de plasticos especificamente concebidos para

resistir a ferrugem e a corrosao por quimicos e 4gua

« Todas as unidades séo testadas antes de sairem da fabrica

A unidade de controlo

do Filtron 110 da Rain

Bird permite a ativagdo

de contralavagem por

diferencial de pressdo
ou tempo.

As unidades de
controlo encontram-se
disponiveis em 12 VCC,

110VCA e 220 VCA.

€ )

Os elementos de disco fornecem filtragem em profundidade, .
nao apenas filtragem de superficie et

A unidade é pré-montada com um coletor HDPE (polietileno
de alta densidade) para facil instalacéo
Filtros de discos

O diferencial de presséao, tempo ou acao de retrolavagem manual da série HDE 1x2 s
podem ser iniciados a partir do programador iy

As valvulas de backflush de plastico sao leves e resistentes a corrosao

+ Pouca manutencéo e realiza uma retrolavagem fidvel
Versatilidade do disco de filtragem (os graus de filtragem podem
ser facilmente alterados)

Disponiveis com discos de 100, 130, 200 ou 400 micrones
(especifique a classificacdo aquando da encomenda)

Contralavagem do filtro série HDF 1x2 da Rain Bird.

« FASE DE FILTRAGEM: A medida que a 4gua atravessa os discos, 2 filtros de disco
as particulas séo projetadas para longe devido ao efeito ciclone, da série HDF
reduzindo a frequéncia de retrolavagem

FASE DE RETROLAVAGEM: A dgua é projetada através dos discos,
expulsando as particulas retidas e evacuando-as através do coletor
de drenagem enquanto o restante equipamento ainda se encontra
na fase de filtragem, abastecendo a restante instalacao

Os sistemas da série HDF 2 da Rain Bird procedem a
contralavagem uma esta¢ao de cada vez enquanto os
restantes elementos continuam a filtrar.

« FASE DE FILTRAGEM: A medida que a 4gua atravessa os discos,
as particulas séo projetadas para longe e mantidas em suspenséo,
devido ao efeito ciclone, reduzindo a frequéncia de retrolavagem
FASE DE RETROLAVAGEM: A 4gua é projetada através dos discos,

expulsando as particulas retidas e evacuando-as através do coletor
de drenagem. O restante conjunto dos filtros continuam a filtragem.

O processo de filtragem recomeca quando os discos recomprimem.
O processo de retrolavagem é controlado pela unidade de controlo
da Rain Bird

4filtros de discos
da série HDF
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Filtragem
Filtros de disco da série HDF
Programador de filtragem Rain Bird

Especificacoes

Filtros de discos da série HDF 1x2

Adequados para areas com ou sem eletricidade.

Ideais onde a limpeza manual é problematica.

O design compacto cabe em espacos apertados.

A unidade de controlo funciona em diferencial de pressao ou tempo.

Caudal maximo: 106 gpm (24 m*/h)

Superficie maxima de filtragem (231 in*/1492 cm?).

Pressao maxima: 145 psi (10 bar)

Temperatura maxima: 140°F (60°C)

Padrao de 100 micrones: Opcionais de 130, 200 ou 400 micrones.

2 filtros de disco da série HDF

Adequados para dgua de superficie e de pogos, contendo tanto
materiais organicos (algas) como inorganicos.

- Rios, reservatorios, canais e aguas residuais

Agua de pocos contendo areia leve (< 3 PPM) e outros contaminantes.
Caudal méximo: 848 gpm (192 m*/h) - 106 gpm (24 m*/h)

por elemento de filtro. O caudal méximo baseia-se em discos

de 200 micrones e numa fonte de dgua de étima qualidade

(< 20 ppm solidos). A poténcia do caudal é regulada em funcdo
da fonte de dgua e do nivel de filtragem. Contacte a Rain Bird para
obter informagdes sobre tamanhos

Superficie de filtragem méxima: (231in%/1492 cm?)

Pressao maxima: 145 psi (10 bar)

Temperatura maxima: 140°F (60°C)

Padréo: 100 micrones. Opcional: 20, 50, 130, 200 ou 400 micrones.

Unidades de controlo

A Filtron 11 O da Rain Bird com interruptor de diferencial de pressao
integrado permite a ativacdo de contralavagem por diferencial

de pressdo ou tempo. Os programadores encontram-se disponiveis
em 12VCC, 11 OVCA e 220 VCA.

Filtro de limpeza automética de 2" para varia¢des reduzidas de caudal.

www.rainbird.com/Filtration

Especificacoes dos filtros de discos da série HDF 1x2

Superficie
Ntmero Numero de filtragem
do modelo de filtros Coletor (pol.) (cm)
Entrada: PVCde 2"
1X2/2G 1-2" Saida: NPT de 2" 231 1492

Drenagem: 2: NPT

Especificagdes dos 2 filtros de discos da série HDF

Superficie
Ntimero Ntimero defiltragem
do modelo de filtros Coletor (pol.) (cm)
2X2/3G 2 3"- RANHURADA 463 2984
3X2/4G 3 4"- RANHURADA 694 4476
4X2/6G 4 6"- RANHURADA 925 5968
5X2/6G 5 6"- RANHURADA 1156 7460
6X2/6G 6 6"- RANHURADA 1388 8952
7X2/6G 7 6"- RANHURADA 1619 10 444
8X2/8G 8 8"- RANHURADA 1850 11936

Coletores de drenagem incluidos.
Para outras configuragées, consulte a fdbrica.
A Rain Bird reserva-se o direito de alterar as caracteristicas deste produto sem aviso prévio.

Precos para sistemas de 4 filtros de disco da série HDF para caudais
superiores a 848 GPM (192 m?/h) disponiveis mediante pedido.

Programador de filtragem Rain Bird

Especificacoes F2 CA/CC-P

ENTRADA
115-230VCA
12-15VCC
230 VCA (opcional)
SAIDA
24VCA, 12VCC
CARACTERISTICAS
Até duas (2) estagcdes mais a vélvula principal
Tenséo de entrada de 115, 230 VCA (opcional) 12 VCC
Saida selecionével para operar solenoides de 24 VCA, 12 VCC
Mandmetro diferencial incluido
Atraso fixo do mandmetro diferencial
Contador de contralavagem reiniciavel
Alarme reiniciavel
Caixa exterior em plastico
Acao periddica, manual ou de diferencial de pressao
Temporizagao precisa
Programacéo simples

www.rainbird.eu
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Servicos de formacao Rain Bird www.rainbird.pt

Servicos de formacao Rain Bird
Dedicado ao desenvolvimento dos profissionais de rega

Rain Bird em direto e online

Rain Bird Live Streaming
A Rain Bird leva a formacao até si
« Pequenas aulas pré-agendadas cobrem os tépicos

de rega mais relevantes RAI/V&BIRD
+ Aproveite 0 tempo a0 maximo e permita que a Rain Bird

leve a formacao até si

« Aformagao pré-agendada em direto dada por profissionais
derega

« Néo se trata de um webinar de vendas, mas formacao
em sala de aula virtual interativa

Formacao online Rain Bird

Rain Bird Basics Online
« Para pessoas com pouca ou nenhuma experiéncia

na industria de rega
« Formacao especifica para nao fabricantes, ndo apenas Ran R BirD
da Rain Bird BASICS ONLINE

« Os principios basicos sobre ajustes, repara¢des
e funcionamento do sistema de rega

Rain Bird Technical Online

« Formacéo técnica aprofundada sobre rega, quando
e onde quiser RaN R BirD
« Melhores préticas na instalagao, no funcionamento

e na manutencéo de sistemas de rega

+ Ao ser aprovado no exame Factory Trained, recebera
uma designacao e um certificado de formagéo de fabrica

Formacao presencial Rain Bird

Rain Bird Academy
Formacao em competéncias de rega gerais

. . . . RavRBIrD
+ Formagao de qualidade superior sobre muitos produtos ACADEMY

dos fabricantes

« Preparacao para os exames da Irrigation Association (IA) g@

(Associacdo Norte-americana de rega)

« Durante uma semana, o campo de treino da Academia @

Rain Bird da formacao sobre os principios basicos
dos sistemas de rega

- As aulas no campo de treino fazem parte do programa
selecionado da IA

s . 1IN BIRD
Rain Bird Factory Trained
Factory Trained

Formagao abrangente sobre produtos Rain Bird

« Aformacéo é exclusiva para produtos Rain Bird

+ Seja especialista na instalacao, gestdo e manutencao JATER crriciency EXPERT
dos sistemas de rega da Rain Bird

+ Obtenha o certificado que prova aos seus clientes
que é a melhor escolha para a tarefa

Para saber mais, visite www.rainbirdservices.com
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Matriz de compatibilidade dos programadores

Recursos
Matriz de compatibilidade dos programadores

Acessorios Descri¢ao ESPOV  TBOSBT  ESPTM2  ESPME
Sensores meteoroldgicos e estagoes

RSD-BEx Sensor de chuva com fios ° ° ° [
WR2 Sensor de chuva/congelacao sem fios ® ®
SMRT-Y Sensor de humidade do solo ® ®
ANEMOMETER Sensor da velocidade do vento

Caudalimetros e sensores

MJ100B Hidrémetro em latdo de 1"

FS100P Sensor de caudal de "T" em PVC de 1"

FS150P Sensor de caudal de "T" em PVCde 112"

FS200P Sensor de caudal de "T" em PVCde 2"

FS300P Sensor de caudal de "T" em PVC de 3"

FS400P Sensor de caudal de "T" em PVC de 4"

FS100B Sensor de caudal de "T" em latdo de 1"

FS150B Sensor de caudal de "T" em latéo de 1-7%"

FS200B Sensor de caudal de "T" em latdo de 2"

FSINSERT Encaixe de substituicdo para sensores de "T"

FS350B Sensor de caudal de encaixe

Monitor/transmissor de impulsos

PT322 Transmissor de impulsos do caudal

PT5002 Monitor de caudal/transmissor de impulsos do caudal

PT5002 Monitor de caudal/transmissor de impulsos do vento

Descodificadores de sensor/entradas

SD210TURF Descodificador de sensor

LXIVMSEN Entrada de sensor IVM

Médulos

ESPSM3 Modelo ME de 3 estagdes ®
ESPSM6 Modelo ME de 6 estagoes ®
ESPLXMSM8 Modelo LXME de 8 estacdes

ESPLXMSM12 Modelo LXME de 12 estacdes

LXBASEMOD Modelo base LXME

FSMLXME Médulo Flow Smart LXME

ESPLXDSM75 Mddulo de 75 estacdes LXD

MOD50LXD Médulo de 2 fios LXD

LXIVM2WMOD  Mddulo de 2 fios IVM

Descodificadores de campo/dispositivos de saida

FD101TURF 1 endereco, 1 valvula por descodificador de estacao

FD102TURF 1 endereqo, 2 vélvulas por descodificador de estacao

FD202TURF 2 enderegos, 2 valvulas por descodificador de estacdo

FD401TURF 4 endereqos, 1 vélvula por descodificador de estacao

FD60TTURF 1 endereco, 1 valvula por descodificador de estacdo

DPU-210 Dispositivo de programacao de descodificador série FD

LXIVMSOL Solenoide de valvula comercial IVM

LXIVMOUT Dispositivo de saida IVM

Relés de arranque de bomba

PSR110220 Relé de arranque da bomba de relé tinico de 110/220V ® ® [ [
PSR110I1C Relé de arranque da bomba de relé duplo de 110V ® ® ® ®
PSR2201C Relé de arranque da bomba de relé duplo de 220V ® ® ® ®
PSR110-IVM Relé de arranque da bomba de fecho de 110V CC

PSR220-IVM Relé de arranque da bomba de fecho de 220V (C

Dispositivos de protecao contra descargas elétricas

LSP-1TURF Protetor contra descargas elétricas na linha do descodificador da série FD
LXIVMSD Dispositivo de protecdo contra descargas elétricas IVM

Dispositivos de comunicacao

LNK-WIFI Mddulo Wi-Fi para programadores residenciais ® ®
1QFSCMLXME Médulo de ligagdo Flow Smart 1Q LXME

1QCMLXD Médulo de ligagdo IQ LXD

104G-USA Cartucho de comunicagao mével 1Q 4G

1QNCCEN Cartucho de comunicacdo IQ Ethernet

1QNCCRS Cartucho de comunicagdo 1Q RS232

Radios

IQSSRADIO Rédio de 900 MHz, TCP-IP, caixa metdlica

RB-SS-TN9B Rddio de 900 MHz, TCP-IP, caixa plastica

IQRADPK Kit de programacéo de radio de 900 MHz

Armdrios metalicos e pedestais
LXMM Caixa metalica pintada para montagem em parede

LXMMSS Caixa em aco inoxiddvel para montagem em parede
LXMMPED Pedestal metdlico pintado (requer LXMM)
LXMMSSPED Pedestal em aco inoxidavel (requer LXMMSS)

" Requer o transmissor de impulsos PT5002

ESPME3  ESPLXME ESPLXMEF  ESPLXD  ESPLXIVM ESPLXIVMP
® ® ® ® ® ®
L d L d ° ° ° °
®
o' o' o' o' o'
® ® ® ® ®
® ® ® ® ®
L J L J L J L J L J
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® ®
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®
L J
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Matriz de compatibilidade do controlo central www.rainbird.pt

dade do controlo central

Matriz de compati

1Q Maxicom Maxicom CCU SiteControl TWI SiteControl
com com com com com

ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP  ESPSITE ESPSAT2 ESPSATL ESPSAT2  ESPSATL LDI
Sensores meteoroldgicos e estagoes

RSD-BEX Sensor de chuva com fios [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
WR2 Sensor de chuva/congelacao sem fios [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (] (]

RAINGAUGE Sensor de chuva basculante [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
ANEMOMETER Sensor da velocidade do vento o' o' o' o' o' @’ @’ @’ @’ @’

WSPRO2DC Estagdo meteoroldgica (requer modem) o [} o [} [ ] o [} [ ] (] (] [ ]
Caudalimetros e sensores

MJ100B Hidrémetro em latéo de 1" [ ] [ ] [ ] [ ] @’ [ 3 [ 3 @’ @’ [ ]
FS100P Sensor de caudal de "T" em PVCde 1" [ ] [ ] [ ] [ ] [ 3 [ 5 [ 5 [ 3 [ 3 [ ]
FS150P Sensor de caudal de "T" em PVCde 115" [ (] [ [ ] [ 3 [ 5 [ 5 [ 3 [ 3 (]
FS200P Sensor de caudal de "T" em PVC de 2" [ ] [ ] [ ] [ ] [ 3 [ 3 [ 3 [ 3 [ 3 [ ]
FS300P Sensor de caudal de "T" em PVC de 3" [ ) [ ] [} [ ] [ 3 ( 3 ( 3 [ 3 [ 3 [ ]
FS400P Sensor de caudal de "T" em PVC de 4" [ ] [ ] [ ] [ ] [ 3 [ 3 [ 3 [ 3 [ 3 [ ]
FS100B Sensor de caudal de "T" em latao de 1" [ ) [ ] [ ] [ ] [ 3 ( & ( & [ 3 [ 3 [ ]
F$150B Sensor de caudal de "T" em latdo de 112" [ ] o [ ] [ ] [ 3 @’ @’ [ 3 [ 3 [ ]
FS2008 Sensor de caudal de "T" em latao de 2" [ [ [ ] [ ] @’ ( 5 ( 5 @’ @’ [ ]
FSINSERT Encaixe de substituigdo para sensores de "T" [ ] [ ] [ ] [ ] [ 2 [ 3 [ 3 @’ @’ [ ]
FS3508 Sensor de caudal de encaixe [ (] [ [ ] [ 2 ( 3 ( 3 [ 2 @’ (J
Monitor/transmissor de impulsos

PT1322 Transmissor de impulsos [ ] [ 3 [ ] [ 3 [ ] [ ]
PT5002 Monitor de caudal/transmissor de impulsos [ ] [ ) [ ] [ ] [ ) [ 3 [ ] [ 3 [ ] [ J
Descodificadores de sensor/entradas

SD210TURF Descodificador de sensor [ ] [ ]
LXIVMSEN Entrada de sensor VM [ ] [ ]

DECPULLR Descodificador de impulsos [ ] [ ]

DECSENLR Descodificador de sensor [ ] [ ]

Mddulos

ESPSM3 Modelo ME de 3 estagdes

ESPSMé Modelo ME de 6 estagdes

ESPLXMSM8 Modelo LXME de 8 estacdes [ ] [ ]

ESPLXMSM12 Modelo LXME de 12 estagdes (] [ ]

LXBASEMOD Modelo base LXME [}

FSMLXME Médulo Flow Smart LXME [ ] [}

ESPLXDSM75 Médulo de 75 estagoes LXD [

MOD50LXD Médulo de 2 fios LXD [ ]

LXIVM2WMOD Médulo de 2 fios IVM [ ] o

Descodificadores de campo/dispositivos de saida

FD101TURF 1 endereco, 1valvula por descodificador de estacio [ ] [ ]
FD102TURF 1 enderego, 2 valvulas por descodificador de estacao [ J (]
FD202TURF 2 enderecos, 2 vlvulas por descodificador de estagéo o [ ]
FD401TURF 4 endereos, 1valvula por descodificador de estagao [} [ ]
FD601TURF 1 enderego, 1 vélvula por descodificador de estagao [} [ ]
DPU-210 Dispositivo de programagao de descodificador série FD [ ] [ ]
LXIVMSOL Solenoide de valvula comercial VM [ ] [ ]

LXIVMOUT Dispositivo de saida IVM [} [ ]

Relés de arranque de bomba

PSR110220 Relé de arranque da bomba de relé tinico de 110/220V [ [ J [ [ [ J [ J [ ] [ ]

PSR110IC Relé de arranque da bomba de relé duplo de 110V (] [} (] (] [} [} (] (] [ ]
PSR2201C Relé de arranque da bomba de relé duplo de 220V o [ ] o o [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
PSR110-IVM Relé de arranque da bomba de fecho de 110V (C [ ] [ )

PSR220-IVM Relé de arranque da bomba de fecho de 220V (C o ()

Dispositivos de protecao contra descargas elétricas

FSSURGEKIT Protetor contra descargas elétricas do sensor de caudal da série FD [ ] o o [ ] [ ]

LSP-1TURF Protetor contra descargas elétricas na linha do descodificador da série FD [ ] [}
LXIVMSD Dispositivo de protegdo contra descargas elétricas IVM [ ] [ ]

Dispositivos de comunicagao

LNK-WIFI Médulo Wi-Fi para programadores residenciais

PBC-LXD Cartucho de copia de sequranga da programagao ESPLXD ()

1QFSCMLXME Mddulo de ligacdo Flow Smart 1Q LXME [ ] [ ]

1QCMLXD Médulo de ligacao 1Q LXD (] [ [ ]

1Q4G-USA Cartucho de comunicagio mével 1Q 4G [ (] [ ] ]

IQNCCEN Cartucho de comunicagdo |Q Ethernet o [ ) o [ ] [

IQNCCRS Cartucho de comunicagdo 1Q RS232 [ J [} [ J [ ] (]

RBDS-MPX Multiplexador de comunicagao Maxi Link [ J o

RBDS-PME Modem principal de Ethernet Maxi [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] o
RBDS-SEMET Modem secundario de Ethernet Maxi Link [ [ ]

ESPMIBTW Placa de interface do satélite de dois fios Maxi [ ] [ ]

ESPMIBLINK Placa de interface do satélite Maxi Link [ [

ESPMIBSITE Placa de interface do satélite Maxi Site o

Rédios

1QSSRADIO Radio de 900 MHz, TCP-IP, caixa metalica o [ ] o () o

RB-SS-TN9B Radio de 900 MHz, TCP-IP, caixa plastica [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) o

RADTN9M1B Radio de 900 MHz, TCP-IP, caixa plastica [ ] [}

IQRADPK Kit de programagéo de radio de 900 MHz o [ ] o [ ] [ ] [ ] [ ]

Faixa de terminais auxiliares

ESPSATOB24 Faixa de terminais Maxi para 1-24 estagoes [ [ ] [ ] [ [ ]

ESPSATOB40 Faixa de terminais Maxi para 25-40 estacoes [ [} [} [ [ ]

Armarios metalicos e pedestais

LXMM Caixa metlica pintada para montagem em parede [ [ ] [ [ ] [ ]

LXMMSS Caixa em aco inoxidavel para montagem em parede [ ] [ ] [ ] [ ] o

LXMMPED Pedestal metalico pintado (requer LXMM) [ J [ ] o [ ] o

LXMMSSPED Pedestal em aco inoxidavel (requer LXMMSS) o [ ] o [ ] [ ]

" Requer o transmissor de impulsos PT5002 ? Requer o transmissor de impulsos PT322 ou PT5002 3 Requer o descodificador de série DEC para a entrada do sensor
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Como utilizar este catalogo

Taxas de precipitacao

A Rain Bird calculou para si as taxas de precipitacao das nossas linhas
abrangentes de impactos, pulverizadores e aspersores. Estas taxas
sdo uma indicacdo da quantidade de dgua que esta a ser aplicada.

As equacdes usadas para calcular a taxa de precipitagdo séo as seguintes:

| A
Espacamento quadrangular Espacamento triangular

EUA: Sistema métrico: EUA: Sistema métrico:
PR=96,3xgpm PR=1000 x m*/h PR=96,3xgpm PR=1000 x m*/h
SxS SxS SxL SxL

96,3 = Constante (polegadas/pé quadrado/hora)

1000 = Constante (milimetro/metro quadrado/hora)

gpm = Galdes por minuto (aplicado na érea com aspersores)

m?3/h = Metros cubicos por hora (aplicado na drea com aspersores)
S = Espacamento entre aspersores

L = Espacamento entre filas (S x 0,866)

Informacéo sobre especificacao

As informacoes constantes neste catalogo estavam exatas a data
de impressao, e podem ser usadas para a especificacdo adequada
de cada produto. Para obter informagdes mais atualizadas,

va ao Website da Rain Bird em www.rainbird.eu.

Declaracao da Certificacdao de Testes ASABE

A Rain Bird Corporation certifica que os dados de pressdo, taxa de
caudal e alcance dos seus produtos foram determinados e incluidos

na lista em conformidade com as normas ASABE/ICC 802-2014 ou ASAE
$398.1, Procedure for Sprinkler Testing and Performance Reporting
(Procedimento para teste de aspersores e relatdrio de desempenho),
e que sdo representativos do desempenho dos aspersores de producao
a data da publicagéo. O desempenho real dos produtos pode variar das
especificagdes publicadas devido as variagdes normais na producao
e a selecao de amostras. Todas as outras especificagdes sao apenas
recomendagdes da Rain Bird Corporation.

Consulte as tabelas

As informacdes constantes neste catdlogo baseiam-se em formulas
geralmente aceites, computagoes e praticas comerciais. Por isso, a Rain
Bird Corporation e as suas subsidiarias e filiais ndo se responsabilizam
caso surjam problemas, dificuldades ou lesées decorrentes de,

ou relacionadas com a utilizagdo ou a aplicacao destas informacoes,
ou caso exista algum erro nas mesmas, tipografico ou outro.

Nem todos os modelos se encontram na lista. Nem todos os
modelos estdo disponiveis em todos os mercados. Consulte
a tabela de precos regional ou contacte o seu representante
de vendas da Rain Bird para verificar a disponibilidade local
dos modelos.

Recursos
Como utilizar este catalogo, Garantias

Garantias sem preocupacoes

Os nossos prazos de garantia de produtos tornam ainda mais facil a opcao
por Rain Bird e ficar descansado. A maioria dos produtos de rega para
espacos verdes da Rain Bird tem uma garantia comercial durant um periodo
de trés ou cinco anos a contar da data da compra original. Uma garantia
da Rain Bird tem um suporte simples que lhe permite um maximo
desempenho por profissionais de sistemas de rega. Para si, ¢ uma maior
tranquilidade em saber que a Rain Bird esta la quando precisa.

Politica de satisfacdo do cliente profissional da Rain Bird

A Rain Bird ird reparar ou substituir, sem encargos, qualquer produto
profissional da Rain Bird que apresente falhas numa utilizagao normal,
durante o periodo de garantia abaixo indicado. Deve devolvé-lo ao
revendedor ou distribuidor onde o comprou. As falhas de produto causadas
por intempéries, incluindo, sem excepcao, relampagos e inundagdes,

nao estao cobertas por esta garantia. Este compromisso de reparacao

ou substituicdo é a nossa garantia total e Unica.

As garantias implicitas de comercializacao e adequacao,
se aplicaveis, estdo limitadas a um ano a partir da data
de venda.

A Rain Bird nao serd, em nenhuma circunstancia, responsavel por danos
acidentais ou consequentes, independentemente da forma como ocorram.

l. Rega de espacos verdes e produtos de drenagem

Cabecas de aspersores emergentes da série 1800, bicos da série U,
adaptadores para arbustos PA-8S e PA-85-PRS, brotadores 1300 e 1400,
rotores da série 5000, rotores da série 5500, rotores da série 8005, rotores
da série Falcon® 6504, valvulas de plastico PEB/PESB/PESB-R, vélvulas

de plastico DV/DVF e ASVF, caixas de valvulas da série VB, Internet Connected
Water Meters (ICWM) (hidrémetros ligados a internet) e tubo gota-a-gota
da série XF* - 5 anos

Unidade de alimentacéo C2 - 2 anos

Relé de arranque de bomba - 1 ano para controlos/eletrénica, 2 anos para
a caixa

Todos os outros produtos de rega e drenagem para espacos verdes — 3 anos

Il. Produtos de golfe, produtos agricolas e estagdes
de bombagem

Para mais informacoes e detalhes, visite:
http://www.rainbird.com/corporate/CustomerSatisfactionPolicy.htm

lll. Todos os outros produtos - 1 ano

Para mais informacoées, contacte o seu distribuidor Rain Bird.
Para localizar o distribuidor autorizado mais proximo da sua area,
visite www.rainbird.eu

*Tubo gota-a-gota da série XF - 7 anos para problemas de rachas devido ao esfor¢o ambiental (ESCR)

144 The Intelligent Use of Water.”



Recursos
indice

Indice

1300A-F e 29
1800°-EXT .. 13
2045A Maxi-Paw™ e 2045-PJ Maxi-Bird™. ......... 41
25BP s 42
700-CF-22. e 117
Acessorios defecho ... 121
Acessorios de insercdo XF dripline ............. 19
Acessorios de ligagdo canelados da série SB..... 14
Anemdmetro - Sensor de velocidade do vento . 80
BF-1,BF-2,BF-3 ..ot
Bicos da série HE-VAN. .
BicosdasérieU .........coovvviiiiiiiiiiniinn
Bicos dasérie VAN. .........oviviiiiiiiiniinns
Bicos de pulverizador MPR...................... 27
Bicos MPR da série 5000 .............cccevuennn
BiCOSRVAN......oviiiiii
Bracadeira .........ooiviiiiiiiii
Gl e
Cabo de descodificador.........................
Cabo de rega multicondutor....................

Cabo elétrico de condutor Gnico................
Caixas de valvulas da série VB ...
Cartucho de comunicacéo de rede IQ NCC.
Caudalimetros e sensores...............

Coletor da linha de gota-a-gota QF
Coletor de 6 saidas — EMT-6Xeri................

Como utilizar este catdlogo ....................
Conector canelado perfuradode 74" ........... 102
Conectores de cabos da sérieWC............... 61
Conjunto de dispositivo de elevagao

eestaca PolyFlex...........cooovvviiiiiiinn. 109
DBMTO vt 61
Descarnadorde cabos ............coevvuiiiinnn 62

Descricdo geral do sistema de rega localizada. .. 96
Dispositivo emissor de 8 saidas Xeri-Bird™ ..... 103

Dispositivos de elevacdo XD ................... 1M
Emissores Xeri-Bug™ ...........oooiiiiiininn 100
Estaca de fixacdo galvanizada.................. 17

Estaca para tubo universal de %".

Estacdes meteorologicas WS-PRO ..93
Ferramenta de inser¢do XF................. ..120
Ferramenta de suporte com nivel de bolha ...... 33
Ferramenta do aspersor..............ooevuennns 33

Ferramenta Xeriman™.
Filtro de anélise e succéo hidraulica "I-Series" .. 135

Filtro de cesto indicador de caudal............. 130
Filtro de rede de andlise e suc¢do

hidrdulica "G-Series".............ccooeiiinnn. 134
Filtro de succao da bomba com autolimpeza

dasériePSS......ooiiiii 136
Filtro regulador de pressao (RBY)............... 129
Filtros de disco.......oovvvviiiiiiiiins 138
Filtros de grande capacidade .................. 132
Filtros em cesto com regulador de presséo...... 131
Garantias sem preocupagoes. .................. 144
Hardware Maxicom2®.............oovviuinnennns 92
Hardware SiteControl ..............coovevuenn 90

Kit da central de controlo de caudal elevado
para aplicagao comercial, com valvula PESB
e filtro de cesto com regulador de presséo ... 125

Kit de sensor de humidade do solo SMRT-Y ...... 82
Kit de zona para controlo comercial em linha

de 1,5 126
Kits de zona de controlo de baixo caudal

comfiltro PR......oooiiiiiii 124
Kits de zona de controlo de caudal médio

comfiltro PR.......oviiiiiii 125
Maxicom® versao 4.5........ .91
Micropulverizador Xeri-Pop™................... 107
Moédulo Wi-Fi LNK. .......oooiiiiiiiins 68
Mddulos de compensacao de presséo ..... 29,104
Monitores de caudal/transmissores

deimpulsos ........vvviiiiiii 79
MTT-100 . e 56
PAL 13
PA-80 ..t 13
PA-8S-PRS & PA-8S-P45........ccovviiininini 13
Planos de Assisténcia Global .................... 94
Programador da série ESP-TM2.................. 69
Programador de filtragem Rain Bird............ 139
Programador de torneira digital ................ 72
Programador descodificador ESP-LXD........... 76
Programadores da série ESP-ME3 ..
Programadores da série ESP-RZXe ..............

Programadores de dois fios ESP-LXIVM
eLXIVMPro.....oooviiiiiiiiii
Programadores ESP-LXME/F

PRS-Dial. ..
Pulverizadores da série RD1800™ ............... 12
Reguladores de pressdo de conversao ......... 129
Reguladores de pressao em linha de caudal
elevadode 1"e 12" ..., 128
Reguladores de pressdo emlinha.............. 129
RSD-BEX. .ttt 80
RWS (sistema de rega radicular)................ 110
Sensores de chuva e gelo sem fios,
dasérieWR2..........ooiviiiiiiii 81
Separador centrifugo de areia.................. 137
SErie T400. . ....vviiiiiiiiieie e 29
SErie T800%. ... et 10
Série 1800°-SAM, 1800°-PRS, 1800°-P45,
1800°-SAM-PRS, 1800°-SAM-P45 .............. 1
SErie3500. ... vt 31
SErie 5000, . ...ttt 32
SErie 8005, ..ttt 39
SErieCS. i 137
Série Falcon®6504 ..........ccoovviiiiiiint. 37
SérieHDF .......... ...138
Série HV... .52
SérielF .............. .43
Série LFX300/LFX600 ........ccvvviinnennnn. 45
Série P-33:P-33/P-33DK.....ccvvniiiiienn 58
SErePGA ..ot 53
SErie RC:5LRC. .. 58
SEreSA. .o 14
Série SH: SHO @ SH2BSP........oevvvviennnn. 58
Série SQ, bicos de padrao quadrado ........... 105
Série UNI-Spray™. ....o.vvviiiiiiiiiiiieenns 9
SEHEVBA. ..ottt 59
SErieWPX. ..o 73
SEries DV/DVF......cviviiiiiiiiiiiiiiiin 51
Séries PEB/PESB........cvvviiiiiiiiieinnne. 54

Séries TSJ/TSJ-PRS
Séries XS-90, XS-180, XS-360 ..
Servigos de formagao Rain Bird ................ 141

www.rainbird.pt

Sistema de acessorio de compressao

deencaixefacil ..., 120
Sistema de coletoresem PVC ................... 56
SiteCoNntrol......ovvvieii 89
Software de Controlo Central IQ4 ................ 85
SXB-360 SPYK e XS-360TS-SPYK...........c.ete 108
T1355S o 123
Tampa 1800° NP .....ooovviiiiiiiiiiias 13
Tampa contra insetos para difusor ............. 109
Tampéo de juncdo da tubagem................ 123
Tampas para difusor PC ................c.ooeeee. 104
TBOS-BT..uviiiiiiiiice e 74

Tubagem simples cega da série XF
Tubo de distribuicao de %" XQ ..

Tubo flexivel da série SPX ..............cooeueie 13
Tubo gota-a-gota enterrado XFS

com tecnologia Copper Shield™.............. 116
Tubo gota-a-gota para espacos verdes

dela" (6EmMm).....ooviiiiiiiii 122
Tubo gota-a-gota XFCV com valvula

antidrenagem ........oeviiiiiiiii 114
Tubo gota-a-gota a superficie XFD.............. 112

Vélvulas de baixo caudal ....
Vélvulas em latdo 300-BPES .
Xeri-Bug™ com vélvula de regulagéo.... .
Xeri-Bug™ de saida multipla.................... 102

www.rainbird.eu

145



http://www.rainbird.com

O Uso Inteligente da Agua.”

LIDERANGA - FORMAGAO - PARCERIAS - PRODUTOS

Na Rain Bird, acreditamos que é da nossa
responsabilidade  desenvolver produtos e
tecnologias que utilizem a agua de forma eficiente.
O nosso compromisso também se estende a
educacao, a formacdo e aos servicos para a nossa
industria e comunidades.

A necessidade de conservacdo da dgua nunca foi
tdo grande. Queremos fazer ainda mais e, com a
sua ajuda, podemos. Visite a nossa pagina em
www.rainbird.com para mais informacoes relativas
ao Uso Inteligente da Agua™.
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